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SicherheitsvorsichtsmaBnahmen

Lesen Sie die SicherheitsvorsichtsmaBnahmen fiir den ordnungsgeméBen Gebrauch des Geréts aufmerksam durch.

Um die Vorteile der Klimaanlagenfunktionen in vollem Umfang zu nutzen und Fehlfunktion aufgrund falscher
Handhabung zu vermeiden, empfehlen wir Ihnen, diese Bedienungsanleitung sorgféltig vor Gebrauch zu lesen.
Diese Klimaanlage ist unter ,Gerate, die der allgemeinen Offentlichkeit nicht zugénglich sind* klassifiziert.
* Die hier beschriebenen SicherheitsvorsichtsmaBnahmen werden als WARNUNG und VORSICHT eingestuft.

Sie enthalten beide wichtige Informationen bezlglich der Sicherheit. Beachten Sie stets alle VorsichtsmaBnahmen.

Werden diese Anweisungen nicht ordnungsgemaf befolgt, kann dies zu

/N\WARNUNG

Koérperverletzungen oder zum Tod flhren.

Werden diese Anweisungen nicht ordnungsgeman beachtet kann dies zu
AVORS|CHT Sachschaden oder Kérperverletzungen fiihren, die abhangig von den

Umstanden schwerwiegend sein kdnnten.

Bewahren Sie dieses Handbuch nach dem Lesen an einer zugénglichen Stelle auf, so dass Sie stets darauf zugreifen

kénnen. Wenn die Ausrlstung an einen neuen Benutzer (ibergeben wird, achten Sie darauf, das Handbuch auszuhéndigen.

m Uber den intelligent Touch Manager

/\WARNUNG

* Nehmen Sie keine Verdanderungen am Gerat vor und fiihren Sie auch keine

Reparaturarbeiten durch.
Dies kénnte zu Stromschlagen fuhren oder einen Brand verursachen.
Wenden Sie sich an lhren Daikin-Handler.
* Verwenden Sie keine brennbaren Materialien (z. B. Haarspray oder Insektenbekédmpfungsmittel)

in der Nahe des Gerits.

Reinigen Sie das Gerit nicht mit Benzol, Farbverdiinner und Ahnlichem.

Dadurch kénnten Risse am Gerat entstehen, Stromschlage oder Brande verursacht werden.
* Installieren Sie das Gerét nicht selbst.

Eine unsachgemaBe Installation kdnnte zu Stromschlégen flhren oder einen Brand verursachen.
Wenden Sie sich an lhren Daikin-Handler.
* Verlegen Sie das Gerét nicht selbst und installieren Sie es auch nicht neu.

Eine unsachgemaBe Installation kdnnte zu Stromschlégen flhren oder einen Brand verursachen.
Wenden Sie sich an lhren Daikin-Handler.
* Dieses Gerét ist nicht fiir Personen (einschlieBlich Kindern) mit verminderten physischen,

sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und fehlendem
Wissen gedacht, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder wurden in den Umgang mit diesem

Gerat durch eine Person, die fiir die Sicherheit dieser Personen zusténdig ist, eingewiesen.
* Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
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Punkte, die unbedingt beachtet werden missen

/N\VORSICHT

* Spielen Sie nicht mit der Einheit oder dem intelligent Touch Manager.

Der unbeabsichtigte Betrieb durch ein Kind kann zur Beeintrdchtigung von Kérperfunktionen
fihren und Gesundheitsschaden verursachen.

* Nehmen Sie den intelligent Touch Manager niemals auseinander.
Das Beriihren der Teile im Inneren kann zu Stromschlégen fiihren oder einen Brand verursachen. Wenden Sie sich
an |hren Daikin-Handler oder autorisierten Dienstleister fiir die Uberpriifungen im Inneren und die Anpassungen.

¢ Nicht mit nassen Hianden bedienen.

Dies kénnte zu Stromschlagen fihren.

* Waschen Sie den intelligent Touch Manager nicht.

Dadurch kénnte es zu Lecks und/oder einem Kurzschluss, zu Stromschlédgen oder einem Brand kommen.

 Beriihren Sie niemals die Teile im Inneren des intelligent Touch Managers.
Nehmen Sie nicht Frontblende ab. Das Beriihren bestimmter Teile im Inneren verursacht Stromschldge und beschadigt

die Einheit. Wenden Sie sich bitte an lhren Daikin-Handler bezlglich der Prifung und Anpassung der Teile im Inneren.

* Installieren Sie den intelligent Touch Manager nicht an einem Ort, wo die Gefahr von Feuchtigkeit besteht.
Wenn Feuchtigkeit in das Gerat gelangt, besteht die Gefahr von Beschadigung der elektronischen

Komponenten im Inneren sowie von Stromschlagen.

» Stellen Sie sicher, dass der intelligent Touch Manager nicht direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.

Dies verursacht eine Verfarbung des LCD-Displays, wodurch die Lesbarkeit eingeschrankt wird.

* Wischen Sie das Controllerpanel nicht mit Waschbenzin oder einem anderen organischen Losungsmittel ab.
Dies fihrt zu einer Verférbung und/oder Schélen. Wenn das Panel gereinigt werden soll, benutzen Sie ein mit etwas wasser-

verdiinntem neutralen Reinigungsmittel angefeuchtetes Tuch. Wischen Sie im Anschluss mit einem trockenen Tuch nach.

* Bedienen Sie die Controller-Schaltflachen niemals mit harten, spitzen Gegenstanden.

Dies kann zur Beschadigung des Controllers fihren.

e Ziehen Sie nicht am Controller-Kabel und verdrehen Sie es nicht.

Dies kann Fehlfunktionen verursachen.

e Achten Sie darauf, den Betrieb vor der Reinigung zu stoppen und den

Stromversorgungsschutzschalter auszuschalten.

Andernfalls kann dies zu Stromschlagen oder Verletzungen fuhren.

m Inneneinheit und AuBeneinheit

/\WARNUNG

* Seien Sie sich des langeren, direkten Einwirkens von kalter oder warmer Luft von der

Klimaanlage oder Luft, die zu kalt oder zu warm ist, bewusst.

Dies kann fiir lhre kérperliche Verfassung und den Gesundheitszustand schéadlich sein.
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SicherheitsvorsichtsmaBnahmen

/N\WARNUNG

» Stecken Sie keine Gegensténde, einschlieBlich Stangen, Ihre Finger usw., in die Lufteinldsse oder Auslasse hinein.

Andernfalls kénnte dies Verletzungen aufgrund des Kontakts mit den Hochgeschwindigkeits-Ventilatorfliigeln der Klimaanlage fiihren.
« Verwenden Sie das Gerit nicht in Atmosphiren, die mit Oldampf wie Speiseél oder

Maschinendldampf versetzt sind.
Die Verwendung des Geréts an diesen Orten kdnnte zu Rissen flhren, Stromschlédge oder einen
Brand verursachen.

* Verwenden Sie das Gerét nicht an Orten mit starkem 6ligen Rauch wie Kiichen oder

an Orten mit brennbaren Gasen wie Schadgas oder Metallstaub.

Die Verwendung des Gerats an diesen Orten kann einen Brand verursachen oder zum Gerateausfall flhren.

* Vermeiden Sie einen Brand im Falle eine Kiihimittellecks.
Das Kuhlmittel in der Klimaanlage ist sicher und lauft normalerweise nicht aus. Bei einem Leck kann der
Kontakt mit dem freiliegenden Brenner, Heizer oder Kocher jedoch zur Entstehung von giftigen Gasen
fihren. Schalten Sie das betreffende Gerét aus und liften Sie den Raum und wenden Sie sich an lhren
Daikin-H&andler.
Verwenden Sie die Klimaanlage erst wieder, wenn ein qualifizierter Wartungstechniker bestatigt,
dass das Leck repariert wurde.

* Bedienen Sie die Klimaanlage nicht, wenn Sie den Raum mit Insektenbekampfungsmittel

ausrauchern.
Ausraucherungschemikalien, die sich in der Einheit befinden, kénnten die Gesundheit jener Personen
geféhrden, die extrem empfindlich auf diese Chemikalien reagieren.

* Falls ein Lasttrennschalter, der der Sicherung beiliegt, verwendet wird, achten Sie

darauf, dass die Leistung der Sicherung stimmt.

Die Verwendung eines herkémmlichen Leitungsdrahts kann eine Stérung oder einen Brand verursachen.
* Starten oder stoppen Sie den Betrieb der Klimaanlage nicht mit dem Stromversor-

gungsschutzschalter.
Dadurch kénnte ein Brand oder Wasserleck verursacht werden.
Des Weiteren rotiert der Ventilator unerwartet, wenn die Stromausfallentschadigung aktiviert wird,
was zu Verletzungen fihren kann.
* Bringen Sie Zubehoér nicht selbst an.

Achten Sie darauf, nur vom Hersteller spezifiziertes Zubehor zu verwenden.
Eine unsachgemé&Be Installation kénnte zu einem Wasserleck und Stromschl&gen fihren oder einen Brand verursachen.

Wenden Sie sich an lhren Daikin-Handler.
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Punkte, die unbedingt beachtet werden missen

/N\WARNUNG
* Erden Sie unbedingt die Einheit.

Eine falsche Erdung kénnte zu Stromschléagen fiihren oder einen Brand verursachen.
Erden Sie die Einheit nicht an einer Versorgungsleitung, einem Blitzableiter oder einer Telefonmasse.
* Installieren Sie unbedingt einen Fehistromschutzschalter.

Wird kein Fehlstromschutzschalter installiert, konnte dies zu Stromschlagen flihren oder einen Brand verursachen.

* Wenn die Klimaanlage nicht funktioniert (verbrannt riecht usw.), schalten Sie den Strom aus.
Wird der Betrieb unter diesen Umsténden fortgesetzt, kénnte dies zu Stérungen und Stromschlagen
fUhren oder einen Brand verursachen.

Wenden Sie sich an |hren Daikin-Handler.

* Wenden Sie sich an lhren Daikin-Handler, wenn die Klimaanlage aufgrund einer
Naturkatastrophe wie einer Flut oder eines Taifuns unter Wasser steht.

Bedienen Sie nicht die Klimaanlage. Andernfalls kénnte dies zu einer Stérung und Stromschlagen

fuhren oder einen Brand verursachen.

* Achten Sie darauf, die angegebene Stromversorgung fiir die Klimaanlage zu verwenden.
Die Verwendung einer anderen Stromversorgung kénnte zu einer Hitzeerzeugung, einem Brand

oder einer Produktstérung fuhren.

» Wenden Sie sich an Ihren Daikin-Handler, um zu erfahren, was im Falle eines Kiihimittellecks zu tun ist.
Ausgelaufenes Kuhimittel, das die Konzentrationsgrenze Uberschreitet, kénnte zu einem Sauerstoffmangel fihren.
Beachten Sie, dass wenn die Klimaanlage in einem kleinen Raum installiert werden soll, geeignete MaBnahmen vorgenommen werden

missen, so dass die Menge an ausgelaufenem Kihimittel im Falle eines Auslaufens nicht die Konzentrationsgrenze iiberschreitet.

/N\VORSICHT

* Verwenden Sie die Klimaanlage nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Verwenden Sie die Klimaanlage nicht zum Kiihlen von Prézisionsinstrumenten, Lebensmitteln, Pflanzen, Tieren oder Kunstwerken,

da dies die Leistung, Qualitat und/oder Langlebigkeit der betroffenen Gegenstéande negativ beeintrachtigen konnte.

* Entfernen Sie nicht das Liiftergitter der AuBeneinheit.

Andernfalls kénnte dies zu Verletzungen aufgrund des Kontakts mit den Hochgeschwindigkeits-
Ventilatorfligeln der Einheit fuhren.

* Priifen Sie nach einer langeren Verwendung den Sténder der Einheit und seine Befestigungen auf Schaden.

Wenn sie in einem beschédigten Zustand gelassen werden, kénnte die Einheit umfallen und Verletzungen verursachen.

* Lassen Sie nicht zu, dass ein Kind etwas an der AuBeneinheit befestigt, und vermeiden Sie es,

einen Gegenstand darauf abzustellen.

Die Einheit kdnnte umfallen oder wackeln und Verletzungen verursachen.
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SicherheitsvorsichtsmaBnahmen

/\VORSICHT

e Blockieren Sie nicht die Lufteinlasse oder Auslasse.

Ein beeintrachtigter Luftstrom kann zu einer unzureichenden Leistung oder einer Stérung flhren.

* Lassen Sie keine Kinder auf der oder um die AuBeneinheit herum spielen.
Wenn sie die Einheit achtlos berihren, kénnten sie sich verletzen.
e Beriihren Sie nicht den Lufteinlass oder die Aluminiumlamellen der AuBeneinheit.

Dies kdnnte Verletzungen verursachen.
» Stellen Sie keine Gegenstande, die anfallig fir Feuchtigkeit sind, direkt unter die

Innen- oder AuBeneinheit.
Unter bestimmten Bedingungen kann Kondensation auf der Haupteinheit oder den KuhImittelleitungen,
Luftfilterschmutz oder eine Abflussverstopfung ein Tropfen verursachen, was zu einer

Verschmutzung oder Stérung des betroffenen Objekts fiihren kann.

» Stellen Sie keine Gerate, die offene Flammen erzeugen, an Orten ab, die dem Luftstrom
von dieser Einheit ausgesetzt sind.

Dadurch kénnte die Verbrennung des Brenners beeintrachtigt werden.
» Stellen Sie Heizer nicht direkt unter oder in die Nahe der Inneneinheit.

Die erzeugte Warme kann die Verformung des Luftungsgitters verursachen.
e Achten Sie darauf, dass Kinder, Pflanzen oder Tiere nicht dem direkten Luftstrom von

der Einheit ausgesetzt sind, da dies negative Auswirkungen zur Folge haben koénnte.

* Stellen Sie keine brennbaren Behilter wie Spriihdosen innerhalb von 1 m vom Luftauslass ab.

Die Behalter kdnnten explodieren, da warmer Luftstrom von der Innen- oder AuBeneinheit diese beeintrachtigt.
* Beriihren Sie wahrend des Filteraustauschs nicht die Motorteile.

Der laufende Motor ist extrem heif3 und kann Verbrennungen verursachen.

* Schalten Sie den Hauptnetzschalter aus, wenn die Klimaanlage langere Zeit nicht
verwendet wird.
Wenn der Hauptnetzschalter eingeschaltet bleibt, wird trotzdem etwas elektrische Leistung (Watt)
verbraucht, auch wenn die Klimaanlage nicht in Betrieb ist. Schalten Sie daher den Hauptnetzschalter
aus, um Strom zu sparen. Wenn Sie den Betrieb fortsetzen, schalten Sie den Hauptnetzschalter 6

Stunden vor dem Betrieb der Klimaanlage erneut an, um einen reibungslosen Betrieb zu gewahrleisten.

* Installieren Sie die Klimaanlage nicht an einem Ort, wo Gefahr besteht, dass brennbares

Gas austritt.

Bei einem Gasleck kénnte durch angesammeltes Gas nahe der Klimaanlage ein Brand verursacht werden.

* Sitzen oder stehen Sie nicht auf einem unstabilen Sockel, wéhrend Sie die Klimaanlage

bedienen oder warten.

Der Sockel kdnnte wackeln und dies kdnnte zu Verletzungen fihren.
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Punkte, die unbedingt beachtet werden missen

/N\VORSICHT

* Bedienen Sie das Geréat nicht bei ge6ffnetem Controllerpaneldeckel.

Wenn Wasser in das Panel gelangt, kann es zum Gerateausfall oder elektrischem Schlag

fuhren.

* Stellen Sie keine Gegenstande in unmittelbarer Nahe der AuBeneinheit ab und lassen Sie kein
Laub und andere Abfalle, die sich angesammelt haben, um die AuBeneinheit herum liegen.
Laub ist ein Nahrboden fur kleine Tiere, die in die Einheit gelangen kdnnen. Wenn sie einmal in
der Einheit sind, kbnnen diese Tiere eine Stérung, Rauch oder einen Brand verursachen, wenn

sie in Kontakt mit den elektrischen Teilen kommen.

* Stellen Sie keine Wasserbehélter (Blumenvasen usw.) auf die Innen- oder AuBeneinheit.
Dadurch kdnnte es zu Lecks kommen, und/oder dies kdnnte einen Kurzschluss verursachen und

zu Stromschlagen flihren oder einen Brand verursachen.

* Waschen Sie die Klimaanlage nicht mit Wasser.
Dadurch kdnnte es zu Lecks kommen, und/oder dies kdnnte einen Kurzschluss verursachen und

zu Stromschlagen flihren oder einen Brand verursachen.

* Um einen Sauerstoffmangel zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass der Raum
ausreichend beliiftet ist, wenn Ausriistung wie ein Brenner zusammen mit der

Klimaanlage verwendet wird.

* Flihren Sie die Liiftung von Zeit zu Zeit durch.
Unzureichende Liftung kann zu Sauerstoffmangel fihren.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Klimaanlage mit anderer Heizausristung verwenden.

* Waschen Sie das Innere der Innen- und AuBeneinheiten nicht selbst,
Wenden Sie sich immer an lhren Daikin-Handler.
Die Anwendung einer falschen Waschmethode oder eines falschen Reinigungsmittels kann die
Harzteile beschadigen oder ein Wasserleck verursachen.
Des Weiteren kann es zu einer Stérung, Rauchentwicklung oder Zindung kommen, wenn die

elektrischen Teile oder der Motor durch Reinigungsmittel werden/wird.

« Achten Sie beim Reinigen oder Uberpriifen des Luftfilters darauf, wo Sie hintreten.
Wenn die Arbeit an einem hochgelegenen Ort durchgeflihrt werden muss, seien Sie besonders
vorsichtig. Wenn das GerUst nicht stabil ist, kdnnten Sie umfallen oder stiirzen, was zu

Verletzungen fuhren kann.
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SicherheitsvorsichtsmaBnahmen

/\VORSICHT

* Richten Sie den Abfluss so ein, dass das AbflieBen volilstandig moglich ist.

Wenn ein ordnungsgemaBes AbflieBen vom AuBBenabflussrohr wéhrend des Klimaanlagenbetriebs
nicht stattfindet, kann dies zu einem Wasserleck in der Inneneinheit fiihren und Flecken oder

eine Stdérung verursachen.

* Installieren Sie die Klimaanlage an einem gut beliifteten Ort ohne Hindernisse.
* Verwenden Sie die Klimaanlage nicht an den folgenden Orten:
a. Wo viel Erddl wie Bohrdl verwendet wird
b. Wo viel Salz vorhanden ist, wie am Strand
c. Wo schwefelhaltiges Gas vorhanden ist, wie bei Thermalquellen
d. Wo beachtliche Spannungsschwankungen vorkommen, wie in einer Fabrik
e. Wo Kraftfahrzeuge oder Schiffe sind
f . Wo viel atmospharisches Ol vorhanden ist, wie in Kiichen
g. Wo Maschinen sind, die elektromagnetische Strahlung erzeugen
h. Wo die Luft sdurehaltige oder alkalische Dampfe enthalt
* Schutz vor Schnee
Wenden Sie sich fur Einzelheiten an Ihren Handler.

* Achten Sie auch auf Betriebsgerausche.
* Wéhlen Sie die folgenden Orte:
a. Ein Ort, der das Gewicht der Klimaanlage mit weniger Betriebsgerauschen und Vibrationen
ausreichend aushélt.
b. Ein Ort, wo der warme Luftstrom vom Luftauslass der AuBBeneinheit und das Betriebsgerausch
die Nachbarn nicht stéren.
* Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse nahe des Luftauslasses der AuBeneinheit sind.
Hindernisse kénnen zu einer schwachen Leistung und einem verstarkten Betriebsgerdusch
fihren.

* Wenn unnormale Gerdusche auftreten, fragen Sie lhren Handler um Rat.
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Systemiubersicht

1. Uber den iTM (intelligent Touch Manager)

1-1 Hauptfunktionen

* {TM ist ein erweiterter Zentral-Controller, der mit einem 10,4” Touchpanel bedient werden kann. Damit kénnen Sie Klimaanlagen und Standard-
Ausristung, die an den iTM angeschlossen sind, einfach Gber das Touchpanel iberwachen und bedienen.

* Ein iTM kann maximal 64 Gruppen von Inneneinheiten (128 Einheiten), einschlieBlich Ventilator, iberwachen und steuern. Der iTM kann um bis
zu sieben iTM plus Adapter erweitert werden, die &hnlich wie der iTM maximal 64 Gruppen von Inneneinheiten (128 Einheiten) anschlieBen
kénnen; das bedeutet, dass Sie mit einem iTM maximal 512 Gruppen von Inneneinheiten (1024 Einheiten) steuern und diberwachen kénnen.
Eine Gruppe von Inneneinheiten bezieht sich auf Folgendes:

(1) Eine Inneneinheit ohne Fernbedienung (2) Eine Inneneinheit, die mit einer oder zwei Fernbedienungen gesteuert wird
Inneneinheit

g oder %
Keine Fernbedienung Fernbedienung Fernbedienung

(3) Bis zu 16 Inneneinheiten werden als Gruppe mit einer oder zwei Fernbedienungen gesteuert

[ I L1 | L1
E% {5 = % (s

Fernbedienung Bis zu 16 Zwei Fernbedienungen Bis zu 16

* Mit dem iTM kénnen Sie Sonderrechte fir Benutzer und Administratoren festlegen, so dass Sie diese ihren Sonderrechten entsprechend
einrichten und verwalten kdnnen. Des Weiteren kénnen Sie Web Remote einrichten, indem Sie den iTM mit Computern in einem LAN
verbinden und den gleichzeitigen Zugriff auf den iTM maximal 4 Administratoren und 16 Benutzern erlauben. Wenn auBerdem eine
Verbindung zum Internet verflgbar ist, kdnnen Sie den iTM Uber das Internet aus der Ferne Uberwachen und bedienen.

* Mit dem iTM kdénnen Sie den Betrieb jeder Klimaanlage im Einzelnen planen.

Sie kénnen einen jahrlichen Zeitplan festlegen, indem Sie einen Zeitplan nach dem Wochentag
festlegen und Sondertage wie Sonderfeiertage bestimmen.
Anderungen nach der Jahreszeit werden durch Anlegen einer Gilltigkeitsdauer fir Programme ausgefiihrt.

* Mit den optionalen Funktionen kénnen Sie den Grundriss einzelner Gebaude und dergleichen
als Hintergrund auf dem iTM-Uberwachungsbildschirm anzeigen und die Uberwachung und
Bedienung durch Betrachtung des tatsachlichen Layouts der Klimaanlagen durchflihren.

* Sie kdbnnen mit der Sperrsteuerung die Klimaanlagen zusammen mit anderer Ausristung oder
der Zuruckstellungsfunktion starten/stoppen, um Strom zu sparen.

* Sie kénnen mit der Funktion Proportionale Leistungsverteilung (Zusatz-Software) die Stromrechnung unter den Mietern
aufteilen oder Sie kdnnen mit der Funktion Energienavigator (Zusatz-Software) den Stromverbrauch systematisch verwalten.

* Durch AnschlieBen eines USB-Speichergeréts an den iTM kénnen Sie Abrechnungsdaten, Etat-/tatsachliche
Strom- Verbrauchsdaten, Funktionseinstellungen, Verlaufsdaten usw. an eine CSV-Datei ausgeben.

HINWEIS

* Es wird empfohlen, Daten regelmaBig zu speichern, um den Verlust lhrer wichtigen Daten

aufgrund eines nicht vorhergesehenen Problems zu vermeiden.

Deutsch Benutzerhandbuch EM11A015 12
DCM601A51 intelligent Touch Manager



1-2 Systemkonfiguration

Web Remote

Web Remote Uber einen mit dem Netzwerk
verbundenen PC mdglich

Maximal 4 Administratoren und 16 Benutzer
kénnen sich zur gleichen Zeit einloggen

Intranet/Internet V

Web Remote
ROUTER
” Bis zu 64 Gruppen
A
HUB/SWITCH/ROUTER!.... “
\V/
LAN-Port ‘//\\\\\
D3net-Port
RS485 Bis zu 7
(Erweiterungs A
adapter-Port) - I
im™T™ A \\// AN o AN\ A
QR = | DOC_1= I —
HiT™ M ™
plus-Adapter. plus-Adapter plus-Adapter.
USB-Port I | e
el LJ v v dJ v u
D3net
V)
D] DiP-Port 7
USB- ) N
. . . Not-Aus-Signaleingang
Speichergerat Di/Pi-Port _ _ Port 1~4: 1| eistungsmesser-Impulseingang
Port 1:  Not-Aus-Signaleingang Eingangssignal (Kontakt) wie ein
Port 2~4: Leistungsmesser-Impulseingang Stromausfallsignal

Eingangssignal (Kontakt) wie ein
Stromausfallsignal
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1-3 Was ist ein Verwaltungspunkt/Bereich?

Was ist ein Verwaltungspunkt?

Ein Verwaltungspunkt ist die Zielausristung, die mit dem iTM Uberwacht und bedient wird.
Die Verwaltungspunktarten, die mit dem iTM gesteuert werden kénnen, sind folgende:

Innen, Ventilator, Dio, Analog, Impuls und AuBen, Chiller(Kaltwassersatz).

Was ist ein Bereich?

Ein Bereich ist eine Hierarchiegruppe, in der Verwaltungspunkte eingeordnet werden, die mit dem
iTM Uberwacht und bedient werden. Sie kénnen einen Bereich mit Mitgliederbereichen und
Verwaltungspunkten fillen. Ein Alle-Bereich, in dem Sie keine Mitglieder manuell registrieren oder

daraus l6schen kdnnen, ist standardméBig vorgegeben.

Maximale Anzahl an Bereichen, die erstellt werden kénnen: 650 (ohne Alle)

Beispiel: i__1Bereich Alle []Bereich @ Verwaltungspunkt

Oben

- Gesamtanzahl an
Verwaltungspunk-
Gesamtanzahl an ten und Bereichen,
Verwaltungspunkten, die in einem

die in den oberenBe- Inneneinheit ~ Bereich registriert
reichen registriert "7 Alle werden konnen: 650
werden kénnen:

1.300 (ohne Alle) —EK.Onferenzzimmer
Konferenzzimmer-Inneneinheit

~ L— @ Biiro-Inneneinheit

v
Stufen Stufe 1 2 3

Maximale Anzahl an Hierarchiestufen, die erstellt werden kénnen: 10 Stufen

HINWEIS

Registrierte Verwaltungspunkte werden automatisch im Ordner des entsprechenden

Verwaltungspunkityps registriert, der unter Alle angelegt ist.
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Sie kdnnen einen Verwaltungspunkt in zwei oder mehr Bereichen registrieren. Sie kénnen jedoch

den gleichen Verwaltungspunkt nicht zweimal oder 6fter in einem Bereich registrieren. Sie kébnnen

den gleichen Bereich auch nicht in zwei oder mehr Bereichen registrieren.

Beispiel: [] Bereich @ Verwaltungspunkt

Angezeigte Bereiche/ I/

Verwaltungspunkte,
wenn Oben beriihrt wird.

]

Stufe 1 Stufe 2 Stufe 3 Stufe 4 ... Stufe 10

Gebédude A

___________

—— ] Dio

——1_1 Analog
——{ | Impuls
—— | AuBen
——{1

*Registrierte Verwal-
tungspunkte gehdren
automatisch zu einem
Bereich basierend auf
ihrem Typ.

*Bereiche mit Verwal-
tungspunkten von nicht
vorhandenen Typen
werden nicht angezeigt.

Chillr(Kattwassersatz) /

Gang

——{ ]1F Sud

Konferenz- Konferenz-
zimmer zimmer A
1 ™

——@ Verwaltungspunkt A
@ Verwaltungspunkt A/

Derselbe Verwaltung-
spunkt kann nicht unter
demselben Bereich
registriert werden.

]

—0

e

Derselbe Bereich kann nicht
wiederholt registriert werden.

——@ Verwaltungspunkt A

15

Benutzerhandbuch EM11A015

DCM601A51

intelligent Touch Manager

Deutsch



1-4 Touchpanel-Betriebsmethode
Der Betrieb ist méglich, wenn das Bedienfeld mit lhren Fingern oder einem Berlhrungsstift berthrt wird. Achten Sie darauf,

keine scharfkantigen Gegensténde zu verwenden, da dies den Touchscreen dauerhaft beschédigen kénnte.

<Bildschirm Standard Ansicht (Symbol)>

Chen=10F
Hnien (3) (3) E Liste
L7 £ £

Room Room2 Room3 Room# Roomb

1401
1 2 rC
Kahlen
e

@
Anidus

=T

©

Officet Office? Office3 Officed Cificeb

G |G & &

Areat Area2 Aread Aread Areab

-501\:8” c(8)

Lufterstute

[ |

1:4-00 101 1102 1103 1104

1405 1405 1407 108 2701

V'S . Mi, 1306

\

N\

\

N\

AN

N\

\ »/\

N * N\

\ 2 N\

AN RN
EI I — |

<Dialog Detail Setup>

Detail Setup : Room

MNormal |Dio‘ Ao |

Lo (5) Ao (5)
EWmderholmcdus EAnalogwert (7)
@Aktwleren )(4) on
ODaakNvieren |

Interval {rmin.}

H oK ||| Abbrechenl

8 So, 2108
18.47

Im Folgenden wird beschrieben, wie der auf dem Bildschirm angezeigte Text zu jeder Komponente im Normalzustand

aussieht, wenn er ausgewdahlt wird (er wurde bertihrt) oder wenn er ausgegraut ist. (* Fiir Komponenten, die nicht in der
obigen Standard Ansicht abgebildet sind, beziehen Sie sich auf die entsprechende detaillierte Beschreibungsseite.)
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(1) Symbol des zentral (iberwachten Verwaltungspunkts/Bereichs

1400 100
Ungewahlter Status Gewabhlter Status

(2) Liste, Bildlaufleisten und Sortierung

Type Name M.
ndoor 1100 Ot A
ndoor 14-01 Gt
ndoor 1:4-02 Ot
ndoor 1403 Ot
ndoor 1104 Ot
ndoor 11-05 Gt v
4 >
Listenbild

* Bildlaufleisten werden eingeblendet, wenn ausgeblendete Zeilen und Spalten vorhanden sind.

* Driicken Sie A'¥ oder verschieben Sie die Bildlaufleisten, um die ausgeblendeten Zeilen und
Spalten anzuzeigen.

* Verschieben Sie die Spaltenteilung, um den abgeschnitten Spaltentext anzuzeigen.

* Wenn die Sortierung aktiviert ist, berihren Sie die Kopfzeile, um die Spalte entsprechend der in

der nachfolgenden Abbildung dargestellten Sequenz zu sortieren.

Initialisierstatus  Aufsteigende Reihenfolge  Absteigende Reihenfolge

Status — - Status A —pStatus v
(3) Schaltflache
Celete | Celete
Normaler Status Gedruckter Status Ausgegrauter Status

o

Mit Kurzinfo
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— HINWEIS

* Komponenten wie Schaltflachen und Kontrollkastchen sind ausgegraut, wenn nicht alle Bedingungen
fur den Betrieb der speziellen Funktion/Option fir den Verwaltungspunkt/Bereich erflllt sind. Der
Betrieb, wie eine Berlhrung und die Wahl einer ausgegrauten Komponente, ist nicht méglich.

 ".." wird auf Schaltflachen und dergleichen angezeigt, wenn der Beschriftungstext aufgrund von
Platzverfligbarkeit abgeschnitten ist.

Beruhren Sie die Komponente eine Zeit lang, um den Beschriftungstext vollstdndig anzuzeigen. Eine
Kurzinfo mit dem vollstandigen Text wird eingeblendet.

(4) Radioschaltflache

@stet (Ostart

Gewahlter Status ~ Ungewdéhlter Status Ausgegrauter Status

Wednesday

@Wedne&...

Mit Kurzinfo

(5) Kontrollkdstchen

ZRepeat Mode Repeat Mode

Gewahlter Status Ungewéhlter Status Ausgegrauter Status

Hepeat Mode

z Hepeat

Mit Kurzinfo
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(6) Kombinationsfeld

Backlight Off
Jan . Backligh ‘
Geschlossener Status Ausgegrauter Status Mit Kurzinfo
Cool ‘ Cool Fan A
Fan A Fan A Cosl
Cool Cool Heat
Heat Heat Automatic v
Automatic v Automatic v Cool
Offener Status Offener Status Offener Status

Wenn die Liste nach unten gedffnet wird  (Wenn eine Reihe gewéhit wird) Wenn die Liste nach oben geéffnet wird

(7) Textfeld

Cursor
Kennzeichnet die Position, an der das nachste
Zeichen eingegeben wird.

Roarmi
Textfeld (Wenn unscharf)

Room

Textfeld (Wenn unscharf)

(8) Drehfeld

'S .
29 21
28 38 20
A E a
Geschlossener Status Ausgegrauter Status ~ (Wenn ein (Wenn der (Wenn der
Zwischenwert Hochstwert Mindestwert

gewahlt wird) gewahlt wird)

Offener Status

gewahlt wird)
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1-5 Dialogbetrieb

Text /Passworteingabedialogbetrieb

Pregrammname

()

b

(2)

| Ubrig:29

Eingangssch
(6) ‘Alphnu. Zei.

|

nAARARARNAN
o JE I TEIE JE IR JE ICAL ]
G
G

Lo |3

=][=]

4)

®)

| H Abbrechen |

(7)

| ok

(1) Zeichen-Tasten

Tasten fir die Eingabe von Zeichen.

(2) Eingabebereichs-Textfeld

Zeigt die eingegebenen Zeichen an. Flir den Passworteingabedialog werden Sternchen (*)

angezeigt.

(3) Umschalttaste-Umschaltschaltflache

Schaltet zwischen GroB3- und Kleinbuchstaben um.

i |

Ubrig:2¢

CCALCACALAL AL AL AL
EE I I e T e 1E L]
o o

N

Eingangssch

Alphnu. Zei .

Back
Space

[<1[=]

(4) Rechte und linke Pfeil-Tasten

Driicken der

Umschalttaste
B —

Driicken der

Umschalttaste
<—

& | Obrig:29
EIF] CIEIE]
N | o
EIEIEICIEIEIEIE JE I
EIETEJEIE]

Verschiebt den Cursor im Eingabebereichs-Textfeld nach rechts und links.

Deutsch
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(5) Zeicheneingabebereichs-Beschriftung

Zeigt drei Informationsarten bezlglich der Anzahl der Zeichen an, die eingegeben werden kénnen.

Verblieben: Kennzeichnet die Differenz zwischen der eingegebenen Anzahl der Zeichen und dem
von dieser Funktion zugelassenen Maximum
Uberschritten: Kennzeichnet die Anzahl der Zeichen, um die das zuldssige Maximum Uberschritten
wurde
Fehlend: Kennzeichnet die Anzahl der Zeichen, die noch fur das erforderliche Minimum

eingegeben werden missen
(6) Tastaturwechsel-Kombinationsfeld
Schalltet die Tastatur zwischen Spezial- und Alphnu. Zei.

Spezial: Legt die Tastatur als Sondertastatur fest

Alphnu. Zei.: Legt die Tastatur als alphanumerische Tastatur fest

Wird nicht fir den Passworteingabedialog angezeigt.
Verwenden Sie zum Umschalten zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben die Umschalttaste.

& | Ubrig:28 & | Ubrig:28
R NRnRHRER e e EIE] OE]
T o AN o
N N . I E]
anaaaaaEaal Driicken der o il [ Tl

Umschalttaste [=1[=]

(7) OK-Schaltflache

Durch Beruhren dieser Schaltflache wird die Eingabe bestatigt.

(8) Abbrechen-Schaltflache
Durch Beruhren dieser Schaltflache wird die Bearbeitung abgebrochen und der Bildschirm

geschlossen.
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— HINWEIS

nicht fir den Passworteingabedialog angezeigt.

‘Ruumﬂﬁ ‘ BULFH:25

AARnEAERAnE
O [
OHOO00000
AaaaaE

— ==

* Ausgegraute Zeichen sind fur die Eingabe nicht verfugbar.

=i A

T E

e

mmEm

REAEE

wa

e vl
[~ =]

* Wenn Chinesisch, Japanisch oder Koreanisch als iTM-Anzeigesprache festgelegt ist, wird
eine Schaltflache fir die Anzeige der Eingabeliste eingeblendet. Berihren Sie die
Schaltflache, um eine Liste mit hdufig verwendeten Wértern anzuzeigen und wéhlen Sie das
einzugebende Wort aus. Wéahlen Sie ein Wort und bestatigen Sie die Auswahl durch Driicken

der OK-Schaltflache. Das gewahlte Wort wird im Eingabebereichs-Textfeld angezeigt. Wird

Deutsch
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Zeiteingabe-Dialogbetrieb

Zeiteinatellung

(2) o 5
; 08 1’72011 er. (5)
DUDH2010 12:00 DDAM

\inlz4)u 3MM2/2036 11:59:59PM

Lo e e J)fee ]
Ledls e )l
N RN RN |
o] [« ]

(6) (@)

H oK | H Abbrechen |

(1) Nummern-taste

Tasten fur die Eingabe von numerischen Werten.

(2) Eingabebereichs-Textfeld

Zeigt die eingegebenen numerischen Werte an. Bertuhren Sie das Textfeld und geben Sie den
erforderlichen numerischen Wert ein. Das Eingabebereichs-Textfeld dndert das Anzeigemuster
abhangig von den eingegebenen Daten zwischen ,Jahr Monat Tag Stunde Minute Sekunde®, ,Jahr

Monat Tag“ und ,,Stunde Minute”.

(3) Auf/Ab-Schaltflache
Erhéht oder verringert den im Eingabebereichs-Textfeld (2) gewahlten numerischen Wert um +1,
+10, —1 oder —10.

(4) AM/PM-Einstellungs-Kombinationsfeld
Legt fest, ob die Uhrzeit AM oder PM ist, wenn die Uhrzeit mit der 12-Stundenanzeige angezeigt
wird. Dieses Kombinationsfeld wird nicht angezeigt, wenn die 24-Stundenanzeige in der

Systemeinstellung festgelegt wird.

(5) Eingabebereichs-beschriftung
Zeigt den Wertebereich an, der eingegeben werden kann.

(6) OK-Schaltflache
Durch Beruhren dieser Schaltflache wird die Eingabe bestatigt.

(7) Abbrechen-Schaltflache
Durch Beruhren dieser Schaltflache wird die Bearbeitung abgebrochen und der Bildschirm

geschlossen.
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Numerischer Eingabedialogbetrieb

Temperatureinstellung

Mas:
tdin:
(8) Schritt:

(4) (5)

Zurlick Lésch

Abbrechen

(1) Nummern-Taste
Tasten fir die Eingabe von numerischen Werten.

(2) Dezimalpunkt-Taste

Driicken Sie diese Schaltflache, um einen Dezimalpunkt einzugeben.

(3) Taste +/—
Driicken Sie diese Schaltflache, um das Vorzeichen eines numerischen Werts zu andern. Flgt ein Minuszeichen vor einem

positiven Wert hinzu, wéhrend das Minuszeichen vor einem negativen Wert geléscht wird und der Wert positiv wird.

(4) Zuriick-Schaltflache

Loéscht jeweils eine Ziffer von der im Eingabebereich-Textfeld zuletzt angezeigten Nummer.

(5) Losch-Schaltflache

Léscht den im Eingabebereich-Textfeld angezeigten numerischen Wert vollstéandig.

(6) Auf/Ab-Schritt-Radioschaltflache
Legt den Schritt fest, um den die Auf/Ab-Schaltflache beim Driicken erhéht/verringert wird. Sie kénnen nur Schaltflachen mit

héheren Schrittwerten als den Mindestschritt wéhlen, der fiir den einzugebenden Wert festgelegt ist, siehe Rahmen (9).

(7) Auf/Ab-Schaltflache
Erhéht oder verringert den numerischen Wert um den Schritt, der bei der Auf/Ab-Schritt-
Radioschaltflache festgelegt ist.

(8) Eingabebereichs-Textfeld
Zeigt die eingegebenen numerischen Werte an. Sie kdnnen bis zu 10 Zeichen eingeben.
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(9) Eingabebereichs-Beschriftung

Zeigt den Wertebereich an, der eingegeben werden kann.

(10) OK-Schaltflache
Durch Beruhren dieser Schaltflache wird die Eingabe bestétigt.

(11) Abbrechen-Schaltflache

Durch Beruhren dieser Schaltflache wird die Bearbeitung abgebrochen und der Bildschirm

geschlossen.
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Schnellreferenz

2. Einfache Bedienungen

2-1 Anzeige der Liste von Bereichen und Verwaltungspunkten

Oben>10F 1102 Oben>10F 1102

[o5=] (1) [Bed]D . [om] Bageal v - [v][emel @ .
1k 252 Ak 225C

Kihlen Name Stalus KIH - Master Modus Temp o

i . ~ T . L3
Roomt Room2 Room3 Roomé Rooms 1400 o> wR [l 5B _
[ow - [owr |
401 > e Kahlen 245°C
L AnvAus

1402 S L1 Kahlen 245°C

Officet Office2 Officed Officed OfficeS [Btart . = .
403 N T Khl 245°C
o o (2) anen Solwert

olez
H z
g @

wc htoa S Kahlen 245°C ©
Areat Areaz Area3 Aroad Areas . =
Lfterstufe 1408 = L3 Kahlen 245°C Lfterstufe
<> > = > ) E‘ 1105 o Katlen %5 ) E‘
1400 1401 1102 1403 1104 = 3 B
E 407 oS SR Kahlen 245°C E
J— . _
" <> S <-/\\ __| el 1408 < Kahlen 245°C WKoniig
1105 1106 1407 1108 2401 [«] >

Do, 18/08 Fr, 03108
2348 1947

(1) BerUihren Sie die Schaltflache Liste.

(2) Der Bildschirm Listenansicht mit den Bereichs- und Inneneinheitsnamen, dem Betriebsmodus,
der Temperatureinstellung und den Lifterstufen-Informationen wird eingeblendet.
(Siehe Seite 51 fir den detaillierten Betrieb.)

2-2 Anzeige der Bereiche und Verwaltungspunkte

10F Oben>10F Roo

[ uste @ > B Lste @

1F

i‘

&
>
3
®
3
2
»
3
®
3
ES
®
3
G

AnfAus Ay AnAus
g [v] Ot Otice? Oces Oticat Otces s [v]
Sollwert Sollwert
oL .
Areal Area2 Area3 Aread Areab
Lufterstufe. Lufterstufe
E‘ N N N o X

=2 E 1100 1401 1402 1103 1104
= .

1405 1408 4107 1408 240

Do, 16/08 Do, 18/08
2349 2350

(1) Zeigt die Hierarchiestufe des aktuellen Bereichs und der Inneneinheit an.

(2) Berthren Sie die Unten-Schaltflache, um in den gewéhlten Bereich zu gelangen, und zeigen

Sie die dort enthaltenen Bereiche und Verwaltungspunkte an.
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Cben>10F Roomt Oben

47 Unten (3) B Lste d) 7 Oben Hoch
<@ O T S ol 7
Room Room2 Room3 Roomé Rooms == Ale 0F F

(5 & (F (T £

AniAu
Ot otiee2 Ofces  ofest o s [v] sat v
S~ S~ S~ S~ S~ Solwert
/ / / / / °c °c
Areat Area2 Avead Aread Aveas
. . Lutterstufe
N al
- - =
1400 1401 1102 1403 1104 E
=AY [ |
1405 1408 1407 1108 2101
V'S Do, 18108 V'S Do, 18108
2220 Ment 2343

(3) Berlhren Sie die Hoch-Schaltflache, um zu einer Stufe Uber der aktuell gewéahlten zu gelangen.
(Siehe Seite 41 fur den detaillierten Betrieb.)

2-3 Starten/Stoppen von Bereichen und Verwaltungspunkten

Oben>10F Area3 Oben>10F Area3
S 10)| ) K
(7 £J L7 £T LT (L7 I L7 LT LT
Room1 Room2 Room3 Roomd Rooms — Room1 Room2 Room3 Roomd Rooms —
[ ] (o]
(7 (7 L7 L7 L7 (7 £ 7 £ £
Officet Office2 Office3 (1 )um Office5 Officet Office2 Office3 Offices Office5
e — — = Solwert — = — — = Solwert
& || & & Bl (& & ) & & B
Areat Areaz Areas Aroas Areas Areat Areaz Aread Aroad Areas
. . Lutterstuie . . Lufterstute
1100 1101 1102 1103 1404 E 1100 1401 1102 1103 1404 E
1105 1106 1107 1108 2401 11405 1106 1107 1108 2:401
8 -

(1) Wahlen Sie den Bereich oder Verwaltungspunkt, den Sie starten oder stoppen mdchten.

(2) Mit der Wahl von ,Start® im Kombinationsfeld An/Aus wird der gewahlte Bereich oder
Verwaltungspunkt gestartet, wahrend mit der Wahl von ,Stop“ der gewéhlte Bereich oder
Verwaltungspunkt gestoppt wird. Das Symbol wird griin oder rot (abhéngig von der Systemeinstellung),
wenn der gewahlte Bereich oder Verwaltungspunkt gestartet wurde, wahrend das Symbol grau wird,

wenn er gestoppt wird.

0 Start? 9 Stop bestatigen

(3) Wenn Bestéatigen in der Systemeinstellung ,aktiviert* ist, erscheint dementsprechend ein
Bestatigungsdialogfeld. Drucken Sie zum Bestéatigen die Schaltflache Ja. (Siehe Seite 135 fur den
detaillierten Betrieb.)
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2-4 Festlegen des Betriebsmodus fir eine Inneneinheit

Obon 17 1102 Dotai Sotup 1102 /_
= 0
‘ 27 Hooh B e | (1) = Normal HZ;:B eeeee ||Khm 4
1F s 0c
/ g / Kahlen [Asetriensart [Ceotersivie [setpoint Restriction
e
Roont Romz  Rooms  Reamd  Roors = s [v] (4
[owe
/ [solwert
/ AnAus
Cificet Office2 Officed Officed Office5 .
/ / - p Soltwert [partyschatung [swing
: : (1) ©
Aveat Aroa2 Area3 Aroatt Aroas =,
Literstute
AL A N N " Al
1400 01 1102 1403 404 E
=\ & a2 mh (2)
1405 1106 1107 1108 2101 (5) ‘ ‘ Abbrechen
2 py—

(1) Wahlen Sie die Inneneinheit, fur die Sie den Betriebsmodus festlegen méchten.

(2) BerGhren Sie die Schaltflaiche Konfig und zeigen Sie den Bildschirm Detail Setup an.

(3) Wahlen Sie die Registerkarte Klimagerat.

(4) Wahlen Sie das Kontrollkdstchen Betriebsart und wahlen Sie Umluft, Kiihlen, Heizen, Einstl.

pkt, Automatik oder Entfeuchten aus dem Kombinationsfeld.

(5) Bertihren Sie zum Bestéatigen und SchlieBen des Bildschirms die Schaltflache OK.
(Siehe Seite 46 fur den detaillierten Betrieb.)
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2-5 Einstellen der Temperatureinstellung, Lufterstufe und Luftstromrichtung
fir eine Inneneinheit

F/8
s |2 [

‘ 27 Hoch B Lste @
y / > y /

[setriebsart [Mattersture [Jsetooint Restriction

Officet Office2 Ofiice3 Officed. Office5

1100 1101 1102 1103 1104

B
BSD\IWSH E

°C | Andem (3)
[JPartyschatiung [Cswing
1105 1106 1407 108 2401

8o, 2108

o] [ ]

(1) Wahlen Sie die Inneneinheit, fur die Sie die Temperatureinstellung, Lufterstufe und die

Luftstromrichtung einstellen mdchten.

(2) Legen Sie die Temperatureinstellung im Drehfeld Sollwert und die Lufterstufe mit den AW

W e 4 ®

(Min) (Mittel) (Max) (Automatisch)

-Schaltflachen fest.

HINWEIS
rDie verfugbaren Lufterstufeneinstellungen hangen von der Inneneinheit ab.

(3) Sie kdnnen die Temperatureinstellung und die Lifterstufe auch im Bildschirm Detail Setup
festlegen. (Informationen dartber, wie man den Bildschirm Detail Setup aufruft, finden Sie unter (4)

Einstellen der Luftstromrichtung.)
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Chen>10F 1102
1} 50°c
ay ay ay /) Kahlen
A
oo oom: oo om [oo=]
// // // // AnvAus
Officet Office2 Officed Officed [Stop
— — — — Sollwert
(T & &I T EEE
Area Area2 Aread Aread
. . Literstute
1100 1101 1102 1403 E
= @ @ > (4)
1105 1108 1107 1408
So, 2108

2025

D

()

Detal Seup 1102 /_
e /
Normal Ispwen Iimagerat
[eetrensart [ Lottersture [ setpoint Restriction
— Kuhigrenze

Deaklivieren

[sotwert
Mex 350/°C | Andem

220]°C | Andem

Min 200]°C | Andem
[JParysenatiung [HAswing
Heizgrenze
al
- Deakivieren
E Max 300]°C | Andem
Min 150]°C | Andem
(7) o] e
S0, 2108
2031

(4) Berthren Sie die Schaltflache Konfig und rufen Sie den Bildschirm Detail Setup auf, um die

Luftstromrichtung einzustellen.

(5) Wéahlen Sie die Registerkarte Klimagerat.

(6) Wahlen Sie das Kontrollkdstchen Swing und stellen Sie die Luftstromrichtung mit den AW

-Schaltflachen ein.

@ @ @ 9 [

\Z

<Vent.Richtung 0> <Vent.Richtung 1> <Vent.Richtung 2> <Vent.Richtung 3> <Vent.Richtung 4> <Swing>

(7) Beruhren Sie zum Bestatigen und SchlieBen des Bildschirms die Schaltflache OK. (Siehe Seite
46 fur den detaillierten Betrieb.)
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2-6 Aktivieren/Deaktivieren der Fernbedienung

Oben>10F 1402
[o0en] 27 Hooh EITO) > Normal ER on [faimaerat |
1F 250°C
/ g / Kahien [Astartiston (4) (a) [Asowert (4) (C)
i
Roomt Room2 Room3 Roomd Rooms ‘ @zuiassio @ ziassio (5)
ctails
. / / O stop (5) (O unzuiassig
¢ / / / AniAus
Officet Office2 Office3 (1 )HCM Offices . Ovrmizssi
/ / / / Sollwert [Aeetrievsart (4) (b)
Areat Area2 Aread Areat Areah ©zisso (5)
Ltterstute O unauizssig
& @le e e
1400 1401 1402 1403 1104 E
=\ a5 a5 o> d 2 (6)
1405 1106 1407 1108 2101
= -

(1) Wéahlen Sie den Bereich oder Verwaltungspunkt, fur den Sie die Fernbedienung aktivieren/

deaktivieren mochten.

(2) Beruhren Sie die Schaltflache Konfig und rufen Sie den Bildschirm Detail Setup auf.

(3) Wahlen Sie die Registerkarte F/B Sperren.

(4) Sie kdnnen die folgenden Fernbedienungsbetriebe zulassen/verbieten: (a) Start/Stop, (b)

Festlegen des betriebsart und (c) Festlegen der sollwert.

(5) Wahlen Sie das Kontrollkdstchen des Betriebs, den Sie festlegen méchten, und wahlen Sie

dessen Detail von der Radioschaltflache.

(6) Beriihren Sie zum Bestatigen und SchlieBen des Bildschirms die Schaltflache OK.

(Siehe Seite 45 fur den detaillierten Betrieb.)
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2-7 Festlegen des Betriebsmodus und der Beluftungsmenge flir den

Ventilator
| 27 Hooh B Lste @ @l ~|
Room1 Room2 Room3 Room4 Room5
Details
An/Aus
Officet Office2 Office3 Officed Offices
- Sollwert
°c
Areat Area2 Area3 Aread Areab
Lufterstufe
TN N N N
1:1-00 1101 1102 1403 1104 (1 )
=N\ @ o> <> | - ke ]| (2) (6)
11-05 1106 1107 1:4-08 2401 | |
& -

(1) Wahlen Sie den Ventilator, fur den Sie den Betriebsmodus und die Beltftungsmenge festlegen méchten.
(2) Beruhren Sie die Schaltflache Konfig und rufen Sie den Bildschirm Detail Setup auf.
(3) Wéahlen Sie die Registerkarte Ventilator.

(4) Wahlen Sie das Kontrollkadstchen fir die Belliftungsart und wahlen Sie Automatik,

Warmetauscher oder Bypass aus dem Kombinationsfeld.

(5) Wahlen Sie das Kontrollkéastchen fir die Beliiftungsmenge und wahlen Sie Automatik (normal), Schwach

(normal), Stark (normal), Automatik (Auffr.), Schwach (Auffr.) oder Stark (Auffr.) aus dem Kombinationsfeld.

(6) Beriihren Sie zum Bestatigen und SchlieBen des Bildschirms die Schaltflache OK.
(Siehe Seite 48 fur den detaillierten Betrieb.)

2-8 Durchfluhren von Betrieben mit dem Bildschirm Mendliste
Uber den Bildschirm Mendliste kdnnen Sie Zeitpldne priifen, Bereiche/Verwaltungspunkte

festlegen, die Uhrzeit einstellen, den Verlauf prifen usw.

Oben>10F 1102 Mendlist
[o] Fr Bl O S
1k 250°C
/ / ' / /7 Kahlen
i
Room Room2 Room3 Roomd Rooms —
B
AniAus
Officet Cffice2 Office3 Office4 Officed .
Sollwert
.
Areat Area2 Aread Aread Areas
Lifterstute
1100 1401 1102 1103 1104 E
=\ D> > <> #R =
1105 1106 1107 11-08 2401
* So, 21/08
2025

(1)
(1) Bertihren Sie die Schaltflache Meniliste und rufen Sie den Bildschirm Mendiliste auf.
(Siehe Seite 56 fur den detaillierten Betrieb.)
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Prifen des Zeitplans

()

Menaliste / Zeitplan
7, —_—
Automatik s Program 1
e, I ‘ Erstellen B uste | (1) m
Alle ( )

F Progam1 | Progam2  Program3  Progam4  Program 5

Automatik Party
Umschaltung  Schaltung

Bostatigen | [l

P 6 Py 7 P 8 P 9 Py I
O |
Program 1 Program 12 Program 13 Program 14 Program 15
m ‘ Kalenderkopie:

Program 16 Program 17 Program 18 Program 18 Program 20

=
Do, 26/01 So, 2108
05:41 21:02

' Zurtick 21/08(So) Vur@ ' (5)

\Zeit Name MaBnahme

Zeitplan:Program 1

07:05 L/ Officet  Start, Kahlen , 28.0°C

0 L7 Ofice  Stan, Kuhien , 280°C

0000 /7 Officel  Stop

3 /7 ofice2  stop

1200 L/ Officet  Start, Kahlen , 28.0°C

So, 2108
2102,

(1) Wahlen Sie die Registerkarte Automatik Regelung auf dem Bildschirm Meniiliste.
(2) Beriihren Sie die Schaltflache Zeitplan und rufen Sie den Bildschirm Zeitplan auf.
(3) Wahlen Sie das zu prifende Zeitplanprogramm.

(4) BerUhren Sie die Schaltflache Bestatigen auf dem Bildschirm Zeitplan und rufen Sie den

Bildschirm Bestéatigen auf.

(5) Wahlen Sie das Datum, fir welches Sie den Zeitplan prufen méchten.

(Siehe Seite 76 fur den detaillierten Betrieb.)
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Priifen von Einstellungen wie Bereichsname, Ausfiihrl. Info und Symbol

(1)
/

|Systemeinstellung | Belribsdaten

— [/ —
s o

Hardware

Meniliste

Automatik.

Wartungs
modus

Passworter  Bildschirm
Verwaltung Schoner

Owe N w

Touchpanel Sommer

Bereich Datenpunkt Netzwerk

Lokal Bestatigungs Version

Sicher
1CNeUNG njgrmation

Kalibrierung ~ Winterzeit 0 Dialog

Bereichsposition
[oben>tor |
Bereichsliste
Name Stufe  Bereichsnr.  Datenp. No Bearbeiten
[toF 1 5 f H Erstellen |
Room1 2 0 2 H Loschen |
Room2 (3) 2 o 0 | BeiPit Solupauswan |
oo
Room3 2 o 0 | Aftibute |
Roomd 2 0 0 | Bewegen |
csv
Rooms 2 0 0
| Speichern ]
| Laden ]

(1) Wahlen Sie die Registerkarte Systemeinstellung auf dem Bildschirm Menuliste.

(2) BerGhren Sie die Schaltflache Bereich und rufen Sie den Bildschirm Bereichseinstellung auf.

(3) Prifen Sie die Einstellungen in der Bereichsliste.

(Informationen Uber den detaillierten Betrieb finden Sie auf Seite 121.)

Priifen der Einstellungen wie Verw.- Punktname, Ausfiihrl. Info und Symbol

(1)

Menliste

Einr [htem unkte

Datenpunkt

Q)

Touchpanel Sommer
Kalibrierung  Winterzeit

(1) Wahlen Sie die Registerkarte Systemeinstellung auf dem Bildschirm Mendiliste.

Wartungs
modus.

E —
Passwarter
Verwaltung

=

Sicherung

Netzwerk

Bestatigungs
Dialog

Ed
—
Bildschirm

Schoner

—
Ver.

Version
Information

F
\\!

Hardware

L Name Icon Ausfihrl. Info
Innen 1401 >
Innen 1102 N
Innen 1103 N
Innen 1104 N
Innen 1105 (3) =\
Innen 1406 o>
Innen 1407 S

i

(2) Beruhren Sie die Schaltflache Datenpunkt und rufen Sie den Bildschirm Einr. Datenpunkte.

(3) Prifen Sie die Einstellungen in der Verw.-Mitgliederliste.

(Siehe Seite 125 flr den detaillierten Betrieb.)
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Einstellen der Uhrzeit

2108/2011 21:25

3

2108/2011 21:25:40 Andemn

Pr—

S

Autivierung (@) Akivieren Opeaktivieren

Start ‘Marz| ‘ ‘Letz‘er | ‘ ‘su | H0200| ‘

Ende ‘Okt | ‘ ‘Letz‘er | ‘ ‘SD | H0200| ‘

(6)

<

Zeiteinstellung

Ber:
01/01/2010 00:00:00

31212036 235858
hMachten Sie aktualisieren?

- Zeitplan Regl E
L]
[]
0 [ ] [en ] [ EX
(5)

<Zeiteingabedialog>

0 Zeitanderung beeinflusst die Funktionen unten

(1) Wéhlen Sie die Registerkarte Systemeinstellung auf dem Bildschirm Menilliste.

(2) Berlihren Sie die Schaltfliche Sommer Winterzeit und rufen Sie den Bildschirm Zeit/DST

Setup auf.

(3) Auf dem Bildschirm wird die aktuelle Uhrzeit angezeigt. Beriihren Sie die Schaltflache Andern,

um Anderungen vorzunehmen.

(4) Geben Sie die Uhrzeit im eingeblendeten Zeit-Setup-Dialog ein.
(5) Berlihren Sie die Schaltflache OK.

(6) Bertihren Sie die Schaltflache OK im Zeit-Setup-Dialog.

(7) Beruihren Sie die Schaltflache Ja im eingeblendeten Dialog Bestétigen und schlie3en Sie den
Bildschirm.
(Informationen Uber den detaillierten Betrieb, wie die Einstellung der Sommerzeit, finden Sie auf
Seite 132.)
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Priifen des Verlaufs

wendisto /

Zet Ty  Verlauf Nr. Inhalt Name . Klassiiizierung
A

[Arenier

E [AReseiung
[MAkont

MHAstatus (3)

Tag

1456 Status B104 Geblgeschw geand(... 1115

[

[14.56 Status B105 Swing(1) 14

456 Status B104 Geblgeschw geand(... 1414

Verlaui

erlaul

456 Status B10S Swing(1) 113

456 Status B104 Geblgeschw geand(... 1413
251012012

B=

v
S

(6) | Updates anzeigen
o013 [ csvauwcane

o]

456 Status B10S Swing(1) 112

456 Status BI04 Geblgeschw geand(... 1112
<

18/08/201

24/08/20M

I
EH I
[N N N
]

(5)

(1) Wahlen Sie die Registerkarte Betriebsdaten auf dem Bildschirm Mendiliste.
(2) Berlhren Sie die Schaltflache Verlauf und rufen Sie den Bildschirm Verlauf auf.

(3) Sie kénnen das Datum, fur das Sie den Verlauf prifen méchten, mit den Schaltflachen < und >
festlegen. Alternativ dazu kénnen Sie den Zeit-Setup-Dialog aufrufen, indem Sie die Schaltflache

Andern beriihren und das Datum dort festlegen.
(4) Geben Sie die Uhrzeit im Zeit-Setup-Dialog ein.
(5) Bertihren Sie die Schaltflache OK.

(6) Durch Beruihren der Schaltfliche Updates anzeigen wird die Liste mit den/der Ausfiihrungsdaten
und -uhrzeit der Einrichtung angezeigt.

(Informationen Uber den detaillierten Betrieb, wie die Ausgabe zu CSV, finden Sie auf Seite 139.)
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Namen und Funktionen

3. Namen und Funktionen jedes Teils

3-1 Frontblende und Seitenansicht

<Frontblende>

<Seite>

(1)

() (3 4)(5) (6) (7) (8)(9)

00
00-000-000 4

(1) MONITOR

LCD-Touchpanel fiir die Uberwachung und Durchfiihrung von Betrieben.

(2) SERVICE LAN
Die Anschlussbuchse flr die LAN-Verbindung. Wenn sie verwendet wird, muss (3) LAN SW auf
FRONT eingestellt sein.

(3) LAN SW
Schalter zum Umschalten zwischen der LAN-Anschlussbuchse an der Rickseite und der (2)
SERVICE LAN-Anschlussbuchse.

(4) BACKUP
Ein-/Ausschalter fir die Absicherung der Einstellungen.

(5) DIl MASTER
Schalter zum Einrichten von ,,MASTER” und ,SLAVE”.

(6) CPU ALIVE (Griin)
LED, die den CPU-Betriebsstatus anzeigt. Die CPU arbeitet normal, wenn diese LED blinkt.
An: Installationsfehler

Aus: Hardwarefehler

(7) LAN LINK (Griin)
Diese LED ist an, wenn der LAN-Anschluss mit einem Netzwerk verbunden ist. Sie zeigt an, dass

die LAN-Verbindung ordnungsgemaf funktioniert.
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(8) DIl MONITOR (Gelb)
Diese LED blinkt wahrend der DIII-NET-Ubertragungen.

(9) MONITOR-Taste/LED (Orange/Griin)

Schalter zum An-/Ausschalten des Monitors.

Die LED-Farbe &ndert sich mit jedem Druck auf die Taste wie folgt.
Aus: Der Strom wird ausgeschaltet

An (Orange): Der Monitor wird ausgeschaltet

An (Grun): Der Monitor wird eingeschaltet

(10) RESET//

Neustart-Schalter.

(11) USB-Anschlussbuchsen-Abdeckung (Seite)

Anschlussbuchse fir den Anschluss des USB-Speichergerats.

HINWEIS
rVerwenden Sie die Anschlussbuchse nur zum AnschlieBen eines USB-Speichergerats.
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4. Detaillierte Bildschirmbeschreibung

4-1 Einstellungsbildschirm-Struktur

Standardfunktionen

Symbolansicht Zeigt den Betriebsstatus von Bereichen und Inneneinheiten an.

Zeigt den Betriebsstatus von Bereichen und Inneneinheiten als

Listenansicht A .
eine Liste an.

Bildschirm Menlliste

Zeigt die Liste der Menupunkte an.

Zeitplan Legt Wochen- und Jahresplane fest.
Wochenplan Legt fir jeden Tag einen Wochenplan fest.
Jahresplan Legt Zeitplane fir Sondertage wie Sonderfeiertage fest.

Timer-Erweiterung

Automatik Umschaltung

Notaus

Bereichseinstellung

Vwtg.- Pkt. Setup

Passworter Verwaltung

Wartungsmodus

Lokal

Stellt den Ausschalt-Timer ein, um zu verhindern,
dass die Inneneinheiten nicht abgeschaltet werden.

Stellt die automatische Umschaltung zwischen den
Modi Kiihlen und Heizen ein.

Stellt den Notaus bei Feueralarmen ein.

Erstellt und legt Bereiche fest.

Erstellt und legt Verwaltungspunkte fest.

Stellt Passworter wie das Administratorpasswort ein.

Legt Inneneinheiten fir die Wartung fest.

Andert das Datumsformat und die Einheit der Temperatur zu
den fir die lokale Einstellung geeigneten.

|— Spracheinstellung

Stellt die zu verwendende Sprache ein.

Sommer-/Winterzeit

Bildschirmschoner

Hardware

Bestatigungsdialogfeld

Stellt die aktuelle Uhrzeit und die Sommerzeit ein.

Stellt den Bildschirmschoner ein.

Stellt die Helligkeit fur den Bildschirm und die
Lautstéarke flr den Tastenton ein.

Aktiviert oder deaktiviert die Anzeige des
Bestatigungsdialogs beim Start/Stopp.

Touchpanel Kalibrierung

Korrigiert die Kontaktpunkte des Touchpanels.

Sicherung

Versionsinfo

Verlauf

Setup Export

Funktion flr die Datensicherung und Wiederherstellung der iTM-Daten

Zeigt Versionsinformationen fir den iTM an.

Funktion zum Prifen und Exportieren des Verlaufs,
wie bei Fehlervorkommnissen.

Einstellungen fur den Export der gesamten Einstellungsinformationen.

(Siehe Seite 41.)

(Siehe Seite 51.)

(Siehe Seite 56.)

(Siehe Seite 65.)

(Siehe Seite 66.)

(Siehe Seite 73.)
(Siehe Seite 101.)
(Siehe Seite 103.)
(Siehe Seite 111.)
(Siehe Seite 113.)
(Siehe Seite 125.)
(Siehe Seite 127.)
(Siehe Seite 129.)
(Siehe Seite 130.)
(Siehe Seite 130.)
(Siehe Seite 132.)
(Siehe Seite 133.)
(Siehe Seite 134.)
(Siehe Seite 135.)
(Siehe Seite 136.)
(Siehe Seite 137.)
(Siehe Seite 138.)
(Siehe Seite 139.)

(Siehe Seite 141.)
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Optionale Funktionen

Symbolansicht

Listenansicht

Layout Ansicht

Bildschirm Mendliste

Setup gleitende Sollwerte

Sperrsteuerung

Notaus

Temperaturgrenze

Gleittemperatur

Zeigt den Betriebsstatus von Bereichen und Inneneinheiten an.
Zeigt den Betriebsstatus von Bereichen und Inneneinheiten
als eine Liste an.

Zeigt die Bereiche und Betriebsstatus der Inneneinheiten auf
dem entsprechenden Grundriss an.

Zeigt die Liste der MenUpunkte an.
Funktion zum Halten der Innentemperatur innerhalb des Sollwerts
und zum Einschrénken des Stromverbrauchs wéhrend der Abwesenheit.
Funktion zum Starten/Stoppen von Verwaltungspunkten in
Verbindung mit anderer Ausristung

Stellt ein beliebiges Notausschaltprogramm ein.

Funktion zum Halten der Raumtemperatur innerhalb
eines bestimmten Bereichs.

Funktion zum Regeln des Sollwerts der Inneneinheit in
Ubereinstimmung mit der AuBentemperatur.

Heizmodus-Optimierung

Funktion zum automatischen Starten/Stoppen von Verwaltungspunkten
beim Betrieb im Heizmodus, um zu verhindern, dass die Temperatur
weiter ansteigt.

Netzwerk

Webzugriff Benutzer

Einstellung der E-Mail

Richtet die Netzwerk-IP-Adresse und Ahnliches ein.

Legt Benutzer fir Web Remote fest.

Stellt die E-Mgil-Ubertragung beim Auftreten eines
Fehlers und Ahnlichem fest.

Proportionale Leistungsverteilung

Funktion flr die Stromverteilung zu jedem Mieter.

Energienavigator

Funktion zur Verwaltung des Budgets/tatsichlichen
Stromverbrauchs.

(Siehe Seite 41.)

(Siehe Seite 51.)

(Siehe Seite 54.)

(Siehe Seite 56.)
(Siehe Seite 151.)
(Siehe Seite 157.)
(Siehe Seite 192.)
(Siehe Seite 196.)
(Siehe Seite 201.)
(Siehe Seite 207.)
(Siehe Seite 209.)
(Siehe Seite 212.)
(Siehe Seite 220.)
(Siehe Seite 227.)

(Siehe Seite 230.)
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4-2 Bildschirm Standard Ansicht (Symbol)

Obenx10F (8) (11) 102(12)
I Unten | |22 HochI 9) (10) B Lste @ s
1} 2a5C
(7 £ £ £ £ 7 % (13)
Reem1 Ream2 Room3 Reoomé4 Reemb |
a9
() & 75 £7 £
Gificel Citice2 (1 ) Cifice3 Gificed Oificed ('1 5)
Sollwert (16)
(7 & & £&J £ <
Areal Area2 Aread Aread Areab
- i i Lofterstufe
@ @ S -
14-00 1401 1102 1403 11-04 E
1405 1106 1407 + 2:4-01
(2) (3) (4) (5) (6)

7S i
. Layout e i, 0106
Menti _ E Ansicht E BT &n 02334,(7)

(1) Bereich/Verwaltungspunkt-Ansichtsbereich

Zeigt die Bereichs- und Verwaltungspunktsymbole an.

(2) Meniilisten-Umschalttaste
Wechselt zum Bildschirm Mendliste, der aus den Registerkarten Automatik Regelung,
Systemeinstellung, Betriebsdaten und Energienavigator (optional) besteht.

Die Schaltflache wechselt zu SchlieBen, wahrend der Bildschirm Mendlliste angezeigt wird.

(3) Standard Ansicht-Umschalttaste
Wechselt vom Bildschirm Layout-Ansicht (optional) zum Bildschirm Standard Ansicht.

(4) Layout-Ansicht-Umschalttaste
Wechselt den Bildschirm zum Bildschirm Layout-Ansicht (optional), der die Inneneinheiten in einem
Grundriss anzeigt.

HINWEIS
rWird nur angezeigt, wenn die Option Layout-Ansicht aktiviert ist.

(5) Schaltflache Sperren/Entsperren
Sperrt/entsperrt den Bildschirm. Die Schaltflache ist ausgegraut, wenn die Bildschirmsperre

deaktiviert ist.
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(6) Gruppeniiberwachungssymbol

A Fehlererkennung Meldet einen Fehler, wenn eine der folgenden Stérungen entdeckt wird.

‘ Blinkende Anzeige: Systemfehler
(Rot)  Text: Systemfehler. Schaltflache zur Priifung u Wiederherst ber.

& Blinkende Anzeige: Externer Fehler

(@elo) " Text: Fehler aufgetr. Schaltflache zur Prifg ber.

A\ Leuchtende Anzeige: Kommunikationsfehler
(Blau)

B Notaus Meldet einen Notstopp.

u Notaus

Text: Ein Notstopp ist aufgetreten. Berlhren Sie zum Freigeben dieses Symbol.

@ Warten auf Freigabe
Text: Ein Notstopp ist aufgetreten. Bertihren Sie zum Freigeben dieses Symbol.
*Es wird ein Ballon angezeigt, wenn die Zieleinheit automatisch in den Status Warten auf Freigabe
Ubergegangen ist, ohne dass das Symbol einmal berlihrt wurde. Der Ballon wird nicht angezeigt, wenn

die Zieleinheit manuell durch Beriihren des Symbols in den Status Warten auf Freigabe gebracht wurde.

n AUS

C Energie Sparen Zeigt den Stromsparstatus an.

Unter Kontrolle

(7) Zeit

Zeigt die aktuelle Uhrzeit an.

(8) Bereichshierarchie-Anzeige

Zeigt die Hierarchiestufe des derzeit angezeigten Bereichs an.

(9) Schaltflachen Oben, Unten und Hoch

Schaltfliche Oben: Zeigt den Bereich und die Verwaltungspunkte Oben an.

Schaltflache Unten: Wird in den gewahlten Bereich verschoben und zeigt dort die Bereiche und Verwaltungspunkte an.
Schaltflache Hoch: Wird um eine Hierarchiestufe von dem derzeit angezeigten Bereich nach

oben verschoben und zeigt dort die Bereiche und Verwaltungspunkte an.

(10) Listen-Umschalttaste
Schaltet den Bildschirm Standard Ansicht zwischen der Symbolansicht und der Listenansicht um.
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(11) Schaltflache Informationen

Zeigt die Legende fur ein Symbol oder Kontaktinformationen flir Anfragen bezuglich des Systems an.

(12) Gewahlte Bereichs-/Verwaltungspunkt-Informationsanzeige

Zeigt den Namen, das Symbol und das Filterzeichen des gewéhlten Bereichs oder Verwaltungspunkts an.

(13) Anzeige Raum Temperatur/Betriebsmodus/Auswahleinstellung Kiihlen/Heizen
Zeigt die Raumtemperatur und die Einstellungen des gewéhlten Verwaltungspunkts an. Wird nicht flr Bereiche

angezeigt.

HINWEIS
rWenn der gewéhlte Verwaltungspunkt fehlerhaft ist, wird der Fehlercode angezeigt.

(14) Schaltflache Details
Ruft den Bildschirm Detail Setup fiir den gewahlten Bereich oder die Inneneinheit auf.

(15) An/Aus-Kombinationsfeld
Startet/Stoppt den gewahlten Bereich oder Verwaltungspunki.

HINWEIS
rWenn die optionale Zuriickstellungsfunktion aktiviert ist, wird Start, SB Niedrig, SB Hoch oder Stopp angezeigt.

(16) Sollwert Drehfeld
Stellt die Temperatur fur die Inneneinheit des gewéahlten Bereichs oder die gewéhlte Inneneinheit

ein.

(17) Schaltflache Liifterstufe
Stellt die Lufterstufe fur die Inneneinheit des gewahlten Bereichs oder die gewéhlte Inneneinheit
ein.

3-Geschwindigkeitsstufen Ventilator ~ Nur Inneneinheit mit Automatikmodus

v v v
P _a P | m’ l
(min) (Mittel) (max) (Automatisch)
2-Geschwindigkeitsstufen Ventilator  Nur Inneneinheit mit Automatikmodus
«
v v v
= ad (Al
(min) (max) (Automatisch)

(18) Schaltflache Konfig

Ruft den Bildschirm Detail Setup fir den gewahlten Bereich oder den Verwaltungspunkt auf.
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Bildschirm Detail Setup

Der Bildschirm Detail Setup wird eingeblendet, wenn Sie die Schaltflaiche Konfig (18) (siehe Seite
41 und Seite 51) auf dem Bildschirm Standard Ansicht berlihren. Die erforderliche Registerkarte
wird entsprechend den gewdéhlten Verwaltungspunkten/Bereichen angezeigt. Legen Sie die
Registerkarten Normal F/B Sperren, Ventilator und Dio. Ao nach Bedarf fest. Wahlen Sie die
entsprechenden Kontrollkdstchen, um die Einstellungen bei jeder Registerkarte zu andern.
Berlhren Sie die Schaltflache OK, um die Einstellungen zu bestétigen.

Fir Elemente, fur die die manuelle Einstellung unzuléssig ist, kbnnen Sie nur das Filterzeichen

zurucksetzen.

* Registerkarte Normal
Legt Elemente fest, die gemeinsam fir die Inneneinheit, den Ventilator, Dio und den Bereich
gelten.

Andern Sie die Einstellungen durch Wéahlen der entsprechenden Kontrollkastchen.

Ostop (O selback Hoch (O setback Niedrig

[\A Resel Filt zeich.

()

” GK I || Abbrechen |

-

(1) An/Aus
Startet/Stoppt den Bereich oder Verwaltungspunkt.
Des Weiteren kénnen Sie sie auf Hoch oder Niedrig einstellen, wenn die optionale

Zuruckstellungsfunktion aktiviert ist.

(2) Reset Filt.zeich.
Setzt das Filterzeichen fiir die Inneneinheit zurick.

Wird nur angezeigt, wenn Filterzeichen vorhanden sind.
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* Registerkarte F/B Sperren
Aktiviert/deaktiviert die Fernbedienung der Inneneinheit, des Ventilators und Bereichs.

Andern Sie die Einstellungen durch Wahlen der entsprechenden Kontrollkéstchen.

Detail Setup : 1102

||FIB . -
MNormal T | |K\|magerat |

[Astartiston [Asolwert
@ zuizssiv | @ zuzssig :I 3)
Onurste | (1) O urauizssig
O Unatassio_

EBetriebsad

@Zulassig

2
O Lnzulassig ( )

” GK I || Abbrechen |

-

(1) Start/Stop

Legt fest, ob das Starten/Stoppen des Verwaltungspunkts von der Fernbedienung aktiviert oder

deaktiviert wird.
Zulassig: Aktiviert.
Nur Stop: Nur das Stoppen wird aktiviert.

Unzulédssig: Deaktiviert.

(2) Betriebsart

Legt fest, ob die Anderung des Betriebsmodus von der Fernbedienung aktiviert oder deaktiviert
wird.

Zulassig: Aktiviert.

Unzuldssig: Deaktiviert.

(3) Sollwert

Legt fest, ob die Anderung des Einstellungspunkts der Verwaltungspunkte von der
Fernbedienung aktiviert oder deaktiviert wird.

Zulassig: Aktiviert.

Unzulassig: Deaktiviert.
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* Registerkarte Klimagerat

Stellt die Inneneinheit ein.
Andern Sie die Einstellungen durch Wéhlen der entsprechenden Kontrollkéstchen. Der Werte

und Elementebereich, den Sie einstellen kénnen, hangt von der gewahlten Ausristung ab.

Detall Setup : 1102
FIB .
Mormal | |Sperren | |K\|magerat |
EBetnebsart (1) BLuﬂerstufe ESemomt Restriction  (6)
o | ] [io] e
T
[Hoomwer @) v
Mac 35.0°C | Andern
e
Min 200 °C | Andern

EF’adyschaltung 3) ESwmg

Heizgrenze
s | N
E O e[

” OK I || Abbrechen |

-

(1) Betriebsart
Andert den Betriebsmodus.

Wahlen und legen Sie einen Wert aus Umluft, Kihlen, Heizen, Einstl.pkt, Automatik und

Entfeuchten fest.

— HINWEIS

e Einstl.pkt bedeutet entweder Kuhlen oder Heizen. Das liegt am Betriebsmodus, der dem
Betriebsmodus Kuhlen oder Heizen folgt, der mit der Auswahleinstellung Kiihlen/Heizen an
der Klimaanlage eingestellt wurde.

* Wird ,Entfeuchten® in einer Inneneinheit mit der Auswahleinstellung Kihlen/Heizen
eingestellt, wird nicht der Betriebsmodus der Inneneinheiten ohne die Auswahleinstellung
Kuhlen/Heizen geéndert, die zur selben AuBBengruppe gehéren und im Modus Kihlen oder

Heizen laufen.

(2) Sollwert
Stellt die Temperatur ein.

(3) Partyschaltung
Aktiviert oder deaktiviert die Timer-Erweiterungsfunktion.
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(4) Lufterstufe

Stellt die Lifterstufe ein.

o @ e ®

(min) (Mittel) (max) (Automatisch)

(5) Swing
Stellt die Ventilator-Richtung ein.

ERERERERES

<Vent.Richtung 0> <Vent.Richtung 1> <Vent.Richtung 2> <Vent.Richtung 3> <Vent.Richtung 4> <Swing>

(6) Setpoint Restriction

Verwenden Sie diese Einstellung, wenn Sie den Sollwertbereich begrenzen, der Gber die

Fernbedienung eingestellt werden kann.

Kiihlgrenze: Stellt den Sollwertbereich fur die Inneneinheit im Kihimodus ein. Aktivieren oder
deaktivieren Sie die Funktion und geben Sie die Hchst- und Mindesttemperaturen
ein.

Heizgrenze: Stellt den Sollwertbereich fur die Inneneinheit im Heizmodus ein. Aktivieren oder
deaktivieren Sie die Funktion und geben Sie die H6chst- und Mindesttemperaturen

ein.
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 Ventilator-Registerkarte
Stellt den Ventilator ein.

Andern Sie die Einstellungen durch Wahlen der entsprechenden Kontrollkéstchen.

Detail Setup : 21-01

FiB
MNormal ”Sperren I\fermlator
BBeluﬁungsad (1)
‘Automatik | ‘
e —
EBeluftungsmenge (2)
‘Schwach {narmal} | ‘

” GK I || Abbrechen |

-

(1) Beluftungsart

Waéhlen Sie eine Bellftungsart aus Automatik, Warmetauscher und Bypass aus und stellen Sie

sie ein.

HINWEIS
rDiese Einstellung ist abh&ngig vom Modell méglicherweise nicht verfligbar.

(2) Beluftungsmenge
Waéhlen Sie eine Beluftungsmenge aus Automatik (normal), Schwach (normal), Stark (normal),
Automatik (Auffr.), Schwach (Auffr.) und Stark (Auffr.) aus und stellen Sie sie ein.

HINWEIS
rDiese Einstellung ist abh&ngig vom Modell méglicherweise nicht verfugbar.
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* Registerkarte Dio, Ao
Stellt Dio und Ao ein.

Andern Sie die Einstellungen durch Wahlen der entsprechenden Kontrollkéstchen.

Detail Setup : Reemi
MNormal ||Dio, Ao |
Do Ao
EW\ederho\modus (1) EAna\ogwen (2)
@scveren
ODeakh\neren |
Interval {min )

” GK I || Abbrechen |

-

(1) Dio

Aktivieren/deaktivieren Sie den Wiederholmodus flr Dio und wéhlen und stellen Sie ein
Wiederholungsintervall im 1- bis 10-Minutenbereich in Schritten von 1 Minute ein.

Wenn das Starten oder Stoppen von Dio fehlschlagt, wahrend der Wiederholmodus aktiviert ist,

wird der Versuch Dio zu starten/stoppen beim festgelegten Wiederholungsintervall wiederholt.
(2) Ao
Stellt den Analogwert fir Ao ein. Sie kénnen einen Wert innerhalb der festgelegten oberen und

unteren Grenzwerte und die Genauigkeit einstellen.
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Bildschirm Detail Info

Der Bildschirm Detail Info wird eingeblendet, wenn Sie die Schaltflache Details (14) (siehe Seite
41 und Seite 51) auf dem Bildschirm Standard Ansicht berihren.

(1) Name |1:1—02 | (2) L 180 (5)

(3) petail Tyo [innen | (4) PortNr. Adresse
Ausfihrl. Info (6)
| |
Merkmal (Z)
Bereich :
Chen>Alle>nnen
Chen>10F
Chen=10F>Cifice2
Thermostatstatus [AUS] hd

2= ]

(1) Namens-Feld

Zeigt den Namen des Bereichs oder Verwaltungspunkts an.
(2) ID-Feld

Zeigt die ID des Bereichs oder Verwaltungspunkts an.

(3) Feld Detail Typ

Zeigt den Typ des Bereichs oder Verwaltungspunkts an.

(4) Feld Port Nr.

Zeigt die Anschluss-Nummer an, mit der der Verwaltungspunkt verbunden ist.

HINWEIS
rWird nicht flr Bereiche angezeigt.

(5) Feld Adresse

Zeigt die Adresse des Bereichs oder Verwaltungspunkts an.

HINWEIS
rWird nicht fir Bereiche angezeigt.

(6) Feld Ausfihrl. Info

Zeigt die detaillierten Informationen des Bereichs oder Verwaltungspunkts an.

(7) Feld Merkmal

Zeigt Informationen wie Eigenschaften, Status und Einstellungsdetails des Bereichs oder
Verwaltungspunkts an.
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4-3 Bildschirm Standard Ansicht (Liste)

ouen= (7) ©) 10) (1) [l ez |
(8) ‘% Hoch | Typ ‘Innen | =5 Symbol @ ~ (12)
|
[— P 250°C
Name Status K/H - Master Modus Temp. (1 9) };'hlen (1 3)
4100 . Ew Kiihlen 25.0°C | #8 | ‘
- 09
[1:4-01 s R Kahlen 25.0°C |
Anfhus ‘
14-02 ~ e Kiihlen 25.0°C iat (15)
103 3 S5 Kuhlen 25.0°C colorer ”
1 o]
1404 S i Kihlen 250°C M -c(16)
1405 =N\ &5 Kahlen 250°C Lifterstufs
1106 s Kulen 25.0°C (17)
H4-07 = £ 32 Kuhlen 25.0°C E
1108 ("\2 T Kahlen 25.0°C (18)
] T— > |
"
(2) (3) (4) (5) (6)

(1) Bereich/Verwaltungspunkt-Ansichtsbereich
Zeigt die Informationen zu den Bereichen und Verwaltungspunkten der Hierarchiestufe an, die in
der Bereichshierarchie-Anzeige angezeigt wird.

(2) Meniilisten-Umschalttaste
Wechselt zum Bildschirm Mendliste, der aus den Registerkarten Automatik Regelung,

Systemeinstellung Betriebsdaten und Energienavigator (optional) besteht.

(3) Standard Ansicht-Umschalttaste

Wechselt vom Bildschirm Layout-Ansicht (optional) zum Bildschirm Standard Ansicht.

(4) Layout-Ansicht-Umschalttaste
Wechselt den Bildschirm zum Bildschirm Layout-Ansicht (optional), der die Inneneinheiten in einem

Grundriss anzeigt.

HINWEIS
rWird nur angezeigt, wenn die Option Layout-Ansicht aktiviert ist.

(5) Schaltflache Sperren/Entsperren

Sperrt/entsperrt den Bildschirm. Die Schaltflache ist ausgegraut, wenn die Bildschirmsperre deaktiviert ist.
(6) Zeit

Zeigt die aktuelle Uhrzeit an.

(7) Bereichshierarchie-Anzeige
Zeigt die Hierarchiestufe des derzeit angezeigten Bereichs an.
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(8) Schaltflachen Oben Unten und Hoch

Schaltflache Oben: Zeigt den Bereich und die Verwaltungspunkte Oben an.

Schaltflache Unten: Wird in den gewéhlten Bereich verschoben und zeigt dort die Bereiche und
Verwaltungspunkte an.

Schaltflache Hoch: Wird um eine Hierarchiestufe von dem derzeit angezeigten Bereich nach oben

verschoben und zeigt dort die Bereiche und Verwaltungspunkte an.

(9) Typ-Kombinationsfeld

Wahlt den Typ der Bereiche und Verwaltungspunkte aus, die im Bereich/Verwaltungspunkt-
Ansichtsbereich angezeigt werden sollen.

Fur die Auswahl verfligbare Typen: Alles, Innen, Ventilator, Chiller(Kthlapparat), AuBen, Dio, Analog und

Impuls.

(10) Symbol-Umschalttaste
Schaltet den Bildschirm zu einer Ansicht um, bei der die Einstellungen der Bereiche und

Verwaltungspunkte mit Symbolen angezeigt werden.

(11) Schaltflache Informationen

Zeigt die Legende flr ein Symbol oder Kontaktinformationen flir Anfragen beziiglich des Systems an.

(12) Gewahlter Bereichs-/Verwaltungspunktstatus

Zeigt den Namen, das Symbol und das Filterzeichen des gewahlten Bereichs oder Verwaltungspunkts an.

(13) Anzeige Raum Temperatur/Betriebsmodus/Auswahleinstellung Kiihlen/Heizen
Zeigt die Raumtemperatur und die Einstellungen der gewéahlten Inneneinheit an. Wird nicht flr

Bereiche angezeigt.

HINWEIS
rWenn die gewahlte Inneneinheit fehlerhaft ist, wird nur der Fehlercode angezeigt.

(14) Schaltflache Details
Ruft den Bildschirm Detail Info fir den gewéhlten Bereich oder den Verwaltungspunkt auf.

(15) An/Aus-Kombinationsfeld
Startet/Stoppt den gewahlten Bereich oder Verwaltungspunkt.

HINWEIS
rWenn die optionale Zurtickstellungsfunktion aktiviert ist, wird Start, SB Niedrig, SB Hoch oder Stopp angezeigt.

(16) Sollwert Drehfeld
Stellt die Temperatur flr die Inneneinheit des gewéhlten Bereichs oder die gewéhlte Inneneinheit

ein.
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(17) Schaltflache Lufterstufe

Stellt die Lufterstufe fir die Inneneinheit des gewéhlten Bereichs oder die gewahlte Inneneinheit

W 4 e ®

(min) (Mittel) (max) (Automatisch)

ein.

(18) Schaltflache Konfig
Ruft den Bildschirm Detail Setup fir den gewahlten Bereich oder den Verwaltungspunkt auf.

(19) Kopfzeile
Jedes Mal, wenn Sie eine Element-Kopfzeile berihren, werden die angezeigten Eintrdge geman
den Inhalten dieses Elements sortiert.
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4-4 Bildschirm Layout-Ansicht (optional)

Der Bildschirm Layout-Ansicht wird nur angezeigt, wenn die Option Layout aktiviert ist.

Der Bildschirm Layout-Ansicht wird eingeblendet, wenn Sie die Layout-Ansicht-Umschalttaste (4)
(siehe Seite 41 und Seite 51) auf dem Bildschirm Standard Ansicht berihren.

7 11
(6) i g 11 as) S
16F v = r 4.9 1403 (15)
emp 24,3 =
®) & (e || o
oS
103 Kihlen (9)
: | peas |

(9
AniAus
Start

Sollwert
_2[5]e

8 -

Automati Laterstufe

CT
= B

(9)
T_ﬂm (13)_(14) | Kerto |
Zurlick |®
oL
(2

3) (4)

M

(1) Meniilisten-Umschalttaste
Wechselt zum Bildschirm Mendliste, der aus den Registerkarten Automatik Regelung,

Systemeinstellung Betriebsdaten und Energienavigator (optional) besteht.

(2) Standard Ansicht-Umschalttaste

Wechselt von der Layout-Ansicht zum Bildschirm Standard Ansicht.

(3) Layout-Ansicht-Umschalttaste

Wird angezeigt, wenn die Taste gedruckt wird, wahrend die Layout-Ansicht angezeigt wird.

(4) Schaltflache Sperren/Entsperren

Sperrt/entsperrt den Bildschirm. Wird nicht angezeigt, wenn die Bildschirmsperre nicht aktiviert ist.
(5) Zeit

Zeigt die aktuelle Uhrzeit an.

(6) Titel

Zeigt den Namen des angezeigten Bildschirms an.

(7) Hintergrund

Zeigt das fur den Bildschirm eingestellte Hintergrundbild an.
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(8) Symbol (Bereich, Verwaltungspunkt)

Zeigt die Bereichs- und Verwaltungspunktsymbole an.

(9) Info

Zeigt die Hilfsinformationen des Bereichs oder Verwaltungspunkts an.

(10) Bedienfeld anzeigen

Zeigt das gesamte Hintergrundbild an.

(11) Anwendungsbereich
Kennzeichnet den Teil des Hintergrundbildes, das als Hintergrund auf dem Bildschirm angezeigt

wird. Bertihren Sie zum Verschieben den Anwendungsbereich und ziehen Sie ihn.

(12) Layout-Auswahl-Liste

Der in dieser Liste gewahlte Titel ist das angezeigte Layout.

(13) Zuriick-Schaltflache

Zeigt den vorherigen Bildschirm erneut an.

(14) Schaltflache Informationen
Zeigt die Legende fur ein Symbol oder Kontaktinformationen fir Anfragen bezlglich des Systems

an.

(15) Betriebsfensterleiste

Durch Beruhren der Leiste wird das Betriebsfenster angezeigt. Beriihren Sie zum SchlieBen erneut
die Leiste.

Das Betriebsverfahren des Betriebsfensters ist das gleiche wie beim Bildschirm Standard Ansicht

Beziehen Sie sich auf die Beschreibungen fur den Bildschirm Standard Ansicht (Seite 41, Seite 51)

55 Benutzerhandbuch EM11A015 Deutsch
DCM601A51 intelligent Touch Manager



4-5 Bildschirm Mendiliste

Der Bildschirm Mendiliste wird eingeblendet, wenn Sie die Schaltflache Meniliste (2) auf dem Bildschirm
Standard Ansicht (siehe Seite 41, Seite 51) oder die Schaltflaiche Meniiliste (1) auf dem Bildschirm
Layout-Ansicht (siehe Seite 54) berlihren. Er besteht aus den folgenden Registerkarten: Automatik
Regelung, Systemeinstellung, Betriebsdaten, Energienavigator (nur wenn die Option aktiviert ist).

Automatik Regelung Registerkarte

Menuliste

Autormnatik _ Auskanhl Temp Heizmodus
Steuerung 5 Umechaltung  Uberhitzung Bereich Cptimierung

Party

Schaltung Ricksetzen

HINWEIS
rFUr eine optionale Funktion ist die Schaltflache ausgeblendet, es sei denn, die Option ist aktiviert.

(1) Zeitplan
Damit kénnen Sie wdchentliche sowie jahrliche Zeitpléane inklusive der Sonderfeiertage festlegen,
indem Sie zum Beispiel den Start-/Stoppzeitpunkt der Klimaanlagen nach dem Wochentag einstellen.

(2) Sperr Steuerung (Optionale Funktion)
Diese Funktion startet/stoppt zum Beispiel die Verwaltungspunkte, die mit dem iTM auf eine

verriegelte Weise registriert sind.

(3) Not Aus (Optionale Funktion)

Diese Funktion stoppt bei Notfallen wie einem Brand sofort die registrierten Verwaltungspunkte.

(4) Automatik-Umschaltung

Diese Funktion schaltet automatisch zwischen Kiihlen und Heizen um.

(5) Auskiihl Uberhitzung (Optionale Funktion)

Diese Funktion halt die Raumtemperatur innerhalb eines bestimmten Bereichs.
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(6) Temp. Bereich (Optionale Funktion)

Diese Funktion regelt die Temperatureinstellung der Inneneinheit entsprechend der
AuBentemperatur, um die Differenz zwischen den AuBBen- und Innentemperaturen innerhalb eines
bestimmten Bereichs zu halten.

Sie funktioniert nur im Kilhimodus.

(7) Heizmodus Optimierung (Optionale Funktion)
Diese Funktion startet/stoppt die Inneneinheit automatisch, wenn sie im Heizmodus lauft.

Diese Funktion vermeidet einen unnétigen Anstieg der Raumtemperatur.

(8) Party Schaltung
Diese Funktion legt den Zeitpunkt zum Stoppen der Inneneinheit fest und verhindert so, dass das

Ausschalten versehentlich unterlassen wird.

(9) Rucksetzen (Optionale Funktion)
Diese Funktion halt die Raumtemperatur innerhalb des Einstellungspunkts und grenzt den

Stromverbrauch bei Abwesenheit ein.
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Registerkarte Systemeinstellung

Mendliste

B Daterpunkt Wartungs Webzugriff Passworter

medus Benutzer Venwallung
® ® @ @ @
M % ® =
[ G T @

W

Bildschirm
- Hardware

Schoner
@2
Ver.

Version
Information

Touchpanel Sommer Bestatigungs

Kalibrierung Winterzeit Dialog Sl

Di, 05401
20:38

HINWEIS
rFUr eine optionale Funktion ist die Schaltflache ausgeblendet, es sei denn, die Option ist aktiviert.

(1) Bereich
Erstellt Bereiche und registriert Verwaltungspunkte zu Bereichen und stellt auBerdem verschiedene

Bereichseinstellungen ein. Sie kdnnen bis zu 10 Hierarchiestufen einstellen.

(2) Datenpunkt

Andert den Namen, detaillierte Informationen und Symbole von Verwaltungspunkten.

(3) Wartungs modus

Legt eine Verwaltungspunkt-Wartung fest.

(4) Netzwerk

Richtet die Netzwerk-IP-Adressen sowie die Webserver ein.
(5) E-Mail (Optionale Funktion)
Richtet Mail-Adressen sowie Mail-Server ein, an die E-Mails gesendet werden, wenn ein Fehler

auftritt.

(6) Webzugriff Benutzer (Optionale Funktion)
Richtet Webbenutzer fir Web Remote ein.

(7) Passwoérter Verwaltung

Richtet Passwdrter fur Administratoren sowie zum Entsperren der Bildschirme ein.
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(8) Bildschirm Schoner
Andert den Bildschirmschoner und beendet den Bildschirmschoner, wenn ein Fehler auftritt.

(9) Hardware
Stellt die Helligkeit fir den Bildschirm sowie die Lautstérke fir den Ton und das akustische Signal

des Touchpanels ein.

(10) Touchpanel Kalibrierung

Korrigiert die Kontaktpunkte des Touchpanels.

(11) Sommer Winterzeit

Stellt die aktuelle Uhrzeit und die Sommerzeit ein.

(12) Lokal
Stellt die zu verwendende Sprache ein, das Datums- und Zeitformat, die Einheit der Temperatur,

die Symbolfarbe usw.
(13) Bestatigungs Dialog
Aktiviert oder deaktiviert die Anzeige des Bestatigungsdialogfelds beim Start/Stopp.

(14) Sicherung
Gibt die Sicherungsdaten des iTM an ein USB-Speichergeréat aus.

(15) Version Information

Zeigt die iTM-Versionsinformationen und die Details der optionalen Software an.
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Betriebsdaten Registerkarte

Mentliste

Energie- Selup
verteilung Export

Do, 26/01
0742

HINWEIS
rFUr eine optionale Funktion ist die Schaltflache ausgeblendet, es sei denn, die Option ist aktiviert.

(1) Verlauf
Zeigt den Verlauf wie die Fehler, die Statusdénderungen, Steuerungsinformationen usw. an. Sie

kénnen den Verlauf auch an ein USB-Speichergerat im CSV-Format ausgeben.

(2) Energie- verteilung (Optionale Funktion)
Diese Funktion berechnet und zeigt die proportionale Verteilung zu jeder Klimaanlage vom
Gesamtbetrag des von den Klimaanlagen verbrauchten Stroms an, der durch die Messung erlangt

wurde.

(3) Setup Export
Diese Funktion gibt Einstellungsinformationen wie die Zeitplansteuerung und die Sperrsteuerung

an ein USB-Speichergerat im CSV-Format in einer Datumsdatei aus.
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Registerkarte Energienavigator

Mendliste

Automatik

Altuell Mng./ Betr. Mng. Daten
En schatzen fAusristy Ausgeben

So, 21408
23:00

HINWEIS
rDies ist eine optionale Funktion, die Registerkarte wird nur angezeigt, wenn die Option aktiviert ist.

(1) Aktuell Mng./En schétzen
Diese Funktion zeigt den Status des tatsachlichen Verbrauchs tber den geplanten Stromverbrauch
pro Jahr/Monat im Diagramm und dergleichen an. Sie kbnnen auch den diesjéhrigen tatséchlichen

Verbrauch mit dem vom letzten Jahr vergleichen.

(2) Betr. Mng. /Ausriistg

Diese Funktion zeigt Ausristung an, die auBerhalb der geplanten Stunden l&auft, oder
Klimaanlagen, die bei einer anderen als der eingestellten Temperatur basierend auf dem
Betriebsplan laufen.

(3) Daten Ausgeben

Diese Funktion gibt Messdaten im CSV-Format aus.
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4-6 Bildschirm Informationen
Der Bildschirm Informationen wird eingeblendet, wenn Sie die Schaltflaiche Informationen (11) auf
dem Bildschirm Standard Ansicht (siehe Seite 41, Seite 51) oder die Schaltflache Informationen

(14) auf dem Bildschirm Layout-Ansicht (siehe Seite 54) berihren. Der Bildschirm Informationen
besteht aus den Registerkarten Legende und Kontakt.

Registerkarte Legende

Informationen
Legende Kontakt |
Status
:__,_/_7 //,.. - ._f //,._:J /
Anzahl Externer Not-Aus
Start (1) Ausschaltunn Fehlar Kom. Fehler aktiviert
S, o S
W | AR L |
Tem. Sethack Sethack
Wartung Ciption. Stopp
Infa
— — ——
B o e A} \{
Filter Raum KiH Vent. Swin
Anzeige Temperatur Werflghar Automatk 4
Simul
System Externer
tehler Fohlar Kom. Fehler Netaus
[

(1) Die Symbolfarbe wird in der Farbe angezeigt, die in der Systemeinstellung festgelegt wurde.

(2) Fur eine deaktivierte Funktion wird kein Symbol angezeigt. (Zum Beispiel Zurlckstellung.)
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e Symbolansicht in jedem Status

Start (*1) Tem. Setback Option. Setback Stopp Anzahl Ausschaltung
< W< H SB
* Wenn alle
Bereich Wenn mindestens ein Wenn mindestens ein Verwaltungspunkte im
ereic Wenn mindestens ein | Verwaltungspunkt im Verwaltungspunkt im Bereich Anzahl
Verwaltungspunkt im | Bereich ist, wo die Bereich ist, wo die Ausschaltung sind
Bereich Start ist (*1) Option Zurickstellung | Option Zuriickstellung ¢ Wenn keine
aktiv ist nicht aktiv ist Verwaltungspunkte im
Bereich sind
Verwaltungspunkt (Ag\ pgg /—\\,
Externer Fehler(*2) Kommunikationsfehler Notaus Wartungs modus
SVAN .
/ s \ / @
Bereich Wenn mindestens ein
Verwaltungspunkt im Wenn mindestens ein
Bereich fehlerhaft ist Verwaltungspunkt mit | Wenn mindestens ein | Wenn alle Verwaltungs-
(Fehlerzeichen wird einem Verwaltungspunkt im | punkte im Bereich im
Uber dem Symbol Start, | Kommunikationsfehler | Bereich im Notstopp ist | Wartungsmodus sind
Anzahl Ausschaltung im Bereich ist
angezeigt)
I
Verwaltungspunkt < Z .J % : ’

(*1) Die Symbolfarbe wird in der Farbe angezeigt, die in der Systemeinstellung konfiguriert wurde.
(*2) Fur AuBeneinheiten wird kein Geréatefehler-Symbol angezeigt, auch wenn ein Fehler erkannt wird.

— HINWEIS

* Prioritétsreihenfolge der Verwaltungspunktsymbole
Wenn zwei oder mehr Status Uberlappen, wird der mit der hdchsten Prioritat mit einem Symbol angezeigt.
»otart/Stop/ Tem. Setback Option./ Setback Stopp/Ausschaltung“ < ,Externer Fehler” <
~-Kommunikationsfehler‘ < ,Wartung“ < ,Notstop“

* Prioritétsreihenfolge der Bereichssymbole
Wenn der Bereich zwei oder mehr Verwaltungspunkte mit verschiedenen Status enthalt, wird
der mit der héchsten Prioritat mit einem Symbol angezeigt.
»Wartungs modus” < ,Anzahl Ausschaltung” < ,Setback Stopp” < ,Tem. Setback Option.” <

LSOtart” < ,Kommunikationsfehler” < ,Externer Fehler” < ,Notaus”
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Registerkarte Kontakt

Informationen

Legende

Kontakt

Bitte folgende Kontake fir das System herstellen

AAL-PAAA

FOOEHO00E0000

DAIKIN INDUSTRIES LTD

(1

-

(1) Zeigt Kontaktinformation an, die vom Wartungspersonal eingerichtet wurden.

Deutsch
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Verwendung von Standardfunktionen

5. Einstellen der Automatik-Regelung

5-1 Einstellen eines Zeitplans

Mit der Zeitplansteuerungsfunktion im iTM kénnen Sie festgelegte Verwaltungspunkte und Bereiche gemaB einem
Zeitplanprogramm bedienen. Es gibt zwei Zeitplantypen: einen Wochenplan, bei dem Einstellungen nach dem
Wochentag vorgenommen werden, und einen Jahresplan, bei dem Sie Sondertage festlegen kénnen. Sie kénnen
auch die Gultigkeitsdauer fur einen Zeitplan festlegen und ihn nur fiir einen bestimmten Zeitraum gultig machen.

Die folgenden Tabellen zeigen Elemente, die Sie mit dieser Funktion regeln kdnnen.

An/Aus AVAUS
Ziel An/Aus (Vorkuhlen/ . Betriebsmodus
. (Zuruckstellung)
Vorheizen)
Inneneinheit O O O O
Ventilator O X X X
Chiller(Kaltwassersatz) O X X O
Dio O X X X
Ao X X X X
Bereich O O O O
. . Sollwert- . .
Ziel Lufterstufe Sollwert ) Beluftungsart | Bellftungsmenge
anderung
Inneneinheit O O O X X
Ventilator X X X O O
Chiller(Kaltwassersatz) X O X X X
Dio X X X X X
Ao X X X X X
Bereich O O O O O
Fernbedienung Aktivieren/Deaktivieren
Ziel Betriebsmodus- | Party Schaltung | Analogwert Sollwert-
Start/Stop | Sollwert elriebsmodus: y g 9 Bereichseinschréankung
Einstellung
Inneneinheit O O O O X O
Ventilator O X X X X X
Chiller(Kaltwassersatz) O O O X X X
Dio X X X X X X
Ao X X X X O X
Bereich O O O O O O

Einstellen eines Zeitplanprogramms

Im Folgenden wird beschrieben, wie man ein Zeitplanprogramm basierend auf dem nachfolgenden Modellfall erstellt und einstellt.

Name des Zeitplanprogramms: Bliroprogramm

Ziel: Buiro A (Bereich, in dem nur Inneneinheiten sind)

Jede Woche, von Montag bis Freitag: 9:00 bis 18:00 Sollwert 28°C Kiihlen An
Jede Woche, Samstag und Sonntag: Feiertag Aus

Jeden Monat, nur 3. Samstag: 9:00 bis 18:00 Sollwert 28°C Kihlen An
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e Erstellen des Wochenplans
Erstellen Sie den Wochenplan: Kiihlen von Biiro A auf einen Sollwert von 28°C von Montag
bis Freitag, von 9:00 bis 18:00.
Berthren Sie die Schaltflache Zeitplan auf der Registerkarte Automatik Regelung des Bildschirms

Mentiliste und rufen Sie den Bildschirm Zeitplan (siehe Seite 56) auf.

B Bl ©

=

i

1. Festlegen eines Zeitplanprogrammnamens
BerlUhren Sie die Schaltflache Erstellen (1) und rufen Sie den Bildschirm Zeitplan Bearbeiten auf.
Der Bildschirm Zeitplan Bearbeiten besteht aus vier Registerkarten. Fihren Sie die Einstellung

durch Wechseln der Registerkarten nach Bedarf durch.

Neuer Plan 001

[Objekl Wochenmuster Muster Feiertag Kalenderkonfig
Name |Buropmgramm ‘ Andern |(2)
Aktivierung
OAkiiweren
@Daakliwsrsn
Zetraum DE\n
Monat Tag
Start
Ende
|| CK | H Abbrechen |

[

Beriihren Sie die Schaltflache Andern (2) auf der Registerkarte Objekt, um den Eingabedialog

fir die Eingabe des Programmnamens anzuzeigen. Geben Sie ,,Bliroprogramm® ein.
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2. Einstellen des Betriebsstartzeitpunkts fiir Montag

Beruhren Sie den Bildschirm, um die Registerkarte Wochenmuster anzuzeigen.

Neuer Plan 001

Ohiekt Wochenmuster Muster Feiertag Kalenderkonfig |
(g) 0o 06 12 18 24
Qoo e
@ | | [ ]
ODiansiag Bearbeiten (4)
Omittwoch
) Start
ODonnerstag I Stop
+Andere
Freit
O reitag N
5B Nie
OSamstag
8B Hoch
| Abbrechen

O

Waéhlen Sie Montag mit der Optionsschaltflache Wochentag (3) aus.

Beruhren Sie die Schaltflache Bearbeiten (4), um den Bildschirm Ereignisliste aufzurufen.

Blroprogramm

EZurUCk Montag Vor@
Zeit Name Mafnahme Erstellen (5)

e

Beruhren Sie die Schaltflache Erstellen (5), um den Bildschirm Ereigniseinstellung: Neues

Programm aufzurufen.
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Ereigniseinstellung : Blreprogramm

Normal
Zeit ‘09:00 | (6)
BelrPkiBe | | (7)
|| OK | H Abbrechen |

[

Berlhren Sie die Schaltflaiche Andern (6) und zeigen Sie den Zeiteingabedialog an, um die

Betriebsstartzeit festzulegen.
Geben Sie ,,9:00 (AM9:00 bei Verwendung der 12-Stundenanzeige)” ein und berihren Sie

die OK-Schaltflache, um zurlickzukehren.

3. Einstellen des Ziels

Beriihren Sie die Schaltfliche Andern (7), um den Datenpunkt/Bereich anzuzeigen.

Ereigniseinstellung

Dratenpunkt

Bereich I

Niveau

2

2

2

Name

|

Areal

Area2

Aread

Aread

Areab

ula

Blro A v

[

Der Datenpunkt/Bereich besteht aus zwei Registerkarten: Datenpunkt und Bereich.

BerUihren und zeigen Sie die Registerkarte Bereich an. Wahlen Sie ,,Biiro A” aus der Liste aus

und berihren Sie die OK-Schaltflache, um zurlickzukehren. Informationen Uber das Verfahren

zur Erstellung von Bereichen finden Sie auf Seite 113.

Deutsch
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4. Einstellen des Betriebsmodus und des Sollwerts

Ereighiseinstellung @ Blreprogramm

MNarmal |ngerran | |Khmagerét I\/entl\ator IAo
Zeit | 0900 | Ander |
BelrPkiBe |Buro A | Andem |
[Aanavs (8)
@strt O verkan Ovorheiz
Oston (O sethack Hech (Osetback Niedrig
o] ]

[

Wabhlen Sie das Kontrollkédstchen An/Aus (8) und anschlieBend die Start-Optionsschaltflache.

Beruhren Sie zum Einstellen des Betriebsmodus und des Sollwerts die Registerkarte

Klimagerét.

Ereigniseinstellung : Blroprogramm

Normal

Ignaerren | |Khmagerét

et o
Meeriessart— (9) | [Doresiwe [Jsetpoint Restricton
[Esmlwen“()) B
(1)@ [zs0/c [mien |
o)

DPar‘lyscha\tung

e

Wahlen Sie das Kontrollkdstchen Betriebsmodus (9) und anschlieBend ,,Kiihlen“ aus dem

Kombinationsfeld.

Wahlen Sie das Kontrollkastchen Sollwert (10) und anschlieBend die Optionsschaltflache
Sollwert (11). Berihren Sie die Schaltflache Andern. Geben Sie ,,28“ im numerischen
Eingabedialog ein und berthren Sie die OK-Schaltflache, um zur Registerkarte Klimagerat
(Bildschirm Ereigniseinstellung) zurtickzukehren.
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Beruhren Sie die OK-Schaltflache und kehren Sie zum Bildschirm Ereignisliste zurtick.

Blroprogramm

EZuruck Montag Vor‘E
Zeit Name Maknahme Erstellen |

0900 4L 7 Biro A Stat, Kihlen , 28.0°C

Kopieren (\1 2)
[ovon |
==

e
Die eingestellten Ereignisdetails erscheinen in der Liste.

Der obige Schritt beendet die Einstellung des Ereignisses: Kiihlen des Biiros A auf einen
Sollwert von 28°C ab 9:00 am Montag starten.

5. Einstellen des Betriebsstoppzeitpunkts

Wéhlen Sie das Ereignis: Kiihlen des Buros A auf einen Sollwert von 28°C ab 9:00 am
Montag starten, das bei Schritt 4 erstellt wurde, beruhren Sie anschlieBend Schaltflache
Kopieren (12), um den Bildschirm Ereigniseinstellung aufzurufen.

Ereignizeinstallung : Blroprogramm

Narmal Igl?erren | |K\imager'al |Vent\|ator IAo |
Zail |1B'00 | Andem | (1 3)
BetrPkiBe [Buro A |

EAanus

Ostar O vorkan O voreiz

(14)

@ ston (Osetback Hoch (Osetback Niedrig

[ ] [oor]

[P

Es erscheint eine exakte Kopie des gewahlten Ereignisses.
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Beriihren Sie die Schaltflache Andern (13) und geben Sie den Betriebsstoppzeitpunkt ,,18:00 (PM6:00 bei Verwendung

der 12-Stundenanzeige)“ im Zeiteinstellungsdialog ein. Berlhren Sie die OK-Schaltfldche, um zurtickzukehren.

Waéhlen Sie die Optionsschaltflache Stop (14).

Beruhren Sie die OK-Schaltflache und kehren Sie zum Bildschirm Ereignisliste zurtick.

Broprogramm

EZUI’UCK Montag Vur@

Zeit Name Malnahme EEEE
09:00 4’_’7 Biro A Star, Kihlen , 28.0°C |
o |
@00~ BlroA  Stop, Kihlen , 280°C
oot

| Abbrechen
Der obige Schritt beendet die Erstellung des Zeitplans: Kiihlen von Biiro A auf einen Sollwert

von 28°C von 9:00 bis 18:00 am Montag.

Beruhren Sie die OK-Schaltflache und kehren Sie zum Bildschirm Zeitplan Bearbeiten zurtck.

6. Festlegen eines Zeitplans fiir Dienstag bis Freitag

Neuer Plan 001

Objekt ochenmuster ||Muster Feiertag | |Ka|enderkom|g |
[eli} 06 12 18 24 |
OScrmlag Kopieren (1 5)
bl
@Momag | ' I | Laschen |
rs 3
Qo [Ceemee |
(O mittwech
) start
ODcmnerstag | Stop
*:Andere
Freit
O reitag AN
8B Nie
OSamstag
8B Hoch
H OK | || Abbrechen |

mad

Kopieren Sie das fiir Montag eingestellte Ereignis fir die anderen Wochentage.
Wahlen Sie Montag und berthren Sie anschlieBend die Schaltflache Kopieren (15), um den

Auswahlbildschirm Kopieren nach aufzurufen.
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Kopieren von

Biroprogramm (1 6)

Kopieren nach

|Monlag

=

Name:

Sonntag

Dienstag

Mittwoch

Connerstag

Freitag

Samstag

Ex1

Ex2

A

[«

o] [

Waéhlen Sie das Kopierziel aus der Liste (16) aus. Wahlen Sie Dienstag, Mittwoch, Donnerstag

und Freitag. Bertuhren Sie die OK-Schaltflache, um die Ereignisse zu Gberschreiben und kehren

Sie zum Bildschirm Zeitplan Bearbeiten zurick.

Neuer Flan 001

Objekt

I\Nuchenmuster

(Osonntag
(®entag
(Opienstag
(O mittwacn
(Obornerstag
Orreitag
(Osemstag

0o

||Muster Feiertag

| |Ka|enderkom|g |

05 12 18 24
[ roio_|
Laschen
| ) 1 | [ |
[Ceoeer |
e !
4 |
* = } Start
3 | | stop
ry Y
+ Andere
4 | AN
'y =
5B Nie
SB Hoch

e

Der obige Schritt beendet die Erstellung des Wochenplans: Kiihlen von Biiro A auf einen

Sollwert von 28°C von Montag bis Freitag, von 9:00 bis 18:00.
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* Erstellen des Zeitplans fiir Sondertage
Legen Sie den Zeitplan nur fur den 3. Samstag jedes Monats (Sondertag) fest.
Berlhren Sie die Registerkarte Muster Feiertag auf dem Bildschirm Zeitplan Bearbeiten.

1. Festlegen des Namens des Sondertags

Neuer Flan 001
Chjekt I\Nuchenmuster | |Muster Feiertag Kalenderkonfig

,__(]Z), oo 06 12 18 24
Ext

‘ ‘ H Kopieren |
O= o]
OEXS Bearbeiten (y1 |9=
OEx4 Umbenennen (1 8)
) Start
OEKE | stop

+ Andere
AN
5B Nie
8B Hech

Wahlen Sie Bsp.1 bei (17). Beruhren Sie die Schaltfliche Umbenennen (18), um den

Namenseingabedialog anzuzeigen.
Geben Sie als Name ,,Werktag“ ein und berthren Sie die OK-Schaltflaiche, um den Sondertag

umzubenennen.

2. Einstellen der Betriebsstart-/Stoppzeitpunkte, des Betriebsmodus und des Sollwerts
BerlUhren Sie die Schaltflache Bearbeiten (19) und legen Sie die Ereignisdetails fest.
Befolgen Sie das gleiche Verfahren wie fiir die Erstellung des Wochenplans und legen Sie den
Zeitplan far ,,Biiro A-Bereich auf einen Sollwert von 28°C von 9:00 bis 18:00 kiihlen* fest.

3. Festlegen des Sondertags (3. Samstag jedes Monats) im Kalender
Beruhren Sie die Registerkarte Kalenderkonfig auf dem Bildschirm Zeitplan Bearbeiten.
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Neuer Plan 001

|Wuchenmuster

Ohbjekt Muster Feiertag

Kalenderkenfig |_

(23) 5 vorsora (22) (20) \Tvtm |v]

Monat Tag Muster
OTagImh
Jeder 3. Samatag Werktag Manat Tag
Hinzu
[ @Mcnatﬁag
(21) Monat Woche

o 7B [

Wochentag

e

e

Wabhlen Sie den erstellten ,,Werktag* aus dem Kombinationsfeld Muster (20) aus.
Waéhlen Sie die Optionsschaltflaiche Monat/Tag (21) und wahlen Sie den festzulegenden Tag im
Kombinationsfeld aus. Wahlen Sie wie folgt, um ,3. Samstag jedes Monats* festzulegen:

Monat: Jeder Woche:3. Wochentag: Samstag
Berthren Sie die Schaltflache Hinzu, um das Sondertagmuster zu registrieren. Es
erscheint bei (22).

Beruhren Sie die Schaltfliche Vorschau (23), um den Kalender vorab mit dem Sondertagmuster

anzuschauen.

Kalendervorschau

Werktag OB

=] [JExs

Ex3 Aulter Tal
=2

Beruhren Sie die Schaltflache SchlieBen und kehren Sie zum Bildschirm Zeitplan Bearbeiten zurick.
Der obige Schritt beendet die Erstellung des Sondertagzeitplans: Kuhlen von Biiro A auf
einen Sollwert von 28°C von 9:00 bis 18:00 am 3. Samstag jedes Monats.

Das ,,Bluroprogramm® ist nun abgeschlossen, da sowohl der Wochen- als auch der

Sondertagplan erstellt wurden.
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* Aktivieren des Zeitplanprogramms
Aktivieren Sie das erstellte ,,Bliroprogramm®.
Berlhren Sie die Registerkarte Merkmal auf dem Bildschirm Zeitplan Bearbeiten.

Buroprogramm

COhjskt I\Nnchenmusler Muster Feiertag Kalenderkonfig |
Name |Buruprcgramm ‘ |
Aktivierung
(24) @Akt\vieren
ODeakhweren
Zeitraum DEm
Monat Tag
Start
Ende
|| OK | “ Abbrechen |

[

Waéhlen Sie die Optionsschaltflache Aktivieren (24) und aktivieren Sie das ,,Bliroprogramm®.

Damit wird die Erstellung des Zeitplanprogramms abgeschlossen.
Berlhren Sie zum Speichern die OK-Schaltflache und kehren Sie zum Hauptbildschirm Zeitplan

zuruck.

[ - Blroprogramm
Erstellsn E Liste ]

m A”e
Bestatigen

Blroprogramm

Bearbeiten

[ ]

[

Prifen Sie, ob das erstellte ,,Buroprogramm* auf dem Hauptbildschirm angezeigt wird.

Berlihren Sie die Schaltflache Schlieen, um den Bildschirm zu schlieBBen.
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Detaillierte Bildschirm- und Schaltflachenbeschreibungen

* Hauptbildschirm Zeitplan (Symbolansicht)
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Schaltfliche Zeitplan auf der Registerkarte
Automatik Regelung des Bildschirms Mendliste berthren.
Er wird auch aufgerufen, wenn Sie die Schaltflache Symbol auf dem Hauptbildschirm Zeitplan (Bildschirm Liste) berihren.
Uber diesen Bildschirm kénnen Sie Zeitplanprogramme priifen, erstellen, bearbeiten und I6schen

sowie einen Kalender kopieren.

Zeitplan (4)

[Esee] 5) @ Busa] @ | ™ | 5
o ] O JO =

Program 1 Program 2 Frogram 3 Program 4 Program & (6)

CN (OM 1 | =

Program & Program 7 Program 8 Program @ Pregram 10 (8)
(1)

© | (9) [eormn |
Program 11 Program 12 Program 13 Program 14 Program 15 -
m (1 0) Kalenderkopie
Program 16 Program 17 Program 18 Program 18 Program 20 | Y
(1) o |

(1) Ansichtsbereich Zeitplaninfo

Zeigt die registrierten Zeitplanprogramme an.

(2) Ansichtsbereich Gewéhlter Zeitplan

Zeigt die Informationen des im Ansichtsbereich Zeitplaninfo gewéhlten Programms an.

(3) Schaltflache Liste

Schaltet den Bildschirm zur Listenansicht um.

(4) Schaltflache Legende

Zeigt den Bildschirm Legende an.

(5) Schaltflache Erstellen
Zeigt den Bildschirm Zeitplan Bearbeiten zum Erstellen eines neuen Zeitplanprogramms an.

Sie kébnnen maximal 100 Zeitplanprogramme erstellen.

(6) Schaltflache Bestétigen
Zeigt den Bildschirm Zeitplanbestatigung an, Uber den Sie die Einstellungsdetails des im

Ansichtsbereich Zeitplaninfo gewahlten Programms prifen kénnen.
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(7) Schaltflache Kopieren
Kopiert das im Ansichtsbereich Zeitplaninfo gewahlte Programm und zeigt es auf dem Bildschirm

Zeitplan Bearbeiten an.

(8) Schaltflache Léschen
Léscht das im Ansichtsbereich Zeitplaninfo gewéhlte Programm. Durch BerUhren der

Schaltflache wird ein Bestatigungsdialogfeld fur das Léschen angezeigt.

(9) Schaltflache Bearbeiten
Zeigt den Bildschirm Zeitplan Bearbeiten an, Gber den Sie das im Ansichtsbereich Zeitplaninfo
gewahlte Programm bearbeiten kénnen.

(10) Schaltflache Kalenderkopie
Zeigt den Bildschirm Kalenderkopie an, Uber den Sie den Kalender des im Ansichtsbereich

Zeitplaninfo gewéahlten Programms kopieren kénnen.

(11) Schaltflache Zurick
Schliet den Bildschirm.
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* Hauptbildschirm Zeitplan (Listenansicht)

Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Schaltflache Liste auf dem Hauptbildschirm

Zeitplan (Symbolansicht) berihren.

Uber diesen Bildschirm kénnen Sie Zeitplanprogramme priifen, erstellen, bearbeiten und I6schen

sowie einen Kalender kopieren.

Aktivieren

Aktivieren

Aktivieren

Alle

Alle

Alle

Alle

Alle

Alle

Alle

Program 1
Program 2
Program 3
(1 ) Program 4
Program &
Program &

Program 7

4)
= (@) ol
Aktivierung  Zeitraum Programmname

Program 2

()

Alle

A (6) Bestatigen |
—!(7) Kopieren |
(6 =]

|(9) Bearbeilen |
(10) Kalenderkopie |
v

[P

(1) Ansichtsbereich Zeitplaninfo

Zeigt eine Liste der registrierten Zeitplanprogramme in der Reihenfolge ihrer Registrierung an.

(2) Ansichtsbereich Gewahlter Zeitplan

Zeigt die Informationen des im Ansichtsbereich Zeitplaninfo gewéhlten Programms an.

(3) Schaltflache Symbol

Schaltet den Bildschirm zur Symbolansicht um.

(4) Schaltflache Legende
Zeigt den Bildschirm Legende an.

(5) Schaltflache Erstellen

Zeigt den Bildschirm Zeitplan Bearbeiten zum Erstellen eines neuen Zeitplanprogramms an.

Sie kdnnen maximal 100 Zeitplanprogramme erstellen.

(6) Schaltflache Bestétigen

(i [E]

Zeigt den Bildschirm Zeitplanbestatigung an, Uber den Sie die Einstellungsdetails des im

Ansichtsbereich Zeitplaninfo gewahlten Programms prifen kénnen.
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(7) Schaltflache Kopieren
Kopiert das im Ansichtsbereich Zeitplaninfo gewahlte Programm und zeigt es auf dem Bildschirm

Zeitplan Bearbeiten an.

(8) Schaltflache Léschen
Léscht das im Ansichtsbereich Zeitplaninfo gewéhlte Programm. Durch BerUhren der

Schaltflache wird ein Bestatigungsdialogfeld fur das Léschen angezeigt.

(9) Schaltflache Bearbeiten
Zeigt den Bildschirm Zeitplan Bearbeiten an, Gber den Sie das im Ansichtsbereich Zeitplaninfo
gewahlte Programm bearbeiten kénnen.

(10) Schaltflache Kalenderkopie
Zeigt den Bildschirm Kalenderkopie an, Uber den Sie den Kalender des im Ansichtsbereich

Zeitplaninfo gewéahlten Programms kopieren kénnen.

(11) Schaltflache Zurick
Schliet den Bildschirm.
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e Bildschirm Legende
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Schaltflache Legende auf dem Hauptbildschirm Zeitplan berihren.

Zeigt Legenden fur Symbole an, die im Hauptbildschirm Zeitplan (Symbolansicht) verfligbar sind.

Aktiviert Aktiv(innen) Aktiv(AuRen)

01408, 0108

03410
Programm Programm Programm

Deaktiviert Deaktiv(lnnen) Deaktiv(AuRen)
008 0108

0340 03410
Programm Programm Programm

(1) |

e

<Symbol>

@oms

Programm —» Name

/ <Angezeigte Informationen>

* Symbol des geplanten Programms

* Glltigkeitszeitraum des geplanten Programms
(Oben links: Startdatum, Unten rechts: Enddatum).

Symboltyp
Deaktiviert | Ohne Giltigkeitszeitraum
Programm
Mit Glltigkeitszeitraum |Innerhalb des 0108
Gilltigkeitszeitraums 03A0
Programm
AuBerhalb des 06
Gultigkeitszeitraums 030
Programm
Aktiviert Ohne Gilltigkeitszeitraum m
Programm
Mit Gultigkeitszeitraum | Innerhalb des 01108
Giltigkeitszeitraums
Programm
AuBerhalb des 0108
Giltigkeitszeitraums 03H0
Programm

Zeigt Legenden fur die Symbolansicht an.

(1) Schaltflache Zuriick
Schlie3t den Bildschirm.
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e Bildschirm Zeitplanbestatigung

Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Schaltflache Bestatigen auf dem

Hauptbildschirm Zeitplan berthren.

Damit kénnen Sie die Einstellungsdetails der Zeitplanprogramme mit der Liste

Zeitplaneinstellungen prafen.

Zeitplan:Program 1

(3) EZuruck

(2) zaneise) Vor@ (4)

Zeit Name

oros 47 Oiiicet

10 47 Office2

09:00 - Cificed

30 ) /,‘ Cifice2

200 A7 Gtiicet

Manahme
Start, Kahlen , 28.0°C

Start, Kuhlen | 28.0°C

Stop

(1)

Stop

Start, Kithlen , 28.0°C

(5)

e

(1) Liste Zeitplaneinstellungen

Zeigt die Ereignisliste fir das im Bereich Datum (2) gekennzeichnete Datum fiir das gewahlte Zeitplanprogramm an.

(2) Bereich Datum

Zeigt das Datum und den Wochentag an, fur die die Ereignisse angezeigt werden.

(3) Zuriick-Schaltflache

Andert den Inhalt, der in der Liste Zeitplaneinstellungen angezeigt wird, zum vorherigen Tag.

(4) Schaltflache Vor

Andert den Inhalt, der in der Liste Zeitplaneinstellungen angezeigt wird, zum nachsten Tag. Sie

kénnen max. die nachsten 7 Tage festlegen.

(5) Schaltflache Zuriick
Schliet den Bildschirm.
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* Registerkarte Merkmal (Bildschirm Zeitplan Bearbeiten)
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Schaltflache Erstellen, Kopieren oder
Bearbeiten auf dem Hauptbildschirm Zeitplan berthren.

Damit kénnen Sie den Namen und die Giiltigkeitsdauer einstellen und das Zeitplanprogramm aktivieren/deaktivieren.

Program 1

Chijekt

I\Nuchenmuster ||Muster Feiertag ||Ka|enderkunﬂg |

(1)' Name ‘Prngram1 |I‘ Andern |

(2) Aktivierung @Aktlweren
o Deaklivieren

Zeitraum EEm

Monat Tag

(3) Starl |Jan | ‘ | 3| ‘
v |

Ende |Feb

(4) (5)-

ok | [ Asbrechen |
(1) Textfeld Name

Zeigt den Zeitplanprogrammnamen an.

Berilihren Sie die Schaltfliche Andern, um Anderungen vorzunehmen. Geben Sie den neuen
Namen in den Texteingabedialog ein, der eingeblendet wird.
Legen Sie einen Namen fest, der aus 1 bis 32 Zeichen besteht, egal ob Einzel- oder Doppel-Byte.

Doppelte Namen sind nicht zulassig.

(2) Optionsschaltflache Aktivierung

Aktiviert/deaktiviert das Zeitplanprogramm.

(3) Kontrollkastchen, Kombinationsfeld Zeitraum
Mit der Wahl des Kontrollkastchens wird das Kombinationsfeld fiir die Eingabe der Glltigkeitsdauer aktiviert.
Waéhlen Sie das Startdatum und das Enddatum aus dem Kombinationsfeld. Der wéhlbare Bereich
fur jedes Kombinationsfeld lautet wie folgt:

Monat: Jan, Feb, Marz, Apr, Mai, Jun, Juli, Aug, Sept, Okt, Nov, Dez

Tag: 1 bis 31 (Nicht existierende Tage kénnen nicht gewéahlt werden)

(4) OK-Schaltflache

Speichert die Bearbeitung und schlie3t den Bildschirm.

(5) Abbrechen-Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schlie3t den Bildschirm. Durch Berthren der Schaltflache wird ein

Bestatigungsdialogfeld angezeigt.
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* Registerkarte Wochenmuster (Bildschirm Zeitplan Bearbeiten)
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Registerkarte Wochenmuster auf dem Bildschirm Zeitplan Bearbeiten bertihren.
Damit kénnen Sie einen Wochenplan festlegen.

Program 1

Ohbjekt (1 ) |Wnchenmuster (2) |_|EJsler Feiertag Kalenderkonfig |
o0 05 13 & 24 |
@Sonntag ‘ ‘ H Kopieren (3)
o
O e (9
i) |
OD\enstag ’ I Bearbeiten (5)
O wittwoch 3 I (6)
) start
ODnnnerslag } I I Stop
+Andere
OFre\tag } I an
SB Nie
OsamS'aG SB Hoch
“w—
(N —— (@) —
[ ok | [assrecnen]

(1) Optionsschaltflache Wochentag
Wahlt den Wochentag aus, der bearbeitet werden soll.

(2) Ansichtsbereich Zeitplaneinstellungen
Zeigt den Zeitplan an, der fir jeden Wochentag festgelegt wurde.

(3) Schaltflache Kopieren
Ruft den Auswabhlbildschirm Kopieren nach firr die Auswahl des Ziels auf, zu dem der Zeitplan kopiert werden

soll, der fir den Wochentag festgelegt wurde, und der mit der Optionsschaltflache ausgewéhlt wurde.

(4) Schaltflache Léschen
Léscht den fur den Wochentag festgelegten Zeitplan, der mit der Optionsschaltflaiche ausgewéhlt

wurde. Durch BerUhren der Schaltflache wird ein Bestatigungsdialogfeld fur das Léschen angezeigt.

(5) Schaltflache Bearbeiten
Ruft den Bildschirm Ereignisliste auf, iber den Sie den fir den Wochentag festgelegten Zeitplan

bearbeiten kdnnen, der mit der Optionsschaltflache ausgewahlt wurde.

(6) Ansichtsbereich Legende
Zeigt Legenden an, die im Ansichtsbereich Zeitplaneinstellungen verflgbar sind.

SB Niedrig und SB Hoch werden nur angezeigt, wenn die optionale Zuriickstellungsfunktion aktiviert ist.

(7) OK-Schaltflache
Speichert die Bearbeitung und schlie3t den Bildschirm.

(8) Abbrechen-Schaltflache

Bricht die Bearbeitung ab und schlieBt den Bildschirm. Durch Beriihren der Schaltflache wird ein Bestatigungsdialogfeld angezeigt.
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* Registerkarte Muster Feiertag (Bildschirm Zeitplan Bearbeiten)
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Registerkarte Muster Feiertag auf dem
Bildschirm Zeitplan Bearbeiten berthren.

Damit kénnen Sie den Zeitplan fir einen Sondertag festlegen.

Chijekt I\Ncchenmuster (2) huster Feiertag Kalenderkonfig |
—(1) o i © ® 7 |
@)Em | ’ ‘ || Kopisren | (3)
x F - I '
0= = @)
— 1
0= [ |(5)
|
OEx4 Umbenennen |(6)
) start
Oes | step
+ Andere (7)
AN
8B Nie
SB Hoch
E(s)j E(g)_j
CK Abbrechen

[y

(1) Optionsschaltflache Sondertag
Wahlt den Sondertag aus, der bearbeitet werden soll.

Sie kdnnen bis zu 5 Arten von Sondertagen festlegen.

(2) Ansichtsbereich Zeitplaneinstellungen

Zeigt den Zeitplan an, der fur jeden Sondertag festgelegt wurde.

(3) Schaltflache Kopieren
Ruft den Auswahlbildschirm Kopieren nach auf, tiber den Sie das Ziel wahlen kdnnen, zu dem der Zeitplan kopiert

werden soll, der fiir den Sondertag festgelegt wurde, und der mit der Optionsschaltflaiche ausgewéhlt wurde.

(4) Schaltflache Léschen
Léscht den fir den Sondertag festgelegten Zeitplan, der mit der Optionsschaltflache ausgewahlt

wurde. Durch BerUhren der Schaltflache wird ein Bestatigungsdialogfeld fur das Léschen angezeigt.

(5) Schaltflache Bearbeiten
Ruft den Bildschirm Ereignisliste auf, Gber den Sie den fir den Sondertag festgelegten Zeitplan

bearbeiten kénnen, der mit der Optionsschaltflache ausgewahlt wurde.

(6) Schaltflache Umbenennen

Andert den Namen des Sondertags.

Durch Beruhren der Schaltflache wird der Texteingabedialog angezeigt.

Legen Sie den Namen fir den Sondertag mit 1 bis 15 Zeichen fest, egal ob Einzel- oder Doppel-Byte.

Doppelte Namen sind nicht zulassig.
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(7) Ansichtsbereich Legende
Zeigt Legenden an, die im Zeitplaneinstellungen-Ansichtsbereich verflgbar sind.
SB Niedrig und SB Hoch werden nur angezeigt, wenn die optionale Zurtckstellungsfunktion

aktiviert ist.

(8) OK-Schaltflache
Speichert die Bearbeitung und schlie3t den Bildschirm.

(9) Abbrechen-Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schlie3t den Bildschirm. Durch Berthren der Schaltflache wird ein
Bestatigungsdialogfeld angezeigt.
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* Registerkarte Kalenderkonfig (Bildschirm Zeitplan Bearbeiten)
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Registerkarte Kalenderkonfig auf dem
Bildschirm Zeitplan Bearbeiten berthren.

Damit kénnen Sie Sondertagzeitplane im Kalender registrieren.

Ohjekt I\Nuchenmuster ||Muster Feiertag | Kalenderkonfig
8 1 Vorschau ATSte
o — R [
Monat Tag Muster
@Téghch
Jeder 3. Samstag Ext (7) Monat Tag (5)
Jan 1 Ex2 .
=]
e
Feh 13 (1 ) Ext OMunatJ’Tag (6)
Monat Woche B
Wochentag
(2) (3)
Lﬁ;chan |
(9) (10)—
FOK ﬁ berecheﬂ

R

(1) Liste Kalendereinstellungen

Zeigt die Liste der registrierten Sondertagmuster an.

Sie kdnnen hdchstens 40 Sondertagmuster in einem Kalender registrieren.
(2) Schaltflache Reihenfolge

Bewegt sich aufwérts oder abwarts entlang der Reihenfolge des in der Liste

Kalendereinstellungen ausgewahlten Sondertagmusters.

(3) Schaltflache Léschen

Ldéscht das in der Liste Kalendereinstellungen gewéhlte Sondertagmuster.

(4) Kombinationsfeld Muster

WAahlt die zu registrierende Art des Sondertags.

(5) Optionsschaltflache Taglich
Legt das Einstellungsmuster fir den Sondertag mit dem Kombinationsfeld Taglich fest.
Der wéhlbare Bereich in jedem Kombinationsfeld lautet wie folgt:

Monat: Jan, Feb, Marz, Apr, Mai, Jun, Juli, Aug, Sept, Okt, Nov, Dez, Jeder

Tag: 1 bis 31 (Nicht existierende Tage kénnen nicht gewéahlt werden)
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(6) Optionsschaltflache Monat/Tag
Legt das Einstellungsmuster fir den Sondertag mit dem Kombinationsfeld Monat/Tag fest.
Der wahlbare Bereich in jedem Kombinationsfeld lautet wie folgt:

Monat: Jan, Feb, Marz, Apr, Mai, Jun, Juli, Aug, Sept, Okt, Nov, Dez, Jede

Woche: 1., 2., 3., 4., Letzter

Wochentag: Sonntag, Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag

(7) Schaltflache Hinzu

Registriert das festgelegte Sondertagmuster.

(8) Schaltflache Vorschau

Zeigt eine Vorabansicht des Kalenders mit dem registrierten Sondertag in der Liste Kalendereinstellungen an.

(9) OK-Schaltflache
Speichert die Bearbeitung und schlief3t den Bildschirm.

(10) Abbrechen-Schaltflache

Bricht die Bearbeitung ab und schlieBt den Bildschirm. Durch Beriihren der Schaltflache wird ein Bestatigungsdialogfeld angezeigt.

Kalenderverschau

(12)= 011 4 [»[(13)

Mo Di Mi Do

3 4 5 (.31)(‘
10 11 12 13 14

17 18 19 20 21
24 25 26 27 28

Ext OExd

B2 [ x5

Ex3 Auler Tol
(19|

<Kalendervorschau>

(11) Ansichtsbereich Kalenderkonfig

Zeigt eine Vorabansicht des Kalenders mit dem Sondertag an.

(12) « Schaltflache
Verschiebt die Ansicht zum Vormonat des Monats, der im Ansichtsbereich Kalenderkonfig angezeigt wird.

(13) > Schaltflache
Verschiebt die Ansicht zum Monat, der als nachstes im Ansichtsbereich Kalenderkonfig

angezeigt wird. Sie kdnnen Einstellungen bis zum nachsten Jahr vornehmen.

(14) Schaltflache Zuriick
SchlieBt den Bildschirm.
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— HINWEIS

* Wenn ein Sondertag Uberlappt, der mit den Kombinationsfeldern Datums-Setup und
Monats-/Wochentags-Setup eingestellt wurde, hat der Sondertag, der mit dem
Kombinationsfeld Datums-Setup eingestellt wurde, beim Einstellen des Kalenders Vorrang.

* Wenn zwei oder mehr Sondertage Uberlappen, die mit dem Kombinationsfeld Datums-
Setup eingestellt wurden (zum Beispiel Uberlappt die Einzeltag-Bestimmung mit der
Zeitraum-Bestimmung), hat letzterer (in der Liste weiter unten) Vorrang.

* Wenn zwei oder mehr Sondertage Uberlappen, die mit dem Kombinationsfeld Monats-/
Tag-Setup eingestellt wurden, hat letzterer (in der Liste weiter unten) Vorrang.

* Mit der Einstellung eines Sondertags wird der Wochenplan, der fir diesen Tag festgelegt

wurde, Uberschrieben.

Deutsch Benutzerhandbuch EM11A015 88
DCM601A51 intelligent Touch Manager



e Bildschirm Kalenderkopie
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Schaltflache Kalenderkopie auf dem
Hauptbildschirm Zeitplan berlhren.
Damit kénnen Sie den Sondertagkalender, der in einem Zeitplanprogramm festgelegt wurde, zu
einem anderen Zeitplanprogramm kopieren.

Kaopieren von Varachau

' ‘ @Kopleren von (3) OKup\eren nach '

‘Program 1 (1)

Kopieren nach

Programmname

Program 2

> I

Program 3

Program 4 (2)

Program 5

Program &

[«

Ex1 O Ext
Ex2 [Ees
Ex3 ‘Auler Tol
7 8)—
el

[P

(1) Textbereich Kopieren von

Zeigt den Namen der Zeitplanprogrammquelle der Kopie an.

(2) Liste Kopieren nach

Zeigt eine Liste mit Zeitplanprogrammnamen an, aus denen das Kopierziel gewahlt wird.

(3) Optionsschaltflache Vorschau

Wahlt den Zeitplan, der im Ansichtsbereich Kalenderkonfig angezeigt werden soll.

Sie kénnen die Zeitplanprogrammaquelle der Kopie oder ein Zeitplanprogrammziel der Kopie wéahlen.
(4) Ansichtsbereich Kalenderkonfig

Zeigt das Zeitplanprogramm an, das mit der Optionsschaltflache Vorschau gewéahlt wurde.

(5) 4 Schaltflache

Verschiebt die Ansicht zum Vormonat des Monats, der im Ansichtsbereich Kalenderkonfig angezeigt wird.
(6) » Schaltflache

Verschiebt die Ansicht zum Monat, der als nachstes im Ansichtsbereich Kalenderkonfig
angezeigt wird. Sie kdnnen Einstellungen bis zum n&chsten Jahr vornehmen.

(7) OK-Schaltflache

Speichert die Bearbeitung und schlie3t den Bildschirm.

(8) Abbrechen-Schaltflache

Bricht die Bearbeitung ab und schliet den Bildschirm.
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* Bildschirm Ereignisliste
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Schaltfliche Bearbeiten auf der Registerkarte
Wochenmuster oder der Registerkarte Muster Feiertag des Bildschirms Zeitplan Bearbeiten berihren.

Er listet die Ereignisse auf, die im Wochenplan/Sondertagplan registriert sind.

(3) EZuruck Montag Vor@ (4)
Zeit Name MaBnahme Seii (5‘ )
07:05 4L 7 Oficel  Star, Knlen , 28.0°C Kopieren (6)

1 4 7 Ofice2  Start, Kuhlen , 28.0°C
Laschen (7)

: (1) ®)
08:00 Office’ Stop @4
30 / Office2  Slop

12:00 4/ Office!  Start, Kohlen , 28.0°C

(9_ _(10)

CK Abbrechen

e

(1) Ereignis-Liste

Zeigt die Liste der Ereignisse an, die fur jeden Wochentag/Sondertag festgelegt sind.

(2) Ansichtsbereich Wochentag

Zeigt den Wochentag/Sondertag an, der im Bildschirm Zeitplan Bearbeiten gewéhlt wurde.

(3) Zuriick-Schaltflache

Verschiebt die Ansicht Ereignisliste zu der des vorherigen Wochentags/Sondertags.

(4) Schaltflache Vor

Verschiebt die Ansicht Ereignisliste zu der des ndchsten Wochentags/Sondertags.

(5) Schaltflache Erstellen
Ruft den Bildschirm Ereigniseinstellung auf, Uber den Sie neue Ereignisse registrieren kénnen.

Sie kdnnen maximal 20 Ereignisse in einem Zeitplan registrieren.

(6) Schaltflache Kopieren

Ruft den Bildschirm Ereignis mit einer Kopie des in der Ereignisliste gewahlten Ereignisses auf.

(7) Schaltflache Léschen
Léscht das in der Ereignisliste gewahlte Ereignis. Durch Beriihren der Schaltflache wird ein

Bestatigungsdialogfeld fir das Léschen angezeigt.

(8) Schaltflache Bearbeiten

Ruft den Bildschirm Ereignis mit dem in der Ereignisliste fur die Bearbeitung gewéhlten Ereignis auf.
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(9) OK-Schaltflache

Speichert die Bearbeitung und schlief3t den Bildschirm.

(10) Abbrechen-Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schlie3t den Bildschirm.
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* Auswahlbildschirm Kopieren nach
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Schaltflache Kopieren auf der Registerkarte
Wochenmuster oder der Registerkarte Muster Feiertag des Bildschirms Zeitplan Bearbeiten
berlhren.
Damit kdnnen Sie Ereignisse, die fir einen Wochentag/Sondertag festgelegt wurden, zu einem

anderen Wochentag/Sondertag kopieren.

Kopieren von Kopieren nach
s () [ [ (2) B
A

Sonntag

Dienstag

Mittwoch

Donnerstag

Freitag

Samstag

Ex1

Ex2

[«

(3) (4)

CK Abbrechen |

==

(1) Textfeld Kopieren von
Zeigt den Namen des Wochentags/Sondertags an, der im Bildschirm Zeitplan Bearbeiten

gewahlt wurde.

(2) Liste Kopieren nach

Zeigt eine Liste mit Wochentagen/Sondertagen an, aus denen das Kopierziel gewahlt wird.

(3) OK-Schaltflache

Speichert die Bearbeitung und schlie3t den Bildschirm.

(4) Abbrechen-Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schlie3t den Bildschirm.
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* Registerkarte Normal (Bildschirm Ereigniseinstellung)

Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Schaltfléche Erstellen oder Bearbeiten auf dem Bildschirm Ereignisliste berihren.

Damit kénnen Sie die Betriebszeit, den Zielverwaltungspunkt/Bereich des Ereignisses sowie die

Start-/StoppmaBnahme flr das Ereignis festlegen.

Ereigniseinstellung : Program 1

MNormal Ingerren | |K\imager'al I\/ent\lator IAo
(1) Zeit |07'05 | Andemn |
(2) eatPme [Citicet || Andem |
EAanus (3)
(4) @ster O vorkan (O verheiz
(5)
l(6) Osten (7) [ (O setback Hoch (D setback Niedrig ]
(8) (9)—
[oc ] [romm]

g%

(1) Bereich Zeiteinstellung

Stellt die Betriebszeit des Ereignisses ein. Berilhren Sie die Schaltfliche Andern und geben Sie

die Zeit in den Zeiteingabedialog ein, der eingeblendet wird.
Sie kénnen Werte von 00:00 bis 23:59 eingeben (AM00:00 bis PM11:59 bei Verwendung der 12-Stundenanzeige).

(2) Daten- Punkt-/Bereichseinstellungs Bereich

Legt die Verwaltungspunkte oder die Bereiche fest, die geregelt werden sollen (Ziel).

Beriihren Sie die Schaltflache Andern und wéhlen Sie einen aus der Liste im Ereignisdialog aus, der eingeblendet wird.

<Dialog Datenpunktpunktauswahl>

<Dialog Bereichsauswahl>

[Typ Name
1101
1102

1403

1405

l

1l

l

linnen 1404
l

l 1406
l

1407

(3) Bereich An/Aus-Einstellung
Wahlen Sie das Kontrollkédstchen An/Aus, um das Ziel zu starten/stoppen.
(4) Optionsschaltflache Start
Wahlen Sie dies aus, um das Ziel zu starten.
93 Benutzerhandbuch EM11A015 Deutsch

DCM601A51

intelligent Touch Manager



(5) Optionsschaltflache Vorkiihl, Vorheiz

Wahlen Sie eine der zwei Optionsschaltflachen, wenn Sie die Funktion Vorkihlen/Vorheizen verwenden.
Beriihren Sie die Schaltflache Andern und geben Sie den Sollwert im numerischen Eingabedialog
ein, der eingeblendet wird. Sie kbnnen Werte von 16 bis 32 in Schritten von 0,1°C eingeben.
Diese Optionsschaltflachen werden nur angezeigt, wenn das Ziel eine Inneneinheit oder ein Bereich ist.
Wenn die Funktion Vorkihlen/Vorheizen eingestellt wird, wird das folgende Bestatigungsdialogfeld eingeblendet,
wéhrend der Betriebsmodus und der Sollwert, der in der Registerkarte Klimagerat des Bildschirms Ereigniseinstellung

festgelegt wurde, deaktiviert sind. Beriihren Sie die Schaltfldche Ja, um die Einstellung zu bestatigen.

Bei Auswahl von Vorkihlung oder Vorheizen
werden BetrfModus und Temp Einstg

im Reiter A/C deaktiviert.

{akiuelle Anderungen gehen verloren)

— HINWEIS

* Die Funktion Vorkuhlen/Vorheizen ist eine Funktion, bei der die Klimaanlagen friher als

zum im Zeitplan festgelegten Zeitpunkt gestartet werden, damit die Raumtemperatur den
Sollwert zum festgelegten Zeitpunkt erreicht. Die Funktion berechnet die Zeit, um die
Klimaanlagen automatisch zu starten, aus der Ansaugtemperatur und dem Sollwert. Die
Startzeit wird entsprechend angepasst, wahrend die Funktion von der wiederholten Nutzung lernt.

e Wenn das Vorkiihlen/Vorheizen fiir einen Bereich eingestellt ist, werden der Betriebsmodus, der
Sollwert, der bei den Einstellungen Vorkiihlen/Vorheizen eingestellt wurde, und die Startreihenfolge
zu den Verwaltungspunkten im Bereich zum festgelegten Zeitpunkt gesendet. Achten Sie darauf, die
Verwaltungspunkte wegzulassen, die Sie nicht zu festgelegten Zeiten bedienen méchten, oder die
Verwaltungspunkte, deren Betriebsmodus oder Sollwert Sie nicht im Bereich &ndern méchten.

* Das Vorkihlen/Vorheizen ist nicht mdglich, wenn die Zurickstellungsfunktion verwendet wird.

Einschrénkungen fiir die Verwendung der Funktion Vorkihlen/Vorheizen
Bitte beachten Sie die folgenden Einschrankungen, wenn Sie die Funktion Vorkihlen/-heizen verwenden.
Die Funktion Vorkihlen/-heizen wird geméaf den Einstellungen ab 0:00 am Ausfiihrungstag ausgeftihrt. Daher
wird, wenn Sie am geplanten Ausfihrungstag das Vorkihlen/-heizen geplant haben, der Zeitplan nicht wie
vorgesehen ausgeflihrt, stattdessen wird der normale Zeitplan an diesem Tag ausgefihrt.Nehmen Sie die
Einstellungen vor dem Ausflihrungstag vor, wenn Sie das VorkUhlen/-heizen wie vorgesehen ausfihren méchten.
« Bei der Anderung der Einstellungen

Die gednderten Einstellungen werden ab 0:00 des nachsten Tages wirksam. Selbst wenn Sie den Zeitplan

am Ausflihrungstag &ndern oder léschen, wird der Zeitplan ausgefiihrt, der um 0:00 identifiziert wird.
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* Bei der Anderung der Datumseinstellung des iTM
Wenn die Zeiteinstellung des iTM geéndert wird und dementsprechend die Datumseinstellung
geandert wird, wird das Vorkuhlen/-heizen, das bereits fur das geadnderte Datum geplant
wurde, ignoriert und der normale Zeitplan wird ausgefuhrt.

* Beim Neustart des iTM
Wenn der iTM neu gestartet wird, wird das Vorkuhlen/-heizen, das am Tag des Neustarts
geplant wurde, ignoriert und der normale Zeitplan wird ausgefuhrt.

* Die Ausfuhrung des Vorkuhlens/-heizens zwischen 0:00 bis 2:59
Wenn Sie die Ausfuhrung des Vorklhlens/-heizens zwischen 0:00 bis 2:59 festlegen, wird die
Einstellung Vorkihlen/-heizen ignoriert und der normale Zeitplan wird ausgefiihrt.

* Wenn die Sommerzeit beginnt oder endet
Das Vorkuhlen/-heizen wird abhé&ngig von der Zeiteinstellung méglicherweise gar nicht oder
zweimal ausgeflhrt.

* Verwendung einer Klimaanlage ohne Auswahleinstellung Kiihlen/Heizen
Selbst wenn Sie Vorkihlen/-heizen bei einer Klimaanlage ohne die Auswahleinstellung Kihlen/
Heizen einstellen, wird die Einstellung gemafl des Betriebsmodus einer Klimaanlage mit der
Auswahleinstellung Kiihlen/Heizen ausgeflhrt.

(6) Optionsschaltflache Stopp

Wahlen Sie dies aus, um das Ziel zu stoppen.

(7) Optionsschaltflachen Setback Hoch, Setback Niedrig

Wabhlen Sie eine der zwei Optionsschaltflachen, wenn Sie die Zurickstellungsfunktion einstellen.

Diese Optionsschaltflachen werden nur angezeigt, wenn die optionale Zurickstellungsfunktion

aktiviert ist.

(8) OK-Schaltflache

Speichert die Bearbeitung und schlie3t den Bildschirm.

(9) Abbrechen-Schaltflache

Bricht die Bearbeitung ab und schlief3t den Bildschirm.
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* Registerkarte F/B Sperren (Bildschirm Ereigniseinstellung)
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Registerkarte F/B Sperren auf dem Bildschirm
Ereigniseinstellung berthren.

Damit kdnnen Sie die Fernbedienung aktivieren/deaktivieren.

Ereigniseinstellung : Program 1

Normal FSprerren | |K\|magerét I\/ent\latur IAu
[Astartiston (1) [Asolwert (3)
@Zu\'assig @Zu\'asswg
ONur Slop OUnzu\'assig
OUnzuIasswg
EBetrlebsar‘t (2)
@Zu\éssm
OUnzuIasswg

(4) (5)—
o] [

==

Wahlen Sie das Kontrollkéstchen der Elemente, die eingestellt werden sollen, und wahlen Sie

die Einstellung mit Hilfe der Optionsschaltflachen.

(1) Bereich FB.Start/Stop-Berechtigungs-/Sperreinstellung
Beschrankt das Starten/Stoppen von der Fernbedienung aus.
Wabhlen Sie die Einstellung aus Zuldssig, Nur Stop und Unzulassig aus.

(2) Bereich Slv R/C-Betriebsmodus-Berechtigungs-/Sperreinstellung
Beschrankt die Anderung des Betriebsmodus von der Fernbedienung aus.
Wahlen Sie die Einstellung aus Zuldssig und Unzuléssig aus.

Dieser Einstellungsbereich wird nicht angezeigt, wenn das Ziel der Ventilator ist.

(3) Bereich FB Sollwert-Berechtigungs-/Sperreinstellung

Beschrankt die Anderung des Sollwerts von der Fernbedienung aus.

Wahlen Sie die Einstellung aus Zulédssig und Unzuléssig aus.

Dieser Einstellungsbereich wird nicht angezeigt, wenn das Ziel der Ventilator ist.

(4) OK-Schaltflache

Speichert die Bearbeitung und schlie3t den Bildschirm.

(5) Abbrechen-Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schlie3t den Bildschirm.
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* Registerkarte Klimagerat (Bildschirm Ereigniseinstellung)
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Registerkarte Klimagerat auf dem Bildschirm
Ereigniseinstellung berthren.

Damit kdnnen Sie die Klimaanlagen-MaBnahmen einstellen.

Ereigniseinstellung : Program 1

Normal Ignaerren | |Khmagerét I\/enmatur |Au |
EBetrlebsart jLtherstufe (3) [BSetpumt Restriction (5)
(1 ) Kihlgrenze
=
Sollwert
(2 )
(a)@ | 280‘“0 H - | Max m ¢
(b)O v [ 00/'c | Andem |
,l Heizgrenze
Epaﬂyscha\tung .
e[
& o [0 [en]
v (s [
(6) ()=
CK | Abbrechenl

Wahlen Sie das Kontrollkéstchen der Elemente, die festgelegt werden sollen, und wéhlen/geben

Sie die Einstellung mit dem Kombinationsfeld/der Schaltflache Andern ein.

(1) Bereich Betriebsmodus-Einstellung
Stellt den Betriebsmodus ein.
Wahlen Sie die Einstellung aus Umluft, Kihlen, Heizen, Einstl.pkt, Automatik und Entfeuchten aus.

Es werden nur fir das Ziel anwendbare Optionen angezeigt.

(2) Bereich Sollwerteinstellung

Stellt den Sollwert ein.

Wahlen Sie zum Einstellen entweder die (a) Optionsschaltflache Sollwert oder die (b)
Optionsschaltflache Sollwertdnderung.

Wenn Sie Sollwert gewahlt haben, beriihren Sie die Schaltflache Andern und geben Sie die
Temperatur in den numerischen Eingabedialog ein, der eingeblendet wird. Sie kénnen Werte von
-30 bis 70°C in Schritten von 0,1°C eingeben. Wenn Sie Sollwertdnderung gewahlt haben,
wéhlen Sie den Veréanderungsbetrag mit dem Kombinationsfeld.

Waéhlen Sie den Betrag, um den die Temperatur geédndert werden soll, aus Temperatureinstellung
senken um 4°C, Temperatureinstellung senken um 3°C, Temperatureinstellung senken um 2°C,
Temperatureinstellung senken um 1°C, Temperatureinstellung anheben um 1°C,
Temperatureinstellung anheben um 2°C, Temperatureinstellung anheben um 3°C und

Temperatureinstellung anheben um 4°C aus.
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— HINWEIS

* Die Sollwertdnderung ist eine Funktion, mit der Sie den Sollwert in Bezug auf den

aktuellen Sollwert einstellen kénnen.
»1emperatureinstellung senken® erhéht den Sollwert fir den Kihimodus, wéhrend der Sollwert
fir den Heizmodus um den festgelegten Anderungsbetrag verringert wird.
»remperatureinstellung anheben® verringert den Sollwert fir den Kihimodus, wahrend der
Sollwert fiir den Heizmodus um den festgelegten Anderungsbetrag erhdht wird.

* Die Sollwertanderung funktioniert nicht, wenn der Betriebsmodus Liften, Automatik oder

Trocknen ist.

(3) Bereich Liifterstufen-Einstellung

Stellt die Lufterstufe ein.

Durch Berlhren der Schaltflache A wird die Lufterstufe um eine Stufe erhéht, wéhrend durch
Berlhren der Schaltflache ¥ die Lifterstufe um eine Stufe verringert wird.

Die Lufterstufe, die Sie einstellen kénnen, hangt vom Ziel ab.

(4) Bereich Partyschaltung
Stellt die Funktion ein, die verhindert, dass die Inneneinheit nicht abgeschaltet wird.
Wahlen Sie, ob die Funktion mit dem Kombinationsfeld aktiviert (An) oder deaktiviert (Aus)

werden soll.

(5) Feld Setpoint Restriction

Stellt die Einstellungspunkteinschrankung ein.

Aktivieren oder deaktivieren Sie mit den Kombinationsfeldern jeweils die
Einstellungspunkteinschrankungen flr das Kihlen und Heizen.

Beriihren Sie die entsprechenden Schaltflachen Andern und geben Sie die Héchst- und
Mindestwerte in den numerischen Eingabedialog ein, der eingeblendet wird.

Die Bandbreite an Werten, die Sie eingeben kénnen, entspricht der fir den Sollwert (2), die
eingegebenen Werte sollten jedoch die Ober- und Untergrenzen nicht Gber- oder unterschreiten.
Dieses Feld wird nicht angezeigt, wenn die Funktion Einstellungspunkteinschr. fir den

Verwaltungspunkt der Zielinneneinheit deaktiviert ist.

(6) OK-Schaltflache
Speichert die Bearbeitung und schlief3t den Bildschirm.

(7) Abbrechen-Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schlie3t den Bildschirm.
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* Registerkarte Ventilator (Bildschirm Ereigniseinstellung)
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Registerkarte Ventilator auf dem Bildschirm
Ereigniseinstellung berthren.

Stellt die Ventilator-Mal3nahmen ein.

Ereigniseinstellung : Program 1

Normal

EBe\uﬂungsad

Automatik

|ngerren | |K\imager'al

IVermIator Iéo

1
|‘()

EBe\mtungsmenge

H(Z)

‘Schwach {narmal)

3) (4)_

CK Abbrechen |
e —————————————————

Wahlen Sie das Kontrollkastchen der Elemente, die festgelegt werden sollen, und wéhlen Sie die

Einstellung aus dem Kombinationsfeld.

(1) Bereich Beliiftungsart-Einstellung
Stellt die Beluftungsart ein.

Wahlen Sie die Einstellung aus Automatik, Warmetauscher und Bypass aus.

(2) Bereich Beliiftungsmengen-Einstellung

Stellt die Beluftungsmenge ein.

Waébhlen Sie die Einstellung aus Automatik (normal), Schwach (normal), Stark (normal), Automatik
(Auffr.), Schwach (Auffr.) und Stark (Auffr.) aus.

(3) OK-Schaltflache

Speichert die Bearbeitung und schlie3t den Bildschirm.

(4) Abbrechen-Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schlie3t den Bildschirm.
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* Registerkarte Ao (Bildschirm Ereigniseinstellung)
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Registerkarte Ao auf dem Bildschirm
Ereigniseinstellung berthren.

Damit kdnnen Sie die Ao-MaBnahmen einstellen.

Ereigniseinstellung : Program 1

Ignaerren | |K\|magerét

I\/enmatur

Normal |Au [
BAna\ugwer‘t
(1)

=

(2) (3)—
o] [

-——

Wahlen Sie das Kontrollkéstchen des Elements, das festgelegt werden soll, und geben Sie die

Einstellung mit der Schaltfliche Andern ein.

(1) Bereich Analogwert-Einstellung

Stellt einen Analogwert ein.

Beriihren Sie die Schaltflache Andern und geben Sie den Analogwert in den numerischen
Eingabedialog ein, der eingeblendet wird.

Die Werte, die Sie eingeben kénnen, missen innerhalb der Ober- und Untergrenzen liegen und

die Genauigkeit muss im Verwaltungspunkt von Ao definiert sein.

(2) OK-Schaltflache
Speichert die Bearbeitung und schlie3t den Bildschirm.

(3) Abbrechen-Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schlief3t den Bildschirm.
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5-2 Einstellen der Timer-Erweiterungsfunktion

Mit dieser Funktion kdnnen Sie verhindern, dass die Inneneinheit nicht abgeschaltet wird, indem
die Inneneinheit nach einem bestimmten Zeitraum nach dem Betriebsstart automatisch gestoppt wird.
Wenn diese Funktion aktiviert ist, werden die Inneneinheiten gestoppt, wenn die Dauer vom
Zeitpunkt, ab dem sie gestartet wurden, abgelaufen ist.

Im Folgenden wird beschrieben, wie man diese Funktion einstellt.

— HINWEIS

* Sobald die iTM-Einheit ausgeschaltet wird, werden alle Timer-Erweiterungsfunktions-Setups ausgeschaltet.

* Wenn die Inneneinheit einen Kommunikationsfehler erkennt oder die Wartung gestartet
wurde, wird der Z&hler der Dauer geldscht.

1. Berlihren Sie die Schaltflache Party Schaltung auf der Registerkarte Automatik Regelung des
Bildschirms Meniliste und rufen Sie den Bildschirm Partyschaltung (siehe Seite 56) auf.

Dauer (1 )

120 Min .

=

2. Wahlen Sie die Wartezeit fir das Stoppen aus dem Kombinationsfeld Dauer (1) aus. Sie kdnnen

Werte zwischen 30 und 180 Minuten in Schritten von 30 Minuten wahlen.

3. Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, berihren Sie die Schaltflache OK, um sie zu

speichern, und schlieBen Sie den Bildschirm.

4. Die Timer-Erweiterungsfunktion kann Uber die Registerkarte Klimagerét, die im Bildschirm Detail
Setup des Bildschirms Standard, im Bildschirm Ereigniseinstellung des Bildschirms Zeitplan und
im Bildschirm MaBnahmen einrichten des Bildschirms Sperr Steuerung angezeigt wird, aktiviert/
deaktiviert werden.

Einzelheiten finden Sie auf der entsprechenden Seite.
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VorsichtsmaBnahmen bei gleichzeitiger Verwendung mit anderen Steuerungsfunktionen
1. Der Start/Stopp der Klimaanlagen mit der Funktion Heizmodus-Optimierung beeintrachtigt nicht

den Betrieb dieser Funktion.

2. Wenn die Funktion Vorkuhlen/Vorheizen gleichzeitig eingestellt wird, kbnnen die Klimaanlagen
madglicherweise vor dem Zeitpunkt gestoppt werden, der durch diese Funktion eingestellt wurde,
und somit verhindert werden, dass die Temperatur den Sollwert zum festgelegten Zeitpunkt
erreicht.

Beispiel: 1.Die Dauer ist auf 30 Minuten eingestellt.
2. Die Funktion VorkUhlen/Vorheizen ist so aktiviert, dass laut Zeitplan um 9:00 20°C
erreicht werden.
3. Die Klimaanlagen werden automatisch um 8:15 Uber die Funktion Vorkuhlen/
Vorheizen gestartet.
4. Diese Funktion stoppt die Klimaanlagen um 8:45. Daher werden die Klimaanlagen

bis 9:00 gestoppt, was der im Zeitplan festgelegte Zeitpunkt ist.
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5-3 Einstellen der Automatik-Umschaltung

Mit der Funktion Automatik-Umschaltung kénnen Sie automatisch den Betriebsmodus der
Klimaanlagen umschalten, die den Modus ,,Automatik® nicht unterstiutzen, abh&ngig von der
Anderung der Raumtemperatur. Des Weiteren dndert diese Funktion automatisch den Sollwert,
wenn sie den Betriebsmodus &ndert.

Wenn diese Funktion aktiviert ist, bewertet die Funktion die Steuerungsbedingungen der
reprasentativen Raumtemperatur und dem reprasentativen Sollwert alle 5 Minuten und schaltet
den Betriebsmodus um, wenn die Bedingungen zum Umschalten erfillt werden. Nach einer
Anderung des Betriebsmodus zum Kithimodus wird 30 Minuten lang keine Bewertung durchgeftihrt.
Wenn jedoch der Sollwert gedndert wird, wird sofort eine Bewertung durchgefihrt und
anschlieBend alle 5 Minuten.

Die Bewertung der Steuerungsbedingung wird, abh&ngig von den
Warmeunterschiedseinstellungen, entsprechend den folgenden vier Mustern durchgefihrt. Wenn
die Warmeunterschiedseinstellung 0, 1 oder 2°C betragt, wird der Betriebsmodus geandert, um

den Warmeerhaltungsbereich konstant bei 3°C zu halten.

Wenn der Warmeunterschied 3°C oder mehr betragt

* Wenn Représentative Ansaugtemperatur — Représentativer Sollwert (Heizen) > Warmeunterschied,
dann wird der Betriebsmodus von Heizen zu Kihlen gewechselt

* Wenn Représentativer Sollwert (Kiihlen) — Repréasentative Ansaugtemperatur > Warmeunterschied,
dann wird der Betriebsmodus von Kihlen zu Heizen gewechselt

°C A | Heizmodus — Kihimodus

. . | | Warmeunterschied in °C
Reprasentativer N - — l
Sollwert (Kiihlen) //, I ~—~ \\ | /E\
/1 v |
Représentative /1 Vo t
Ansaugtemperatur; | ‘\ | '
/| v |
o \ !
Repréasentativer N ) | \ - V.
Sollwert (Heizen)| —=—=- "= | — \_-~
: Kiihimodus — Heizmodus :
< > >t >
Heizmodus | Kihimodus | Heizmodus
| |
| |
| | >
<Wenn der Warmeunterschied 3°C oder mehr betragt>
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Wenn der Warmeunterschied 2°C betragt

* Wenn Repréasentative Ansaugtemperatur — Repréasentativer Sollwert (Heizen) > Warmeunterschied + 0,5,
dann wird der Betriebsmodus von Heizen zu Kiihlen gewechselt

* Wenn Représentativer Sollwert (Kiihlen) — Reprasentative Ansaugtemperatur > Warmeunterschied + 0,5,
dann wird der Betriebsmodus von Kiihlen zu Heizen gewechselt

°CA | Heizmodus — Kuhimodus

Repréasentativer Sollwert (Heizen) + \://'\\ : 3°C
Warmeunterschied in (2°C) + 0,5 N N | /?\ 0.5°C /?\
] ’
Reprasentativer Sollwert (Kihlen L N = =~ !
P ( ) Reprasentative / ! = NN | |
Ansaugtemperatur,” | vl 1 2°C
Reprasentativer Sollwert (Heizen) < S 4 ! \\ ! X i
—_— </ | \I // ™ 0,5°C 1
Représentativer Sollwert (Kihlen) — t \ 7 v \V;
Warmeunterschied in (2°C) - 0,5 | _— 1\
: Kthimodus — Heizmodus :
i g >
Heizmodus | Kihimodus | Heizmodus
| |
| |
| | >

<Wenn der Warmeunterschied 2°C betréagt>

Wenn der Warmeunterschied 1°C betragt

* Wenn Représentative Ansaugtemperatur — Repréasentativer Sollwert (Heizen) > Warmeunterschied + 1,
dann wird der Betriebsmodus von Heizen zu Kiihlen gewechselt

* Wenn Représentativer Sollwert (Kiihlen) — Reprasentative Ansaugtemperatur > Warmeunterschied + 1,
dann wird der Betriebsmodus von Kihlen zu Heizen gewechselt

°c A | Heizmodus — Kuhimodus

Reprasentativer Sollwert (Heizen) — \ 2N 3°C
Warmeunterschied in (1°C) + 1 // N N /?\
/ \ 7N PN : 1 C I
Reprasentativer Sollwert (Kihlen) // = - \ X '
/ \ I 1°C |
Reprasentativer Sollwert (Heizen) ,"\\ 4 ‘\ P X |
—_—— ~ o !
Reprasentativer Sollwert (Kihlen) — A £ \:/ 1c \:/
Warmeunterschied in (1°C) —1 Reprasentative __ _ \pid
Ansaugtemperatur Kldhlmodus — Heizmodus
> < > <
Heizmodus Kuhimodus Heizmodus
>
<Wenn der Warmeunterschied 1°C betréagt>
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Wenn der Warmeunterschied 0°C betragt

* Wenn Représentative Ansaugtemperatur — Reprasentativer Sollwert (Heizen) > Warmeunterschied + 1,5,
dann wird der Betriebsmodus von Heizen zu Kiihlen gewechselt

* Wenn Représentativer Sollwert (Kiihlen) — Reprasentative Ansaugtemperatur > Warmeunterschied + 1,5,
dann wird der Betriebsmodus von Kiihlen zu Heizen gewechselt

°C A | Heizmodus — Kiihimodus

| 77\
. . /
Représentativer Sollwert (Heizen) + :// \\\

|
: 3°C
Wérmeunterschied in (0°C) + 1,5 A \ | A /?\
/ \\ 1 1,5°C
Reprasentativer Sollwert (Kiihlen/Heizen) AN AN 27N -~ = VY |
; =" N Y TNA
Reprasentativer Sollwert (Kiihlen) — | \i / \:VLS c :
Wérmeunterschied in (0°C) - 1,5 | Reprasentative | /“\ // v
\
Ansaugtemperaturl (A
| Kihimodus — Heizmodus |
| |
< > > >
Heizmodus : Kiihimodus : Heizmodus
| |
| | >

<Wenn der Warmeunterschied 0°C betragt>

Im Folgenden wird beschrieben, wie man eine Automatik-Umschaltungsgruppe erstellen und einstellen kann.

Erstellen und Bearbeiten einer Automatik-Umschaltungsgruppe

1. Bertihren Sie die Schaltflache Automatik-Umschaltung auf der Registerkarte Automatik Regelung des

Bildschirms Mentiliste und rufen Sie den Bildschirm Automatische Umschaltung Einstellung (siehe Seite 56) auf.

Automatische Umechaltung Einstellung

Aldtivierung

\Aklivierung Gruppenname

Groupe 1 3 OAkt\weren
Dreaklivi
|Aktivieren Groupe 2 5 @ eaxlivieren
Groupe 3 2] Bearbeiten

F(2) Erstellen |
(1 ) r(é) Laschen |
(4 Registrierung |

‘ Aftribute

[ |

=

2. (1) ist eine Liste der registrierten Automatik-Umschaltungsgruppen. Berlihren Sie zum Erstellen einer neuen
Gruppe die Schaltflache Erstellen (2) und geben Sie den Gruppennamen im Dialog Namenseinrichtung ein,

der eingeblendet wird. Doppelte Namen sind nicht zul&ssig. Sie kénnen bis zu 512 Gruppen erstellen.
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3. Wahlen Sie zum Léschen einer Gruppe die Gruppe aus und beriihren Sie die Schaltflache Léschen (3).

4. Um Verwaltungspunkte zu/von einer Gruppe hinzuzuflgen/zu I6schen, wéhlen Sie die Gruppe
aus, die bearbeitet werden soll, und berthren Sie die Schaltflache Registrierung (4), um den

Bildschirm Registrierung: Automatik-Umschaltungsgruppe aufzurufen.

Registrierung Groupe 1

Gruppeninhalte (6) Verflgbare Datenpunkte (5)
Name Name Gruppenregistrierung  KiH .
1100 1:1-03 Groupe 2 Wit 4]
Hinzu y
1:4-01 I 404 Groupe 2 Wit
=
1102 1:1-05 Groupe 2 (7) Wit

‘ 1108 Groupe 2 it

Entt 407 Groupe 2 Wit
[1:1-08 Groupe 3 Wit

[1:1-09 Groupe 3 Wit

ET™

(E) Reihenfolge '

5. Wahlen Sie aus der Liste der verfligbaren Datenpunkte (5) den Verwaltungspunkt, der registriert
werden soll. Berlhren Sie die Schaltflache Hinzu, um ihn zu (6) zu verschieben und registrieren
Sie ihn in der Gruppe. Sie kdnnen bis zu 64 Verwaltungspunkte in einer Gruppe registrieren. Sie
kénnen nicht den gleichen Verwaltungspunkt in zwei oder mehr Gruppen registrieren. Wahlen
Sie einen Verwaltungspunkt, der in keiner Gruppe registriert ist, basierend auf den
Zugehdrigkeitsinformationen, die bei (7) angezeigt werden. Durch die Wahl eines
Verwaltungspunkts von (6) und durch Berihren der Schaltfliche Entf. wird die Registrierung
abgebrochen. Um die Registrierungsreihenfolge innerhalb einer Gruppe zu andern, verschieben
Sie sie mit den Schaltflachen Reihenfolge (8) nach oben/unten. Wenn Sie die Einstellung
vorgenommen haben, berihren Sie die Schaltflache OK, um sie zu speichern und kehren Sie

zum Bildschirm Automatische Umschaltung Einstellung zurtick.

— HINWEIS

* Sie kénnen nur die Inneneinheits-Verwaltungspunkte registrieren. Wenn Sie

Inneneinheiten zu einer Gruppe registrieren, versuchen Sie, nur die zu registrieren, die
sich im gleichen physikalischen Raum aufhalten.

* Wenn Sie Inneneinheiten ohne die Auswahleinstellung Kihlen/Heizen zu Gruppen
registrieren, registrieren Sie sie mit einer Gruppe von Inneneinheiten mit Inneneinheiten
mit der Auswahleinstellung Kuhlen/Heizen und dem gleichen Kuhlstromkreis, um einen

unbeabsichtigten Betriebsmodus-Wechsel zu verhindern.
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Einstellen der Umschaltungsbedingungen

Aldtivierung

\Aklivierung Gruppenname Reg-Nr

S 3 OAkt\weren

@Deaktl\neren

Bearbeiten

o]
(9) Lsschen

Registrierung

E)) Atribute

\Aklivieren Groupe 2 B

Groupe 3 2

H

[ |

e

1. Wahlen Sie eine Gruppe bei (9) aus und beruhren Sie die Schaltflache Attribute (10), um das

Dialogfeld Attribute anzuzeigen.

(1 1 )Name | Groupe 1 ‘ Andem |

(1 2) Ditferanz “C

Referenzmethode O Fest

(13) (O Betrien

@Durchschniﬁ

[

2. Durch Beriihren der Schaltflaiche Andern bei (11) wird der Dialog Namenseinrichtung angezeigt,

wo Sie den Gruppennamen andern kénnen.
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3. Waéhlen Sie im Kombinationsfeld Differenz (12) den Warmeunterschied. Sie kdnnen Werte von 0
bis 7°C in Schritten von 1°C einstellen.
,Differenz” ist die Toleranz fir den Sollwert der Inneneinheit. Wenn der Unterschied zwischen
der Raumtemperatur und dem reprasentativen Sollwert diesen Warmeunterschied Uberschreitet,
wird der Betriebsmodus geandert.
Wenn der Betriebsmodus von Kiihlen zu Heizen gewechselt wird, wird der Sollwert um diesen
Warmeunterschied verringert.
Wenn der Betriebsmodus von Heizen zu Kihlen gewechselt wird, wird der Sollwert um diesen
Warmeunterschied erhdht.
Beispiel: Wenn der Sollwert der Inneneinheit: 22°C und die Differenz: 4°C betragt, wenn der

Betrieb zum Kuhlen wechselt, da die Innentemperatur 26°C Uberschreitet, wird der

Sollwert zu 26°C geéandert.

4. Wahlen Sie eine der drei nachfolgenden Methoden fiir die Bewertung der Innentemperatur und

den Sollwert fur die Gruppe bei (13) aus. Der Durchschnitt wird standardmafig gewahlt.

Fest: Verwendet die Raumtemperaturinformationen und den Sollwert der Inneneinheit, die am
Anfang der Gruppe registriert sind, als reprasentative Raumtemperatur und reprasentativen
Sollwert. In diesem Modus wird die am Anfang registrierte Information der Inneneinheit
verwendet, selbst wenn die Inneneinheit gestoppt wird. Diese Funktion arbeitet jedoch
nicht, wenn der Betriebsmodus dieser Inneneinheit ein anderer als Kihlen, Heizen oder

Automatik ist oder ein Kommunikationsfehler oder Wartungsmodus vorliegt.

In Betrieb: Sucht nach einer Inneneinheit in der Gruppe, die im Modus Kuhlen, Heizen oder
Automatik lauft, und verwendet die Innentemperaturinformation und den Sollwert
dieser Inneneinheit als reprasentative Innentemperatur und Sollwert. Die
Reihenfolge, nach der nach einer Betriebsinneneinheit gesucht wird, ist die
Reihenfolge, in der der Verwaltungspunkt in der Gruppe registriert ist. Wenn keine
der Inneneinheiten in der Gruppe die Bedingung erfillt, wird die Inneneinheit
referenziert, die wie bei der fixen Methode am Anfang registriert ist. In diesem
Modus wird eine Inneneinheit, die mit der Heizmodus-Optimierung gestoppt wird,

als in Betrieb betrachtet.

Durchschnitt: Verwendet die Durchschnittsraumtemperatur-Information und den
Durchschnittssollwert von Inneneinheiten der Gruppe, die im Modus Kiihlen,
Heizen oder Automatik arbeitet, als reprasentative Raumtemperatur und
reprasentativen Sollwert. Wenn keine der Inneneinheiten in der Gruppe die
Bedingung erflllt, wird die Inneneinheit referenziert, die wie bei der fixen Methode
am Anfang registriert ist. In diesem Modus wird eine Inneneinheit, die mit der

Heizmodus-Optimierung gestoppt wird, als in Betrieb betrachtet.
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— HINWEIS

Der Betriebsmodus beim Start der automatischen Steuerung wird wie folgt bewertet.

e Wenn Durchschnittsraumtemperatur< Durchschnittssollwert, dann wird angenommen,
dass die Inneneinheit im Heizmodus arbeitet.

* Wenn Durchschnittsraumtemperatur > Durchschnittssollwert, dann wird angenommen,

dass die Inneneinheit im Kihimodus arbeitet.

5. Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, berihren Sie die Schaltflache OK, um sie zu

speichern und kehren Sie zum Bildschirm Automatische Umschaltung Einstellung zurck.

Anwenden der Automatik-Umschaltungsfunktion

Automatische Umechaltung Einstellung

IAktivierung  Gruppenname RegNr Aklivierung (1 5)
Groupe 1 3 OAkt\weren

Dreaklivi
|Aktivieren Groupe 2 5 @ eaxlivieren

Groupe 3 2] Bearbeiten

Erstellen

(14)

Laschen

Registrierung

Aftribute

=

Um die Funktion Automatik-Umschaltung fir die bei (14) ausgewahlte Gruppe zu aktivieren, wahlen

Sie die Optionsschaltflache Aktivierung (15). Wahlen Sie Deaktivieren, um die Funktion zu deaktivieren.

VorsichtsmaBnahmen bei gleichzeitiger Verwendung mit anderen Steuerungsfunktionen

1. Wenn der Kuhlungssollwert mit der Funktion Gleittemperatur verringert wird, wenn diese
Funktion gleichzeitig mit der Funktion Gleittemperatur fur die gleiche Inneneinheit eingestellt
wird, ist der Heizsollwert moglicherweise ausgesprochen niedrig, wenn die Inneneinheit mit
dieser Funktion zum Modus Heizen ge&ndert wird.

Beispiel: Wenn die Untergrenze des Sollwerts fir die Funktion Gleittemperatur 20°C und der
Warmeunterschied flur diese Funktion 4°C betragt
1. Das Heizen wird beim Sollwert von 20°C gestartet.
2. Wenn die Raumtemperatur 24°C betragt, wechselt diese Funktion den Betriebsmodus zu Kihlen.
3. Wenn der Betriebsmodus zu Kihlen wechselt, &ndert die Funktion Gleittemperatur den

Sollwert entsprechend der AuBentemperatur.
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4. Wenn die AuBentemperatur sinkt, wird der Sollwert mit der Funktion Gleittemperatur auf
20°C verringert.
Wenn die Raumtemperatur weiter auf 16°C abféallt, wechselt diese Funktion den
Betriebsmodus zu Heizen. Zu diesem Zeitpunkt liegt der Sollwert bei 16°C. Am Anfang
wurde der Heizvorgang mit dem Sollwert bei 20°C gestartet, der Sollwert liegt nun

jedoch aufgrund eines Wechsels von Heizen — Kiihlen — Heizen bei 16°C.

2. Wenn diese Funktion gleichzeitig mit den Funktionen Zeitplan und Sperrsteuerung verwendet
wird, funktioniert diese Funktion méglicherweise mit den Einstellungen nicht wie vorgesehen.
Beispiel: Wenn die Methode zum Referenzieren der Raumtemperatur und des Sollwerts auf Fest

eingestellt wird und der Warmeunterschied auf 4°C

1. Der Heizvorgang startet mit dem Sollwert fir die Inneneinheitsreferenz der
Innentemperatur und dem auf 20°C festgelegten Sollwert.

2. Der Betriebsmodus dieser Inneneinheit wird mit der Fernbedienung zu Kihlen

gewechselt.

3. Wenn die Raumtemperatur 20°C oder héher wird, wird der Betriebsmodus der
Inneneinheit der Automatik-Umschaltungsgruppe zu Kiihlen gewechselt und der Sollwert
wird auf 20°C festgelegt. Wenn der Betriebsmodus nicht mit der Fernbedienung geandert
wurde, arbeitet die Inneneinheit im Modus Heizen, bis die Raumtemperatur 24°C
erreicht, und der Sollwert sollte zu 24°C gewechselt haben, als der Betriebsmodus zu

Kuhlen gewechselt wurde, tat es aber nicht.
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5-4 Prufen eines Notstopps

Wenn ein Notfall wie ein Brand auftritt, stoppt der iTM automatisch alle Verwaltungspunkte und das
akustische Signal ertdnt zusammen mit Geraten wie Feuermeldern. Der iTM stellt alle
Verwaltungspunkte automatisch wieder her, wenn alle Katastrophenvermeidungssignale
ausgeblendet werden.

Wenn der Notstopp das Ergebnis eines Betriebsfehlers wahrend der Wartung ist, kbnnen Sie den
iTM gewaltsam wiederherstellen.

Im Folgenden wird beschrieben, wie man die Ansicht Notaus interpretiert und einen Notaus freigibt.

— HINWEIS

* Wenn die optionale Funktion aktiviert ist, kbnnen Sie den Notaus in beliebige

Katastrophenvermeidungszonen aufteilen (siehe Seite 192).
* Wenn die optionale Funktion deaktiviert ist, werden alle Klimaanlagen auf einmal gestoppt.

Chen=>10F

H Obenl |4£' Unten‘ |§ Hoch

Room1

Room1 Room2 Room3 Roomé4 Roemb

/ AnfAus
Crificet Cifice2 Cifice3 Orificed Otticeb .

Sollwert
°C

Areal Area? Areald Aread Areab

1:4-00 1101 1402 1403 1:4-04

=5 25 5 o ami N

.| Notaus
1305 1+08 o (2) Schaltflache zur Wiederhersl ber

G

Lifterstufe

1. Wenn ein Notstopp auftritt wird ein Notaus-Symbol bei (1) eingeblendet und das akustische
Signal ertdnt. Gleichzeitig wird die Meldung ,Notaus. Schaltfliche zur Wiederherst ber.“ bei (2)

eingeblendet.

2. Durch Beriihren des Symbols bei (1) wird der Dialog Notaus-Steuerung freig angezeigt.
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Notaus-Steuerung freig

Freigabemodus

Pregrammname

Freigabe |

Erzwungen Stand (4)

©)

P 8]

3. (3) ist die Liste der Notstopp-Programme. Wéahlen Sie das freizugebende Programm und
berlihren Sie die Schaltflaiche Freigabe (4). (Es wird nur ,Vorgabe“ fir Programme angezeigt,
wenn die optionale Funktion deaktiviert ist.) Berthren Sie die Schaltflache Ja auf dem

Bestéatigungsdialog, der eingeblendet wird, um zu bestatigen und den Notstopp freizugeben.

HINWEIS
rUm ein beliebiges Notausschaltprogramm zu erstellen, muss die optionale Funktion aktiviert sein.
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6. Systemeinstellung

6-1

Einstellen eines Bereichs

Im Folgenden wird beschrieben, wie man einen Bereich erstellt, [6scht und verschiebt, und wie

man einen Verwaltungspunkt fur einen Bereich registriert. Der Abschnitt enthalt auBerdem

Beschreibungen, wie man die detaillierten Einstellungen und das Symbol benennt und einstellt,

und wie man Bereiche zusammen mit dem obigen nacheinander startet/stoppt.

Die Verfahren lauten wie folgt.

Erstellen und Loschen eines Bereichs

1. Berihren Sie die Schaltflache Bereich auf der Registerkarte Systemeinstellung des Bildschirms

Bereichseinstellung

Bereichsposit (2)

Mendliste und rufen Sie den Bildschirm Bereichseinstellung (siehe Seite 58) auf.

Chen>Gebiude A>EG Nord

P rraichelizte

Name Stufe  Bersichsnr. Datenp. No.

Jearbeiten

EG Nord 2 2 @ (A[|[(3) Emstelen |
| e |
Gang 3 i} o
(1 ) ‘ BetrPkt Setupauswahl
Leuchte A 3 0 0 Il Sl
‘ Aftribute
EG Sod 2 2 0 T —
Bespr-Raum 3 2 o I
-8V
Raum A 4 ] o o
] Spsichem |
o ]
oo ]

==

2. (1) auf dem Bildschirm Bereichseinstellung ist die Liste der Bereiche, die als Baumstruktur in

absteigender Reihenfolge sortiert angezeigt wird. Wéahlen Sie den Bereich der héheren Stufe

(zum Beispiel 1F Nord), in welchem Sie den neuen erstellen mdchten. (2) kennzeichnet die

Position des derzeit angezeigten Bereichs (zum Beispiel Oben>Gebaude A>1F Nord).

3. Berlihren Sie die Schaltflache Erstellen (3). Geben Sie den Namen des neuen Bereichs (zum

Beispiel Toilette) im Dialog Namenseingabe ein, der eingeblendet wird, und berGhren Sie die

Schaltflache OK.
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Oben

1
Alle
—L 1 Innen
—]
Ventilator
<Bildschirm Bereichseinstellung>
Gebaude A
Bereichsposition
1F Nord Oben>Gebiude A>EG Nord>Toilelte
Bereichsliste
Gang Name Stufe  Bereichsnr.  Datenp. No Bearbeiten
Leuchten A — B F—" | T
< oilette ) Gang 3 0o 0
s (oo seonsran |
Leuchte A 3 0 0
Nach den vorhandenen
. . [Toilette 3 0 0
Mitgliedern erstelit. [ cowon |
EG Sod 2 2 0 I
_L__l 1F Sud Bespr-Raum 3 2 0 v esv
T Speichern
Chiller(Konferenzzimmer)
—{1Raum A
—D Raum B 1
Bdiro LA
—{

4. Der bei Schritt 3 erstellte Bereich (zum Beispiel Toilette) wird als ein Mitglied zum Bereich

hinzugeflgt, der bei Schritt 2 (zum Beispiel 1F Nord) gewéahlt wurde.

— HINWEIS

Ein neu erstellter Bereich wird unter den vorhandenen Verwaltungspunkten und Bereichen

erstellt.

In den folgenden Fallen kénnen Sie keine neuen Bereiche erstellen.

* Die Anzahl der Bereiche Uberschreitet 650.

* Der in der Bereichsliste gewéahlte Bereich ist ein Bereich der 10. Hierarchiestufe.

e Die im gewdhlten Bereich enthaltenen Verwaltungspunkte und Bereiche sind zusammen
650.

* Der gewahlte Bereich ist Alle oder ein Bereich direkt unter Alle.

* Der Name ist der gleiche wie fiir den anderen Bereich. (Der Name kann jedoch mit dem
fur eine Innen-, Ventilator-, Dio-, Analog-, Impuls-, AuBen- oder Kaltwassersatzeinheit

Uberlappen, die im Bereich Alle vordefiniert ist.)
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Beispiel: Zum Léschen des Konferenzzimmers

|:| Bereich ‘ Verwaltungspunkt

Oben
1

Alle
—{ 1 Innen
]

Ventilator

Gebaude A
]

1F Nord
Gang
Leuchten A
Toilette

s~ S
7 Konferenzzimmer®,
/

S Pl

[1Raum A

[1Raum B
Biro
—{ ]

<Bildschirm Bereichseinstellung>

Bersichsposition

|Oben>Gebaute A>EG Sud>Bespr -Raum

Bereichsliste
Name Stufe Bereichsnr.  Datenp. No. . Bearbeiten
Teilefte 3 0 0 |4 ‘ Erstellen
[(4) Leschen
EG Sud 2 2 o 4
‘ BetrPkt Setupauswahl
Bespr -Raum 3 2 0 | e
‘ Altribute
Raum A 4 0 0
e |
Raum B 4 0 0
Ba I csv
iro 3 [ 0 .
T Speichen
Laden
(o |

=
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5. Wéahlen Sie zum Léschen eines Bereichs den entsprechenden Bereich aus (zum Beispiel
Konferenzzimmer) und berthren Sie die Schaltflache Léschen (4). Durch BerlUhren der
Schaltflache JA im Bestéatigungsdialogfeld zum Ldschen, das eingeblendet wird, wird der

gewahlte Bereich geldscht.

Oben
L]
Alle . . . .
"1 Innen <Bildschirm Bereichseinstellung>
— 1
Vent”ator Bereichsposition
| Gben>Gebaude AEG Sud |
Bereichsliste
Gebaude A Name Stule Bereichsnr.  Datenp. No . Bearbeiten
1F Nord [ euchte A 3 o o
Gang — e
e
Leuchten A | e
. Bur 3 0 0
To”ette : v Speichern
—{11F Sud [ e ]
1F Sa
eemmm- —-s [
-
K ; ~
y onferenzzimmer N
’ N LA

6. (1) ist die Liste der derzeit registrierten Bereiche. Der bei Schritt 5 geléschte Bereich (zum
Beispiel Konferenzzimmer) und die darin enthaltenen Bereiche (zum Beispiel Raum A/B) werden

ebenfalls geldscht.

HINWEIS

Oben, Alle und Bereiche direkt unter Alle kdnnen nicht geléscht werden.
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Verschieben eines Bereichs

Bereichgeinstellung

Bereichsposition
Oben>Cataude A>EG Sad>Bespr -Raum |
Bereichsliste
Name Stufe  Bereichsnr. Datenp. No . Bearbeiten
EG 80d 2 2 0 4| | Erstellen
[ wow
Bespr-Raum 3 2 0
| BetrPkt Setupauswahl
Raum A 4 0 0
| Adtribute
Raum B 4 1 0 —
(5) Bewsegen |
Raum B1 5 0 0
" I csv
Blro 3 0 0 v
T Speichern |
[ ow
[ ]

T R —

1. Wahlen Sie zum Verschieben eines Bereichs den Bereich, den Sie verschieben méchten (zum
Beispiel Konferenzzimmer), und berthren Sie die Schaltflaiche Bewegen (5), um den Bildschirm
Bereich Bewegen aufzurufen.

Bewegen

Bereichsposition
| oben=Gebauds A>EG Nord

Bereichsliste

Name Stufe  Bereichsnr Datenp. No .
EG Nord 2 & 0 4]
Gang 3 0 0

Leuchte A 3 0 0

Toilette 8 0 0

EG Sud 2 2 0

Buro 8 0 0 v

| Abbrechen

[P

— HINWEIS

Der zu verschiebende Bereich und die nachrangigen Bereiche (zum Beispiel
Konferenzzimmer, Raum A, Raum B und Raum B1) werden nicht angezeigt. Des Weiteren
werden keine Bereiche angezeigt, bei denen durch eine Verschiebung die Anzahl der
Mitglieder das Maximum Uberschreitet.
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2. Wahlen Sie den Zielbereich (zum Beispiel 1F Nord) auf dem Bildschirm Bereich Bewegen und beriihren Sie die Schaltflache OK.

Bereichseinstellung

Bereichsposition
Ohen>Gebaude A=EG Nord>Bespr -Raum ‘
Bereichsliste
Name: Siufe Bereichsnr Datenp. No . Bearbeiten
Bespr-Raum 3 2 o | ‘ Erstellen
[ e |
Raum A 4 ] 0
‘ BetrPkt Setupauswahl
Raum B 4 1 0 —
‘ Altribute
Raum B1 5 ] 0 | —
[
EG Sid 2 1 0
" I csv
Blro 3 ] 0 =
o Speichern |
[ e |
[z |

3. Der verschobene Bereich (zum Beispiel Konferenzzimmer) wird unter dem Bereich angezeigt,

der bei Schritt 2 gewahlt wurde (zum Beispiel 1F Nord).

HINWEIS

Oben, Alle und Bereiche direkt unter Alle kdnnen nicht verschoben werden. Sie kdnnen auch

keinen Bereich in diese Bereiche verschieben.

Registrieren eines Verwaltungspunkts oder Bereichs zu einem Bereich

Bereichseinstellung

Bereichsposition
Oben=Gebiude A>EG Nord>Bespr-Raum>Raum A

Bereichsliste

Bearbeiten

Name Stufe Bereichsnr Datenp. No.
Bespr-Raum 3 2 0 A | Stz
[ wom |
Raum A 4 0 0
(6) BetrPkt Setupauswahl |
Raum B 4 1 0
| Attribute
Raum B1 5 0 0
oo |
EG Sud 2 1 0
) cav
Blro 3 0 0 v
Speichern |
o ]
o |

-

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Bereichseinstellung einen Bereich, zu dem Sie ein Mitglied registrieren mdchten, und

bertihren Sie die Schaltflache BetrPkt Setupauswahl (6), um den Bildschirm Registrierung Bereichsmitglieder aufzurufen.

Deutsch Benutzerhandbuch EM11A015 118
DCM601A51 intelligent Touch Manager



Registrierung Bereichsmitglieder : Raum A

Mol | iste Veriiinhars Datenninkie
Mol alartiphare Latenn nkls
Typ Name Typ Name .
Innen 1400 Innen 1:1-05 —AI
Innen 1401 Hinz. Innen 1108
@) =
Innen 1402 Innen 1107 (8)
Innen 1403 Innen 1708
Innen 1404 Entf Innen 14-09
(nnen 1410
Innen 141 v
(9) (10)
) e —
o] [rormem]

2. Die Liste (7) zeigt die Verwaltungspunkte und Bereiche in der Reihenfolge ihrer Registrierung
direkt unter dem Bereich an, der bearbeitet wird. Die Liste (8) zeigt nicht registrierte
Verwaltungspunkte an. Wéahlen Sie den Verwaltungspunkt, den Sie registrieren mdchten
(Mehrfachauswahl méglich). Verschieben Sie sie zur Registrierung mit der Schaltflache Hinzu.
Andern Sie die Reihenfolge, in der (7) angezeigt wird, mit den Schaltflachen 1| (9), um die
Anzeigereihenfolge zu &ndern. Um ein Mitglied zu I6schen, wéhlen Sie es aus (7) aus und

bertihren Sie anschlieBend die Schaltflache Entf.

— HINWEIS
Die Schaltflache Hinzu kann in den folgenden Fallen nicht verwendet werden.
* Der angezeigte Bereich ist Alle oder ein Bereich direkt unter Alle.

* Der Bereich enthalt 650 oder mehr Mitglieder.

* Die Anzahl der Verwaltungspunkte tberschreitet 1.300.

Die Schaltflache Entf. kann in den folgenden Fallen nicht verwendet werden.
* Der angezeigte Bereich ist Alle oder ein Bereich direkt unter Alle.

* Es wird ein Bereich gewahlt.
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3. Die Schaltflaiche Sprung (10), um die Reihenfolge der Mitglieder, die bei (7) angezeigt wird, auf
einmal zu andern. Durch die Wahl eines Verwaltungspunkts oder Bereichs (Mehrfachwahl

maoglich) zum Verschieben und durch Berihren der Schaltflache Sprung (10) wird der

Bildschirm Setup best. aufgerufen.

TR Name
(nnen 1400
Innen 1401

Innen 1102
Innen 1104

(11)

|| CK | H Abbrechen |

4. (11) ist die Liste der Verwaltungspunkte und Bereiche, die nicht auf dem Bildschirm

Registrierung Bereichsmitglieder gewahlt wurden. Wéhlen Sie das Ziel, zu dem verschoben
werden soll, und berthren Sie die Schaltflache OK. Die auf dem Bildschirm Setup best. bei
Schritt 3 gewéhlten Verwaltungspunkte/Bereiche werden wie nachfolgend gekennzeichnet zu

dem unter dem auf dem Bildschirm Registrierung Bereichsmitglieder gewéhlten Bereich

verschoben.
Registrierung Bereichsmitglieder : Raum A
Mgl -Liste Verfighare Datenpunkie
Typ Name Typ Name .
Innen 1400 Innen 1405 —AI
Hinzu
Innen 14-01 — Innen 1108
[
Innen 1403 Innen 107
Innen 1102 Innen 1108
Innen 1104 Entf Innen 1108
Innen 1440
Innen 11 v
[ o ]
o[ [
—————————————————————————————————————
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Benennung und Einstellung der detaillierten Informationen eines Bereichs

Bereichseinstsllung

Bereichsposition
Ohen=Gebaude A~EG Nord=Bespr -Raum=Raum A ‘
Bereichsliste
Name Stufe Bersichenr.  Datenp. No. . Bearbeilen
Bespr-Raum 8 2 0 i | ExitzlEn
e
Raum A 4 0 0
| BetrPkt Setupauswahl
Raum B 4 1 0
(1 2) Attribute
Raum B1 & 0 0 e
oo |
EG Sud 2 1 0
o I csv
Ure 3 0 0 v
T Speichern |
T
[ 7o |

Rl

1. Wéahlen Sie den Bereich aus, der benannt werden soll, und stellen Sie die detaillierten
Informationen vom Bildschirm Bereichseinstellung ein und berihren Sie die Schaltflache
Attribute (12), um den Bildschirm Setup Bereichsattr. aufzurufen.

Setup Bereichsattr

Name ‘RaumA (13) Andern |
Austihr. Info ‘ (H) Andern |
Anlaufintervall n| Sek |
Stoppintervall 0] Sek |

2. Berithren Sie die Schaltflichen Andern (13) und (14). Legen Sie den Namen und die
detaillierten Informationen im Dialogfeld Texteingabe fest, das eingeblendet wird.
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Einstellen des Intervalls fir den aufeinanderfolgenden Start/Stopp

Diese Funktion verhindert, dass alle Verwaltungspunkte auf einmal gestartet oder gestoppt werden,
wenn der Start-/Stoppvorgang flr einen Bereich durch das aufeinanderfolgende Starten oder
Stoppen seiner Mitgliederverwaltungspunkte und Bereiche in der Reihenfolge angeordnet wird, in

der sie im Bildschirm Registrierung Bereichsmitglieder aufgefuhrt sind.

Setup Bereichsattr.

Name | Raum A | Mfmdil
Ausidhrl Info | | MMI
Anlaufintervall 0| Sek (1 5)
Stoppinterval of sek (1 6)

=]

[ o] [

1. Berilhren Sie die Schaltflichen Andern (15) und (16) auf dem Bildschirm Setup Bereichsattr.
Geben Sie das Intervall zum Starten oder Stoppen im numerischen Eingabedialogfeld ein, das

eingeblendet wird. Sie kbnnen Werte von 0 bis 180 Sekunden festlegen.

Bereich1
—‘AN nach 0 Sek.? S
2-Sek.-Intervall I:I .
--- Bereich

Anlaufintervall: 2 Sek. AN nach 2 Sek.? 2-Sek.-Intervall
— ‘ e erva ‘ --- Verwaltungspunkt

—@) AN nach 4 Sek.
? 2-Sek.-Intervall
—‘AN nach 6 Sek.
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Einstellen von Symbolen

Setup Bereichsattr

Name ‘RaumA l Andern |
Austihrl. Info \ ] Ancern |
Anlaufintervall 0| Sek |
Stoppintervall ‘ 0] Sek |

lon | G (17)

1. Berithren Sie die Schaltflaiche Andern (17) auf dem Bildschirm Setup Bereichsattr., um den
Bildschirm Icon Setup aufzurufen.

Icon Setup

Icon Symbeln Symb I .
/ Standard 00D —‘
.z‘ Ausristy 001
& 7 Paz 002
a2 Gemeing 003
" Buro 004
L
2y
» Essen/Ruhe 005
L Hobby 006
\ / Bibliothek 007 v|
| ok | | Adbrechen |

2. Wahlen Sie ein Symbol aus der angezeigten Symbolliste und berlhren Sie die Schaltflache OK,
um es einzustellen.
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Speichern und Laden der Bereichsdaten-CSV-Datei

Sie kdnnen die Bereichseinstellungen auf einem USB-Speichergerét als eine CSV-Datei (AreaData.

csv) speichern. Sie kbénnen auch eine CSV-Datei von einem USB-Speichergerat laden. Achten Sie

darauf, dass die Datei ,AreaData.csv* benannt wird, da dies der einzig lesbare Dateiname ist.

Bereichseinstellung

Bereichsposition

Ohen=Gehaude A>EG Nord=Bespr-Raum=Raum A

Bereichsliste

Name Stute Bereichsnr Datenp. No . Bearbeiten

Respr -Raum 3 2 5 | & ‘ Erstellen
[ o |

Raum A 4 0 ] L=
‘ BetrPkt Setupauswahl

Raum B 4 1 0 | o e
‘ Altribute

Raum B1 5 0 0 |
[ oo |

G Sud 2 1 0

. I csv

Blro 3 0 0 e e ——
(18) Speichern
(19) Laden |

‘ Zurick

==

1. SchlieBen Sie zum Speichern ein USB-Speichergerét an die iTM-Einheit an und berihren Sie die Schaltflache Speichern (18) auf

dem Bildschirm Bereichseinstellung. Es wird ein Bestétigungsdialogfeld mit der Meldung ,Bereichs-Daten im CSV-Format

speichern? Max. Zt : 15 sc” wird angezeigt. Berlhren Sie zum Speichern die Schaltflache Ja. Wenn der Speichervorgang

erfolgreich war, wird die Meldung ,Datei gespeichert.” eingeblendet.

2. Verbinden Sie zum Laden das USB-Speichergerat mit der CSV-Datei in der iTM-Einheit und berihren Sie die Schaltfldche Laden

(19) auf dem Bildschirm Bereichseinstellung. Es wird ein Bestatigungsdialog mit der Meldung ,Gel Daten dberschr vorh Daten.

Max. Zt : 15 sc” wird angezeigt. Durch Beriihren der Schaltflache Ja wird der Datenladevorgang gestartet. Wenn die zu ladende

CSV-Datei beschadigt ist, wird ein Fehlerbildschirm aufgerufen. Beheben Sie die Fehler der Reihenfolge nach vom Anfang.

Das Format der CSV-Datei, das zum Speichern und Laden der Bereichsdaten verwendet wird, lautet wie folgt.

[Dateiversion]
@S:BEREICH-INFO
S

(1) Bereichsinformationsblock

(2) Verwaltungspunkt-Informationsblock:

A, [Bereichs-ID], [Bereichsname], [Detail Info], [Anlaufintervall.] ,[Stoppintervall.],[Symb ID]

, A, [Bereichs-ID], [Bereichsname], [Detail Info], [Anlaufintervall.] , [Stoppintervall.] , [Symb ID]
,, P, [Verwaltungspunkt-ID]

, P, [Verwaltungspunkt-ID]

@E:BEREICH-INFO

@S:PNT-INFO
[Verwaltungspunkt-1D], [Verwaltungspunktname], [Detail Info Verwaltungspunkt], [Verwaltungspunkttyp], [Symb ID]

@E:PNT-INFO

Deutsch
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6-2 Einstellen eines Verwaltungspunkts

Andert den Namen, detaillierte Informationen und Symbole von Verwaltungspunkten.

Im Folgenden wird beschrieben, wie man dies einstellt.

1. BerlUhren Sie die Schaltflache Datenpunkt auf der Registerkarte Systemeinstellung des

Bildschirms Mendliste und rufen Sie den Bildschirm Einr. Datenpunkte (siehe Seite 58) auf.

Einr. Datenpunkte

Typ Name lcon Ausfihrl. Info .

Innen 1100 s AI

Innen 101 < A\

Innen 1102 S~

Innen 1103 = (1 )

Inhen 1104 RS

Innen 1405 ===N\

Innen 1106 = ‘\ v|
(2) [mem ]

e

=

2. (1) ist die Liste der Verwaltungspunkte. Wahlen Sie einen Verwaltungspunkt und berihren Sie

die Schaltfliche Andern (2), um den Bildschirm Verw. Pkt Attribute-Setup aufzurufen.

BetrPkt Attributs-Setup

(3) Typ ‘Innen ‘

(4) name (1101 | T Andem |
(5) Ausfihrl. Info ‘ ‘
(6) lcon («x |

H OK | || Abbrechen |

Mo, 104

125
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3. Der Typ des Verwaltungspunkts wird bei (3) angezeigt. Sie kénnen ihn jedoch hier nicht andern.
Beriihren Sie die Schaltflaiche Andern (4) fir den Verwaltungspunktnamen. Geben Sie den
neuen Namen in das Texteingabedialogfeld ein, das eingeblendet wird. Sie kénnen 1 bis 12
Zeichen eingeben, egal ob Einzel- oder Doppel-Byte.

Wenn der eingegebene Name doppelt vorkommt, wird ein Dialog mit der Meldung ,Selber Verw.
Pkt bereits registriert.“ eingeblendet und er wird verworfen.

Berlihren Sie die Schaltfliche Andern (5) fur Ausfihrl. Info. Geben Sie die detaillierten
Informationen in den Texteingabedialog ein, der eingeblendet wird. Sie kdnnen maximal 50
Zeichen eingeben, egal ob Einzel- oder Doppel-Byte. Sie kénnen das Eingeben der detaillierten

Informationen weglassen, wenn nichts eingegeben werden muss.

4. Beriihren Sie zum Einstellen des Symbols (6) die Schaltflaiche Andern und rufen Sie den
Bildschirm Icon Setup auf.

Icon Selup

Icon Symboln Symb ID
("fls 360°-Zwischendeckengerat 10 Al
N Zwischendeckengerat mit 4-seitigem Luftaustritt 600 x . 102 |
N& Zwischendeckengerat mit 2-seitigem Luftaustritt 103
- Zwischendeckengerat fur Eckmontage (7) 104
/\ Unterdeckengerat mit 4-seitigem Luftaustritt 105
%g\ Unterdeckengerat 106
__’_,_l Wandgerat 107
=
Truhengerat 108 v

[ ] [moer]

Wahlen Sie ein Symbol aus (7) aus und berUhren Sie die Schaltflaiche OK, um es einzustellen.
Kehren Sie zum Bildschirm Verw. Pkt Attribute-Setup zurlck, um die Gesamtansicht zu prifen,

und berlihren Sie die Schaltflache OK, um den Bildschirm zu schlief3en.
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6-3 Einstellen und Andern des Passworts

Sie kénnen das Passwort fir den Administrator einstellen und &ndern sowie das fir die Freigabe der Bildschirme. Wenn der
Administrator-Passwortschutz aktiviert wird, wird durch Beriihren der Schaltflache zum Wechseln zur Ansicht Menilliste auf dem
Bildschirm Standardansi oder dem optionalen Bildschirm Layout-Ansicht der Passwortdialog angezeigt, so dass ein Benutzer,
der das Administratorpasswort nicht kennt, die Ansicht Menliste nicht anzeigen kann. Wenn die Bildschirmsperre aktiviert ist,
wird durch Berlhren der Schaltflache Sperre auf dem Bildschirm Standardansi oder dem optionalen Bildschirm Layout-Ansicht
der Bildschirm gesperrt, und es ist kein anderer Bedienvorgang als die Freigabe zuldssig. Fir die Freigabe missen Sie die

Schaltflache Sperre bertihren und den Passwortdialog anzeigen, um das Passwort fiir die Bildschirmfreigabe einzugeben.
— HINWEIS

* Wenn der Administrator-Passwortschutz und die Bildschirmsperre gleichzeitig aktiviert
werden, wird durch die Eingabe des Administratorpassworts, nachdem die Umschalttaste
Menuliste berihrt wurde, der Bildschirm freigegeben und der Bildschirm Mendiliste
aufgerufen.

* Sie kdnnen die Einstellung Aktivieren/Deaktivieren der Bildschirmsperre mit der Funktion
Web Remote (optional) Gberschreiben.

Im Folgenden wird beschrieben, wie man diese Funktion einstellt.

1. Beruhren Sie die Schaltflache Passworter Verwaltung auf der Registerkarte Systemeinstellung

des Bildschirms Mendliste und rufen Sie den Bildschirm Passworter (siehe Seite 58) auf.

Passwortkanfg

Administrater-Passwertschutz
@Aktwleren
(1)
ODeaktivieren (3)

| Passw. andern

Sperre autheben/Passwortschutz
@Aktwleren

1@
ODeaktnneren (4)

| Passw. andern

=

2. Wahlen Sie fir die Aktivierung des Administrator-Passwortschutzes Aktivieren (1). Wéhlen Sie
Deaktivieren, um die Funktion zu deaktivieren. Mit der Wahl von Aktivieren wird das Passwortdialogfeld fir
die Eingabe eines neuen Passworts angezeigt. Legen Sie ein Passwort mit 1 bis 15 alphanumerischen
Zeichen fest. Der Dialog wird erneut eingeblendet. Geben Sie das Passwort zur Bestatigung erneut ein.

Beriihren Sie die Schaltflache OK, um zu speichern und den Bildschirm zu schlieBBen.
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3. Waéhlen Sie fir die Aktivierung der Bildschirmsperre Aktivieren (2). Wahlen Sie Deaktivieren, um
die Funktion zu deaktivieren.
Mit der Wahl von Aktivieren wird der Passwortdialog fur die Eingabe eines neuen Passworts
angezeigt. Legen Sie ein Passwort mit 1 bis 15 alphanumerischen Zeichen fest.
Der Dialog wird erneut eingeblendet. Geben Sie das Passwort zur Bestatigung erneut ein.

Berlhren Sie die Schaltflache OK, um zu speichern und den Bildschirm zu schlieBen.

4. Beruhren Sie die entsprechende Schaltflache Passw. &ndern (3) oder (4), um das
Administratorpasswort oder das Passwort fir die Bildschirmsperre zu andern.
Geben Sie das aktuelle Passwort im Passwortdialog fir die Eingabe des vorhandenen
Passworts ein.
Geben Sie anschlieBend das neue Passwort zweimal ein. Beruhren Sie die Schaltflache OK, um

zu speichern und den Bildschirm zu schlie3en.
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6-4 Einstellen der Wartung und Kontrolle

Sie kénnen einen bestimmten Verwaltungspunkt far ,Wartung“ einstellen oder ihn aus der
~Wartung“ freigeben.

Ein Verwaltungspunkt, der fur die ,Wartung“ eingestellt wurde, kann nicht Uber den iTM gesteuert
werden, das heif3t, er kann keine Eingangssignale wie Befehle fur den Betrieb, die automatische
Steuerung, die Statusiiberwachung usw. empfangen. Der Notaus ist jedoch mdglich.

Im Folgenden wird beschrieben, wie man diese Funktion einstellt.

1. Berthren Sie die Schaltflache Wartungs modus auf der Registerkarte Systemeinstellung des
Bildschirms Meniliste und rufen Sie den Bildschirm Wartungsmodus wird ausgefihrt (siehe
Seite 58) auf.

Wartungsmodus wird ausgefihrt

Punkie bei Wartung Verfaghare Datenpunkie

Typ Name . Typ Name

Innen 1100 AL Innen 1:1-03 A

o

Innen 1401 A Innen 1:4-04 A
Hinzu

(2) A Innen 1408 (1) A
— Innen 1:4-08 Al
-]

Entf

Innen 1102

Innen 107 Al

Innen 1:1-08 A

H CK | H Abbrechen |

e

2. Wéhlen Sie zum Einstellen der Wartung einen Verwaltungspunkt aus (1) und berthren Sie die
Schaltflache Hinzu, um ihn zu (2) zu verschieben. Der Verwaltungspunkt ist auf Wartung
eingestellt. Berlihren Sie die Schaltflache OK, um zu speichern und den Bildschirm zu
schlie3en.

3. Wahlen Sie fur die Freigabe aus der Wartung einen Verwaltungspunkt aus (2) und berlhren Sie
die Schaltflache Entf., um ihn zu (1) zu verschieben. Der Verwaltungspunkt wird von der Wartung

freigegeben.

Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, beriihren Sie die Schaltflache OK, um sie zu

speichern, und schlieBen Sie den Bildschirm.
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6-5 Einstellen und Andern der Lokalen Einstellung

Sie kénnen die in der iTM-Einheit verwendete Anzeigesprache einstellen/andern.

1. Berlhren Sie die Schaltflache Lokal auf der Registerkarte Systemeinstellung des Bildschirms

Mendliste und rufen Sie den Bildschirm Lokale Einstellung (siehe Seite 58) auf.

Lokale Einstellung

Spracheinstellung ‘Deutsch | (1)
Datumsanzeige
Zeittormat (@)24h Oen
Einstellung Celsius/Fahrenheit @“C O“F

Dezimalpunkt / C8Y Trennzeichen

(®@Pxt () Korma ()

OKcmma (.} 7 Semikolon ()

Oslart

Einstellung Symbeltarbe @Stan

OK

[

2. Wahlen Sie die Anzeigesprache. Berlihren Sie die Schaltfliche Andern (1) und 6ffnen Sie den

| || Abbrechen |

Bildschirm Spracheinstellung.

Spracheinstellung

Sprache
Oenglish O Frangais
(®Deulsch O taiano
(OeEspanol (O Necertands (2)
OFortuguss (Ochinese
(@EES Ororean

.

[

3. Wahlen Sie die zu verwendende Sprache aus (2) aus. BerlGhren Sie zum Speichern die

OK-Schaltflache und kehren Sie zum Bildschirm Lokale Einstellung zurtck.
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4. Stellen Sie das Anzeigeformat und die Einheit ein.

Lokale Einstellung

Spracheinstellung
(3) Datumsanzeige
(4)  zetrormat (@)aan Oen
(5) Einstellung Celsius/Fahrenheit @”C O"F

Dezimalpunkt / C8V Trennzeichen

(6) @),k () iomma ()

OKcmma (.} F Semikolon ()

(7) Einstellung Symboliarbe @Star‘t OStar‘t

Stellen Sie das Datumsanzeigeformat mit dem Kombinationsfeld Datumsanzeige (3) ein.
Sie kénnen aus TT/MM/JJJJ, MM/TT/JJJJ und JJJI/MM/TT wahlen.
Waéhlen Sie das Anzeigeformat mit der Optionsschaltflache Zeitformat (4).

Waéhlen Sie die Temperatureinheit mit der Optionsschaltflache Einstellung Celsius/Fahrenheit

(5) aus Fahrenheit und Celsius aus.

Wahlen Sie den Dezimalpunkt und das Trennzeichen fir die CSV-Datei mit den

Optionsschaltflichen Dezimalpunkt/CSV Trennzeichen (6).

Wahlen Sie die Symbolfarbe fir die Bedienung der Verwaltungspunkte mit der
Optionsschaltflache Symblfarbe (7).

Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, beriihren Sie die Schaltflache OK, um sie zu

speichern, und schlieBen Sie den Bildschirm.

HINWEIS
Wenn die Temperatureinheit zwischen Celsius und Fahrenheit gewechselt wird, sollte nach

dem Wechsel ein Neustart mit dem Neustart-Schalter durchgefihrt werden.
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6-6 Einstellen und Andern der Uhrzeit

Sie kdnnen die aktuelle Uhrzeit und die Sommerzeit einstellen und andern.

1. Berihren Sie die Schaltfliche Sommer Winterzeit auf der Registerkarte Systemeinstellung des
Bildschirms Mendliste und rufen Sie den Bildschirm Zeit/DST Setup (siehe Seite 58) auf.

(1 )11!04/2011 06:38

Zeiteinstellung

WO4201 08:38:25 \ Andern |(2)

Sommer-Winterzeitkontig

[
(3) IAK“V\EVUHQ @Akhweren ODeakliwerenl

|
(4)

Start ‘Marz| ‘ |Letzler | ‘

~ 7 o 7]

Ende ‘om | ‘ |Letzlar | ‘

s [v] oo [¥]

o] [rom]

2. (1) zeigt die aktuelle Uhrzeit an. Beriihren Sie die Schaltfliche Andern (2), um Anderungen
vorzunehmen. Geben Sie die Uhrzeit in das Zeiteingabedialogfeld ein, das eingeblendet wird.
Berilhren Sie die Schaltflache OK und schlieBen Sie den Bildschirm.

Durch die Eingabe eines falschen Werts wird ein Fehlerdialog angezeigt, in den Sie den richtigen Wert eingeben kénnen.

3. Aktivieren Sie die Sommerzeit bei (3) und wéahlen Sie die Start- und Enddaten aus den Kombinationsfeldern

(4). Wahlen Sie Deaktivieren, um die Sommerzeit auszustellen. Die wahlbaren Bereiche lauten wie folgt.

Startmonat: Jan — Dez Endmonat: Jan — Dez
Startwoche: 1. — 4., Letzter Endwoche: 1. - 4., Letzter
Startwochentag: So — Sa Endwochentag: So — Sa
Startzeit: 1 — 4 Endzeit: 2 - 4

4. Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, beriihren Sie die Schaltflache OK. Der folgende Betatigungsdialog

erscheint. Bertihren Sie nach dem Bestatigen die Schaltflache Ja, um zu speichern, und schlieBen Sie den Bildschirm.

Machten Sie aktualisieren?
- Zeitplan Regl
- PPD

9 Zeitdnderung beeinflusst die Funktionen unten.
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6-7 Einstellen und Andern des Bildschirmschoners
Sie kdnnen den Bildschirmschoner einstellen und andern und die Einstellung zum Abschalten des

Bildschirms einstellen und andern.

1. Berthren Sie die Schaltflache Bildschirm Schoner auf der Registerkarte Systemeinstellungen des

Bildschirms Mendiliste und rufen Sie den Bildschirm Einstlg Bschirmschoner (siehe Seite 58) auf.

Einstlg Bschirmschaner

Bildschirmschaener (1)‘Hntrgbe\ Als | ‘ H Yorschau |(2)

Zeit bis Aktiv 30| Min H Andern |(3)

Bildschirmeschener aus hei Fehler

@Akhweren

ODeaKtlweren (4)

|| OK | || Abbrechen |

=

2. Aktivieren/deaktivieren Sie den Bildschirmschonertyp und stellen Sie ihn mit dem
Kombinationsfeld Bildschirmschoner (1) ein.
Wahlen Sie aus Stromsparfunktion beenden, Hntrgbel. Aus, Bildschirm1, Bildschirm2 und
Bildschirm3. Durch die Wahl von Hntrgbel. Aus wird der Bildschirm ausgeschaltet, wenn die bei
Schritt 3 eingestellte Leerlaufzeit abgelaufen ist.
BerlUhren Sie die Schaltflache Vorschau (2), um den gewéhlten Bildschirmschoner vorab
anzuschauen. BerlUhren Sie den Bildschirm, um zum Bildschirm Bildschirm Schoner

zurlickzukehren.

3. Berilhren Sie die Schaltflache Andern (3) und geben Sie die Leerlaufzeit bis zur Anzeige des
Bildschirmschoners oder bis zum Abschalten des Bildschirms ein. Sie kénnen eine Leerlaufzeit

von 1 bis 60 Minuten festlegen.

4. Um den Bildschirmschoner automatisch zu stoppen, das akustische Signal erténen zu lassen
und das Fehlermeldungssymbol anzeigen zu lassen, wenn ein Fehler auftritt, wahrend der
Bildschirmschoner angezeigt wird oder ein Notstopp auftrat, wahlen Sie die Optionsschaltflache
Bildschirmschoner aus bei Fehler (4).

Wabhlen Sie Stromsparfunktion beenden, um den Bildschirmschoner weiter anzuzeigen.

5. BertUhren Sie die Schaltflache OK, um zu speichern und den Bildschirm zu schlieBen.
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6-8 Einstellen und Andern der Hardware-Einstellungen
Sie kénnen Einstellungen wie die Helligkeit des Bildschirms der iTM-Einheit und die Lautstarke des

akustischen Signals einstellen und &ndern.
1. Berthren Sie die Schaltflaiche Hardware auf der Registerkarte Systemeinstellung des
Bildschirms Mentliste und rufen Sie den Bildschirm Hardware-Einstellung (siehe Seite 58) auf.

Hardware-Einstellung

Bildschirmhelligkeit ('! )

= [ 47

Akustisches Signal (g)

Vol Dauer [ win | |

Tastenton (3)

o | [romne]

R

2. Wéahlen Sie im Kombinationsfeld Bildschirmhelligkeit (1) die Helligkeitsstufe fur den iTM-

Bildschirm und stellen Sie sie auf einen Wert zwischen 1 und 8 ein.

3. Wahlen Sie im Kombinationsfeld Akustisches Signal (2) die Lautstarke fur das akustische
Signal, das bei einem Fehler oder Notstopp ertdnt, und stellen Sie sie auf einen Wert zwischen
0 und 5 ein. Wahlen Sie auBBerdem eine Tondauer aus 1 Min, 3 Min, 5 Min und Dauerton aus

und stellen Sie sie ein.

4. Wahlen Sie im Kombinationsfeld Tastenton (3) die Lautstarke fir den Tastenton - den Ton, der
ertdnt, wenn der Bildschirm berihrt wird - und stellen Sie ihn auf einen Wert zwischen 0 und 5

ein.

5. BertUhren Sie die Schaltflache OK, um zu speichern und den Bildschirm zu schlieBen.
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6-9 Einstellen und Andern des Bestitigungsvorgangs
Sie kdnnen die Einstellung, ob das Dialogfeld, das den Start-/Stoppbetrieb bestéatigt, der Uber den

Bildschirm iTM-Standardansi durchgefuhrt wird, angezeigt wird oder nicht, einstellen und &ndern.

<Bestéatigungsdialogfeld>

Bestit. Eestéat.

Q Start? 9 Stop hestatigen

1. Berihren Sie die Schaltflache Bestatigungs Dialog auf der Registerkarte Systemeinstellung des
Bildschirms Mentiliste, um den Bildschirm Bestatigungsdialogfeld (siehe Seite 58) aufzurufen.

Bestétigungsdialegfeld

Einrichtung bestatigen (1)
@Akliweren
ODeaKhweren

| ok | [asbrechen |

e

2. Wahlen Sie Aktivieren fur die Optionsschaltflache Einrichtung bestéatigen (1), um den

Bestatigungsdialog anzuzeigen, und Deaktivieren, um ihn nicht anzuzeigen.

3. Berthren Sie die Schaltflache OK, um zu speichern und den Bildschirm zu schlieBen.
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6-10 Kalibrierung des Touchpanels

Sie kénnen das Touchpanel kalibrieren. Verwenden Sie den BerlUhrungsstift, um die Kalibrierung

genauer durchzufuhren.

1. Beruhren Sie die Schaltflache Touchpanel Kalibrierung auf der Registerkarte Systemeinstellung
des Bildschirms Mendliste, um den Bildschirm Touchpanel Kalibrierung (siehe Seite 58)

aufzurufen.

( ) @ Mit dem Stift Kreismittelpunkt berlhren.

Cder mit dem Finger Kreismittelpunkt berthren

Wiederhaolen, wenn sich Ziel Gber dem Bildschirm bewegt

[P

2. Auf dem Bildschirm wird 5-mal ein Kreuz (1) eingeblendet. Beriihren Sie der Reihenfolge nach
die Mitte jedes Kreuzes. Sie kénnen die Kalibrierung erneut starten, indem Sie einen Punkt

berlUhren, der weit vom Kreuz entfernt ist.

3. Die Kalibrierung ist abgeschlossen, wenn Sie das Kreuz 5-mal berthrt haben. Beruhren Sie
irgendeine Stelle des Bildschirms, um ihn zu schlieBen.

— HINWEIS

Wenn der Bildschirm 30 Sekunden lang nach dem Abschluss der Kalibrierung nicht berthrt

wird, wird die Korrektur abgebrochen, und der Bildschirm kehrt zum Bildschirm Menuliste

zuruck.
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6-11 Datensicherung

Sie kénnen verschiedene iTM-Daten auf einem USB-Speichergeréat sichern. Wahrend der
Datensicherung kénnen Sie keine Bedienvorgdnge am Bildschirm der iTM-Einheit durchfiihren. Die
Funktionen arbeiten jedoch normal.

Sie kdnnen die gesicherten Daten fir Verwaltungszwecke auf einen Computer kopieren.

Verwenden Sie ein USB-Speichergerat mit maximal 32 GB. Der iTM unterstutzt USB2,0.

1. BerUhren Sie die Schaltflache Sicherung auf der Registerkarte Systemeinstellung des
Bildschirms Mendliste (siehe Seite 58).

@ Backup erst?

2. Wenn der Bestatigungsdialog fur den Start der Datensicherung angezeigt wird, verbinden Sie

das USB-Speichergerat mit der iTM-Einheit und berthren Sie die Schaltflache Ja.

Bestat.

Lasche Dateien auf USB-Speicher.
OK?

3. Alle Dateien auf dem angeschlossenen USB-Speichergerat werden geléscht. Beriihren Sie zum
Bestatigen die Schaltflache Ja im eingeblendeten Bestatigungsdialog und starten Sie die

Datensicherung.

4. Die Datensicherung dauert bis zu 30 Minuten pro 1 GB. Die Datensicherung ist abgeschlossen,
wenn die Meldung ,Sicherung fertig.“ eingeblendet wird. Berihren Sie die Schaltflache

SchlieBen, um den Bildschirm zu schlie3en.
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6-12 Anzeigen der Versionsinformationen
Sie kénnen die Versionsinformationen der im iTM installierten Software anzeigen. Die angezeigte

Information ist wie nachfolgend dargestellt.

1. Beruhren Sie die Schaltflache Version Information auf der Registerkarte Systemeinstellung des

Bildschirms Menlliste, um den Bildschirm Versionsinfo (siehe Seite 58) aufzurufen.

Versionsinto

intelligent Touch Manager (1 )

Ver! DD 0DR31 (2)

Fes 23 2012, 183539 (3)

Herst-Cption
FPPD (4)

Energienavigator

Copyright@ 2012 DAIKIN INDUSTRIES, Ltd (5)

=a

=

2. Die obige Information besteht aus:
(1) Produktname
(2) Softwareversion
(3) Datum und Uhrzeit, an dem/zu der die Software erstellt wurde
(4) Verfigbare Optionen
(5) Urheberrecht

3. Berihren Sie die Schaltflache SchlieBen, um den Bildschirm zu schlieBen.
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7. Datenverwaltung

7-1 Prifen und Ausgabe des Verlaufs

Der iTM speichert automatisch verschiedene Statusénderungen und Ausrlstungsfehler als Verlauf.

Sie kénnen diese Informationen fur die Wartung nutzen und Fehler beheben, indem Sie den Verlauf

anzeigen oder ihn als Daten ausgeben.

Im Folgenden wird beschrieben, wie man den Verlauf anzeigt und im CSV-Dateiformat ausgibt.

1. Berthren Sie die Schaltflache Verlauf auf der Registerkarte Betriebsdaten des Bildschirms

Mendliste und rufen Sie den Bildschirm Verlauf (siehe Seite 60) auf.

HINWEIS
FES wird ein Wartedialog angezeigt, wahrend der Verlauf erfasst wird.

(Zeit

03:01

03:01

03:01

03:01

03:01

03:01

0301

Typ

Status

Status

Status

Status

Status

Status

Status

Verlaut Nr. Inhalt Name
B105 Swing(1) 1.2-08
B104 Geblgeschw geand{. . 1.2-08
B105 Swing(1) 1:2-07

B104

B10S

B104

B1DS

Gemgw(1 )3émd( 1207
Swing(1) 1.2-06
Geblgeschw gednd{ = 1206

Swing(1) 1.2-05

>

v

Klassifizierung

[AFebier
[V Regelung
[Akont
[Astatus

3

= @)

ol

[»

—(2)
101-200/8489 | EI

(5) Updates anzeigen |
(g) CSV Ausgahe |

[ ]

[y

2. (1) zeigt die letzten 100 Verlaufsaufzeichnungen an.

Bertuhren Sie die Schaltflache < bei (2), um die vorherigen 100 Verlaufsaufzeichnungen

anzuzeigen, und berthren Sie die Schaltflaiche >, um die nachsten 100 Verlaufsaufzeichnungen

anzuzeigen.

Der Bildschirm besteht, beginnend ab links, aus den folgenden Spalten: Uhrzeit, Typ, Verlauf Nr.,

Inhalt, Name, Anweisen von, Port, Adresse, ID und Code.

HINWEIS

Abhéngig von der Kommunikationsumgebung wird die ,,Quelle“ mdglicherweise nicht richtig

angezeigt.
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Der anzuzeigende Verlaufstyp kann im Bereich Klassifizierung (3) gewéhlt werden. (1) zeigt die
Verlaufsaufzeichnungen der gewéhlten Typen an.

Das Feld Tag (4) legt das Datum fest, flr das die Verlaufsaufzeichnungen angezeigt werden.
Wenn es gedffnet wird, wird das aktuelle Datum festgelegt. Berlihren Sie die Schaltflache
Andern und geben Sie das Datum in den Dateneingabedialog ein, der eingeblendet wird, um die
Verlaufsaufzeichnungen eines bestimmten Datums anzuzeigen.

BerUhren Sie auBerdem die Schaltflache <, um die Verlaufsaufzeichnungen des vorherigen
Tages anzuzeigen, und berlhren Sie die Schaltflache >, um die Verlaufsaufzeichnungen des
nachsten Tages anzuzeigen.

Durch BerlUhren der Schaltfliche Updates anzeigen (5) werden bei (1) die letzten 100
Verlaufsaufzeichnungen des bei (3) festgelegten Typs und des bei (4) festgelegten Datums

angezeigt.

3. Berthren Sie die Schaltflache CSV Ausgabe (6), um den Bildschirm Verlaufsausgabe

aufzurufen.

Verlauisausgabe

) ®) (9)
Vo | 0108/201 | Zeitr{Tg)

2=

R

4. Beriihren Sie die Schaltflache Andern (7) und zeigen Sie den Zeiteingabedialog an, um das
Ausgabestartdatum der CSV-Datei festzulegen. Legen Sie den Ausgabezeitraum im
Kombinationsfeld Zeitr(Tg) (8) in Tagen fest. Sie kbnnen bis zu 7 Tage auswahlen.

Durch BerlUhren der Schaltflache Ausgabe (9) wird ein Bestatigungsdialogfeld angezeigt.
SchlieBen Sie ein USB-Speichergerét an die iTM-Einheit an und berihren Sie die Schaltflache
Ja.

Die Ausgabe ist abgeschlossen, wenn die Meldung ,Datei gespeichert.“ eingeblendet wird.

Berlihren Sie die Schaltflache SchlieBen, um den Bildschirm zu schlieBBen.
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7-2 Ausgabe der Funktionseinstellungen

Der iTM enthélt verschiedene Funktionen und jede von ihnen muss eingestellt werden. Sie kbénnen

sie zu einer CSV-Datei mit der Batch-Einstellungsausgabefunktion ausgeben und sie auf einem

Computer hochladen, um die aktuellen Werte in einer Liste zu prifen. Im Folgenden wird

beschrieben, wie man die Einstellungen ausgibt.

Nachfolgend finden Sie die Einstellungen, die Sie mit dieser Funktion ausgeben kénnen.

<Batch-Einstellungsausgabedetails>

Weitere Informationen Uber die Interpretation der Ausgabedatei finden Sie in den Tabellen auf den

nachsten Seiten.

Funktion Ausgabeinhalt
Zeitplan Einstellungen von Programmen, die mit der Zeitplansteuerung registriert wurden.
Sperrsteuerung Einstellungen von Programmen, die mit der Sperrsteuerung registriert wurden.
Notaus Einstellungen von Programmen, die mit dem Notaus registriert wurden.

Automatik-Umschaltung

Einstellungen von Programmen, die mit der Automatik-Umschaltung registriert wurden.

Temperaturgrenze

Einstellungen von Gruppen, die mit der Temperaturgrenze registriert wurden.

Gleittemperatur

Einstellungen von Gruppen, die mit der Gleittemperatur registriert wurden.

Heizmodus Optimierung

Einstellungen von Verwaltungspunkten, die mit der Heizmodus Optimierung registriert wurden.

Zurlckstellung

Wiederherstellungstemperatur- und Zuriickstellungstemperatur-Einstellungen.

Proportionale
Leistungsverteilung

Ausgeschlossene Zeiteinstellungen der letzten 13 Monate.

1. Berihren Sie die Schaltflaiche Setup Export auf der Registerkarte Betriebsdaten des Bildschirms
Mendiliste (siehe Seite 60).

Eestat.

CEV-Datel mit Batch-output-Einst
speichern®?

2. Es wird ein Bestatigungsdialogfeld mit der Meldung ,,CSV-Datei mit Batch-output-Einst speichern?*

eingeblendet. SchlieBen Sie ein USB-Speichergerat an die iTM-Einheit an und berlGhren Sie die

Schaltflache Ja. Die Ausgabe an ein USB-Speichergerat dauert bis zu 2 Minuten je 1 MB.

3. Die Ausgabe ist abgeschlossen, wenn die Meldung ,Datei gespeichert.“ eingeblendet wird.

Berlihren Sie die Schaltflache SchlieBen, um den Bildschirm zu schlieBen.
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<Zeitplansteuerung CSV-Dateiformat>

A B C D
Leer
Name des Controllers Name des Controllers
Exportdatum Ausgabedatum
iTM-Version iTM-Version
Programmname Programmname
Programm aktiviert/deaktiviert
Aktivieren/Deaktivieren Aktivieren/
Deaktivieren
Die Gultigkeitsdauer des
Programms ,Alle” wird
Zeitraum ausgegeben, wenn der
Zeitplan fur den ganzen
Zeitraum aktiviert ist
So
Uhrzeit P/B Name MaBnahme
Ereigniszeit Ber/Verw. Pkt Bereich/Verw. EreignismaBnahme
punktname
Ebenso Ebenso Ebenso Ebenso
Mo
Uhrzeit P/B Name MaBnahme
Di
Uhrzeit P/B Name MaBnahme
Mi
Uhrzeit P/B Name MaBnahme
Do
Uhrzeit P/B Name MaBnahme
Fr
Uhrzeit P/B Name MaBnahme
Sa
Uhrzeit P/B Name MaBnahme
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A B D
Name von Feiertag 1
Uhrzeit P/B Name MaBnahme
Name von Feiertag 2
Uhrzeit P/B Name MaBnahme
Name von Feiertag 3
Uhrzeit P/B Name MaBnahme
Name von Feiertag 4
Uhrzeit P/B Name MaBnahme
Name von Feiertag 5
Uhrzeit P/B Name MaBnahme
Sondertag

Name von Feiertag 1

Datums- oder Monats-/Wochentags-
Einstellung von Feiertag 1
* Monat/Tag

)

Name von Feiertag 2

Datums- oder Monats-/Wochentags-
Einstellung von Feiertag 2

Name von Feiertag 3

Datums- oder Monats-/Wochentags-
Einstellung von Feiertag 3

Name von Feiertag 4

Datums- oder Monats-/Wochentags-
Einstellung von Feiertag 4

Name von Feiertag 5

Datums- oder Monats-/Wochentags-
Einstellung von Feiertag 5
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A B Cc D

Kalendervorschau

+:Woche

Datum 1 2 3

Jahr Monat

Ebenso ; : : ;

Ebenso ; ; ; ;

Ebenso : : : ;

Ebenso : : : ;

Ebenso ; : : ;

Ebenso ; : ;

Ebenso ; ; ; ;

Ebenso : : : ;

Ebenso ; : : ;

Ebenso ; : : ;

Ebenso ; ; ; ;

Ebenso : : : ;

Leer

ﬂ Programmname
;

Die Einstellungen des zweiten oder nachfolgenden Programms werden wie oben ausgegeben.
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<Sperrsteuerung CSV-Dateiformat>

A

Leer

Name des Controllers

Name des Controllers

Exportdatum Ausgabedatum

iTM-Version iTM-Version

Programmname Programmname

Aktivieren/Deaktivieren iL?i?/?:grr:};zgﬁi?\:g?s:ktiViert

Eingang

Verw.- Punkt Erkennungsbedingungen Timer(Min.)
Verwaltungspunktname Erkennungsziel Ununterbrochene Fertigstellungszeit
Ebenso Ebenso Ebenso
Ausgabe 1

Erkennungsbedingungen iLr;gz;gsbedingung fur verriegelte
Start/Stopp-Intervall (Sek.) Sequenzielles Start-/Stoppintervall

P/B Name MaBnahme

Ber/Verw. Pkt

Bereich/Verwaltungspunktname

Verwaltungspunkt/BereichsmafBnahme
Einzelheiten Uber die angezeigten
Informationen finden Sie im Anzeigetext
der EreignismaBnahmen, die bei den
Sperrsteuerungs-
Funktionsbeschreibungen beschrieben
sind.

Ebenso Ebenso Ebenso
Ausgabe 2

Erkennungsbedingungen Wie Ausgabe 1

Start/Stopp-Intervall (Sek.) Wie Ausgabe 1

P/B Name MaBnahme

Wie Ausgabe 1

Wie Ausgabe 1

Wie Ausgabe 1

’

Leer

Programmname

Programmname

IIf

’

Die Einstellungen des zweiten oder nachfolgenden Programms werden wie oben ausgegeben.
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<Notabschaltung CSV-Dateiformat>

A

Leer

Name des Controllers

Name des Controllers

Exportdatum Ausgabedatum

iTM-Version iTM-Version

Programmname Programmname
Aktivieren/Deaktivieren i::s;:g:;g:z\éit?vrité?::ktiviert
Eingang

Freigabemodus

Freigabemodus
Automatik/Manuell

Verw.- Punkt

Eingabe des Signal-Verwaltungspunktnamens

Ebenso

Ausgabe

Spezifikationsmethode

Ausgabemethode
Aufgefliihrte Punkte/Nicht aufg. Punkte

Verw.- Punkt

Name des registrierten Verwaltungspunkts

Ebenso

Leer

Programmname

Programmname

IIf

Die Einstellungen des zweiten oder nachfolgenden Programms werden wie oben ausgegeben.
+*Das Standardprogramm gibt nur den Namen des Standardprogramms und, am Ende des registrierten Programms, die
Aktivierung/Deaktivierung aus.

Deutsch

DCM601A51

Benutzerhandbuch EM11A015
intelligent Touch Manager

146



<Automatik-Umschaltung CSV-Dateiformat>

A

Leer

Name des Controllers

Name des Controllers

Exportdatum Ausgabedatum
iTM-Version iTM-Version
Gruppenname Gruppenname

Aktivieren/Deaktivieren

Regelung aktivieren/deaktivieren, Aktivieren/Deaktivieren

Differenz Warmeunterschied

Referenz Représentative Temperaturbestimmungsmethode
Fest/In Betrieb/Durchschnitt

Verw.- Punkt

Name des Verwaltungspunkts in der Gruppe

Ebenso

Leer

Gruppenname

Gruppenname

Aktivieren/Deaktivieren

II

Die Einstellungen des zweiten oder nachfolgenden Programms werden wie oben ausgegeben.

<Temperaturgrenze CSV-Dateiformat>

A

Leer

Name des Controllers

Name des Controllers

Exportdatum Ausgabedatum

iTM-Version iTM-Version

Gruppenname Gruppenname
Aktivieren/Deaktivieren Zitsi;\igjrr;% /;k;:lijiﬁggiaktivieren
Untergrenze Untergrenze der Innentemperatur
Obergrenze Obergrenze der Innentemperatur
Verw.- Punkt

Name des Verwaltungspunkts in der Gruppe

Ebenso

)

Leer

Gruppenname

Gruppenname

IIf

Die Einstellungen des zweiten oder nachfolgenden Programms werden wie oben ausgegeben.
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<Gleittemperatur CSV-Dateiformat>

A

Leer

Name des Controllers

Name des Controllers

Exportdatum Ausgabedatum

iTM-Version iTM-Version

Gruppenname Gruppenname
Aktivieren/Deaktivieren Regelung aktivieren/deaktivieren

Aktivieren/Deaktivieren

AuBentemperatur Verw.- Punkt

Name des AuBentemperatur-Verwaltungspunkis

AuBentemperaturbereich

AuBentemperaturbereich
Obergrenze - Untergrenze

Sollwertbereich

Sollwertbereich
Obergrenze - Untergrenze

Verw.- Punkt

Name des Verwaltungspunkts in der Gruppe

Ebenso

)

Leer

Gruppenname

ﬂ Gruppenname

Die Einstellungen des zweiten oder nachfolgenden Programms werden wie oben ausgegeben.

<Heizmodus Optimierung CSV-Dateiformat>

A

Leer

Name des Controllers

Name des Controllers

Exportdatum Ausgabedatum
iTM-Version iTM-Version
Verw.- Punkt Aktivieren/Deaktivieren
Regelung aktivieren/deaktivieren fur den Verwaltungspunkt
Verwaltungspunktname auf der linken Seite
Aktivieren/Deaktivieren
Ebenso Ebenso
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<Proportionale Leistungsverteilung CSV-Dateiformat>

A B Cc D
Leer
Name Name des
des Controllers Controllers
Exportdatum Ausgabedatum
iTM-Version iTM-Version
Ausschlussperioden
Woche Aktivieren/Deaktivieren | Ausschlussperioden
0 Ahnerenmakiveren | Elen cer

Aktivieren/Deaktivieren Ausschlussperioden

Mo Ebenso Ebenso
Di Ebenso Ebenso
Mi Ebenso Ebenso
Do Ebenso Ebenso
Fr Ebenso Ebenso
Sa Ebenso Ebenso
Ausnahmen flr die
Ausschlussperioden
+:Normal
#:Ausnahmen fir die
Ausschlussperioden
Datum 1 2 3 30 31
;2?;1Zt0f2?gtt(5:rs (Beispiel: +)* (Beispiel: +) (Beispiel: | (Beispiel: | (Beispiel:
Systemeinstellung) *) *) *)
Ebenso (Beispiel: #)* (Beispiel: #) il?eispiel: il?eispiel: il?eispiel: iI)BeispieI:
Ebenso ; ; ; ; ; ;
Ebenso ; ; ; ; ; ;
Ebenso ; ; ; ; ; ;
Ebenso ; ; ; ; ; ;
Ebenso ; ; ; ; ; ;
Ebenso ; ; ; ; ; ;
Ebenso ; ; ; ; ; ;
Ebenso ; ; ; ; ; ;
Ebenso ; ; ; ; ; ;
Ebenso ; ; ; ; ; ;
Ebenso ;

*Die folgenden Symbole kennzeichnen, ob die Einstellung ,Sonder-Berechnungstage” angewendet wird oder nicht.

#: Angewendet

+: Nicht angewendet
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<Zurickstellungssteuerung CSV-Dateiformat>

A

Leer

Name des Controllers

Name des Controllers

Exportdatum

Ausgabedatum

iTM-Version

iTM-Version

Kuhlwherst. Temp

Kahlwherst. Temp

Heizwherst. Temp

Heizwherst. Temp

Max: Rel. Sollwert Setup

Setback Hoch: Rel. Sollwert Setup

Max: Rel. Sollwert Ricks

Setback Hoch: Rel. Sollwert Riicks

Min: Rel. Sollwert Setup

Setback Niedrig: Rel. Sollwert Setup

Min: Rel. Sollwert Riicks

Setback Niedrig: Rel. Sollwert Rucks
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Bedienung der Optionalen Funktionen

8. Einstellen der Automatischen Steuerungsfunktionen

8-1 Einstellen der Zurickstellung

Die Zurickstellung ist eine Funktion, bei der ein klimatisierter Raum in einem angemessenen
Temperaturbereich gehalten wird, wenn sich keine Personen im Raum aufhalten. Die Klimatisierung
wird wahrend dieser Zeit heruntergefahren und der Stromverbrauch dadurch verringert, und dies
trégt dazu bei, dass bei einer Ruckkehr in den Raum das Gefiihl von Unwohlsein verringert wird.
Dieses Absenken der Untergrenze der Raumtemperatur wéhrend der Abwesenheit wird als
»Zurlickstellung® bezeichnet, wahrend die Erhéhung der Obergrenze der Raumtemperatur wahrend
der Abwesenheit als ,Setup“ bezeichnet wird. Zusammen werden sie im Allgemeinen als
~Zuruckstellung“ bezeichnet.

Die Inneneinheit wird gestoppt, wenn die Raumtemperatur nicht innerhalb der eingestellten Unter- und
Obertemperaturgrenzen gehalten werden muss. Dieser Status wird als ,Setback Stopp“ bezeichnet.
Fir die Zurtickstellung gibt es zwei Sollwerte: Setback Hoch und Setback Niedrig. Stellen Sie einen

oder beide nach Ihren Bedurfnissen ein.

Das Unwohlsein beim Betreten des Raums kann verringert werden, da
der Raum bei Abwesenheit bei einer halbwegs angenehmen Temperatur
klimatisiert wird.

Sollwert Des Weiteren kann dadurch die angenehme Temperatur schneller

A erreicht werden, als wenn die Klimatisierung ausgeschaltet wirde.
Setup-Sollwert —%
(Obergrenze des Sollwerts bei Abwesenheit)
SetuPT Wenn die Klimatisierung bei Abwesen-
Kihlsollwert bei —___ heit nicht auf héchster Stufe erfolgt,
Anwesenheit kann Strom gespart werden (wobei die

Temperatur in einem halbwegs
angenehmen Bereich gehalten wird).

Heizsollwert bei —___
Anwesenheit

ZurUcksteIIungl
Zuriickstellungs-Sollwert

(Untergrenze des Sollwerts bei Abwesenheit)

+—r ¢ r¢—r
Bei Abwesenheit Bei Anwesenheit Bei Abwesenheit

» Uhrzeit

Inneneinheiten und Bereiche, bei denen diese Funktion aktiviert ist, werden wie folgt gesteuert.
Wenn das Ziel im Modus Kiihlen, Auto(Kiihl) oder Einstl.pkt(Kihlen) arbeitet

1. Wenn die Raumtemperatur niedriger ist als der ,Sollwert + Rel. Sollwert Setup®, wird die

Inneneinheit gestoppt.

2. Die Raumtemperatur wird standig uberwacht und wenn sie den ,Sollwert + Rel. Sollwert Setup®

Uberschreitet, wird die Inneneinheit erneut gestartet.
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3. Danach wird die Inneneinheit gestoppt, wenn die Raumtemperatur den ,Sollwert + Rel. Sollwert

Setup“ um die Wiederherstellungstem

peratur unterschreitet. Sie wird jedoch erst nach 30

Minuten gestoppt, um ein stédndiges AN/AUS (Nachlauf) der Inneneinheit zu vermeiden.

Sollwert
A

s,
’

Setup-Sollwert

Kiihisollwert bei = — — = =
Anwesenheit

<

»d
<

Raumtemperatur Die Inneneinheit wird eingeschaltet,

um den Setup-Sollwert zu halten.

{Raumtemperalit | pie Inneneinhesit wird
Py i| im Modus Kiihlen beim

Kiihlsollwert betrieben.

“Kihl-Wiederherstellungstemperatur

(Bereich 1°C bis 6°C)

»

Bei Abwesenhe

»

it Bei Anwesenheit Bei Abwesenheit

» Uhrzeit

Wenn das Ziel im Modus Heizen, Auto(Heizen) oder Einstl.pkt (Heizen) arbeitet

1. Wenn die Raumtemperatur héher ist

Inneneinheit gestoppt.

als der ,Sollwert — Rel. Sollwert Ricks”, wird die

. Die Raumtemperatur wird stdndig Uberwacht und wenn sie den ,Sollwert — Rel. Sollwert Ricks*

unterschreitet, wird die Inneneinheit erneut gestartet.

Ricks® um die Wiederherstellungstem

. Danach wird die Inneneinheit gestoppt, wenn die Raumtemperatur den ,Sollwert — Rel. Sollwert

peratur Uberschreitet. Sie wird jedoch erst nach 30

Minuten gestoppt, um ein stéandiges AN/AUS (Nachlauf) der Inneneinheit zu vermeiden.

Sollwert
A

Heizen beim

Die Inneneinheit wird im Modus
izsollwert betrieben.

Heiz-Wiederherstellungstemperatur
(Bereich 1°C bis 6°C) Die Inneneinheit wird
eingeschaltet, um den

Setup-Sollwert zu halten.

( , Raumtemperatur
/ Heizsollwert bei

<&

P W A —

/ Anwesenheit

:

Zuruckstellungs-Sollwert

»

‘Bei Abwesenheit

[0]

Bei Anwesenheit

wh

ei Abwesenheit

» Uhrzeit

Wenn das Ziel im Modus Umluft oder Entfeuchten arbeitet

Die Inneneinheit arbeitet normal, wahrend Personen anwesend sind.

Wenn sich keine Personen im Raum befind

en, wird die Inneneinheit in den Status Setback Stopp

gebracht und der anschlieBende Start/Stopp wird nicht durchgefuhrt.

Deutsch
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Wenn der Betriebsmodus einer gesteuerten Inneneinheit zu Umluft oder Entfeuchten
gewechselt wird

Der anschlieBende Start/Stopp wird nicht durchgefihrt und die Einheit bleibt in dem Status, in dem
der Modus geéandert wurde (Tem. Setback Option. oder Setback Stopp).

— HINWEIS

* Wenn eine Inneneinheit mit aktiver Zurtckstellung mit der Fernbedienung gestoppt wird, wird
die Einheit gestoppt, aber die Zurlickstellungssteuerung wird fortgesetzt.

* Wenn eine Inneneinheit einen Start-/Stoppbefehl von der iTM-Einheit oder Zeitplan-Funktion
erhalt, wahrend die Zurlckstellung aktiv ist, wird die Zurlckstellung abgebrochen.

* Die Zurlckstellungssteuerung wird fortgesetzt, selbst wenn eine Inneneinheit mit der

Funktion Party-Schaltung gestoppt wird, wenn die Zurlckstellung aktiv ist.

Im Folgenden wird beschrieben, wie man dies einstellt.

1. BerUhren Sie die Schaltflache Ricksetzen auf der Registerkarte Automatik Regelung des

Bildschirms Mendliste und rufen Sie den Bildschirm Setup gleitende Sollwerte (siehe Seite 56) auf.

Setup gleitende Sollwerte (,1 ‘) (4)

Sethack Hoch Sethack Niedrig

Rel. Sollwert Setup Rel. Sollwert Setup
' c (2) B 7

Rel. Scllwert Ricks Rel. Scllwert Ricks
IR C) U

|| Enweiterle Einslellung | (5)

[ ] [

2. Stellen Sie die relativen Sollwerte fur Setback Hoch bei (1) ein.
Waéhlen Sie den relativen Setup-Sollwert im Kombinationsfeld Rel. Sollwert Setup (2).
Waéhlen Sie den relativen Zurlckstellungssollwert im Kombinationsfeld Rel. Sollwert Riicks (3).
Sie kénnen Werte zwischen 1 bis 7°C in Schritten von 1°C sowohl fir das Setup als auch die
Zuruckstellung wéhlen.

3. Stellen Sie die relativen Sollwerte fir Setback Niedrig bei (4) ein.
Fahren Sie auf die gleiche Art wie bei Schritt 2 fort. Sie kébnnen jedoch keine relativen Sollwerte

fir Setback Niedrig einstellen, die jene fir Setback Hoch Uberschreiten.
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4. BerlUhren Sie die Schaltflaiche Erweiterte Einstellung (5) und rufen Sie den Bildschirm

Erweiterte Einstellung auf, um die Wiederherstellungstemperatur einzustellen.

Erwsiterte Einstellung

Sollwert Wiederherstellung

Kihlen

: <(6)

Heizen

: < (7)

=

Waéhlen Sie die Wiederherstellungstemperatur zum Kuhlen im Kombinationsfeld Kiihlwherst.
Temp (6).

Wahlen Sie die Wiederherstellungstemperatur zum Heizen im Kombinationsfeld Heizwherst.
Temp (7).

Sie kdnnen Werte von 1 bis 6°C in Schritten von 1°C wahlen.

BerlUhren Sie die OK-Schaltflache, wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, und kehren

Sie zum Bildschirm Setup gleitende Sollwerte zurlck.

5. Die Zuruckstellungsfunktion kann tber die Registerkarte Normal im Bildschirm Detail Setup des
Bildschirms Standard, im Bildschirm Ereigniseinstellung des Bildschirms Zeitplan und im
Bildschirm MafBnahmen einrichten des Bildschirms Sperr Steuerung aktiviert/deaktiviert werden.

Einzelheiten finden Sie auf der entsprechenden Seite.
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Verhaltnis mit anderen Funktionen

1. Verhaltnis mit den automatischen Steuerungsfunktionen

Funktion Betrieb, wenn Zurlckstellung (Niedrig oder Hoch) in der Inneneinheit aktiv ist

Zeitplan Sie kdnnen die Zuriickstellung als MaBnahme fur die Inneneinheit einstellen.
Vorkuhlen/Vorheizen ist nicht verfigbar, wenn sich die Inneneinheit im
Zurlckstellungsstatus befindet.

Vorkihlen/

Vorheizen Wenn die Zurickstellung angeordnet wird, nachdem die Inneneinheit im Modus
VorklUhlen oder Vorheizen betrieben wurde, wird die Inneneinheit in den
Zurlckstellungsstatus gebracht.

[Eingang]
Tem. Setback Option. = Gilt als AN
Sperrsteuerung Setback Stopp = Gilt als AUS
[Ausgabe]
Sie kénnen die Zuruckstellung (Niedrig oder Hoch) als MaBnahme fir die
Inneneinheit einstellen.
Eine Inneneinheit kann sofort mit dem Notaus gestoppt werden, selbst wenn die
Notaus . -

Zuruckstellung aktiv ist.
Die Funktion Automatik-Umschaltung funktioniert auch bei aktiver Zurlckstellung.
Wenn die Differenz fur die Automatik-Umschaltung jedoch auf 0°C eingestellt wird,
funktioniert das 1°C Rel. Sollwert Setup oder die —1°C Rel. Sollwert Riicks

Automatik- moglicherweise nicht, selbst wenn es/sie eingestellt ist, da der Sollwert der

Umschaltung Temperatur der Automatik-Umschaltung + 1,5°C betragt.
Des Weiteren funktioniert die Funktion méglicherweise nicht, selbst wenn ein
héherer Wert als der Rel. Sollwert Riicks oder Rel. Sollwert Setup eingestellt ist, da
ein 30-mindtiger Schutz-Timer eingestellt ist, um den Nachlauf zu verhindern.
Da die Temperaturgrenze eine Funktion ist, die funktioniert, wenn die Inneneinheit
Temperaturgrenze

gestoppt wird, beeintrachtigt sie nicht die Zurickstellungsfunktion.

Gleittemperatur

Sowohl fiir Setback Niedrig als auch fur Setback Hoch wird die
Zurickstellungstemperatur in Ubereinstimmung mit der Anderung des Sollwerts mit
der Funktion Gleittemperatur gedndert.
Die folgenden Ausdriicke flr die Berechnung der Zurlckstellungstemperatur werden
sowohl vor als auch nach der Anderung des Sollwerts mit der Funktion
Gleittemperatur verwendet.

Setup-Temperatur = Sollwert + Rel. Sollwert Setup

Setup-Temperatur = Sollwert — Rel. Sollwert Rlcks

Heizmodus Die Funktion Heizmodus-Optimierung funktioniert nicht, wenn die Zurlckstellung
Optimierung aktiv ist.

Wenn die Party-Schaltung aktiviert ist, wird die Inneneinheit gestoppt oder abhangig

Party Schaltung vom Betriebsstatus in den Modus Setback Stopp gestellt, nachdem die mit der

Funktion Party-Schaltung eingestellte Zeit abgelaufen ist.

2. Verhéltnis mit den Datenverwaltungsfunktionen

Funktion

Betrieb, wenn Zurlckstellung (Niedrig oder Hoch) in der Inneneinheit aktiv ist

Proportionale
Leistungsverteilung

Bei Tem. Setback Option. = Der Strom wird proportional verteilt, unter Bertcksichtigung,
dass die Inneneinheit 1auft.

Bei Setback Stopp = Der Strom wird proportional verteilt, unter Bertcksichtigung,
dass die Inneneinheit gestoppt wurde.
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3. Auswirkung auf andere automatische Steuerungsfunktionen

Wechseln als Ausléser verwenden | Verwendung des An/Aus-Status fiir die Bewertung
. O
Zentrale Uberwachung - e Tem. Setback Option. = Als AN behandelt
* Setback Stopp = Als AUS behandelt
Zeitplan - -
Vorkihlen/ B _
Vorheizen
O
* Startbefehl durch Zurtickstellung =
Verriegeln Als Startausldser behandelt -
o Stoppbefehl durch Zuriickstellung =
Als Stoppausldser behandelt
Not-Aus - -
: O
Gﬁg?haatl'run - « Tem. Setback Option. = Nicht als AN behandelt
. g ¢ Setback Stopp = Als AUS behandelt
Automatik
Regelung : O
T(ra;r:]pz):ratur - e Tem. Setback Option. = Als AN behandelt
g ¢ Setback Stopp = Nicht als AUS behandelt
Gleit- B B
temperatur
, O
ge'tm‘::l‘jr‘:’ - « Tem. Setback Option. = Nicht als AN behandelt
P 9 ¢ Setback Stopp = Als AUS behandelt
O
Party- » Startbefehl durch Zurtickstellung = O
Sch;/Itun Nicht als Startausloser behandelt » Tem. Setback Option. = Nicht als AN behandelt
9 * Stoppbefehl durch Zuriickstellung = | * Setback Stopp = Als AUS behandelt
Als Stoppausldser behandelt
: O
E;?;S:I()szzlseilun - e Tem. Setback Option. = Als AN behandelt
g g * Setback Stopp = Als AUS behandelt
Energie-
navigator O
(Timer- - * Tem. Setback Option. = Nicht als AN behandelt
Erweiterungs- ¢ Setback Stopp = Als AUS behandelt
Abfrage)
Datenverwaltung 5
ZB;I::‘:?]Z - « Tem. Setback Option. = Als AN behandelt
* Setback Stopp = Als AUS behandelt
O
Start/Stopp- * Starthefehl dlfrch Zurtickstellung =
Zahlertrend Als Startausléser behandelt -
* Stoppbefehl durch Zuriickstellung =
Als Stoppausldser behandelt
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8-2 Einstellen der Sperrsteuerung

Die Sperrsteuerung ist eine Funktion, mit der Sie zwei oder mehr Verwaltungspunkte und/oder

Bereiche basierend auf dem Status eines beliebigen Verwaltungspunkts steuern kénnen. Mit dieser

Funktion kénnen Sie mehrere Einrichtungen zusammen mit dem Zutritt/Austritt zu/aus einem Raum

oder der Schlisselverwaltung starten/stoppen oder die freie Kuihlung einfihren.

Diese Funktion iiberwacht die Anderung im Status des Verwaltungspunkttyps, der im Eingang spezifiziert

wurde, und betrachtet die Bedingungen als geldscht, wenn der Status, der als erforderliche Bedingung

spezifiziert wurde, flr einen spezifizierten Zeitraum fortgesetzt wird, und gibt die spezifizierten

MaBnahmen zu den Zielverwaltungspunkten oder Bereichen aus.

Die zu erkennenden Verwaltungspunkttypen und Bedingungen, die als Eingang spezifiziert werden

kdnnen, sowie das Verhaltnis zwischen den zu erkennenden Bedingungen und den erforderlichen

Bedingungen sind wie in den nachfolgenden Tabellen gekennzeichnet.

Verwaltungspunkit !
J p P Wechseln | Geratefehler Analoger Ober/ Betriebsmodus | Analogwert
Zielverwaltungspunkt Untergrenzfehler
Inneneinheit Inneneinheit O O X O X
Ventilator Ventilator O O X X X
Kaltwassersatz | Kaltwassersatz O O X O X
D3Dio
Externe Dio
BACnet Dio
Dio D3Di O O X X X
Externe Di
Di
BACnet Di
Externe Ai
Analog (Ai) Interne Ai X X O X O
BACnet Ai
Zu erkennende Erforderliche Bedingung
Bedingung Erforderliche Dauer Status
Wechseln Legen Sie den Zeitraum | | oqen Sie fest, was als gelschte Bedingung betrachtet wird:
Geratefehler fest, wahrend dessen | An oder Fehler oder Aus oder Normal.
Analoger Ober-/ die erforderliche | » Ap/Aus oder Fehler/Normal muss auf der Verwaltungspunkiseite
9 Bedingung kontinuierlich eingestellt werden.
Untergrenziehler | iy gersich von 0 bis 30
Betriebsmodus Mmgten " S.(.:hnttenlvon Legen Sie fest, welcher Betriebsmodus die Bedingung l6scht
1 Minute geldscht wird.
Legen Sie den Zeitraum
fest, wahrend dessen die
erfor.derhche Bgdmgupg Legen Sie den Analogwert fest, der die Bedingung als einen
Analogwert kontinuierlich im Bereich R
. . Ausdruck l6scht
von 1 bis 30 Minuten und
in Schritten von 1 Minute
geldscht wird.
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Beispiel:Wenn die erforderliche Dauer auf ,15 Minuten“ eingestellt ist, wird nach nur 15 Minuten

bewertet, ob die ,Bedingung geléscht wurde®, und nicht, wenn das Uberwachte Ziel den

spezifizierten Status erreicht hat.

Die nachfolgende Abbildung zeigt das Beispiel einer Bewertung, wenn die erforderliche

Bedingung ,An“ ist und die erforderliche Dauer ,15 Minuten“ betragt.

Wechseln An (Erfolgreich)
erfolgreich/erfolglos
9 g Aus (Erfolglos)

Erforderliche Dauer
geldscht/nicht geldscht

Erfolgreich,

Erfolgreich

Erfolglos

An/AuiStatus An

Aus

y

|
mmmp Uhrzeit

B T P

SRS G P
"

| 15 Minuten
L)

e __ L >

wenn gleichzeitig geldscht

.

Erfolgsbewertung {

Erfolgreich

Erfolglos

Die Bedingung gilt als
geldscht, wenn der
An-Status fur die erforderli-
che Dauer fortgesetzt wird

da das Wechseln erfolgreich (An)
war, aber fehlschlug (Aus), bevor die
erforderliche Dauer abgelaufen war

|
|
|
|
| Die Bedingung wird nicht geldscht,
|
|
|
|
|

Die Bedingung gilt als nicht geléscht,
wenn das Wechseln fehlschlagt (Aus)
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Sie kénnen bis zu zwei Ausgénge zu einem Sperrprogramm registrieren. Auf diese Weise kdnnen

Sie verschiedene Ausgénge (zum Beispiel Start und Stopp) fur den gleichen Eingang abh&angig von

der geldschten Bedingung einstellen.

Das Verhéltnis zwischen den Zielen, die die Ausgénge steuern kénnen, und den méglichen

MaBnahmen ist wie in den nachfolgenden Tabellen gekennzeichnet.

Ziel (Verwaltungspunkttyp)

- An/Aus An/Aus Beluftungsmenge/ Betriebs-
Ziel- (Zurtckstellung) Beluftungsart modus
verwaltungspunkt
Inneneinheit Inneneinheit O O X O
Ventilator Ventilator O X X
Kaltwassersatz | Kaltwassersatz O X X O
D3Dio,
Dio Externe Dio O X X X
BACnet Dio
Externe Ao
Analog (Ao) BAChet Ao X X X X
Bereich Alle O O O O
Ziel (Verwaltungspunkttyp) Wechseln mit
) . . Fernbedienung
Ziel- Lifterstufe Sollwert Sollwertanderung aktiviert/
verwaltungspunkt deaktiviert
Inneneinheit Inneneinheit O O
Ventilator Ventilator X X X O
Kaltwassersatz | Kaltwassersatz X X O
D3Dio,
Dio Externe Dio X X X X
BACnet Dio
Externe Ao
Analog (Ao) BACnet Ao X X X X
Bereich Alle O O O O
Ziel (Verwaltungspunkttyp) Sollwert mit Betrletrnnsi;nodus
Ziel Fernbgd.lenung Fernbedienung Party Analog-
aktiviert/ aktiviert/ Schaltung wert
verwaltungspunkt deaktiviert e
deaktiviert
Inneneinheit Inneneinheit O O X
Ventilator Ventilator X X X X
Kaltwassersatz | Kaltwassersatz O O X X
D3Dio,
Dio Externe Dio X X X X
BACnet Dio
Externe Ao
Analog (Ao) BACnet Ao X X X O
Bereich Alle O O O O
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Sperrsteuerungs-Einschrankungen

* Handhabung eines Kommunikationsfehlers
Die Eingangsbedingung ist entweder ein ,gultiger” oder ,ungultiger Status des Ziels
(Eingangsverwaltungspunkt). Wenn ein Kommunikationsfehler auftritt, wird der Status als ,nicht
behoben® behandelt, da er nicht bewertet werden kann. Die Anderungen in einem Status vor und
nach ,nicht behoben® (,gultig (ungultig) — nicht behoben® oder ,nicht behoben — gultig
(ungultig)“) werden nicht als Ausldser der geldéschten Bedingungen betrachtet. Eine gultige
Statusénderung wird jedoch als ein Ausléser behandelt, wenn sie auftrat, bevor sie zu ,nicht

behoben® wurde oder nachdem sie aus ,nicht behoben® zurlickkehrte.

* Handhabung des Starts
Der Anfangsstatus eines Ziels (Eingangsverwaltungspunkt) beim Starten wird als ,nicht
behoben“ gehandhabt. Ahnlich wie beim obigen Fall werden die Anderungen im Status vor und

nach ,nicht behoben® nicht als Erfolgsausléser betrachtet.

* Handhabung der Wartung
Diese Funktion funktioniert nicht, wenn sich das Verwaltungspunkiziel der Bedingungserkennung

oder Steuerung im Wartungsmodus befindet.

* Inkonsistente Einstellungen
Das System gibt keine Warnung aus, selbst wenn eine inkonsistente oder unangemessene
Einstellung fur diese Funktion spezifiziert wird. Fihren Sie die Prifung vor der Verwendung

unbedingt sorgféaltig durch.

* Bedingung unmittelbar nach der Programmeinstellung geléscht
Wenn der Eingang wahrend der Programmbearbeitung oder beim Umschalten zwischen
deaktiviert zu aktiviert geadndert wird, wird eine Bedingung mdglicherweise abhangig vom
Zeitablauf als geléscht betrachtet. Andern Sie die Einstellungen nicht, wenn der Eingang

geadndert werden soll.
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» Zeitabhédngige Sperrsteuerung
Bei Féllen, bei denen beispielsweise zwei Eingange gleichzeitig gedndert werden, kann die
Funktion mdglicherweise kurzzeitig abhangig vom Zeitablauf unerwartet arbeiten.

Beispiel:

Einstellungsbeispiel

Programm 1, Eingang: 1-00, 1-01, Ausgang 1: Etwas wurde eingeschaltet — 1-02 An
Programm 1, Eingang: 1-00, 1-01, Ausgang 2: Eingénge werden giiltig — 1-02 Aus

Wenn der Eingang 1-00 und der Eingang 1-01 gleichzeitig von AUS zu AN wechseln,
erkennt der Controller méglicherweise zwei Status, wie in der Abbildung unten gekennzeichnet.

[
Eingang!|  Status (1) | Status 2)
100 | AN | AN
101 ||  AUs ' AN

g U

Ausgang 1-02 AN  Ausgang 1-02 AUS

[ Vorubergehende Ausgéange AN ]

Wenn eine andere Bedingung geléscht wird, wahrend die Sperrsteuerung fir eine bereits
geléschte Bedingung ausgefihrt wird, 16st letztere keine Sperrsteuerung aus.
Beispiel: Wenn die erforderliche Bedingung ,,Etwas auf AN“ lautet, wird die Steuerung wie in der

nachfolgenden Abbildung gekennzeichnet ausgefiihrt.

Eingang 1|Eingang 2 |Eingang 3

AUS AUS AUS

<— Sperrsteuerung Ja |
AN AUS AUS
<—— Sperrsteuerung Nein |
AN AN AN
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Einstellen eines Sperrprogramms

Im Folgenden wird beschrieben, wie man ein Sperrprogramm basierend auf dem nachfolgenden

Modellfall programmiert und einstellt.

* Schalten Sie den Ventilator ein, wenn eine der Inneneinheiten fir Biro B eingeschaltet wird.

* Schalten Sie den Ventilator aus, wenn alle Inneneinheiten fiir Biiro B ausgeschaltet werden.
Sperrprogrammname: Ventilator-Steuerungsprogramm

Ziel: Buiro B (Bereich mit Inneneinheit ,,a“, Inneneinheit ,,b“ und Ventilator ,,c*)
Steuerungsprogramm: (Ausgang1) Wenn entweder die Inneneinheit ,a“ oder die Inneneinheit ,b*“
eingeschaltet wird, schalten Sie den Ventilator ,c“ ein.
Die erforderliche Dauer ist ,,10 Minuten®.
(Ausgang?2) Wenn sowohl die Inneneinheit ,a“ als auch die Inneneinheit ,b*

ausgeschaltet werden, schalten Sie den Ventilator ,.c“ aus.

e Erstellen des Sperrprogramms
BerlUihren Sie die Schaltflache Sperr Steuerung auf der Registerkarte Automatik Regelung des

Bildschirms Mentliste und rufen Sie den Bildschirm Sperr-Regelung (siehe Seite 56) auf.

Sperr-Regelung

Aktivierung

OAktMeren
@ Deaklivieren

Bearbeilen

(1) Estolen |
o |
ooe |
e |
(%) Bearbeiten |

Aktivierung Programmname

Wentilatorsteuerungsprogr.

=

e

1. Festlegen eines Sperrprogrammnamens
Berthren Sie die Schaltflache Erstellen (1) und geben Sie den Programmnamen in den
Namenseingabedialog ein, der eingeblendet wird. Geben Sie ,,Ventilator-Steuerungsprogramm® ein.
Wahlen Sie das in der Liste registrierte ,,Ventilator-Steuerungsprogramm® und berihren Sie
die Schaltflache Bearbeiten (2), um den Bildschirm Verriegelungsprogramm einrichten

aufzurufen.
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Verriegelungsprogramm einrichten : Ventilatorsteuerungsprogr.

Eingang (3)_ Wusgangl ”Ausgangz |
Andem | ‘Nlchi srkannt | |H Andern |
Typ Name Ti... Erkennungs Tyn Name Maknahme

Start/Stopp-interval (Sek )

EI Anclern |

H QK | H Abbrechen |

e

2. Einstellen der zu erkennenden Bedingung

Beriihren Sie die Schaltflache Andern (3) und rufen Sie den Bildschirm Verriegelungsprogrammeingang auf.

Eingangseinstellungen Verriegelungsprogramm : Ventilatorsteuerungsprogr

Verwaliungspunkieingabe Yerfugbare Datenpunkie
Typ Name Ti... Erkennungshe.. Ty Name .
A
Innen & 0 Wechseln:AN Innen 1100 —I
Hinzu
Innen b 0 Wecheeln:AN = Innen 101
2
(6) Innen 1102 (5)
| Innen 1403
Enti Innen 1104
Innen 1105 v
Ben. Einstg fir Zeitpunkt (7) Erkennungsvoraussetzun
H Timer{Min.} ”| Setup Condition | (4) Wechseln

|| COK | ” Abbrechen |

i

Mit der Wahl von ,,Wechseln“ im Kombinationsfeld Erkennungsvoraussetzung (4) wird eine
Liste der Verwaltungspunkte (5) angezeigt, fur die An/Aus als die Bedingung registriert werden
kann, die erkannt werden soll.

Mit der Wahl der Inneneinheit ,,a“ und durch Beruhren der Schaltflache Hinzu wird sie bei (6) registriert.

Registrieren Sie die Inneneinheit ,,b“ genauso.

3. Einstellen der erforderlichen Bedingungen
Wahlen Sie die Inneneinheit ,a“ aus der Liste (6) und berthren Sie die Schaltflache

Bedingungseinstellung (7), um den Bildschirm Bedingungseinstellung aufzurufen.
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Setup Betrbed:h

Start/Stopp/Fehler |

(8) @start/ Fenler

(Ostonp # Normal

” OK | || Abbrechen |

e

Wahlen Sie ,,Start/Fehler” (8) und berihren Sie die OK-Schaltflache, um zum Bildschirm
Verriegelungsprogrammeingang zurtickzukehren.

Stellen Sie die Inneneinheit ,,b“ in gleicher Weise ein.

Eingangseinstellungen Verriegelungsprogramm : Ventilatersteuerungsprogr

Verwaltungspunkteingabe Yerflghare Datenpunkte
Typ Name Ti... Erkennungshe.. Tyn Name .
A
Innen a 0 Wechseln:AN Innen 1400 —I
Hinzu
Innen b 0 Wechseln:AN — Innen 140
=
Innen 1102
| Innen 1103
Entf Innen 1104
Innen 1105 v
BF”- Einstg f0r Zeitpunkt Erkennungsvoraussetzung
(9) Timer{Min.} ”| Setup Condition | Wechseln | |
Ve
|| OK | ” Abbrechen |

=

Wahlen Sie die Inneneinheit ,,a“ und berthren Sie die Schaltflache Timer (Min.) (9) und geben
Sie ,,10“ fur die erforderliche Dauer im numerischen Eingabedialog ein, der eingeblendet wird.
BerlUhren Sie die OK-Schaltflache und kehren Sie zum Bildschirm Verriegelungsprogramm
einrichten zuruck.

Stellen Sie die Inneneinheit ,,b* in gleicher Weise ein.
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Verriegelungsprogramm einrichten : Ventilatersteuerungsprogr

Eingang (10) |Ausgang1 |I\usgang2 |
Andemn | ‘Etwas wurde eingeschaltet (‘u )JJ Andern (:1 2)
ITyp Name Ti... Erkennungs... Typ Name MalRnahme
Innen  a 10 Wechseln: AN
Innen b 10 Wechseln AN

Start/Stepp-nterval (Sek.)

El Andern |

|| CK | ” Abbrechen |

[ R

Prufen Sie, dass die Registerkarte Ausgang1 (10) angezeigt wird, und

Wabhlen Sie ,,Etwas wurde eingeschaltet” im Kombinationsfeld Eingangsbedingung (11) aus.

Der obige Schritt beendet die Einstellung der erforderlichen Bedingung, ,,welche entweder
Inneneinheit ,,a“ oder ,,b* ist, die fiir 10 Minuten An ist*.

4. Einstellen des Ziels

Berlihren Sie die Schaltflache Andern (12) und rufen Sie den Bildschirm Sperrprogramm Ausgangssetup auf.

Sperrprogramm Ausgangssetup : Ventilatorsteusrungsprogr.

Ereigniseinstellung Verflghare Betriehspunkte/Bereich
Typ Name Malkna Typ Name
(Ventilator [+ Innen 1:4-00 i
Hinzu
— Innen 1401
<
Innen 1402 I
(14) _ (13)
| Innen 1403
Entf Innen 1404
Innen 1405
Innen 1406 v
Reihenfolge (E)
H Mafnahmen einrichten |
|| CK | H Abbrechen |

e

(13) ist eine Liste der Verwaltungspunkte und Bereiche, die registriert werden kénnen.

Wahlen Sie den Ventilator ,,¢“ und berihren Sie die Schaltfléche Hinzu, um ihn als Ziel des Ausgabeereignisses bei (14) zu registrieren.

5. Einstellen der AusgabemaBnahmen
Wahlen Sie den bei (14) registrierten Ventilator ,,¢*“ und berihren Sie die Schaltflache
MaBnahmen einrichten (15). Der Bildschirm MaBnahmen einrichten wird eingeblendet.
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MaBnahmen einrichten : ¢

Normal | Ig;?erren IVenmatur |
EAanus
@stant (16)
Osten

|| OK | H Abbrechen |

R

Wéhlen Sie das Kontrollkdstchen An/Aus (16) auf der Registerkarte Normal und wéhlen Sie
anschlieBend die Optionsschaltflache Start.
Beruhren Sie die OK-Schaltflaiche und kehren Sie zum Bildschirm Sperrprogramm

Ausgangssetup zuruck.

Sperrprogramm Ausgangssetup : Ventilatorsteuerungsprogr

Ereignizeinstellung Verflghare Betriebspunkte/Bereich
Tyn Name Malna... Tyn Name .
. A
(Ventilator [+ Starl Innen 14-02 —
Hinzu
— Innen 1403
[
Innen 1404 1
| Innen 1405
Entf Innen 11-06
Innen 1407
Innen 14-08 v
Reihenfolge
H Maznahmen einrichten |
|| CK | H Abbrechen |

=

Beruhren Sie die OK-Schaltflache und kehren Sie zum Bildschirm Verriegelungsprogramm
einrichten zuruck.
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Verriegelungsprogramm einrichten : Ventilatorsteuerungsprogr.

Eingang Ausgangl | IAusgangz (! 7)
Andern | |N|chl erkannt (ﬁ) | |H Andern (\1 9)

Typ Name Ti... Erkennungs Tyn Mame MaRnahme

Innen  a 10 Wechseln:AN

Innen b 10 Wechseln:AN

Start/Stopp-nterval (Sek.)

EI Andern |

H OK | H Abbrechen |

e

Der obige Schritt beendet die Einstellung flir den Ausgang1 fir das Programm, ,,was den Ventilator

,C“ einschaltet, wenn entweder die Inneneinheit ,,a“ oder ,,b* fiir 10 Minuten An ist“.

* Einstellen von Ausgang2
Stellen Sie eine andere AusgabemafBnahme fir die gleiche Bedingung zum Erkennen und als Ziel ein.
Waéhlen Sie die Registerkarte Ausgang2 (17) und anschlieBend ,,Alles wurde ausgeschaltet”

im Kombinationsfeld Eingangsbedingung (18).

Beriihren Sie die Schaltflache Andern (19) und rufen Sie den Bildschirm Sperrprogramm Ausgangssetup auf.

Sperrprogramm Ausgangssetup | Ventilatorsteusrungsprogr.

Ereigniseinstellung Verfughare Betriebspunkte/Bereich
Typ Name Malkna... Typ Name .
(Ventilator ® Innen 14-00 i
Hinzu
— Innen 1401
=
Innen 1402 I
( ) | Innen 1403 ( )
Entt Innen 1104
Innen 1405
Innen 1406 v
Reihenfolge (22)
H Maznahmen einrichten |
| ok | | Adbrechen |

i

Wéhlen Sie Ventilator ,,c“ aus (20) und berihren Sie die Schaltfldche Hinzu, um es als Ziel des Ausgabeereignisses bei (21) zu registrieren.

Wéhlen Sie den bei (21) registrierten Ventilator ,,¢“ und berihren Sie die Schaltflache

MaBnahmen einrichten (22), um den Bildschirm MaBnahmen einrichten aufzurufen.
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Manahmen einrichten : ¢

Normal HEIDBB”EH IVenmatcr |
EANAUS
Ostart
(23) @®ston

” CK | || Abbrechen |

=

Wahlen Sie die Optionsschaltfliche Stop (23) und berlhren Sie die OK-Schaltflache, um zum
Bildschirm Sperrprogramm Ausgangssetup zuriickzukehren.

Berlhren Sie auch die OK-Schaltflache auf dem Bildschirm Sperrprogramm Ausgangssetup und

kehren Sie zum Bildschirm Verriegelungsprogramm einrichten zurick.

Verriegelungsprogramm einrichten : Ventilatorsteuerungsprogr

Eingang

Ausgangl IAusgangZ [
Andem | ‘Nlchl erkannt | |H Andern |
Typ Name Ti... Erkennungs Tvn Name Maknahme
Innen  a 10 Wechseln:AN Ventilator ¢ Stop
Innen b 10 Wechseln:AN

StartiStoppinterval (Sek.)

EI Andern |

| ok || Abrechen |

=
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Der obige Schritt beendet die Einstellung fir den Ausgang?2 fir das Programm, ,,was den

Ventilator ,,c*“ ausschaltet, wenn beide Inneneinheiten ,,a“ und ,,b“ ausgeschaltet werden*.

Das ,,Ventilator-Steuerungsprogramm® ist jetzt abgeschlossen.

Beruhren Sie die OK-Schaltflache und kehren Sie zum Hauptbildschirm Sperr Steuerung zurtck.

Aktivieren des Sperrprogramms

Aktivieren Sie das erstellte Sperrprogramm.

Spetr-Regelung

IAktivierung  Programmname Aktivierung

@Aklivieren (24)
\Aktivieren  Ventilatorsteuerungsprogr.

ODeaklivieren

J

Bearbeiten

Erstellen

Kapieren

Umbenennen

Bearbeiten

Zurlick.

[P

Wahlen Sie ,,Ventilator-Steuerungsprogramm® und wéhlen Sie die Optionsschaltflache
Aktivieren (24).

Prufen Sie, ob die Spalte Aktivierung der Liste auf Aktivieren eingestellt ist, und beriihren Sie
die Schaltflache SchlieBen, um den Bildschirm zu schlief3en.
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Detaillierte Bildschirm- und Schaltflachenbeschreibungen

* Hauptbildschirm Sperr-Regelung
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Schaltflache Sperr Steuerung auf der
Registerkarte Automatik Regelung des Bildschirms Mendiliste (siehe Seite 56) beruhren.
Uber diesen Bildschirm kénnen Sie Sperrprogramme erstellen und I8schen sowie die

Sperrprogramme aktivieren/deaktivieren.

Sperr-Regelung

Aktivierung  Programmname Aktwierung

OAkliweren
@ Deaklivieren

Bea rheiten

Neues Programm 003 3 Eel
rstellen |
Aktivieren  Neues Programm 004 (1 ) :4 Kopieren |
0
Neues Programm 005 (5 Léschen |
Neues Programm 008 (6 Umbensennan |
Neues Programm 007 (7 Bearbeiten |

Altivieren  Neues Programm 001

Neues Programm 002

Zurtick |

e

(1) Liste Sperrprogramm

Zeigt registrierte Sperrprogramme an.

(2) Optionsschaltflache Aktivieren/Deaktivieren

Aktiviert und deaktiviert ein Sperrprogramm.

(3) Schaltflache Erstellen

Erstellt ein neues Sperrprogramm. Durch BerUhren der Schaltflache wird der Namenseingabedialog
angezeigt.

Sie kdnnen maximal 500 Sperrprogramme erstellen.

Legen Sie einen Namen fest, der aus 1 bis 32 Zeichen besteht, egal ob Einzel- oder Doppel-Byte.

Doppelte Namen sind nicht zulassig.

(4) Schaltflache Kopieren
Kopiert das in der Liste Sperrprogramm gewéhlte Programm. Durch Beriihren der Schaltflache

wird der Namenseingabedialog angezeigt.

(5) Schaltflache Léschen
Loéscht das in der Liste Sperrprogramm gewéhlte Programm. Durch Berlhren der Schaltflache

wird ein Bestatigungsdialogfeld fur das Léschen angezeigt.
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(6) Schaltflache Umbenennen
Benennt das in der Liste Sperrprogramm gewahlte Programm um. Durch BerlUhren der

Schaltflache wird der Texteingabedialog angezeigt.

(7) Schaltflache Bearbeiten
Ruft den Bildschirm Verriegelungsprogramm einrichten auf, iber den Sie das in der Liste

Sperrprogramm gewahlte Programm bearbeiten kénnen.

(8) Schaltflache Zuriick
SchlieBt den Bildschirm.
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* Bildschirm Verriegelungsprogramm einrichten
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Schaltfldche Bearbeiten auf dem Sperr Steuerung Sperr Steuerung bertihren.

Stellt die Details flr das Sperrprogramm ein.

Verriegelungsprogramm einrichten : Neues Programm 001 (’71)
Eingang (2) - Ausgangl | IAusgangZ ||
H Andern |Etwas wurde eingeschaltet (4) | ||| Andern (é)
Typ Name: Ti... Erkennungs Typ Name MaRnahme
Innen  a 10 Wechseln: AN Wentilator G Start
Innen b 10 Wechseln: AN
(1 (3)

Start/Stopp-interval {Sek )
6 Andern
© lmml] g o

” CK | || Abbrechen |

e
(1) Liste Eingang
Zeigt die Eingangsbedingungen des Sperrprogramms an
(2) Schaltflache Andern (Eingang)
Ruft den Bildschirm Verriegelungsprogrammeingang auf, tiber den Sie die Eingangsbedingungen fir die Verriegelung einstellen kbnnen.
(3) Liste Ausgabe
Zeigt die Ausgaben des Sperrprogramms an.
(4) Kombinationsfeld Eingangsbedingung

WAéhlt die Eingangsbedingungen flr eine Sperrprogrammausgabe aus.
Wahlen Sie eine Eingangsbedingung aus: Keine Erkennung, Etwas wurde eingeschaltet, Alles
wurde eingeschaltet, Etwas wurde ausgeschaltet und Alles wurde ausgeschaltet.

(5) Schaltflache Andern (Ausgabe)

Ruft den Bildschirm Sperrprogramm Ausgangssetup auf, Uber den Sie das Ereignis einstellen
kdnnen, das mit dem Sperrprogramm ausgegeben werden soll.

(6) Feld Start-/Stoppintervall [Sek.]

Stellt die Verzdégerung fir die Ausgaben ein. Beim Senden eines Wechselbefehls zu mehreren
Verwaltungspunkten kénnen Sie ein Intervall fir die Ausgabe der Befehle einstellen.

Beriihren Sie die Schaltflache Andern und geben Sie die Zeit in den numerischen Eingabedialog ein, der eingeblendet wird.
Sie kénnen Werte von 0 bis 60 in Schritten von 1 eingeben.

(7) Ausgang1/Ausgang?2 -Auswahlregisterkarte
Schaltet zwischen den Einstellungen fir Ausgang1 und Ausgang2 um. Sie kénnen bis zu zwei Ausgénge fiir ein Sperrprogramm einstellen.

(8) OK -Schaltflache
Speichert die Bearbeitung und schlief3t den Bildschirm.

(9) Abbrechen -Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schliet den Bildschirm.
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e Bildschirm Eingangseinstellungen Verriegelungsprogramm

Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Schaltflache Andern auf dem Bildschirm
Verriegelungsprogramm einrichten berihren.
Stellt die Eingénge fir das Sperrprogramm ein.

Eingangseinstellungen Verriegelungsprogramm : Neues Programm 001

Verwallungspunkieingabe Yerflghare Dalenpunkie
Typ Name Ti... Erkennungsbe Tye Name .
Innen 2 10 Wechseln:AN (6) Innen 1400 —"I
Hinzu
Innen b 10 Wechseln:AN - Innen 1401 (4)
E
(1) Innen 1402
| Innen 1103
Entt Innen 14-04
( ) Innen 1105 v
Ben. Einstg fur Zeitpunkt (3) Erkennungsvoraussetzung
(2) Timer{Min.} ”| Setup Condition | |Wechse\n (5) |J
L= —
(8) (9)
|| OK | “ Abbrechen |

e

(1) Verwaltungspunkteingabe -Liste
Zeigt eine Liste der Verwaltungspunkte an, die als Eingdnge zum Sperrprogramm Uberwacht werden.

(2) Timer(Min.)-Schaltflache
Zeigt den numerischen Eingabedialog an, Gber den Sie die erforderliche Dauer einstellen kénnen.
Sie kénnen Werte von 0 bis 30 in Schritten von 1 eingeben. (1 bis 30 fur Analogwerte)

(3) Schaltflache Setup Condition

Ruft den Bildschirm Bedingungseinstellung auf, tber den Sie die Bedingungen einstellen kénnen, die
fur den Verwaltungspunkt erforderlich sind, der in der Liste Verwaltungspunkteingabe gewéahlt wurde.

(4) Liste Verfugbare Datenpunkte

Zeigt eine Liste der Verwaltungspunkte an, die als Eingang fur die zu erkennende Bedingung
gewahlt werden kdnnen, die im Kombinationsfeld Erkennungsvoraussetzung gewahlt wurde.

(5) Kombinationsfeld Erkennungsvoraussetzung

WAéhlt die zu erkennende Bedingung bei einem verflgbaren Verwaltungspunkt in der Liste Verfligbare Datenpunkte aus.
Wéhlen Sie eine zu erkennende Bedingung aus: Wechseln, Geratefehler, Fehler Analoge
Obergrenze, Fehler Analoge Untergrenze, Betriebsmodus und Analogwertbedingung aus.

(6) Hinzu -Schaltflache

Registriert einen verfugbaren Verwaltungspunkt, der in der Liste Verfligbare Datenpunkte gewéhlt
wurde, zur Liste Verwaltungspunkteingabe.

Sie kinnen bis zu 50 Verwaltungspunkte zum Uberwachen registrieren. Sie kinnen jedoch keine Bereiche registrieren.

(7) Entf. -Schaltflache
Entfernt den Verwaltungspunkt aus der Uberwachung, der in der Liste Verwaltungspunkteingabe gewahit wurde.

(8) OK -Schaltflache
Speichert die Bearbeitung und schlie3t den Bildschirm.

(9) Abbrechen -Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schlie3t den Bildschirm.
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* Bildschirm Bedingungseinstellung
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Schaltflaiche Ben. Einstg fir Zeitpunkt auf dem
Bildschirm Verriegelungsprogramm einrichten berthren.
Stellt die erforderlichen Bedingungen fur den Eingang ein.
Der Bildschirm besteht aus drei Registerkarten: Start/Stopp/Fehler, Betriebsmodus und
Analogwert, jede erkennt andere Bedingungen. Der Bildschirm wird auf der Registerkarte

gedffnet, die zu dem Typ des Uberwachten Verwaltungspunkts gehort.

* Registerkarte Start/Stopp/Fehler (Bildschirm Bedingungseinstellung)
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Registerkarte Start/Stopp/Fehler auf dem
Bildschirm Bedingungseinstellung berihren.
Stellt die fur das Wechseln, den Geratefehler, den Fehler Analoge Obergrenze oder den Fehler

Analoge Untergrenze erforderlichen Bedingungen ein, die erkannt werden sollen.

Setup Betrhed:h

Start/Stopp/Fehler |

(®@)start / Fehler

M

(Oston i Normal

(2) (3)—

H CK | ” Abbrechen |

(1) Optionsschaltflache Erforderliche Bedingung
Wahlen Sie entweder Start/Fehler oder Stop/Normal als die erforderliche Bedingung aus.

(2) OK -Schaltflache
Speichert die Bearbeitung und schlie3t den Bildschirm.

(3) Abbrechen -Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schlie3t den Bildschirm.
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* Registerkarte Betriebsart (Bildschirm Bedingungseinstellung)
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Registerkarte Betriebsmodus auf dem
Bildschirm Bedingungseinstellung berlhren.

Stellt die Bedingungen ein, die fir die Erkennung des Betriebsmodus erforderlich sind.

Selup Betrbed:1:1-00

Belriebsart |

Betriebsart = |Kuh|‘ Entf., Auto{KUhl} (1) | |

(2) (3)—
o ][]

(1) Kombinationsfeld Betriebsart
Wabhlen Sie den fur das Léschen der Bedingung erforderlichen Betriebsmodus.

Wahlen Sie einen Betriebsmodus aus: ,Kihlen, Entfeuchten, Auto (Kihl)“, ,Heizen, Auto (Heiz)"

und ,Ventilator”.

(2) OK -Schaltflache
Speichert die Bearbeitung und schlie3t den Bildschirm.

(3) Abbrechen -Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schliet den Bildschirm.

175 Benutzerhandbuch EM11A015 Deutsch
DCM601A51 intelligent Touch Manager



* Registerkarte Analogwert (Bildschirm Bedingungseinstellung)
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Registerkarte Analogwert auf dem Bildschirm
Bedingungseinstellung berthren.

Stellt die Analogwertvoraussetzung fir die Bedingung ein, die entdeckt werden soll.

Setup Betrhed:ai 1

Analogwert

Analogwert?

@ korst. wert () (3)
(1) (2) 4
Analogwertt N Andern Hysterese
é‘
Ol |Opatennunia (b) =

®) (6)

H OK | ” Abbrechen |

(1) Feld Analogwert1

Zeigt den Namen des Verwaltungspunkts an, der in der Liste Verwaltungspunkteingabe gewahit

wurde.

(2) Optionsschaltflache Ungleichheitszeichen-Auswahl
Waéhlen Sie das Ungleichheitszeichen, das in der Analogwertbedingung verwendet werden soll,

aus ,>" und ,<” aus.

(3) Feld Analogwert2

Stellt die rechte Seite der Analogwertbedingung ein.

(a) Bereich Konst. Wert

Wahlen Sie diesen Bereich, wenn Sie einen konstanten Wert auf der rechten Seite
spezifizieren.

Beriihren Sie die Schaltflaiche Andern und geben Sie einen Wert in den numerischen
Eingabedialog ein, der eingeblendet wird.

Auf Seite 182 finden Sie den Bereich der Werte, die Sie eingeben kénnen.

(b) Datenpunkt -Bereich

Waéhlen Sie diesen Bereich, wenn Sie die rechte Seite mit einem Verwaltungspunkt und
Offset spezifizieren mdchten.

Beriihren Sie die Schaltfliche Andern unter Daten- punkt und rufen Sie den Bildschirm

Datenpunktpunktauswahl auf und wéhlen Sie einen aus der Liste aus.
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[Ty Name.
|Analog
|Analog
|Analog

|Analog

s s BN E

lAnalog

o] [l

b

Berlihren Sie die Schaltflaiche Andern bei Offset und zeigen Sie den numerischen Eingabedialog
an, um den Offset einzugeben.

Auf Seite 182 finden Sie den Bereich der Werte, die Sie eingeben kénnen.

(4) Bereich Hysterese

Stellt den Bereich des Totbereichs ein.

Beriihren Sie die Schaltfliche Andern und geben Sie den Bereich in den numerischen
Eingabedialog ein, der eingeblendet wird.

Auf Seite 182 finden Sie den Bereich der Werte, die Sie eingeben kénnen.

(5) OK -Schaltflache
Speichert die Bearbeitung und schlief3t den Bildschirm.

(6) Abbrechen -Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schlie3t den Bildschirm.
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e Einstellen einer Analogwert-Bedingung
Ein Analogwert kann als eine zu erkennende Bedingung verwendet werden, wenn freies Kihlen
verwendet wird oder wenn die Klimaanlagen nur dann gestartet/gestoppt werden, wahrend die
Raumtemperatur innerhalb eines festgelegten Bereich ist.
Die Bedingung kann ein Vergleich mit einem konstanten Wert oder ein Vergleich zwischen
Analogwerten sein. Des Weiteren kénnen > und ,<“ fur die Berucksichtigung der
Bereichsspezifikation verwendet werden.
Wenn die Bedingung geldéscht wird, wird der Eingang als gultig betrachtet, und wenn die
Bedingung nicht geléscht wird, wird der Eingang als ungultig betrachtet.
Ob der Eingang gultig oder ungdltig ist, wird jede Minute bewertet.
Darlber hinaus kénnen Sie eine Hysterese um den glltigen/ungultigen Grenzwert einstellen, um
den Nachlauf zu verhindern.
Falls die Bedingung zwischen Analogwerten eingestellt wird, kbnnen die Bedingungen nur far die

Verwaltungspunkte mit demselben analogen Typ eingestellt werden (Temperatur/Mehrzweck).

iT™
: Analoger Attributtyp des
Verwaltungspunkts
Erforderlicher Analogwert
Waéhlt den Eingangs-
Verwaltungspunkt Analogwert beim | = | Konstanter
> oder + | Hysterese
Ungleichheitszeichen, konstanter Wert, Verwaltungspunkt| < | Wert
Benutzer Verwaltungspunkt (2) + Offset oder
(Administrator/SE)
Hysterese R (jzglvfﬁrit:gi) Analogwert beim | o | Analogwert beim
Verwaltungspunkt |oder| Verwaltungspunkt | + | Offset | + | Hysterese
(1) <@
Analogwert .
. — @te,u_erlaﬂv:;lsung
) o Ausfiihrung der spezifizierten Steuerung, _—®

Eingangs- wenn die Eingangsbedingung geléscht wird.

Verwaltungs- Ausgabe-

punkt Verwaltungs-

punkt
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Im Folgenden wird ein Beispiel gezeigt, wie eine Analogwert-Bedingung bewertet wird.

e Der Wert bei der Verwaltung und der konstante Wert werden wie folgt verglichen.
Beispiel: [Analogwert beim Verwaltungspunkt > Konstanter Wert + Hysterese]

Analogwert beim Verwaltungspunkt > Konstanter Wert + Hysterese | Erfolgreich

Analogwert beim Verwaltungspunkt < Konstanter Wert — Hysterese | Erfolglos

AuBer oben Nicht bewertet (Vorherige Bewertung wird beibehalten)

Analogwert
A

/ ‘ e <4— Hysterese
Konstanter : e y

Wert </ ! \0\\’\

4—o—o—o Analogwert beim Verwaltungspunkt

! H\Bewertungsintervalll (1 Minute)

|
|
! ! » Uhrzeit
Bewertung | |
| |
Erfolgreich | - — - - ! -
| |
| |
Erfolglos | ]
Beispiel: [Analogwert beim Verwaltungspunkt < Konstanter Wert + Hysterese]
Analogwert beim Verwaltungspunkt < Konstanter Wert — Hysterese | Erfolgreich
Analogwert beim Verwaltungspunkt > Konstanter Wert + Hysterese | Erfolglos
AufB3er oben Nicht bewertet (Vorherige Bewertung wird beibehalten)
Analogwert
A
Konstanter // /?\.\-\ = Hysterese
Wert :
I I
| |
| |
| |
T Analogwert beim Verw.altungspunklt
I “— Bewertungsintervall (1 Minute) ! !
] ] » Uhrzeit
Bewertung A | |
| |
Erfolgreich ' ______ '
| |
| |
Erfolglos : :
Die Bereichsbedingung kann definiert werden, indem die beiden obigen Félle kombiniert werden.
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* Auf die gleiche Weise werden zwei Analogwerte folgendermaf3en verglichen.
Beispiel: [Analogwert beim Verwaltungspunkt > Analogwert beim Verwaltungspunkt + Offset + Hysterese]

Analogwert beim Verwaltungspunkt (1) >

Analogwert beim Verwaltungspunkt (2) + Offset + Hysterese Erfolgreich

)
Analogwert beim Verwaltungspunkt (1) <
) +

Analogwert beim Verwaltungspunkt (2 Erfolglos

Offset — Hysterese

AuBer oben Nicht bewertet (Vorherige Bewertung wird beibehalten)

Analogwert
A

Verwaltungspunkt (2) + Offset

SR ~
LN -
------------------- \Analogwen beum Verwaltungspunkt (1) : \I\\Offset
\ Bewertungsintervall (1 Mlnute) |
t » Uhrzeit
Bewertung : :
| |
Erfolgreich f——————— - : - e
| |
! !
Erfolglos

Beispiel: [Analogwert beim Verwaltungspunkt < Analogwert beim Verwaltungspunkt + Offset + Hysterese]

Analogwert beim Verwaltungspunkt (1) <

Analogwert beim Verwaltungspunkt (2) + Offset — Hysterese Erfolgreich

)
Analogwert beim Verwaltungspunkt (1) > Erfolglos
) +

Analogwert beim Verwaltungspunkt (2) + Offset + Hysterese

AuBer oben Nicht bewertet (Vorherige Bewertung wird beibehalten)

Analogwert
A Verwaltungspunkt (2) + Offset

Analogwert beim Verwaltungspunkt @) A

'\Analogwert beim Verwaltungspunkt (1 ),
' \Bewertungsmtervall (1 Minute) |

|
|
t » Uhrzeit
Bewertung A : :
| |
Erfolgreich : ---------- :
| |
| |
Erfolglos 4 t
Die Bereichsbedingung kann definiert werden, indem die beiden obigen Félle kombiniert werden.
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— HINWEIS

* Die Einstellung von Analogwertbedingungen nimmt an, dass die Benutzer mit dem System
vertraut sind; seien Sie daher vorsichtig, da keine Warnung ausgegeben wird, selbst wenn
eine Einstellung unangemessen ist (beispielsweise Raumtemperatur > 200°C).

* Wenn ein unnormaler Wert aufgrund einer Analogsensorstérung eingegeben wird, wird die
Analogwertbedingung mdglicherweise stets geldscht (oder nicht geléscht). Wenn Sie eine
Analogwertbedingung verwenden, wird die Erstellung eines separaten Sperrprogramms fir

analoge Ober-/Untergrenzfehler empfohlen.
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tellung

ingungseins

* Einstellungspunkte fir den Bildschirm Bed

Die Einstellungspunkte und Bereichswerte, die Sie in jeder Registerkarte einstellen kénnen, sind

wie in der nachfolgenden Tabelle gekennzeichnet.
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* Bildschirm Sperrprogramm Ausgangssetup

Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Schaltflache Andern auf dem Bildschirm
Verriegelungsprogramm einrichten berihren.
Legt Ereignisse fest, die durch das Sperrprogramm ausgegeben werden.

Sperrprogramm Ausgangssetup - Neues Programm 001

Ereigniseinstellung Yerfughare Betriebspunkie/Bereich
Tyn Name Malzna... Typ Name .
\Ventilator c Start (5) Innen 1103 i
Hinzu
Innen a = [nnen 1:4-04
g
Innen b Innen 1405 I
(1 — 4)
‘ Innen 1108
Entf. Innen 14-07
(6)
Innen 14-08
Innen 108 v
2) —— H
( )Re\hemo\ge (g)
[ ot o |
: (7) (8)
| ok | | Asbreshen |

[

(1) Liste Ereigniseinstellung

Zeigt eine Liste der Verwaltungspunkte/Bereiche an, zu denen die Ereignisse ausgegeben werden.

(2) Schaltflache Reihenfolge

Verschiebt das Ausgabeereignis, das in der Liste Ereigniseinstellung gewahlt wurde, nach oben und unten.

(3) Schaltflache MaBnahmen einrichten
Ruft den Bildschirm MaBnahmen einrichten auf, (iber den Sie die MaBnahme einstellen kdnnen, die mit

dem Ausgabeereignis durchgefuhrt werden soll, das in der Liste Ereigniseinstellung gewahlt wurde.

(4) Liste Verfiigbare Betriebspunkte/Bereich

Zeigt eine Liste der Verwaltungspunkte/Bereiche an, zu denen Ereignisse ausgegeben werden kénnen.

(5) Hinzu-Schaltflache

Registriert einen verfligbaren Verwaltungspunkt oder Bereich, der in der Liste Verfligbare
Betriebspunkte/Bereich gewéhlt wurde, zur Liste Ereigniseinstellung als ein Ziel der Ereignisausgabe.
Sie kénnen bis zu 25 Verwaltungspunkte oder 1 Bereich als Ziel einer Ereignisausgabe registrieren.

Sie kénnen nicht gleichzeitig Verwaltungspunkte und Bereiche in einem Sperrprogramm registrieren.

(6) Entf. -Schaltflache
Entfernt den Verwaltungspunkt oder Bereich, der in der Liste Ereigniseinstellung gewahlt wurde.

(7) OK -Schaltflache

Speichert die Bearbeitung und schlie3t den Bildschirm.

(8) Abbrechen -Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schliet den Bildschirm.
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¢ Bildschirm MaBnahmen einrichten

Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Schaltflache MaBnahmen einrichten auf dem

Bildschirm Sperrprogramm Ausgangssetup beruhren.

Stellt die MaBnahmen ein, die von einem Ausgabeereignis des Sperrprogramms durchgefihrt werden.

Dieser Bildschirm besteht aus fiinf Registerkarten: Normal, F/B Sperren, Klimagerat, Ventilator

und Ao, wobei jede verschiedene EreignismaBnahmen ausgibt. Der Bildschirm wird auf der

Registerkarte gedffnet, die zu dem Typ des gewéhlten Verwaltungspunkts/Bereichs gehort.

* Registerkarte Normal (Bildschirm MaBnahmen einrichten)

Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Registerkarte Normal auf dem Bildschirm MaBnahmen einrichten bertihren.

Stellt MaBnahmen fur gemeinsame Elemente ein.

Malknahmen einrichten : a

Normal

FiB
perren

||Khmagerat |

MAanus (1 )
(2) Ostart
(3) @s

4

(O selback Hoch (O setback Niedrig

®) (6)—

|| OK | H Abbrechen |

T R —

(1) An/Aus -Bereich

Wahlen Sie das Kontrollkastchen An/Aus, um das Ziel zu starten/stoppen.

(2) Start -Optionsschaltflache

Wahlen Sie dies, um das Ziel zu starten.

(3) Stop -Optionsschaltflache

Wahlen Sie dies, um das Ziel zu stoppen.

(4) Optionsschaltflachen Setback Hoch, Setback Niedrig

Wébhlen Sie eine der zwei Optionsschaltflachen, wenn Sie die Zurlckstellungsfunktion verwenden.

Diese Optionsschaltflachen werden nur angezeigt, wenn die optionale Zurickstellungsfunktion aktiviert ist.

(5) OK-Schaltflache

Speichert die Bearbeitung und schlie3t den Bildschirm.

(6) Abbrechen -Schaltflache

Bricht die Bearbeitung ab und schliet den Bildschirm.
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* Registerkarte F/B Sperren (Bildschirm MaBnahmen einrichten)
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Registerkarte F/B Sperren auf dem Bildschirm
MaBnahmen einrichten berthren.
Aktiviert oder deaktiviert die Fernbedienung. Diese Registerkarte wird nicht angezeigt, wenn die
Funktion F/B Sperren deaktiviert ist.

MaBnahmen einrichten : a

FB ) .
MNarmal e ||K\|magarat |

[Astartiston [Asolwert
@Zu\ésmg (1 ) @Zu\éssug (3)
ONur Stop OUnzuIasswg
OUnzu\assig

BBetriebsar‘t
@Zu\'assig (2)
OUnzu\assm

(4) (6)-

| ok | [ Abbreshen |
—e——————————

Wahlen Sie das Kontrollkdstchen der Elemente, die festgelegt werden sollen, und wéhlen Sie die

Einstellung mit den Optionsschaltflachen.

(1) Start/Stop -Bereich
Erlaubt/verbietet das Starten/Stoppen von der Fernbedienung aus.
Wabhlen Sie die Einstellung aus Zuldssig, Nur Stop und Unzulassig aus.

(2) Betriebsart -Bereich
Erlaubt/verbietet die Anderung des Betriebsmodus von der Fernbedienung aus.
Wabhlen Sie die Einstellung aus Zulassig und Unzuléssig aus.

Dieser Einstellungsbereich wird nicht angezeigt, wenn das Ziel der Ventilator ist

(3) Sollwert -Bereich
Erlaubt/verbietet die Anderung des Sollwerts von der Fernbedienung aus.
Waéhlen Sie die Einstellung aus Zulassig und Unzulassig aus.

Dieser Einstellungsbereich wird nicht angezeigt, wenn das Ziel der Ventilator ist.

(4) OK -Schaltflache
Speichert die Bearbeitung und schlie3t den Bildschirm.

(5) Abbrechen -Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schlie3t den Bildschirm.
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* Registerkarte Klimagerat (Bildschirm MaBnahmen einrichten)
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Registerkarte Klimagerat auf dem Bildschirm MaBnahmen einrichten beriihren.

Stellt die Klimaanlagen-MafBnahmen ein.

Malnahmen einrichien : a

Mormal | EDBerren | |Khmagerat |
IZBetrlebsan (1) IZLUﬂerstufe (3)

oo |7 B@
[Asoiwer (2) E
(a)© m °C | Andern
(b)O
EPar‘tyschaltung (4)

AUS .

(5) (6)

|| CK | || Abbrechen |

[

Wahlen Sie das Kontrollkadstchen der Elemente, die festgelegt werden sollen, und wéhlen Sie die

Einstellung aus dem Kombinationsfeld.

(1) Bereich Betriebsart

Stellt den Betriebsmodus ein.

Waéhlen Sie die Einstellung aus Umluft, Kiihlen, Heizen, Einstl.pkt, Automatik und Entfeuchten aus.
Es werden nur fir das Ziel anwendbare Optionen angezeigt.

Einige Elemente sind mdglicherweise abhangig vom gewahlten Betriebsmodus nicht verfligbar.

(2) Bereich Sollwert

Stellt den Sollwert ein.

Wéhlen Sie zum Einstellen entweder die (a) Optionsschaltflache Sollwert oder die (b)
Optionsschaltflache Sollwertdnderung.

Wenn Sie Sollwert gewéhlt haben, beriihren Sie die Schaltfliche Andern und geben Sie die
Temperatur in den numerischen Eingabedialog ein, der eingeblendet wird. Sie kdnnen Werte
von-30 bis 70°C in Schritten von 0,1°C eingeben. Wenn Sie Sollwertdnderung gewéhlt haben,
wéhlen Sie den Veranderungsbetrag mit dem Kombinationsfeld.

Wahlen Sie den Betrag, um den die Temperatur gedndert werden soll, aus Temperatureinstellung
senken um 4°C, Temperatureinstellung senken um 3°C, Temperatureinstellung senken um 2°C,
Temperatureinstellung senken um 1°C, Temperatureinstellung anheben um 1°C,
Temperatureinstellung anheben um 2°C, Temperatureinstellung anheben um 3°C und

Temperatureinstellung anheben um 4°C aus.
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(3) Bereich Liifterstufen-Einstellung

Stellt die Lufterstufe ein.

Durch Berlhren der Schaltflache A wird die Lifterstufe um eine Stufe ernhdht, wahrend durch
BerUhren der Schaltflache V¥ die Lifterstufe um eine Stufe verringert wird.

Die Lufterstufe, die Sie einstellen kénnen, hangt vom Ziel ab.

(4) Bereich Partyschaltung
Stellt die Funktion ein, die verhindert, dass die Inneneinheit nicht abgeschaltet wird.
Wahlen Sie, ob die Funktion mit dem Kombinationsfeld aktiviert (An) oder deaktiviert (Aus)

werden soll.

(5) OK -Schaltflache

Speichert die Bearbeitung und schlief3t den Bildschirm.

(6) Abbrechen -Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schlie3t den Bildschirm.
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* Registerkarte Ventilator (Bildschirm MaBnahmen einrichten)
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Registerkarte Ventilator auf dem Bildschirm
MaBnahmen einrichten berthren.

Stellt die Ventilator-Mal3nahmen ein.

Malnahmen einrichten : ¢
FiB .
ISper’ren |Vent|\atur |

Normal

EBelultungsan
Automatik | | (1)

EBeluHungsmenge

2
||()

|8chwach {normal)

(3) (4)—

|| COK | H Abbrechen |

[

Wahlen Sie das Kontrollkdstchen der Elemente, die festgelegt werden sollen, und wéhlen Sie die

Einstellung aus dem Kombinationsfeld.

(1) Bereich Belliftungsart-Einstellung
Stellt die Beluftungsart ein.

Wabhlen Sie die Einstellung aus Automatik, Warmetauscher und Bypass aus.

(2) Bereich Beluftungsmengen-Einstellung

Stellt die Beluftungsmenge ein.

Wahlen Sie die Einstellung aus Automatik (normal), Schwach (normal), Stark (normal), Automatik
(Auffr.), Schwach (Auffr.) und Stark (Auffr.) aus.

(3) OK -Schaltflache

Speichert die Bearbeitung und schlie3t den Bildschirm.

(4) Abbrechen -Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schlie3t den Bildschirm.
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* Registerkarte Ao (Bildschirm MaBnahmen einrichten)
Dieser Bildschirm wird aufgerufen, wenn Sie die Registerkarte Ao auf dem Bildschirm
MaBnahmen einrichten berthren.

Stellt die Ao-Mafnahmen ein.

MaBnahmen einrichten : ao 1

Ao

BAnalcgwer‘t
L ool [(1)
[ |

(2) (3)-

H OK | || Abbrechen |

Waéhlen Sie das Kontrollk&stchen der Elemente, die festgelegt werden sollen, und geben Sie die

Einstellung mit der Schaltflache Andern ein.

(1) Bereich Analogwert-Einstellung

Stellt den Analogwert ein.

Beriihren Sie die Schaltfliche Andern und geben Sie den Analogwert in den numerischen
Eingabedialog ein, der eingeblendet wird.

Die Werte, die Sie eingeben kdnnen, missen innerhalb der Ober- und Untergrenzen liegen, und

die Genauigkeit muss im Verwaltungspunkt von Ao definiert sein.

(2) OK-Schaltflache

Speichert die Bearbeitung und schlie3t den Bildschirm.

(3) Abbrechen -Schaltflache
Bricht die Bearbeitung ab und schlie3t den Bildschirm.
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* Einstellungspunkte fur den Bildschirm MaBnahmen einrichten

Die Einstellungspunkte und Bereichswerte, die Sie in jeder Registerkarte einstellen kénnen, sind

wie in der nachfolgenden Tabelle gekennzeichnet.

Méglicher Bereich [O : Sichtbar, /\: Bedingt sichtbar,
x: Unsichtbar, Zwischen (): Numerischer Bereich]

Ems;\e:tings- Element Einstellungsdetails Verwaltungspunkttyp Anmerkungen
Bereich
Inneneinheit Ventilator | Kaltwassersatz Dio Analog (Ao)
Start O O O O x O
Vorkihl Nur Zeitplan-
E Vorheiz Einstellung
g Stop @) o} 0 C x ©
£ Setback hoch A x x x x A
e Setback Niedrig A x x x x X
_g Vorkiihl-/ | Celsius Beispiel: 25,0 °C Nur Zeitplan:
2L |An/Aus Vorheiz- N :
;g), Sollwert Fahrenheit | Beispiel: 77 °F Einstellung
* Nur Detail Setup fir
Filt.Zeich. zentralisierte
Uberwachung
Zulassig O O O x x O
g Start/Stop Nur Stop O O O x x O
ec| 8 Unzulassig o o o x x o
t 5 =
g g §- . Zulassig O x o) x % °c
% & pes Betriebsmodus . -
2 3 Unzuléssig O X O X x O
I3 Sollwert Zulassig o x ] x x o]
ollwer
Unzuléssig O x O x x O
Umluft O X x x x O
Kihlen O x ] x x O
Heizen @] x @] x x O
Betriebsmodus
Einstl.pkt @] X X x X O
Automatik @] x x x x @]
Entfeuchten A2 X X X X A2
O O O (- o
Celsius | Beispiel: 30°C (~30,0- x (~30,0- x x ;;,‘930’0 70,0°C)
70,0°C) *7*9 70,0°C) *7
(@] (@] o
Fahrenheit | Beispiel: 90°F (-22~158°F) | x (-22~158°F) | x x %1(;22458 "
79 *7
Temperatureinstellungen senken um 4°C | (O*7*8 x x X x O'7'8
Temperatureinstellungen senken um 3°C| (O*7*8 x x x x O'7'8
. Temperatureinstellungen senken um 2°C | ()*7*8 X X X X O'7*8
é Temperatureinstellungen senken um 1°C | (O*7*8 X X X X O*7*8
Q
E Temperatureinstellungen anheben um 78 « % X % 78
K Celsivs | 1°C
c -
_% Temperatureinstellungen anheben um 78 « % % % 78
g2 2°C
€ N
£ Tfmperaturelnste\lungen anheben um o778 « « « % 78
5 3°C
o]
he} -
2 o Tfmperaturemste\lungen anheben um 78 « % « % 78
El 4°C
% Temperatureinstellungen senken um 7°F | (O*7*8 X X x X O'7*8
= g Temperatureinstellungen senken um 6°F | (O*7*8 X X X x O7*8
% g Temperatureinstellungen senken um 5°F | (O*7*8 x x x x O'7'8
é g Menge Temperatureinstellungen senken um 4°F | ()*7*8 x x x x O'7'8
2 = erhéhen Temperatureinstellungen senken um 3°F | ()*7*8 X X x x 78
% Temperatureinstellungen senken um 2°F | (O*7*8 X X X X O*7*8
o
% Temperatureinstellungen senken um 1°F | (O*7*8 X X X X O7*8
i) .
o I?;npera!urelnste\lungen anheben um 78 « % « % 78
Fahrenheit ;S;nperaturelnste\lungen anheben um 78 « % % % 78
l’f;nperaturelnste\lungen anheben um 78 « « « < o078
If;nperaturelnste\lungen anheben um o778 « « « % 78
;S;nperaturelnste\lungen anheben um 78 « % % % 78
Z?:peraturemste\lungen anheben um 78 % % % % 78
Tfmperaturelnste\lungen anheben um o778 « « « % 78
7°F
Min O X x X x O
Mittel C x X X X (@}
Lufterstufe m o -
ax D) x x x x O
Automatik O X X x x O
Vent.Richtung 0
Vent.Richtung 1
y Vent.Richtung 2 Nur Dgtgll Setup fir
Vent.Richtung . zentralisierte
Vent.Richtung 3 Uberwachung
Vent.Richtung 4
Swing
AN O x x X x @]
Party Schaltung AUS ; pu
9 X X X X (@]
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Méglicher Bereich [O : Sichtbar, /\: Bedingt sichtbar,
x: Unsichtbar, Zwischen ( ): Numerischer Bereich]

Einstellungs- . .
vtz Element Einstellungsdetails Verwaltungspunkttyp Boreicn Anmerkungen
ereicl
Inneneinheit Ventilator | Kaltwassersatz Dio Analog (Ao)
Aktivieren Aktivieren
g Deaktivieren Deaktivi
. & Celsius Beispiel: 32 °C
T £ S |MAX y —
ag’ ] i Fahrenheit |Beispiel: 90 °F
& £ < : ispiel: 16 °
E % i Celsius Beispiel: 16 °C Nur Detail Setup fiir
ﬁ s Fahrenheit |Beispiel: 60 °F zentralisierte
8 aQ .
3 1) Aktivieren Aktivieren Uberwachung,
_ag’ < D - — Zeitplan
= 1 D
2 2 8
2 2 5 Celsius Beispiel: 32 °C
& & £ |MAX S
3 Fahrenheit | Beispiel: 90 °F
£S Celsius | Beispiel: 16 °C
MIN - —
Fahrenheit |Beispiel: 60 °F
Automatik (normal) X /A\*3*4 X X X @]
= Schwach (normal) x A*3 x x x O
o g Wenn die Beliftungs-
S| & . Stark (normal) x A3 x x x C enn o
S | £ |Beluftungsmenge " IO art fiir den gewahlten
@ 2 Automatik (Auffr.) X /\*3*4*5 X X X @] Ventilator-
2 g Schwach (Auffr.) x N\*3"5 x x X @] Verwaltungspunkt
5 é Stark (Auffr.) % 235 « « % o Eealf!iviert ist, wird die
s | 2 F te
fin] -% Automatik x A3 x x x O ausgeblendet.
é o Beluftungsart ‘Wérmetauscher X A*3 X X X O
g Bypass X A*3 X X X O
@ N ) Aktivieren
/D n
Deaktivieren
1
2
2 2]
a 3 3
% E 4 Nur Detail Setup fur
x = 3 zentralisierte
o = ~
° 3 Intervall Uberwachung
2 2 6
4 =
7
8
9
10
2 O (-9999,99~
£ = |Analog Beispiel: 0,00 X X X X o6 9999,99, ohne
& Einheit)
*1 Wird nicht angezeigt, wenn die Zurlickstellungssteuerung deaktiviert ist.
*2 Wird nicht angezeigt, wenn der Betriebsmodus (Entfeuchten) deaktiviert ist.
*3 Wird nicht angezeigt, wenn die Bellftungsart deaktiviert ist.
*4 Wird nicht angezeigt, wenn Belliftungsmenge/Vent.Automatisch deaktiviert ist.
*5 Wird nicht angezeigt, wenn Belliftung auffrischen deaktiviert ist.
*6 Der Wert wird bei festgelegte Einheit, Ober-/Untergrenzbereich, angezeigte Genauigkeit angezeigt.
*7 Wird abhéngig von der in der Systemeinstellung gewahlten Einheit in °C oder °F angezeigt.
*8 Ausgegraut, wenn der Sollwert gewahlt wird.
*9 Ausgegraut, wenn die Sollwertéanderung gewahlt wird.
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8-3 Einstellen des Notaus

Der iTM enthalt den Notaus als Standardfunktion (siehe Seite 111).

Der Notaus ist eine Steuerungsfunktion, die hauptsachlich als BrandschutzmafB3nahme gedacht ist.
Diese Funktion stoppt die Verwaltungspunkte, die als Ausgénge festgelegt wurden, basierend auf
dem Notausschaltprogramm, wenn das Eingangssignal, das als Not-Aus-Signal festgelegt wurde,
empfangen wird.

Das Standardprogramm stoppt alle D3-Einheiten, die als Verwaltungspunkt registriert sind, wenn
ein Not-Aus-Signal empfangen wird.

Das Standardprogramm kann nicht bearbeitet werden, auBer das Umschalten zwischen Aktivieren
und Deaktivieren.

Wenn die optionale Notabschaltungsfunktion aktiviert wird, kénnen Sie |hr eigenes
Notausschaltprogramm erstellen.

Im Folgenden wird beschrieben, wie man ein Notausschaltprogramm erstellen und einstellen kann.

1. BerUhren Sie die Schaltflache Not Aus der Registerkarte Automatik Regelung des Bildschirms
Mendliste und rufen Sie den Bildschirm Notabschaltung (siehe Seite 56) auf.

Altivierung

OAktl\neren
@ Deaktivieren

Bearbelten

Program 3 —
rstellen |
|Aktivieran Stand (1 ) "
opieren |
(4 Léschen |
(5 Umbenennen |
(6 Bearbeiten |

\Aktivierung Programmname
Program 1

\Aktiviersn Program 2

[ ]

==

2. (1) ist die Liste der Notausschaltprogramme. Fihren Sie den vorgesehenen Betrieb durch

Berthren der entsprechenden Schaltflache auf der rechten Seite durch.

(2) Schaltflache Erstellen
Erstellt ein neues Programm. Sie kdnnen bis zu 32 Notausschaltprogramme (einschlieBlich des

Standardprogramms) erstellen.

(3) Schaltflache Kopieren

Kopiert das gewahlte Programm flr die Bearbeitung.

(4) Schaltflache Loschen

Léscht das gewahlte Programm.
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(5) Schaltflache Umbenennen
Zeigt den Namenseingabedialog an, Uber den Sie das gewéhlte Programm umbenennen kdnnen.

(6) Schaltflache Bearbeiten

Damit kénnen Sie ein Programm bearbeiten.

3. Durch Berlhren der Schaltflache Erstellen, Kopieren oder Umbenennen wird der Namenseingabedialog
angezeigt, Uber den Sie den Programmnamen eingeben kénnen. Der Name des Programms darf 20
Zeichen lang sein. Geben Sie einen Namen ein und berlhren Sie die OK-Schaltflaiche, um den
Bildschirm zu schlieBen. Das Programm wird zur Liste (1) hinzugefligt. Beriihren Sie anschlieBend die

Schaltflache Bearbeiten (6) und rufen Sie den Bildschirm Notaus Programm Einstellungen auf.

Notaus Programm Einstellungen Program 3

Eingang Ausgabe
(8) [en ] ==
Name: Name:
di 1 11:1-00
1401
(7) 1:1-02
11:1-03
1104
1405
Freigahemodus Spezifikationsmethode
\Autormatik | ‘ |tht aufg. Punkte | ‘
o] [rueow]

4. (7) ist die Liste der Verwaltungspunkte, die als Not-Aus-Signal eingegeben wurden. BerlGhren

Sie die Schaltflache Andern (8) und rufen Sie den Bildschirm Datenpunktpunktauswahl auf.

Datenpunktpunktauswahl

Ausgewahlte Punkte VerfOghare Punkte

Name Adresse Ty Name Adresse

14

I H Abbrechen |

5. (9) ist eine Liste der registrierten Verwaltungspunkte, wahrend (10) die Liste der Verwaltungspunkte
ist, die registriert werden kénnen.
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Um einen Verwaltungspunkt hinzuzufligen, wéhlen Sie einen aus (10) aus und berlhren Sie die
Schaltflache Hinzu. Um einen Verwaltungspunkt zu entfernen, wéhlen Sie einen aus (9) aus und
berGhren Sie die Schaltflache Entf.

Sie kénnen bis zu 6 Verwaltungspunkte zum Uberwachen registrieren.

Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, beriihren Sie die Schaltflache OK, um sie zu

speichern, und kehren Sie zum Bildschirm Notaus Programm Einstellungen zurick.

Neotaus Programm Einstellungen:Program 3

Eingang Ausgabe o
=] (12) ]
Name Name
di1 1100
1101
1102 (11)
1103
1104
1105
Freigabemodus Spezitikationsmethode
)
Automatk | (13) Nicht aufg. Punkie | | (14)

[

6. (11) ist die Liste der Verwaltungspunkte, die das Ziel des Notaus sind. Beruhren Sie die

Schaltflache Andern (12) und registrieren Sie die Verwaltungspunkte wie bei Schritt 5.

7. Verwenden Sie das Kombinationsfeld Freigabemodus (13), um die Methode fiur die Freigabe
des Notausschaltprogramms aus Automatik und Manuell zu wéahlen.
Verwenden Sie das Kombinationsfeld Spezifikationsmethode (14), um zu wéhlen, ob die Liste
Ausgabe (11) die Liste der Notaus-Ziele ist oder die Liste derer, die ausgeschlossen wurden.

— HINWEIS

Der Verwaltungspunkt, der nach der Erstellung des Notausschaltprogramms neu registriert

wurde, kann wie folgt verwendet werden.

* Im Programm, das die Liste (11) als die Liste der Notaus-Ziele verwendet, kann er nicht
im Notfall gestoppt werden.

* Im Programm, das die Liste (11) als die Liste mit den Ausgeschlossenen verwendet, kann

er im Notfall gestoppt werden.

Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, beriihren Sie die Schaltflache OK, um sie zu

speichern, und kehren Sie zum Bildschirm Notabschaltung zur(ck.
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Notabschaltung

IAktivierung  Programmname Aklivierung (1 6)
©Aklivieren
Frogram 1
O Deaktivieren
\Aktiviersn Program 2 )
Bearbeiten
\Aktivieren Program 3
_Erslel\en
(Aktivieren Sland —_—
(15)
o |
e |
=

el

8. Wahlen Sie das Programm bei (15) und aktivieren oder deaktivieren Sie das Programm bei (16).
Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, berlihren Sie die Schaltflache SchlieBen und
schlieBen Sie den Bildschirm.

Freigabe eines Notstopps

Far das Standardprogramm wird durch den Abbruch des Not-Aus-Signaleingangs automatisch der
Notstopp freigegeben. (Erzwungene Freigabe méglich.)

Programme, die in diesem Kapitel erstellt wurden, kbnnen manuell freigegeben werden. Wenn ein
Programm fur die manuelle Freigabe eingestellt ist, wird durch Berlhren der Schaltflache Freigabe
auf dem Dialog Notaus-Steuerung freig (siehe Seite 112) ein Bestatigungsdialogfeld angezeigt.
BerUhren Sie nach der Prifung die Schaltflache Ja und geben Sie den Notstopp frei.
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8-4 Einstellen der Temperaturgrenze

Die Temperaturgrenze ist eine Funktion, die die Raumtemperatur innerhalb der Ober- und
Untergrenzen hélt, indem Kihlen oder Heizen automatisch gestartet wird, wenn die
Raumtemperatur die festgelegte Obergrenze Uberschreitet oder unter die festgelegte Untergrenze
fallt. Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Kondensation und Uberhitzung bei Produkten vermeiden,
die in einem unbemannten Raum gelagert werden.

Diese Funktion fuhrt Folgendes alle 5 Minuten fir jede Inneneinheit durch, die mit der Gruppe
Temperaturgrenze registriert wurde, die Sie erstellt haben, und aktivieren Sie diese Funktion.

* Wenn Aus und Raumtemperatur > Raumtemperatur-Obergrenze ist, dann wird der Kiihlbefehl gesendet.
* Wenn Aus und Raumtemperatur < Raumtemperatur-Untergrenze ist, dann wird der Heizbefehl gesendet.
* Wenn die Kuhlung durch diese Funktion AN ist und die Raumtemperatur < die Temperatur-Obergrenze

-4 °C oder die Raumtemperatur < der Kihlsollwert ist, dann wird der Stoppbefehl gesendet.
* Wenn das Heizen durch diese Funktion AN ist und die Raumtemperatur > die Raumtemperatur-

Untergrenze +4 °C oder die Raumtemperatur > der Heizsollwert ist, dann wird der Stoppbefehl gesendet.

— HINWEIS

* Bewertungen, die einem Startbefehl zum Kihlen oder Heizen folgen, werden erst nach 30

Minuten durchgefuhrt. Bewertungen werden jedoch sofort und dann anschlie3end alle 5 Minuten

durchgeflihrt, wenn sie nach einer Gruppenmitglieds- oder Gruppenmerkmalénderung folgen.

Raumtemperatur A
Obergrenze A
/N
Obergrenze —4 °C /
. Raumtemperatur
H AN . - / \\ S .
eizen Heizen AUS Kihlen AN wird innerhalb dieses
\ Kihlen AUS Bereichs gehalten
Untergrenze +4 °C [-~>
Untergrenze M
Heizen Kahlen
>
Uhrzeit

<Raumtemperatur und Betrieb>

In den folgenden Situationen wird das Obige jedoch nicht durchgefthrt:

* Die Inneneinheit wurde durch den Befehl von einer anderen Funktion eingeschaltet, wie die
Funktion Zeitplansteuerung oder Sperrsteuerung.

* Die Inneneinheit hat einen Startbefehl von einer anderen Funktion empfangen, wahrend sie
aufgrund eines Befehls von dieser Funktion in Betrieb ist.

* Die Ansaugtemperatur fir die Inneneinheit kann nicht ermittelt werden.

HINWEIS

* Seien Sie vorsichtig, da eine Inneneinheit, die mit dieser Funktion gestartet wurde, AN bleibt,

wenn die Ansaugtemperatur nicht ermittelt werden kann.
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Im Folgenden wird beschrieben, wie man dies einstellt.

1. Beriihren Sie die Schaltflaiche Auskiihl Uberhitzung auf der Registerkarte Automatik Regelung
des Bildschirms Meniiliste und rufen Sie den Bildschirm Auskiihl.-Uberhitzungsschutz

Einstellungen (siehe Seite 56) auf.

Auskihl -Uberhitzungsschutz Einstellungen
Gruppen Aktivierung
[Aktivierung Name Untergrenze: Chbergrenze OAktivieren
Aktivieran Gruppe 1 15°C 36°C @Deakhweren
Gruppe 2 10°C 40°C Bearbeiten

| pp—

[Aklivieren Gruppe 3 2°c 50°C (2) Erstellen
(1) js 7
Gruppe 4 15B°C 36°C ‘_) Loschen |
Gruppe 5 10°C 42°0 ‘(4) Regisirierung |
(5) Atrioute |
= |

[ |

[

2. (1) ist die Liste der Gruppen Temperaturgrenze. Fuhren Sie den vorgesehenen Betrieb durch

BertUhren der entsprechenden Schaltflache auf der rechten Seite durch.

(2) Schaltflache Erstellen

Erstellt eine neue Gruppe und zeigt den Namenseingabedialog an, tber den Sie den Namen
eingeben kdnnen. Doppelte Namen sind nicht zuldssig. Sie kdnnen bis zu 8 Temperaturgrenzen-
Gruppen erstellen. BerlUhren Sie die Schaltflache OK, um zu speichern und den Bildschirm zu

schlieBen. Die erstellte Gruppe wird zur Liste hinzugefugt.

(3) Schaltflache Léschen
Loéscht die gewéahlte Gruppe.

(4) Schaltflache Registrierung
Ruft den Bildschirm Registrierung auf, Uber den Sie den gewdahlten Verwaltungspunkt als

Mitglied registrieren kénnen.

(5) Schaltflache Attribute
Ruft den Bildschirm Attribut auf, Gber den Sie die gewéhlte Gruppe umbenennen, die Obergrenze/

Untergrenze der Raumtemperaturen usw. einstellen kénnen.
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3. Rufen Sie den Bildschirm Registrierung auf und registrieren Sie die Gruppenmitglieder.

Registrierung: Gruppe 2

Gruppeninhalte Verugbare Datenpunkie

Name Name Gruppenregistrierung .
1:1-01 1:4-03 —"I
1:1-02 1404
Hinzu
i 1:4-05
(6) = (7)
— 1108
]
1107
Entt
1:1-08
1408 v
|| OK | || Abbrechen |

R

(6) ist eine Liste der registrierten Verwaltungspunkte, die mit der Gruppe registriert wurden,
wahrend (7) die Liste der Verwaltungspunkte ist, die registriert werden kénnen.

Um einen Verwaltungspunkt hinzuzufligen, wéhlen Sie einen aus (7) aus und berthren Sie die
Schaltflache Hinzu. Um einen Verwaltungspunkt zu entfernen, wéhlen Sie einen aus (6) aus und
bertihren Sie die Schaltflache Entf.

Die Verwaltungspunkte, die Sie registrieren kdnnen, sind auf die Inneneinheiten beschréankt. Sie
kdnnen bis zu 512 Inneneinheiten in einer Gruppe registrieren. Sie kénnen nicht die gleiche
Inneneinheit in mehreren Gruppen registrieren.

Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, berihren Sie die Schaltfliche OK, um sie zu

speichern, und kehren Sie zum Bildschirm Temperaturgrenze zuruck.

— HINWEIS

* Fiur Inneneinheiten, die nicht Gber die Auswahleinstellung Kuhlen/Heizen verfigen, missen

Sie darauf achten, dass die Inneneinheit, die das gleiche Kihimittel verwendet und Gber
die Auswahleinstellung Kiihlen/Heizen verfugt, in der gleichen Gruppe registriert ist.
* Inneneinheiten, die der gleichen Steuerung unterstellt sind, kbnnen in der gleichen

Gruppe registriert werden, auch wenn sie sich nicht am gleichen Ort befinden.
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4. Rufen Sie den Bildschirm Attribute auf und stellen Sie die Gruppenmerkmale ein.

Name |Gruppe 2 | Andern |(8)
Untergrenze (9) 10 c Andern |
Obergrenze (1 0) 40 © Andern |
|| OK | ” Abbrechen |

T T —
Beriihren Sie die Schaltfliche Andern (8), um den Texteingabedialog anzuzeigen, iiber den Sie den Gruppennamen ndern kénnen.
Geben Sie die Untergrenze der Raumtemperatur mithilfe des numerischen Eingabedialogs bei
(9) und die Obergrenze der Raumtemperatur bei (10) ein.
Bei der Obergrenze kdnnen Sie eine Temperatur im Bereich von 32°C bis 50°C in Schritten von
1°C spezifizieren, wahrend Sie bei der Untergrenze eine Temperatur im Bereich von 2°C bis

16°C in Schritten von 1°C spezifizieren kénnen.

Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, berthren Sie die Schaltflache OK, um sie zu

speichern, und kehren Sie zum Bildschirm Temperaturgrenze zurtck.

Auskihl -Uberhitzungsschutz Einstellungen

Gruppen Aklivierung (1 2)
\Aktivierung Name Untergrenze Ohbergrenze @Akhweren
Aktivieren Gruppe 1 15°C 36°C ODeaKtmeren
[Aktivieren Gruppe 2 n°C 40°C Bearheiten
\Aktivieren Gruppe 3 2°C 50°C ‘
Gruppe 4 (1 1 ) BC 36°C
Gruppe 5 0°C 42°C
e
=a

5. Um die Funktion Temperaturgrenze flr die bei (11) gewahlte Gruppe zu aktivieren, wéhlen Sie Aktivieren im

Optionsschaltflachenbereich Aktivierung (12). Wahlen Sie zum Deaktivieren die Schaltfléche Deaktivieren.

Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, berlihren Sie die Schaltflache SchlieBen und schlieBen Sie den Bildschirm.
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VorsichtsmaBnahmen bei gleichzeitiger Verwendung mit anderen Steuerungsfunktionen

1. Diese Funktion kann die Inneneinheiten nicht steuern, wenn die Funktion Heizmodus-

Optimierung aktiviert ist.

2. Wenn die Funktion Party-Schaltung fur eine Inneneinheit eingestellt ist, wo diese Funktion
aktiviert ist, kann die Inneneinheit méglicherweise mit dieser Funktion erneut gestartet werden,

nachdem Sie mit der Funktion Party-Schaltung gestoppt wurde.

3. Wenn sie zusammen mit der Funktion Gleittemperatur verwendet wird, kann die Inneneinheit
abhéngig vom Sollwert alle 5 Minuten wiederholt gestartet und gestoppt werden (Nachlauf).
Beispiel: Wenn der von der AuBentemperatur berechnete Sollwert fir die Gleittemperatur 32°C

betragt und die Obergrenze fir diese Funktion 32°C ist.

1. Wenn die Raumtemperatur 32°C Uberschreitet, befiehlt diese Funktion den Start zum Kuhlen.

2. Der Kuhlsollwert ist mit der Funktion Gleittemperatur auf 32°C eingestellt.

3. Wenn die Raumtemperatur auf unter 32°C absinkt, befiehlt diese Funktion den
Klhlstopp, da die Raumtemperatur < der Kihlsollwert ist.

4. Die Raumtemperatur Uberschreitet 32°C und diese Funktion befiehlt den Start zum
Kuhlen. (Zurlck zu 1.)

Verwendung dieser Funktion
Verwenden Sie die Zielinneneinheiten, wobei die automatische Wiederherstellung vom Stromausfall
auf ,AUS" eingestellt ist.

Wenden Sie sich vor der Verwendung unbedingt an das Wartungspersonal.
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8-5 Einstellen der Funktion Gleittemperatur
Die Gleittemperatur ist eine Funktion, die den Sollwert der Inneneinheit in Ubereinstimmung mit
den AuBentemperaturdnderungen andert, so dass der Unterschied zwischen den AuB3en- und
Innentemperaturen in Rdumen mit direktem Zugang zum/vom AuB3enbereich des Gebaudes nicht
zu extrem ist. Diese Funktion funktioniert nur, wenn die Inneneinheit im Modus Kihlen arbeitet.
Der Sollwert einer Inneneinheit, der mit der von Ihnen erstellten Gleittemperatur-Gruppe registriert
wurde, und die Aktivierung dieser Funktion &ndern sich abh&ngig von der am Ai-Verwaltungspunkt
gemessenen AuBBentemperatur méglicherweise alle 5 Minuten.
Die AuBentemperatur und der Sollwert sind Uber die folgenden Ausdriicke verbunden:
* Wenn die AuBentemperatur héher als die Obergrenze der AuBentemperatur ist
Sollwert = Obergrenze des Sollwerts
* Wenn die AuBBentemperatur niedriger als die Untergrenze der Au3entemperatur ist
Sollwert = Untergrenze des Sollwerts
* Wenn die AuBBentemperatur innerhalb des durch die Ober- und Untergrenzen der AuBentemperatur
spezifizierten Bereichs liegt
Sollwert = (AuBentemperatur — Untergrenze der AufBentemperatur) x (Obergrenze des Sollwerts —
Untergrenze des Sollwerts) / (Obergrenze der AuBentemperatur — Untergrenze der AuBentemperatur)

+ Untergrenze des Sollwerts

HINWEIS
r- Der Wert des berechneten Sollwerts wird abgerundet.

Sollwert A&
Obergrenze des Sollwerts
—_
— Sollwert
Untergrenze des Sollwerts
>
Untergrenze der Obergrenze der AuBentemperatur
AuBentemperatur AuBentemperatur
Verhiltnis zwischen AuBentemperatur und Sollwert
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Im Folgenden wird beschrieben, wie man dies einstellt.

1. BerUhren Sie die Schaltflache Temp. Bereich auf der Registerkarte Automatik Regelung des

Bildschirms Mentiliste und rufen Sie den Bildschirm Gleittemperatur (siehe Seite 56) auf.

Gleittemperatur

Gruppen Aktivierung

Aktivierung  Name AuRentemp. Date... Sclhwert... AuBent OAktivieren

Altivieren  Gruppe 1 ai 1 22°C-28°C 24°C3... @Deakﬂ‘ﬂemﬁ
Gruppe 2 a2 22°C-28°C 24°C-3... Bearbeiten

mMm——
Gruppe 3 22°C-268°C 24°C-3 |(2) SRiE)E |
1 3 |

Aktivieren Gruppe 4 ( ) ai 3 22°C-28°C 24°C-3 |(3) Loschen
Gruppe 5 299C-28°C 24°C-3... I(g) Registrierung |
(5) Aitrioute |
| |

[as |

=

2. (1) ist die Liste der Gleittemperatur-Gruppen. Fuhren Sie den vorgesehenen Betrieb durch

BerUhren der entsprechenden Schaltflache auf der rechten Seite durch.

(2) Schaltflache Erstellen

Erstellt eine neue Gruppe und zeigt den Namenseingabedialog an, Uber den Sie den Namen
eingeben kdnnen. Doppelte Namen sind nicht zulassig. Sie kénnen bis zu 8 Temperaturgrenzen-
Gruppen erstellen. Berihren Sie die Schaltfliche OK und schlieBen Sie den Bildschirm. Die

erstellte Gruppe wird zur Liste hinzugefugt.

(3) Schaltflache Léschen
Léscht die gewéahlte Gruppe.

(4) Schaltflache Registrierung
Ruft den Bildschirm Registrierung auf, Gber den Sie Gruppenmitglieder registrieren/Iéschen

kdnnen.

(5) Schaltflache Attribute
Ruft den Bildschirm Attribut auf, Gber den Sie die gewéahlte Gruppe umbenennen, die

Obergrenze/Untergrenze der AuBentemperaturen und/oder Sollwerte usw. einstellen kdnnen.
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3. Rufen Sie den Bildschirm Registrierung auf und registrieren Sie die Gruppenmitglieder.

Registrierung:Gruppe 2

Gruppeninhalte Vertugbare Datenpunkte

Name Name Gruppenregistrierung

1:4-01 1:1-04

>

1:4-02 1:1-06
1403 (6) 1:1-08 (7)
1407
1:1-08
1:1-08

110

[«

“ K | ” Abbrechen |

(6) ist eine Liste der registrierten Verwaltungspunkte, die mit der Gruppe registriert wurden,

wéahrend (7) die Liste der Verwaltungspunkte ist, die registriert werden kénnen.

Um einen Verwaltungspunkt hinzuzufigen, wéhlen Sie einen aus (7) aus und berthren Sie die
Schaltflache Hinzu. Um einen Verwaltungspunkt zu entfernen, wéahlen Sie einen aus (6) aus und
bertihren Sie die Schaltflache Entf.

Die Verwaltungspunkte, die Sie registrieren kdnnen, sind auf die Inneneinheiten beschrankt. Sie
kénnen bis zu 512 Inneneinheiten in einer Gruppe registrieren. Sie kénnen nicht die gleiche

Inneneinheit in mehreren Gruppen registrieren.

Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, berthren Sie die Schaltflache OK, um sie zu

speichern, und kehren Sie zum Bildschirm Gleittemperatur zurtck.

HINWEIS

Inneneinheiten, die der gleichen Steuerung unterstellt sind, kénnen in der gleichen Gruppe

registriert werden, auch wenn sie sich nicht am gleichen Ort befinden.
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4. Rufen Sie den Bildschirm Attribut auf und stellen Sie die Gruppenmerkmale ein.

Attribute

Name

|Gruppe 2 ‘ Andern | (8)
Aukentemp. Datenpunkt
ai 2 ‘ Andern | (9)

Aufentermperaturbereich

Min 24/°C Andarn | hax 30 °C Andern | (11)

Sollwertbereich

Min \—Zzlﬁc Anclern | M I—ZBIDC Andern | (12)

H QK | H Abbrechen |

[

Durch Beriihren der Schaltfliche Andern (8) wird der Texteingabedialog angezeigt, iber den
Sie den Gruppennamen andern kénnen.

Durch Beriihren der Schaltflache Andern (9) wird der Bildschirm Analoger Eingang aufgerufen,
Uber den Sie den Ai-Verwaltungspunkt registrieren kébnnen, bei dem die AuBentemperatur

gemessen wird.

Name

ai 1
ai 2
ai 3
ai 4
(10)
ai o

al 6

|| OK | || Abbrechen |

000000

Wahlen Sie den Ai-Verwaltungspunkt, den Sie registrieren méchten, aus der Liste (10) aus. Sie

kdnnen den gleichen Ai-Verwaltungspunkt in mehreren Gruppen registrieren.

Berlhren Sie zum Speichern die OK-Schaltflache und kehren Sie zum Bildschirm Attribut

zurick.
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Geben Sie die Ober- und Untergrenze der AuBentemperaturen bei (11) mit dem numerischen
Eingabedialog ein.
Geben Sie die Ober- und Untergrenze der Sollwerte bei (12) mit dem numerischen
Eingabedialog ein.
Fir die Obergrenze der AuBentemperatur kdnnen Sie eine Temperatur im Bereich von 18°C bis
34°C in Schritten von 1°C einstellen, wahrend Sie fur die Untergrenze der AuBentemperatur

eine Temperatur im Bereich von 16°C bis 32°C in Schritten von 1°C einstellen kénnen.

Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, bertihren Sie die Schaltfliche OK, um sie zu

speichern, und kehren Sie zum Bildschirm Gleittemperatur zurtck.

Gleittemperatur

Gruppen Aktivierung (1 4)
Aktivierung  Name AuBentemp. Date. . Sollwert . AuBent @Akliweren
Aktivieren  Gruppe 1 ai1 22°C-28°C 24°C-3 ODeaKUVIBreﬂ
Aktivieren  Gruppe 2 ai2 22°C-28°C 24°C-3 Bearbeiten
Gruppe 3 (1 3) 22°C-28°C 24°C-3 | Erstellen
Aktivieren Gruppe 4 ai 3 22°C-28°C 24°C-3
A A a | Registrierung
Gruppe b 22°C-28°C 24°C-3
| Attribute

E=n
5. Um die Funktion Gleittemperatur flr die bei (13) gewéhlte Gruppe zu aktivieren, wéhlen Sie die

Schaltflache Aktivieren im Optionsschaltflachenbereich Aktivierung (14). Wahlen Sie zum

Deaktivieren die Schaltflache Deaktivieren.

Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, berliihren Sie die Schaltflache SchlieBen und

schlieBen Sie den Bildschirm.

205 Benutzerhandbuch EM11A015 Deutsch
DCM601A51 intelligent Touch Manager



VorsichtsmaBnahmen bei gleichzeitiger Verwendung mit anderen Steuerungsfunktionen

1. Wenn ein Sollwert mit einer anderen Funktion geédndert wird, wahrend diese Funktion gesteuert
wird, wird der Sollwert einmal mit der anderen Funktion geandert, aber erneut mit dieser

Funktion geandert.

2. Wenn sie zusammen mit der Funktion Automatik-Umschaltung verwendet wird, wenn der
Kihlsollwert mit dieser Funktion gesenkt wird, ist der Sollwert méglicherweise unerwartet
niedrig, wenn der Betriebsmodus mit der Funktion Automatik-Umschaltung zum Heizen
geandert wird.

Beispiel: Wenn die Untergrenze des Sollwerts fiir diese Funktion 20°C betragt und die Differenz

fur die Funktion Automatik-Umschaltung 4°C ist.

1. Das Heizen wird beim Sollwert von 20°C gestartet.

2. Wenn die Raumtemperatur 24°C betragt, wechselt die Funktion Automatik-Umschaltung
den Betriebsmodus zu Kuahlen.

3. Wenn der Betriebsmodus zu Kuhlen wechselt, &ndert diese Funktion den Sollwert
entsprechend der AuB3entemperatur.

4. Wenn die AuBentemperatur sinkt, wird der Sollwert mit dieser Funktion bis auf 20°C
verringert.

5. Wenn die Raumtemperatur weiter absinkt und 16°C betragt, wechselt Funktion
Automatik-Umschaltung den Betriebsmodus zu Heizen. Der Sollwert betragt zu diesem
Zeitpunkt 16°C.

3. Vorkuhlen und Vorheizen kénnen nicht verwendet werden, wenn diese Funktion eingestellt ist.

4. Wenn sie zusammen mit der Funktion Temperaturgrenze verwendet wird, kann die Inneneinheit
abhangig vom Sollwert alle 5 Minuten wiederholt gestartet und gestoppt werden (Nachlauf).
Beispiel: Wenn der von der AuBentemperatur berechnete Sollwert far diese Funktion 32°C

betragt und die Obergrenze fir die Funktion Temperaturgrenze 32°C ist.

1. Wenn die Raumtemperatur 32°C Uberschreitet, befiehlt die Funktion Temperaturgrenze
den Start zum Kihlen.
Diese Funktion stellt den Kihlsollwert auf 32°C ein.
Wenn die Raumtemperatur auf unter 32°C absinkt, befiehlt die Funktion
Temperaturgrenze den Kuhlstopp, da die Raumtemperatur < der Kihlsollwert ist.

4. Die Raumtemperatur Gberschreitet 32°C und die Funktion Temperaturgrenze befiehlt
den Start zum Kuhlen. (Zuriick zu 1.)
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8-6 Einstellen der Heizmodus-Optimierungsfunktion

Die Heizmodus-Optimierung ist eine Funktion, die die Inneneinheit stoppt, wahrend ihre

Betriebsstatuskennzeichnung unveréandert bleibt, um einen unndtigen Temperaturanstieg wéahrend

des Heizens und unangenehme Luftzlige zu vermeiden.

Diese Funktion fuhrt Folgendes alle 5 Minuten fir jede Inneneinheit durch, wobei diese Funktion

aktiviert ist.

* Wenn die Heiz- und Ansaugtemperatur > der Sollwert +1°C ist, wird die Inneneinheit gestoppt.
Die iTM-Anzeige zeigt jedoch weiterhin An an. (Die Anzeige der Fernbedienung zeigt Aus an.)

* Wahrend die Inneneinheit von dieser Funktion gestoppt wird, wird sie gestartet, wenn die
Ansaugtemperatur < der Sollwert —1°C ist.

e Wahrend die Inneneinheit von dieser Funktion gestoppt wird, wird sie gestartet, wenn die
Heizmodus-Optimierung von ,Aktiviert“ zu ,Deaktiviert* auf dem Bildschirm
Heizmodusoptimierung geandert wird.

* Wahrend die Inneneinheit von dieser Funktion gestoppt wird, wird sie gestartet, wenn der
Betriebsmodus zu einem anderen Modus als Heizen gewechselt wird.

Wenn die Ansaugtemperatur nicht von einer Inneneinheit ermittelt werden konnte, die mit dieser
Funktion gesteuert wird, wird die oben beschriebene Bewertung nicht durchgefihrt. Der
Betriebsstatus zu diesem Zeitpunkt wird beibehalten und der Versuch, die Ansaugtemperatur zu

ermitteln, wird alle 5 Minuten wiederholt, bis er erfolgreich war.

»

Temperatur 4

0] 1717 o S0 5 =
Wiederaufnahme des Ventilators

Temperatur

Ventilat'or AUS Temperaturdnderung
Sollwert —1°C [==>"""""""""""TTTTooTTToo L
:4— Unterbrechungssteuerung —H
1 | >
. . . Uhrzeit
Raumtemperatur und Sollwert bei Inneneinheit
und Heizunterbrechungssteuerung
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Im Folgenden wird beschrieben, wie man dies einstellt.

1.

Beruhren Sie die Schaltfliche Heizmodus Optimierung auf der Registerkarte Automatik Regelung

des Bildschirms Mendiliste und rufen Sie den Bildschirm Heizmodusoptimierung (siehe Seite 56) auf.

Heizmodusoptimierung

Punkieliste

Name Aktivierung Aklivierung (2)
1+ Aktivieren A @Akhweren
1402 ODeakt\viaran

1103 Aktivieren

1104 Alktivieren (1 ) @3)
1105 Alle deaktivieren (21)

1:1+06 Aktivieren

1407

=

=

. Wahlen Sie eine Inneneinheit aus der Liste (1), die die Namen der Inneneinheiten anzeigt, und

wahlen Sie, ob diese Funktion aktiviert oder deaktiviert ist, und wahlen Sie anschlieBend
Aktivieren oder Deaktivieren bei (2).

Durch Bertihren der Schaltflache Alle aktivieren (3) werden alle aufgelisteten Inneneinheiten aktiviert.
Durch Berlihren der Schaltfliche Alle deaktivieren (4) werden alle aufgelisteten Inneneinheiten deaktiviert.

Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, berthren Sie die Schaltflache SchlieBen und

schlieBen Sie den Bildschirm.

VorsichtsmaBnahmen bei gleichzeitiger Verwendung mit anderen Steuerungsfunktionen

1.

5.

Der Start/Stopp der Inneneinheiten mit dieser Funktion wird zur Eingangsbedingung fir die

Funktion Sperrsteuerung.

. Da die von dieser Funktion gestoppten Inneneinheiten vom iTM als in Betrieb erkannt werden,

werden sie nicht von anderen Funktionen, wie der Zentralen Uberwachung, Party-Schaltung,
Verlauf usw., als ,gestoppt” erkannt.

. Wenn eine von dieser Funktion gestoppte Inneneinheit mit der Fernbedienung gestartet wird,

wird sie bei der nachsten Raumtemperatur-Bewertung gestoppt, wenn die Raumtemperatur den

Sollwert um 1°C oder mehr Uberschreitet.

. Die mit dieser Funktion gestoppten Inneneinheiten werden fir die proportionale Leistungsverteilung als

gestoppt behandelt und der wahrend des Stoppens verbrauchte Strom wird als Leerlaufstrom berechnet.

Diese Funktion kann mit der Funktion Temperaturgrenze keine Inneneinheiten stoppen, die in Betrieb sind.
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9. Systemeinstellung

9-1 Netzwerkeinstellungen

Mit dem iTM kdénnen Sie Bedienvorgédnge Uber das Internet aus der Ferne vornehmen oder im

Falle eines Fehlers Benachrichtigungen via E-Mail empfangen. Sie missen das Netzwerk in der

iTM-Einheit einrichten, um diese Funktionen nutzen zu kénnen.

Im Folgenden wird beschrieben, wie man dies einstellt.

1. Berhren Sie die Schaltflache Netzwerk auf der Registerkarte Systemeinstellung des

Bildschirms Mendliste und rufen Sie den Bildschirm Netzwerkeinstellung (siehe Seite 58) auf.

Netzwerkeinstellung

(1) Name des Controllers ‘mlel\igem Touch Manager

(2) Host-Name ‘ localhost

(3) 1Pacresse 216801

(4) subreizy 255265 255.0

(5) Standardgateway ‘ 0.000

(6) Primarer DNS ‘0 0.00

(7) Sekundarer DNS ‘0 000

H Webserver-Konfiguration |

o ][]

-— e

Name des Controllers

[iteligent Touch Manager | Ubrig 38

Back
1 203l adlsilsll7]ls ol - Space

A P
N |
N

e = -

Lo Ll [
2 KN KN
EX R

= oK I Abbrechen I
<Texteingabedialog> <IP-Adressen-Eingabedialog>
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2. Es werden die aktuellen Einstellungen angezeigt. Berilhren Sie die Schaltflache Andern und

andern Sie die Einstellungen im Eingabedialog, der eingeblendet wird. Wenden Sie sich flr

Informationen, die fir die Einstellungen notwendig sind, an lhren Netzwerk-Administrator.

(1) Name des Controllers

(2) Host-Name

(3) IP-Adresse

(4) Subnetz-Maske

(5) Standard-Gateway-Adresse
(6) Primare DNS-Adresse

(7) Sekundare DNS-Adresse

3. Stellen Sie die Web-Server-Port-Nummer ein.

Netzwerkeinstellung

Name des Controllers ‘mlel\igem Touch Manager

Host-Name ‘\oca\host

IP-Adresse | 192 168.0.1

SubnetzM | 255.255.255.0

Standardgateway ‘0 000

Primarer DNS ‘0 000

Sekundarer DNS ‘0 000

(8)

Webserver-Konfiguration |

-

BerUhren Sie die Schaltflaiche Webserver-Konfiguration (8) und rufen Sie den Bildschirm

Webserver-Konfiguration auf, um die Port-Nummer einzustellen.

Deutsch
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Webserver-Konfiguration

Anschluss-Nummer

@Vorgabe (9)
OBenutz (1 0)

|| OK | || Abbrechen |

e

Wabhlen Sie (9), um den Standard-Port 80 zu nutzen.

Mit der Wahl von (10) wird die Port-Nummer 8080 angezeigt. Durch Berlhren der Schaltflache
Andern kénnen Sie die Einstellungen im numerischen Eingabedialog &ndern, der eingeblendet
wird.

Berlhren Sie die Schaltflache OK, um zu speichern und den Bildschirm zu schlieBen.

4. Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, beriihren Sie die Schaltflache OK. Es wird ein
Bestéatigungsdialogfeld eingeblendet.

0 Einstellung wurde gedndertEinstellung nach dem Neustart aktivieren®?

H Ja | H Nein |

5. Es wird eine Neustart-Sicherheitsabfrage angezeigt. Beruhren Sie die Schaltflache Ja, um die
Einstellung wiederzugeben, und starten Sie den iTM.
HINWEIS

Die folgenden Nummern sind nicht als Port-Nummer verflgbar.
8082, 17821, 20000-20010

211 Benutzerhandbuch EM11A015 Deutsch
DCM601A51 intelligent Touch Manager



9-2 Web-Zugriffseinstellungen und Web Remote

Auf einen iTM mit Netzwerkeinstellung kann Uber das Internet fir einen Fern-Betrieb vom PC aus
zugegriffen werden. Sie kdnnen mehrere Web-Benutzer mit verschiedenen Bandbreiten an
Bedienvorgédngen registrieren, die in Ubereinstimmung mit deren Privilegien zuléssig sind.

Die PC-Anforderungen, um diese Funktion nutzen zu kénnen, sind wie in der nachfolgenden

Tabelle gekennzeichnet.

Funktion Anforderung

Betriebssystem:Windows XP Professional SP3(32bit)
Windows VISTA Business SP2(32bit)
Windows 7 Professional SP1(32bit, 64bit)

CPU: Gleichwertig zu Intel Core 2 Duo 1,2 GHz oder héher

Speicher: 2 GB oder mehr

Freier Festplattenspeicher: 10 GB oder mehr

Netzwerk: 100Base-TX oder hdher

Bildschirmauflésung: 1024 x 768 oder héher

100Base-TX
Echte Ubertragungsrate: 115 kBit/s oder héher

McAfee 2011
Norton 2011
Virus Buster 2011

Flash Player *1 Version 11,1

PC fur Web Remote

Netzwerk

Unterstitzte Sicherheits-
software

Internet Explorer 8, 9

Web-Browser *1 Firefox 10,0

*1 FUr Flash Player und Web-Browser ist der Betrieb nur fir die spezifizierten Versionen garantiert.

LAN-Port

I

Breitband-Router e J-L il

4 /1

Eeis —

e 5

e -
\ Mieternutzer Mieternutzer Mieternutzer/

4 Administratoren, 16 Benutzer
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Im Folgenden wird beschrieben, wie man Benutzer erstellt und Bedienvorgange vornimmt.

Registrierung von Web-Benutzern

Registrieren Sie Web-Benutzer, die auf das Web zugreifen kénnen. Es gibt zwei Arten von Web-
Benutzern: Administratoren und Benutzer, und die fir die Benutzer zuldssigen Bedienvorgange
kénnen mit den Einstellungen beschrankt werden. Die maximale Anzahl an Administratoren, die
Sie registrieren kénnen, lautet 4, wahrend Sie 60 Benutzer registrieren kénnen. Gleichzeitiger

Zugriff ist maximal 4 Administratoren und 16 Benutzern gestattet.

1. Berlhren Sie die Schaltflache Webzugriff Benutzer auf der Registerkarte Systemeinstellung des

Bildschirms Menlliste, und rufen Sie den Bildschirm Benutzereinstellung Webzugriff (siehe Seite
58) auf.

Benutzereinstellung Webzugritf

Reg Benutzer

1
|lame . Bearbeiten

User1 Administrator (2) Erstellen |
UserD2 Benutzer (3) Andarn |

Userl3 Benutzer
(4) Leschen |
(1

=

[

(1) ist die Liste der registrierten Web-Benutzer.

Mit der Schaltflache Erstellen (2) kdnnen Sie neue Benutzer erstellen.

Mit der Schaltflaiche Andern (3) kénnen Sie die Einstellung des gewéahlten Benutzers
bearbeiten.

Mit der Schaltflache Léschen (4) kdnnen Sie den gewéhlten Benutzer I6schen.

2. Berlihren Sie die Schaltflaiche Erstellen (2) oder Andern (3) und rufen Sie den Bildschirm
Benutzereinrichtung auf.
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Benutzemame | Userd2 | [ Ao (5)
Passwort | [ #ngem (6)

(7) Ty (O Administrator (®)Benutzer

Verw. Bersicn | [ andem (8)

Bildschirmverwaltung l:l Bildschirme ‘

|| OK | || Abbrechen |

s TN NS

Beriihren Sie die Schaltflache Andern (5) und zeigen Sie den Texteingabedialog an, um den Benutzernamen
einzugeben. Spezifizieren Sie einen Namen, der aus 1 bis 15 Zeichen besteht, egal ob Einzel- oder Doppel-Byte.
Beriihren Sie Schaltfliche Andern (6) und zeigen Sie den Passworteingabedialog an, um das
Login-Passwort einzustellen. Geben Sie das gleiche Passwort zweimal zur Bestatigung ein.
Legen Sie ein Passwort mit 0 bis 15 alphanumerischen Zeichen fest.

Wahlen Sie den Benutzertyp bei (7).

Stellen Sie fur einen Benutzer den Verw. Bereich und den Verw. Bildschirm zum Zweck der

Registrierung des Ziels ein, den der Benutzer verwalten kann.

3. Beriihren Sie die Schaltfliche Andern (8) und rufen Sie den Bildschirm Verw. Bereich auf.

Verw. Bereich

Verw. Bereich

Name:
10F
ula

12F

9

H CK | H Abbrechen |

.M & 00404
(9) ist die Liste der Bereiche, die registriert werden kénnen. Wahlen Sie einen Bereich und

beruhren Sie die OK-Schaltflache, um die Einstellungen zu speichern, und kehren Sie zum

Bildschirm Benutzereinrichtung zurdck.
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Benutzername | Userd2 ‘ Andern |
Passwort | ‘ Andern |

Typ OAdministralor @Banutzar
Verw. Bereich | 10F ‘ Andern |

Bildschirmvenwaltung |:| Bildschirme ‘ (1 0)

|| GK | || Abbrechen |

p—
4. Beriihren Sie die Schaltflache Andern (10) und rufen Sie den Bildschirm Bildschirmverwaltung auf.

Regiliere Bidsehime Bildsohime
Narme Narme .
e oF =
iy o
4F
(11) I (12)
ST || =
7"
o =
| ok | | Asbrecnen |

Standard Layout
' Ansicht E Ansicht

(11) ist eine Liste der Registrierten Bildschirme, wéhrend (12) die Liste der Bildschirme ist, die registriert werden kdnnen.

Mit der Wahl eines Bildschirms von (12) und durch Berihren der Schaltflache Hinzu wird der
Bildschirm registriert. Sie kénnen nur eine Layout-Ansicht registrieren.

Durch die Wahl eines registrierten Bildschirms von (11) und durch Berihren der Schaltfléche Entf. wird die Registrierung abgebrochen.

Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, berihren Sie die OK-Schaltflache, um die
Einstellungen zu speichern, und kehren Sie zum Bildschirm Benutzereinrichtung zurtick.
Durch Berthren der OK-Schaltflache auf dem Bildschirm Benutzereinrichtung werden die
Einstellungen gespeichert und der Web-Benutzer registriert.

HINWEIS

* Einstellen des Verw. Bereichs und der Bildschirmverwaltung ist fir Administratoren nicht notwendig.

e Der Benutzername und das Passwort diirfen keine Sonderzeichen enthalten.
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Ein-/Ausloggen in/von einen/einem PC

1. Der Login-Bildschirm wird eingeblendet, wenn Sie durch Starten des Web-Browsers auf einem PC auf den iTM

zugreifen, und die IP-Adresse einer iTM-Einheit mit Netzwerkeinstellungen eingeben (http:/ | iTM-IP-Adresse |).

P
& pllgall = 119216801 2 ~ B ¢ X | @ inteligent Touch Manager %

Datei Bearbeiten Ansicht Favoriten Extras 7

Ben ‘ ‘

(13)

Passwort ‘ ‘

(14)
(15)

®100% ~

Die Anzeigesprache des Login-Bildschirms folgt der lokalen Einstellung der iTM-Einheit.

Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort bei (13) ein und klicken Sie auf die Schaltflache Login (14).

Der Web Remote-Bildschirm (Symbolansicht) wird eingeblendet, wenn die Authentifizierung erfolgreich ist.

2. Durch die Eingabe des Benutzernamens und Passworts und durch Anklicken der Schaltfldche Beneinst (15) wird der Bildschirm

Benutzereinrichtung aufgerufen, tiber den Sie das Login-Passwort &ndern und die lokalen Einstellungen vornehmen kénnen.

al © beep92168017 0 - B ¢ X | 2 inteligent Touch Manager %

Datei Bearbeiten Ansicht Favoriten Edras 7

(16)
Lokale Einstellung
Spracheinstellung
Datumsanzeige
Zeitformat @ 24h O 12h
(1 7) Dezimalpunkt / CSV Trennzeichen

(®) Pkt () iKomma ()

O Komma (,} / Semikolon (;)

Einstellung Symbolfarbe @ Start O Start

H100% -

Mit der Schaltflache Andern (16) kénnen Sie das Login-Passwort andern.
(17) ist fr die Einstellung der lokalen Einstellung, die vom PC genutzt wird. Die Information, die Sie einstellen kénnen,

ist die gleiche wie die fir die lokale Einstellung der iTM-Einheit. Beziehen Sie sich fiir die Einstellung auf die Seite 130.
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3. Klicken Sie zum Ausloggen auf die Schaltflache Sperre auf dem Web Remote-Bildschirm.
Klicken Sie auf die Ja-Schaltflache auf dem Bestatigungsbildschirm, der eingeblendet wird, und

loggen Sie sich aus.

Web Remote-Bildschirm

2 http://19216801/ O ~ B & X | @ intelligent Touch Manager %

Datei Bearbeiten Ansicht Favoriten Edras 7
Oben>10F Room1 =
B [ <
Room1 Room2 Room3 Room4 Room5
Details
Officet Office2 Office3 Officed Office5
" — Sollwert
L7 &JF £&JF £J £J o
Areal Area2 Areal Aread Area5
. . Lafterstufe
1:1-00 1:1-01 1:1-02 1:1-03 1:1-04
1:1-05 1:1-06 1:1-07 1:1-08 2:1-01
i
H100% ~
/ \
[ Schaltflache Sperre |

Der Bedienvorgang nach dem Login ist im Grunde der gleiche wie der von der iTM-Einheit.
Beziehen Sie sich flr das Betriebsverfahren auf die entsprechende Seite.

Benutzer kénnen nur Funktionen verwenden, die in der Benutzereinrichtung fir ihn/sie erlaubt
wurden. Des Weiteren kann selbst ein Administrator nicht den gleichen Funktionseinstellungs-

Bildschirm 6ffnen wie den, der von einem Administrator genutzt wird.
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Webnutzer A hat den Bildschirm Sperr Steuerung geéffnet

2 hiip/19216800) O ~ B & X | 2 intelligent Touch Manager

Datei  Bearbeiten Ansicht Favoriten  Extras 7

Men( ey =
Sperr-Regelung

|Aktivierung Programmname

|Aktivieren Programm 1

Programm 2

Programm 3

|Aktivieren Programm 4

Programm 5

Programm 6

Programm 7

Der Dialog Informationen wird angezeigt,

wenn der Webnutzer B die Verriegelungsschaltflache driickt.

2 hitp//19216801/ O ~ B & X | & inteliigent Touch Manager %

Datei  Bearbeiten Ansicht Favoriten Exras 7

Mentiliste =

éfggﬂg Systemeinstellung Betriebsdaten Energienavigator

L aadt' IREIRCR

Informationen

Funktion von anderem
Benutzer verw

H100% -
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— HINWEIS

* Bedienvorgénge, die den USB-Speicher in der iTM-Einheit (Ausgabe von Einstellungen und
Daten) verwenden, verwenden das Festplattenlaufwerk des PCs.

* Diese Funktion kann nicht fur die Dateneingabe von einer Datei verwendet werden. Sie kann
nur fir die Ausgabe der folgenden Funktionsdaten verwendet werden:
- PPD . Energienavigator - Verlauf - Setup Export

e Batch-Ausgabeeinstellungen der Dateiausgabe wird mit dieser Funktion als eine
komprimierte Zip-Datei ausgegeben. (Standarddateiname: SetupExport.zip)

¢ Diese Funktion unterstitzt nicht die Bildschirmsperrfunktion.

» Spezielle Funktionen der iTM-Einheit (beispielsweise der Bildschirmschoner) sind Uber diese
Funktion nicht verfagbar.

* Diese Funktion erméglicht das Offnen und SchlieBen des Betriebsfensters, das auf dem
Bildschirm Standard Ansicht (Liste) angezeigt wird.

* Wenn das Netzwerk wéhrend des Einloggens getrennt wird, dauert es maximal 4 Minuten,

bis Sie sich wieder einloggen kénnen.
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9-3 Einstellen des E-Mail-Fehlerberichts
Ein iTM mit Netzwerkeinstellung kann E-Mails mit dem Ereignistag, Fehlercode und anderen
Informationen zu E-Mail-Adressen senden, die vorab eingestellt wurden, wenn ein Fehler wie ein

Geratefehler oder ein analoger Ober-/Untergrenzfehler in einem Verwaltungspunkt auftritt.

HINWEIS

Ein SMTP-Server und ein Anschluss fur den Empfang von E-Mails sind zusatzlich zur iTM-
Einheit notwendig.

Im Folgenden wird beschrieben, wie man dies einstellt.

Einrichten des Mail-Servers

Berthren Sie die Schaltflaiche E-Mail auf der Registerkarte Systemeinstellung des Bildschirms

Mendliste und rufen Sie den Bildschirm E-Mail-Einstellung (siehe Seite 58) auf.

E-Mail-Einstellung

\Aktivierung E-Mail-Adresse Aktivierung
OAktNieren
12345 @1testmail.com

@ Deaktivieren

Bearbeiten

‘ Erstellen
[ |

Server

(1) Bearbeiten |

=

==

BerUihren Sie die Schaltflache Bearbeiten (1) und zeigen Sie den Server-Dialog an. Der Dialog
besteht aus zwei Registerkarten: Ubertragung und Server-Einst. Wechseln und stellen Sie jede
Registerkarte ein. Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, berihren Sie die Schaltflache

OK, um sie zu speichern, und kehren Sie zum Bildschirm E-Mail-Einstellung zurlck.
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« Registerkarte Ubertragung

Server

Ubertragung |Server—Einst |
(2) Aufstellungsort |&ma\| test ‘ Andern |
(3) Intervall Stunden
(4) E-Mail-Adresse (Von) |Iesl@emai\ com ‘ Andern |

<Hinweise>

Bei folgenden Einstellungen fir (Won) kann
die E-Mail-Zustellung fehlschlagen

- keine Einstellung

- dieselbe E-Mail-Adresse wie (An)

- nicht existierende E-Mail-Adresse

o] [
N 0 | -0

Stellen Sie den Aufstellungsort bei (2) ein. Beriihren Sie die Schaltflaiche Andern und geben Sie

einen Namen mit bis zu 20 Zeichen in den Aufstellungsort-Einstellungsdialog ein, der
eingeblendet wird. Der Aufstellungsort wird als Betreffzeile der E-Mails verwendet.

Wahlen Sie das E-Mail-Zuriicksendungs-Intervall im Kombinationsfeld (3). Sie kénnen ein
Intervall von 1 bis 72 Stunden in Schritten von 1 Stunde wéhlen. Wenn der Fehler nach dem
Senden der E-Mail weiterhin bestehen bleibt, nachdem die hier eingestellte Zeit abgelaufen ist,
wird die E-Mail zurickgesendet.

Stellen Sie die Absenderadresse bei (4) ein. Beriihren Sie die Schaltflache Andern und geben
Sie eine Adresse mit bis zu 128 Zeichen in den Empféangeradressen-Einrichtungsdialog ein, der
eingeblendet wird.
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* Registerkarte Server-Einst.

Server

Ubertragung Fewer—E\nst [
BMTP-Server
(5) Adrﬁse‘adr%se | Andeml
(6) Port | 25 || Andern |
Authetifiz
(7)  etnade POP vor SMTP | |
PCP-Server
(8) Adrﬁse‘adr%se | Andeml
(9) Pert 110 || Andern |
(10)eenuiz - i || Ancern |
(11) Passwud‘*‘***”‘* | Andern |
“ OK | || Abbrechen |

e

Zeigt Informationen des Servers an, der die E-Mails sendet. Stellen Sie jedes Element mit der
Schaltflache Andern oder dem Kombinationsfeld ein. Wenden Sie sich fiir Informationen, die fiir

die Einstellungen notwendig sind, an lhren Netzwerk-Administrator.

(5) URL oder IP-Adresse des SMTP-Servers

(6) Port-Nummer des SMTP-Servers

(7) Authentifizierungsmethode fur ausgehende E-Mails: Wahlen Sie eine aus Keine Authetifiz.,
POP vor SMTP und SMTP-AUTH aus

(8) URL oder IP-Adresse des POP-Servers, der in der POP vor SMTP-Authentifizierung
verwendet werden soll

(9) Port-Nummer des POP-Servers, der in der POP vor SMTP-Authentifizierung verwendet
werden soll

(10) Benutzer-ID fur den POP-Server oder die SMTP-Authentifizierung

(11) Passwort fur den POP-Server oder die SMTP-Authentifizierung
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Einrichten der Empféanger-E-Mail-Adresse und Senden einer E-Mail

E-Mail-Einstellung

Aktivierung E-Mail-Adresse Aktivierung
OAktwieren

@ Deaktivieren

12345@1estmail com

Bearbeilen

Erstellen (lls)‘
(1 2) Laschen (:L‘ll)‘
Bearbeiten (15)

Server

o]

[os |

[

(12) ist die Liste der registrierten Empfanger-E-Mail-Adressen. Fuhren Sie den vorgesehenen
Betrieb durch Berthren der entsprechenden Schaltflache auf der rechten Seite durch.

(13) Schaltflache Erstellen
Erstellt eine neue E-Mail-Adresse. Beruhren Sie die Schaltflache und geben Sie eine Adresse mit

bis zu 128 Zeichen in den Eins. Mail-Ad.-Einstellungsdialog ein, der eingeblendet wird.

(14) Schaltflache Léschen

Loscht die gewéhlte E-Mail-Adresse.

(15) Schaltflache Bearbeiten

Bearbeitet die gewahlte E-Mail-Adresse. Berihren Sie die Schaltflache und zeigen Sie den
Bearbeiten-Dialog an. Der Dialog besteht aus zwei Registerkarten: BetrPkt- Setupauswahl und
Eins. Mail-Ad. Stellen Sie beide nach Bedarf ein.
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* Registerkarte BetrPkt Setupauswahl

Bearbeiten

BetrPkt Setupauswahl Eins. Mail-Ad |
Ausgewahlte Punkie Yerfugbare Datenpunkle
yR Name Typ Name .
Innen 1400 Innen 1103 —AI
Innen 1401 Hinzu Innen 14-04
Innen 1102 ‘ Innen 1105
— Innen 17108
]
Entf Innen 107
Innen 14-08
Innen 1108 v
H QK | H Abbrechen |

[

(16) ist die Liste der Verwaltungspunkte, die als Ziel der Fehleriberwachung registriert sind,
wéahrend (17) die Liste der Verwaltungspunkte ist, die registriert werden kénnen. Wéahlen Sie
zum Registrieren einen Verwaltungspunkt, der das Ziel der Uberwachung sein wird, aus (17)
aus und berthren Sie die Schaltflache Hinzu. Sie kénnen bis zu 512 Verwaltungspunkte
registrieren. Durch die Wahl eines Verwaltungspunkts von (16) und durch BerlUhren der

Schaltflache Entf. wird die Registrierung abgebrochen.

* Registerkarte Eins. Mail-Ad.

Bearbeiten

BetrPkt Setupauswahl Eins. Mail-Ad. I
(18)  Emsiradresss [ 12345@lesimail com | adem |
(1 9) Test-Mail
<Hinweise>
Zur Prifung der richtigen Einstellung
eine Testmail senden
| ok | | Adbrechen |

[y

(18) ist die aktuelle E-Mail-Adresse. Beriihren Sie zur Anderung die Schaltflache Andern und
geben Sie die E-Mail-Adresse in den Eins. Mail-Ad.-Einstellungsdialog ein, der eingeblendet wird.
Durch Beruhren der Schaltflache Test-Mail (19) wird der Dialog Test-Mail angezeigt.
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E-Mail mit Einstellungen unten

E-Mail-Adresse:12345@  estmail.com
E-Mail-Adresse (Vonytest@email com
IAuistellungsort:e-mail test
ISMTP-Server

\Adresseadresse

Port:25

\Authetitiz. PGP vor SMTP

FOP-Server

(20)

[»

[«

| e

| || Abbrechen |

il

(20) zeigt die aktuellen Einstellungen an, deren Details wie in der nachfolgenden Tabelle 1

gekennzeichnet sind.

Element

Angezeigte Informationen

Anmerkungen

An E-Mail-Adresse

E-Mail-Adresse
(An):[Adresse]

Von E-Mail-Adresse

E-Mail-Adresse
(Von):[Adresse]

Aufstellungsort

Aufstellungsort:[Name]

Titel

SMTP-Server

SMTP-Server Adresse

Adresse:[Adresse]

Port-Nummer

Port:[Port]

Authentifizierungsmethode

Authentifizierung:[Methode]

[Methode] ist eine unter [Keine
Authetifiz.], [POP vor SMTP]
und [SMTP-AUTH]

Titel

POP-Server

Authentifizierung | POP-Server-Adresse

Adresse:[Adresse]

POP-Server-Port-Nr.

Port:[Port]

Wird angezeigt, wenn die
[Methode] [POP vor SMTP] ist.

Benutzer-1D

Benutzer-ID:[ID]

Wird angezeigt, wenn die
[Methode] eine andere als
[Keine Authetifiz.] ist.
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| Trial Mail {e-mail test)
Eile Edit Miew Tools Message Help
TR

™ Reply @ Reply Al #® Forward I =

From: test@email.com <test@email.coms;
Date: Thursday, February 09, 2012 9:26 PM
Te:

Subject:  Trial Mail (e-mail test)

This is a trial mail

Site Name: e-mail test

Durch Berthren der OK-Schaltflache wird eine Test-E-Mail gesendet und der Bildschirm kehrt

zur Registerkarte Bearbeiten zurlck.

Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, beriihren Sie die Schaltflache OK, um sie zu

speichern, und schlieBen Sie den Bildschirm.
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Bedienung der optionalen Herstellerfunktionen

10. Proportionale Leistungsverteilung

10-1 Proportionale Leistungsverteilungsfunktion

Die proportionale Leistungsverteilung ist eine Funktion, die den von den Klimaanlagen genutzten
Gesamtstrom proportional im Mietshaus und dergleichen verteilt. Der Strom wurde mit einem
Stromzé&hler in jeder Mietswohnung gemessen. Die proportionale Verteilungsberechnung kann
auch zu einer CSV-Datei exportiert werden.

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, mussen Sie Gruppen flr die proportionale Verteilung,
Eingangsgerate usw. einrichten sowie im Voraus einen Testlauf auf dem PC durchfihren. Wenden
Sie sich an Ihr Wartungspersonal.

Die proportionale Verteilung kann nicht berechnet werden, wenn der Controller ausgeschaltet ist.

Schalten Sie den Controller nicht aus, wenn Sie die proportionale Verteilung berechnen.

Dieses Kapitel beschreibt die Bedienvorgange, die an der iTM-Einheit durchgefihrt werden.

Einstellen des Datenerhebungszeitraums

Berthren Sie die Schaltflache Energie-verteilung auf der Registerkarte Betriebsdaten des Bildschirms

Menlliste und rufen Sie den Bildschirm Proportionale Leistungsverteilung (siehe Seite 60) auf.

Proportionale Leistungsverteilung

Einstellung Gesamtzeitraum (1) Summe
(®)zetarenzen (a) Erhebungaperiode | 02201 -> D4/012012
Start Name Verbrauch (... Leerlauf Lstg. (k...
0112/20M | Andern
- 1100 §3187.000 0.000
Ende
DaZOR | 11401 83187.000 0.000
1102 83187.000 0.000
OMonat (b)
1103 208208000 0.000
Berechnungstag
1104 208208000 0.000
[ ]
Erweiterte Einstellung

Ausgenommene Zeit
Spezialtage

(2

[ ]

Stellen Sie den Datenerhebungszeitraum bei (1) ein.

Wahlen Sie die Optionsschaltflache Zeitraum (a), um die Erhebungsstart- und Enddaten einzustellen.
Beriihren Sie die Schaltflache Andern fiir das Startdatum und Enddatum und geben Sie die Daten
im entsprechenden Dateneingabedialog ein, der eingeblendet wird.

Sie kénnen Daten zwischen dem 1. desgleichen Monats des vorigen Jahres und dem vorigen Tag
des Tages, an dem Sie den Dialog getffnet haben, eingeben. Die Reihenfolge des Startdatums

und Enddatums darf nicht umgekehrt sein.
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Wéhlen Sie die Optionsschaltflaiche Monat (b), um das Kontodatum einzustellen. Der
Datenerhebungszeitraum wird bestimmt als der Monat vom Kontodatum des vorigen Monats.

Wenn beispielsweise das Datum an der iTM-Einheit der 20. Oktober ist und das Kontodatum auf
den 20. eingestellt ist, dann wird die proportionale Verteilung fir den Zeitraum ab dem 20.
September bis zum 19. Oktober berechnet.

Beriihren Sie die Schaltfliche Andern und geben Sie das Kontodatum ein. Sie kénnen einen Wert
zwischen 1 bis 31 eingeben. Wenn das spezifizierte Zahldatum jedoch in dem Monat nicht existiert,
dann wird der Zahlzeitraum automatisch angepasst, um mit den Kalenderdaten Ubereinzustimmen.
(2) ist die Schaltflache, um erweiterte Einstellungen vorzunehmen, die normalerweise nicht genutzt

werden.

Daten erheben und Ergebnisse der proportionalen Leistungsverteilung ausgeben

Proportionale Leistungsvertsilung

Einstellung Gesamtzeitraum Summe (4)
@ zetgrenzen Erhebungspericds | 0142/2011 -> 04/01/2072 |
Start Name Verbrauch { . Lesrlauf Lstg (k
1zs20m
- 1:1-00 93187.000 0.000
Ende
D0 Andam | 1401 93187.000 0.000
1:1-02 93187.000 0.000
OMunat
1:1-03 208298.000  D.0DO
Berechnungstag
1:1-04 208298.000  D.DDO

$3) Offnen |

Ernweiterte Einstellung

Ausgenommene Zeit
Spezialtage

s

e

Durch Beriihren der Schaltflaiche Offnen (3) wird ein Bestatigungsdialogfeld angezeigt. SchlieBen
Sie das USB-Speichergerat an die iTM-Einheit an und berthren Sie die Ja-Schaltflaiche, um die
Datenerhebung und die CSV-Dateiausgabe zu starten.

Die Datenerhebung kann bis zu 30 Minuten dauern. Wenn die Datenerhebung abgeschlossen ist,
werden eine Liste der Zeitrdume und die Ergebnisse der Datenerhebung bei (4) eingeblendet.
Wenn das USB-Speichergeréat nicht angeschlossen ist, werden die Daten erhoben und die

Erhebungsergebnisse angezeigt, es wird jedoch keine Datei ausgegeben.
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<CSV-Ausgabeformat>

MAX
28584 <
Zeilen

Titelbereich

Kopfzeilenbereich

-

\

1-Stundendaten

1-Stundendaten

/—H

e n

512 Spalten Fest
A

—

Name des
Controllers ¢——

iT™M1

Datum und Uhrzeit

<4—— | 2010/09/10 12:00

(Ausgabedatum)
Versionsnummer <¢—— [ 1.0000
Titel «—— | PPD Stiindliche Daten (Wh)
. X Hinweis: Datum und Zeit stehen fiir die Berechnungszeit von PPD.
Hinweis
Der Wert 3:00 ist ein Ergebnis zwischen der Berechnungszeit genau vor 2:01 und 3:00.
Name der — — —
Inneneinheit Name der Inneneinheit 1 Name der Inneneinheit 2 Name der Inneneinheit 512
Typ +— 2 2 2
Datum und ¢—— .
Uhrzeit 2010/04/01 0:00
Strom pro Stunde von{ ID-Einheit 1 Strom ID-Einheit 2 Strom ID-Einheit 512 Strom
jeder Inneneinheit
! ID-Einheit 1 Standby-Strom | ID-Einheit 2 Standby-Strom ID-Einheit 512 Standby-Strom
2010/04/01 1:00
ID-Einheit 1 Strom ID-Einheit 2 Strom ID-Einheit 512 Strom
ID-Einheit 1 Standby-Strom | ID-Einheit 2 Standby-Strom ID-Einheit 512 Standby-Strom

2010/04/01

2:00

Bertihren Sie die Schaltflache SchlieBen, um den Bildschirm zu schlieBen.

— HINWEIS
Durch Beruhren der Schaltflaiche Ausgenommene Zeit Spezialtage auf dem Bildschirm
Proportionale Verteilung wird der Bildschirm Erweiterte Einstellung aufgerufen.

Auf diesem Bildschirm kénnen Sie die Zeiten einstellen, die vom Datenerhebungszeitraum ausgeschlossen
werden sollen. Daten fir die proportionale Verteilung werden nicht wahrend der Ausschlussperioden erhoben.

Diese Einstellung ist normalerweise unnétig. Stellen Sie dies nur bei Bedarf ein und nach

einer grindlichen Prifung.

Erweiterte Einstellung

‘Ausschlussperioden ISunderrBerechnungstage |
Mso 09.0048.00 start Ende
BMD 00:00-08:00 / 20:00-24:00 Ende Start
&

Ow

O

=

O

[F===

Die Ausschlussperioden sind wie in der nachfolgenden Abbildung gekennzeichnet, wenn die

Erweiterte Einstellung

IAusschiussperioden ISunderrBerechnungstage
Monat Tag PPO-Dat
(@ agich
Jan 1
Monat Tag
Feb 3. Montag
o Y[ A9
Feb 3. Dienstag
Hinzu
Jeder 10 Owoen
Jeder & Monat Woche
Waochentag
[ ]

Information im linken Bildschirm oben eingestellt wird.

@400) Sonntag (2400) Montag 24:00) Dienstag Gioo  Mittwoch bis 3280

09:00 18:00 08:00 2000 | Samstag

1 1 1 1 |
PPD PPD PPD PPD
A perioge e
O e Datensa 0
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11. Energienavigator

11-1 Energienavigator-Funktion

In letzter Zeit werden die Gesetze und Regulierungen bezlglich der Energiereduzierung und der
CO,-Reduzierung in vielen Landern verscharft und ausgeweitet. Aus diesem Grund ist es wichtig
zu wissen, wie viel Energie Immobilien verbrauchen oder wie der Verlauf ihres Energieverbrauchsplans
aussieht, um die Gesetze einzuhalten und nach Bedarf Verbesserungen vorzunehmen, um den
Energieverbrauch zu verringern.

Ausristungs-Administratoren und Energie-Administratoren missen die Ausrustung systematisch
verwalten, indem sie den Betriebsstatus der Ausristung analysieren und Energiesparpléane

ausarbeiten, Ausristungsbetriebs-Richtlinien definieren, um Energie zu sparen usw.

Energienavigator-Ubersicht

Ich méchte die Ausriistungin | =g~
Ubereinstimmung mit den
Richtlinien des Ausrlstungsb-
etriebs verwalten, um Strom
Servicepersonal

Ich méchte das Budget
fUr den tatsachlichen
Stromverbrauch
problemlos verwalten
und Strom sparen.

zu sparen.

Funktion Aktuell Mng. l Testbetrieb

JEn schatzen (Fur die Berechnung des Stroms der Inneneinheit)

Management-Funktion

USB-Speichergerat Andere Ausristung
Datenexportfunktion
/\ Energie-Administrator

Versuch (Energienavigator)

Ich mdchte den Ausrlistungsbetrieb ¢
griindlich analysieren und einen
Stromsparplan ausarbeiten, um
Servicepersonal

noch mehr zu sparen.

Der Energienavigator ist eine Funktion zur Unterstitzung der Verwaltung des Budgets und des tats&chlichen
Energieverbrauchs und/oder der Ausristungsverwaltung. Sie enthélt die folgenden drei Funktionen.

* Funktion Budgetierter Verbrauch

* Management (Abweichung vom Betriebsplan)

* Funktion Daten Ausgeben

Wenn diese Funktionen zusammen mit Stromzé&hlern und der proportionalen Test-Leistungsverteilung
verwendet werden, kdnnen Sie verschiedene Anforderungen unterstitzen und Plane verwenden.

Wenden Sie sich firr Details an das Wartungspersonal.
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Startposition fiir einen Benutzer, der den tatsachlichen Stromverbrauch und den Betriebsstatus der
Ausristung fir das Jahr, als der iTM eingefiihrt wurde, priifen méchte, und der mit der Verwaltung des

Ausriistungsbetriebs im nachsten Jahr beginnen méchte.

Startposition fiir einen Benutzer, der den Ausriistungsbetrieb
unmittelbar nach der Einfiihrung des iTM verwalten méchte.

v

PrifmaBnahme Plan Tatigkeit Prifen MaBnahme

o

S

S Ich méchte die Differenz mit dem Ich méchte den Fortschritt

§ Ausristungsbetriebsplan ermitteln. des Stromsparplans wissen.

o

s

<

» :’Prufen Sie den Strom- | :'Prufen Sie den Stromverbrauch} | | Bedienen Sie die ;D}al:e-n-éi-e c]e-:r;-l;c;rt-s-ch;i;t_\ """" R T N

S | | verbrauch mit der detail- L3! des letzten Jahres mit der i Ausriistung basierend auf hinsichtlich des Analysieren Sie den

=< | | lierten Abrechnung. | detailerten Abrechnung. | I dem Stromverbrauchs- Stromverbrauchsplans des » Stromverbrauchsplan

,\>1‘ : ! Einsparplan. aktuellen Jahres mit der fur das nachste Jahr.

<;: ‘ < i detaillierten Abrechnung. ) R aantEEEEEEREE

O Erstellen Sie den SV e T

o Stromverbrauchsplan. e . R AnaI¥S|eren Sie die

o (Buchhalterische Priifen Sie den Einspareffekt Ausriistungs- und

= Verwaltung) infolge der Ausriistungs- und { | Strukturerneuerung.

g Strukturermeuerung mit der

L defailierten Abrechnung. | |1 emosomoooooees

E v * Analysieren Sie den

b ; > Ausriistungsbetriebsplan

)

- Erstg!len Sz def? fiir das nachste Jahr.
Ausristungsbetriebsplan. N J

M VAN

9 S L

=< | | Prifen Sie den tatsachlichen Suchen Sie nach

1< | Betrieb fir die Erstellung Betriebsverbesserungspunkten

< | | des Betriebsplans. basierend auf den detaillierten

& | | (Der Benutzer fiihrt einen Bedienen Sie die Ausriistungsdaten.

0O | | einfachen Hypothese-Test Ausriistung basierend

O | | der Betriebsstatus durch.) auf dem

% TSI S B Bl Prifen Sie nach Differenzen | o| Andern Sie den

% vom Ausriistungsbetriebsplan. Ausriistungsbetriebsplan

2

[&)

ke

=
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Startposition fiir einen Benutzer, der den tatsachlichen Stromverbrauch und den Betriebsstatus der
Ausriistung fir das Jahr, als der iTM eingefiihrt wurde, priifen méchte, und der mit der Verwaltung des
Stromverbrauchs im nachsten Jahr beginnen méchte.

Startposition fiir einen Benutzer, der den Stromverbrauch unmittelbar
nach der Einfiihrung des iTM verwalten méchte.

v

PrifmaBnahme Plan Tatigkeit Prafen MaBnahme

3

<))

S Ich méchte die Diff it

= N . ch méchte die Differenz mi .. ’
S I e e Seli il s dem Ausrustungsbetriebsplan ich mochte den Fortschritt
§ Stromsparplans wissen. ermitteln. des Stromsparplans wissen.

c

<<

o | |Priifen Sie den gemessenen Prifen Sie den " Bedienen Sie die Priifen Sie den diesiinrigen jrmmmmmmmmmmmomeoos
= | |tatsachlichen Stromverbr- Stromverbrauch des | Ausriistung basierend auf SR _ Analysieren Sie den
x letzten Jahres. ™ dem Stromverbrauchs - Stromverbrauch in Bezug »! Stromverbrauchsplan
r\>‘, auch. i Einsparplan. auf den Stromverbrauchs- fur das nachste Jahr.

) plan. T
<<
8 Erstellen Sie den PTG “Analysieren Sie die
o Stromverbrauchsplan Einsparungseffekt infolge > A A N d

= : der Ausristungs- und ¥ Ausrustungs- un

2 Strukturerneuerung. Strukturerneuerung.
o

E Erstellen Sie den 1 R /Anal¥sieren Sie den

< Ausriistungsbetriebsplan. > Ausriistungsbetriebsplan

fiir das nachste Jahr.
M A

@ A4 [
E Prifen Sie den tatsachlichen Suchen Sie nach
N | Betrieb fiir die Erstellung des Betriebsverbesserungspunkten
< Betriebsplans. (Der Benutzer . . ) basierend auf den detaillierten
& | |fiihrt einen einfachen Prifen Sie den Bedienen Sie die Ausriistungsdaten.
O | |Hypothese-Test der Stromverbrauch von —>| Ausriistung basierend
'3; Betriebsstatus durch.) diesem Monat in Bezug auf Lauf dem Ausriistungs-

[} b betriebsplan. ) ) -
5 (AR i Priifen Sie nach Differenzen | Andem Sie den
= vom Ausriistungsbetriebsplan. "\ Ausriistungsbetriebsplan.
c

0]
S
g [Legende]

———> Planibergang

l’ i Plan manuell ausgefiihrt
E Plan, der diese Funktion nutzt

Dieses Kapitel beschreibt die Funktionen, deren Einstellungen und wie man sie verwendet.

HINWEIS
Fir diese Funktion muss zuvor ein Testlauf durchgefiihrt werden. Wenden Sie sich vor der

Verwendung an das Wartungspersonal.
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Budgetierter Verbrauch

Diese Funktionen kénnen den Leistungserfolg des Energieverbrauchsplans verglichen mit dem

tatséchlichen Energieverbrauch und dem geschéatzten Verbrauch berechnen, wenn der Plan

vollstandig ausgefihrt wurde, sowie das Budget und den tatsé&chlichen Energieverbrauch fur eine

problemlose Verwaltung in Jahres-/Monatsdiagrammen darstellen.

Des Weiteren kann der tatsachliche Energieverbrauch des letzten Jahres mit dem diesjahrigen

tatsachlichen Energieverbrauch verglichen werden.

Die Funktionen, die Sie verwenden kdnnen, hdngen von der Verflgbarkeit von Stromzé&hlern und der

Verflgbarkeit eines Energieverbrauchsplans, wie in den nachfolgenden Tabellen gekennzeichnet, ab.

Technikdetails

Funktion Budgetierter Verbrauch

Energiebudget/tatséchliche Visualisierungsfunktion
Verfugbarkeit | Verfligbarkeit eines (Monatlich) - g g . g
von Energieverbrauchs- | Energie- verbrauchs- Jahre;tzggagﬂfﬁ:dget/ Monag'tsgfr:ﬁ(';bel’dget/ Jahr-zu-Jahr Energie-
Stromzéhlern lans Schétzfunktion i i
P Visualisierungsfunktion Visualisierungsfunktion vergleichsfunktion
Ja Ja O O O O
Ja Nein X A A O
(Bud t/tt"%lD‘h Verbrauch
udget/tatséchlicher Verbrauc .
Nein Ja X kénnen durch die manuelle Eingabe X gﬁﬁsgzﬂe{iﬁzgﬁﬁgﬁgﬁ
des tatséchlichen Energieverbrauchs gE nergieverbrauchs)
visualisiert werden) g
. . (Verfligbar durch manuelle
Nein Nein % A % Eingabe des tatsachlichen
Energieverbrauchs)
Technikdetails Funktion Budgetierter Verbrauch
Verflgbarkeit . o Energieart/Energieumrechnungsfaktor-
Verflgbarkeit eines Energleglzrnb_rauchs- Ene.[g}zsgrkl)lrcahuihs- Energiegruppen- Registrierungsfunktion
von Stromzahlern | Energieverbrauchs- Registrierungsfunktion | Registrierungsfunktion Registrierungsfunktion lE.nergieart- . Energieumrechnungsfgktor-
plans Registrierungsfunktion |  Registrierungsfunktion
Ja Ja O O O O O
Ja Nein O O O O O
(Erstellung einer Gruppe,
. zu der der tatséchliche
Nein Ja O O Energieverbrauch O O
manuell eingegeben
werden soll)
(Erstellung einer
Gruppe, zu der der
Nein Nein O O tatsachliche O O
Energieverbrauch
manuell eingegeben
werden soll)
O: Verfugbar
/\: Einige Funktionen sind verfligbar
x: Nicht verfligbar
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Die Schritte der Funktion Budgetierter Verbrauch sind folgende:

Stellen Sie das Energieartziel der Funktion Budgetierter Verbrauch ein

l

Stellen Sie das Verwaltungspunkt-Gruppenziel (Energiegruppe) der Funktion Budgetierter

Verbrauch ein

l

Legen Sie einen Energieverbrauchsplan fest

l

Registrieren Sie den tatséchlichen Energieverbrauch

l
Prifen Sie mit dem Diagramm das Budget verglichen mit dem tatsachlichen Energieverbrauch

Im Folgenden wird beschrieben, wie man dies einstellt und verwendet.

* Einstellen der Energieart und Energiegruppe

Stellen Sie die Energieart und das Energiegruppenziel der Funktion Budgetierter Verbrauch ein.

Zeigen Sie die Registerkarte Energienavigator des Bildschirms Mendiliste (siehe Seite 61) an.

MenQliste:

|Bslomersiclung | Belrbsdaten | |Freaenaiaalor

o .
Hi [ e

Aktuell Mng f Betr. Mng Daten
En schatzen fAusristy Ausgehen

Di, 02/08
0008

BerlUhren Sie die Schaltflache Aktuell Mng./En schétzen. (1) und rufen Sie den Bildschirm
Energiehaushalt/tatsachliche Verwaltung auf.
Der Bildschirm Budgetierter Verbrauch besteht aus drei Registerkarten: Jahresverbrauch,

Verbrauch Gber Monat und Vergleich zu letztem Jahr.
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Aktuell Mng JEn schatzen

Ziel |Group 1 | ‘ (2) Anzeige Modus
Jahresverbrauch I\lerbrauch Uber Monat |Verg\eich zu letztem Jahr |
2011 Betrag Ober geschatziem Verbrauch:Nichts
-Geschatzer Verbrauch ; 2848.0(kwWh)
-Geplanter Jahresverbrauch @ 2940 0{k¥Wh}
500 4000
450 3600
400 3200 =
. 350 2800 E
§ 300 2400 E
‘Si 250 2000 3
T 200 1600 %
150 1200 &
100 wo
D
i 0 0
mpy  [v]  eepm ] [T
[ |

Berthren Sie die Schaltflache Anzeige Modus (2) und rufen Sie den Anzeigemodus-Bildschirm

auf. Die Schaltflache Anzeige Modus ist auf allen Registerkarten verfligbar.

Anzeige Modus
[ ] Einstellung nach Typ | (3)
[ ] Einstellung nach Gruppe |

(o ]

L

Beriihren Sie die Schaltfliche Andern (3) und rufen Sie den Bildschirm Energieart auf.
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Art

Energie Art - Liste I Bearbeiten

— —
Name Art Einheit  CO? Umrech... Neuer Faktor nach Typ §|5) Sidiclizn |
6 Kopieren
P PW kivh ('I ) |
7 Laschen |
Gas Gas m? I(| ‘) !
(8) Umbenennen |
Wasser Wasser m?

=
(4) (9) Bearbeiten |
NeuEn 001 P Kwh

o]

==

Stellen Sie die Energieart, fur die Sie das Diagramm der Funktion Budgetierter Verbrauch
darstellen méchten, ein.

(4) ist die Liste der registrierten Energiearten.

Fihren Sie den vorhergesehenen Betrieb durch Beriihren der entsprechenden Schaltfldche auf der rechten Seite durch.

(5) Schaltflache Erstellen

Erstellt eine neue Energieart. Sie kdnnen bis zu 30 Energiearten registrieren, einschlieBlich der
standardmanig registrierten Arten Strom, Gas und Wasser.

Geben Sie einen Namen in den Namenseingabedialog ein, der eingeblendet wird. BerGhren Sie
die OK-Schaltflache, um den Namen bei (4) als eine neue Energieart zu registrieren.

Der Name der Energieart darf 16 Zeichen lang sein.

(6) Schaltflache Kopieren

Erstellt eine neue Energieart durch Kopieren der gewahlten Energieart.

Geben Sie einen Namen in den Namenseingabedialog ein, der eingeblendet wird. BerGhren Sie
die OK-Schaltflache, u m den Namen bei (4)

zu registrieren.Der Name der Energieart darf 16 Zeichen lang sein.

(7) Schaltflache Léschen

Loéscht die gewéhlte Energieart.

(8) Schaltflache Umbenennen

Benennt die gewahlte Energieart um.

Geben Sie einen Namen in den Namenseingabedialog ein, der eingeblendet wird. Berlhren

Sie die OK-Schaltflache, um den Namen zu dndern. Der Name der Energieart darf 16 Zeichen lang sein.

Sie kdnnen den Namen der standardméBig registrierten Energiearten nicht &ndern.

(9) Schaltflache Bearbeiten

Ruft den Bildschirm Art/CO,-Umrechnungsfaktor auf, Gber den Sie die gewahlte Energieart wéhlen kénnen.
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Cther

(10) an |PW | ‘
(11) e
(12) cee umrechnungstator | | kg CO¥kWn
Other | i

(1 3) Umrechnungstaktor

[ ] [moeee]

=

Stellt die Details flr die gewéhlte Energieart ein.

Wahlen Sie im Kombinationsfeld (10) die Energieart aus Strom, Gas und Wasser.

Wahlen Sie die Einheit (11) aus dem Kandidaten, der zur gewé&hlten Energieart (10) im
Kombinationsfeld gehért. Die Einheit ist fiir jeden Energietypen festgelegt: kWh fiir Strom und m®
fir Gas und Wasser.

Stellen Sie den CO,-Umrechnungsfaktor bei (12) ein.

Beriihren Sie die Schaltflaiche Andern und geben Sie den Umrechnungsfaktor in den numerischen
Eingabedialog ein, der eingeblendet wird. Sie kénnen einen Wert von 0 bis 9999,999 in Schritten
von 0,001 eingeben. Die Einheit wird entsprechend der bei (10) gewéhlten Einheit angezeigt.
Wenn der neue Energieumrechnungstyp im Bildschirm Energieumrechnungstyp registriert wird,
geben Sie den neuen Umrechnungsfaktor bei (13) ein.

Beriihren Sie die Schaltfliche Andern und geben Sie den Umrechnungsfaktor in den numerischen
Eingabedialog ein, der eingeblendet wird. Sie kénnen einen Wert von 0 bis 9999,999 in Schritten
von 0,001 eingeben. Die Einheit wird entsprechend der bei (10) gewéhlten Einheit angezeigt.
Beruhren Sie die OK-Schaltflache, um die Einstellungen zu speichern, und kehren Sie zum
Bildschirm Energieart zurtck.

Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, berihren Sie die OK-Schaltflache, um die

Einstellungen zu speichern, und kehren Sie zum Bildschirm Anzeige Modus zurick.

HINWEIS
Wenden Sie sich fur Informationen tber die Registrierung neuer Umrechnungstypen an das
Wartungspersonal.
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Anzeige Modus

[ | Einstellung nach Typ |
[ | Einstellung nach Gruppe (1 4)

o |

e

Beriihren Sie die Schaltflache Andern (14) und rufen Sie den Bildschirm Energiegruppe auf.

Energiegr Gruppe

Energie Gruppe Liste Bearbeiten

———
Gruppenname Tvp (I;I 6) Erstellen |
Gruppe 001 P (I;]‘Z) Kopieren |
Gruppe 002 Gas (I;I‘S) Leschen |
(1 9) Umbenennen |

Gruppe 003 Wasser I |

20) Bearbeiten

(15) (20 |

[ |

Stellen Sie das Energiegruppenziel der Funktion Budgetierter Verbrauch ein.

(15) ist die Liste der Energiegruppen.
Fuhren Sie den beabsichtigten Betrieb durch Beriihren der entsprechenden Schaltflache auf der

rechten Seite durch.

(16) Schaltflache Erstellen

Erstellt eine neue Energiegruppe. Sie kénnen bis zu 30 Energiegruppen erstellen.

Geben Sie einen Namen in den Namenseingabedialog ein, der eingeblendet wird. Berlihren Sie
die OK-Schaltflache, um den Namen bei (15) als eine neue Energiegruppe zu registrieren.

Der Name der Energiegruppe darf 16 Zeichen lang sein.
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(17) Schaltflache Kopieren

Erstellt eine neue Energiegruppe durch Kopieren der gewahlten Gruppe.

Geben Sie einen Namen in den Namenseingabedialog ein, der eingeblendet wird. Berthren Sie
die OK-Schaltflache, um den Namen bei (15) zu registrieren.

Der Name der Energiegruppe darf 16 Zeichen lang sein.

(18) Schaltflache L6schen

Léscht die gewahlte Energiegruppe.

(19) Schaltflache Umbenennen
Benennt die gewahlte Energiegruppe um.
Geben Sie einen Namen in den Namenseingabedialog ein, der eingeblendet wird. Beriihren Sie die OK-Schaltflache, um den Namen zu &ndern.

Der Name der Energiegruppe darf 16 Zeichen lang sein.

(20) Schaltflache Bearbeiten
Ruft den Bildschirm Energiegruppen-Einrichtung auf, liber den Sie die gewahlte Gruppe einstellen kdnnen.

Gruppe 001

Mgl -Liste: Liste der verflgharen Punkte
Name Tvp Name
pi 1 PW pi 2
M2 | is (22)
e
(21)
Entf

™ )

e
Stellen Sie den Verwaltungspunkt ein, von dem Sie die Daten erwerben méchten, die fur die
Funktion Budgetierter Verbrauch verwendet werden sollen.
In einer Energiegruppe kdnnen Sie nur Pi-Verwaltungspunkte registrieren. Sie kénnen bis zu 100 pro Gruppe
registrieren. Des Weiteren kdnnen Sie Pi-Verwaltungspunkte mit mehreren Energiearten registrieren.

Sie kdnnen auch mehrere Pi-Verwaltungspunkte in einer Energiegruppe registrieren.

(21) ist die Liste der registrierten Verwaltungspunkte.

Waéhlen Sie einen Verwaltungspunkt aus der Liste der verfugbaren Verwaltungspunkte (22) und wéhlen Sie mit
dem Kombinationsfeld Typ (23) dessen Typ aus Strom, Gas und Wasser aus. Sie kdnnen eine Energieart wéhlen,
die im Bildschirm Energieart registriert ist.

Berihren Sie die Schaltflache Hinzu, um bei (21) zu registrieren.

Durch die Wahl einer Energieart von (21) und durch Bertihren der Schaltfldche Entf. wird die Registrierung abgebrochen.
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Berthren Sie die OK-Schaltflache, um die Einstellungen zu speichern, und kehren Sie zum
Bildschirm Energiegruppe zurtck.
Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, berihren Sie die OK-Schaltflache, um die

Einstellungen zu speichern, und kehren Sie zum Bildschirm Anzeige Modus zuruck.

BerlUhren Sie die Schaltflache SchlieBen auf dem Bildschirm Anzeige Modus, um den Bildschirm

zu schlieBBen, und kehren Sie zum Bildschirm Budgetierter Verbrauch zurtck.
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* Einstellen eines Energieverbrauchsplans und Registrierung des tatsachlichen
Energieverbrauchs
Stellen Sie den Energieverbrauchsplan (geplanter Wert) und die tatsachlich verbrauchte Energie
(Istwert) ein.

Aktuell Mng /En schatzen
Group 1 (24) | ‘ | Anzeige Modus

|\/erbrauch uber Monat

Ziel

Jahresverbrauch

|\Ierg\emh Zu letztem Jahr |

20M Betrag Ober geschatztem Verbrauch:Nichts
. -Geschatzer Verbrauch : 2848 .0(kwh)
-Geplanter Jahresverbrauch : 2940 0(kiWh)
500 4000
450 3600
400 azo0 =
_ o @[ - <% 2800 E
H s o MR e 2400 B
5@ 250 2000 %
z 200 1600 §
150 1200 &
100 apo
O 50 400
L o Feb  Marz Apr  Mai  Jun  Juli  Aug Bept Okt Nov  Dez (25) o
W [ webw [ [
[ |

=

Sie kénnen eine registrierte Energiegruppe mit dem Kombinationsfeld Ziel (24) wéahlen, das auf
jeder Registerkarte des Bildschirms Budgetierter Verbrauch verflugbar ist.

Waéhlen Sie die Energiegruppe, fur die der Energieverbrauchsplan eingestellt werden soll, und
registrieren Sie die tatséchlich verbrauchte Energie und beriihren Sie die Schaltflache Aktuell

(25), um den Bildschirm Aktuell aufzurufen.

Alduell

[ | Geplanter Verbrauch (26)
B Axtueller Verbrauch ‘

=

R

Berithren Sie die Schaltfliche Andern (26) und rufen Sie den Bildschirm Geplanter Verbrauch
Einrichtung auf.
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Geplanter Verbrauch Einrichtung

At |PW | ‘ (27)

(
(28) |etizomzreom PH2010-12/2010 l
b

T

(29 @Jahr&semste\lung (a) (b) OEmsteHung nro Monat (33)
——————— ey
Minderverbrauch {I. Jahr) m‘
Dl % (30) Jan 300.0 Kwh |A
Geplanter Jahresverbrauch Feb 370.0 KWh
(31) 3040 Kih (32)

Marz 300.0 kWh

Apr 250.0 kwh

Mai 170.0 kKWh

[«

|| CK | ” Abbrechen |

Stellen Sie den Energieverbrauchsplan fur die Energiegruppe ein, die im Bildschirm Budgetierter

Verbrauch gewahlt wurde.

Wahlen Sie im Kombinationsfeld Art (27) die Energieart, fir die Sie den Energieverbrauchsplan
einstellen mdchten, aus Strom, Gas und Wasser aus. Sie kénnen aus den folgenden
Energiearten wéahlen, die in der gewahlten Energiegruppe enthalten sind.
Wenn Sie dieses Jahr und letztes Jahr mit der Registerkarte Jahr (28) wechseln, stellen Sie das
Ziel eines jeden Jahres ein. Dieses Jahr ist der Zeitraum zwischen dem Erhebungsstartmonat,
der den aktuellen Monat und den Endmonat von diesem Jahr einschlie3t, wahrend das letzte
Jahr das vorhergehende Jahr ist.
Wa&hlen Sie die Einheit fir die Zieleinstellung bei (29). Wahlen Sie entweder (a)
Jahreseinstellung oder (b) Einstellung pro Monat.
Wenn das Ziel (a) nach Jahr ist, beriihren Sie die Schaltflache Andern (30) und geben Sie
die Reduzierungsrate in Bezug zum vorherigen Jahr in den numerischen Eingabedialog ein,
der eingeblendet wird. Der Jahres-Energieverbrauchsplan wird bei (31) entsprechend dem
Wert bei (30) angezeigt.
Wenn das Ziel (b) nach Monat ist, wird eine Liste fir die Einstellung des Ziels fir 12 Monate
vom Erhebungsstartmonat bei (32) eingeblendet. Wahlen Sie jeweils einen Monat und
geben Sie das Ziel fur jeden Monat in den numerischen Eingabedialog ein, der eingeblendet
wird, wenn Sie die Schaltfliche Andern (33) berithren. Sie kénnen einen Wert von 0 bis
2.000.000 in Schritten von 0,1 eingeben.

Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, bertuhren Sie die OK-Schaltflache, um die

Einstellungen zu speichern, und kehren Sie zum Bildschirm Aktuell zurlck.
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Aktuell

|| Geplanter Verbrauch |
B Aklueller Verbrauch (34)

[ ]
R S8

Beriihren Sie die Schaltflache Andern (34) und rufen Sie den Bildschirm Aktueller Verbrauch Einrichtung auf.

Aktueller Verbrauch Einrichtung

Art ‘PW | ‘(35)
(36) przottzizom ||01f2010—1212010 n
_Enertieverbrauch CO* Umrechnungstaktor (39)
Monat Aktueller Verbrauch |:| ‘
kg COYKWh Andern
Feb 359.0 kwh \
- 320([5(“’; Cther Umrechnungstaktor (40)
\Apr 2300 KWh
ET 148.0 kWh
(38)
” GK | || Abbrechen |

=

Registrieren Sie den tatsdchlichen Energieverbrauch fiir die Energiegruppe, die im Bildschirm Budgetierter Verbrauch gewahlt wurde.
Wahlen Sie im Kombinationsfeld Art (35) die Energieart, fiir die Sie den tatsachlichen Energieverbrauch einstellen méchten, aus
Strom, Gas und Wasser aus. Sie kdnnen aus den folgenden Energiearten wéhlen, die in der gewahlten Energiegruppe enthalten sind.
Wenn Sie dieses Jahr und letztes Jahr mit der Registerkarte Jahr (36) wechseln, geben Sie die Istwerte flr
jedes Jahr ein. Dieses Jahr ist der Zeitraum zwischen dem Erhebungsstartmonat, der den aktuellen Monat
und den Endmonat von diesem Jahr einschlie3t, wahrend das letzte Jahr das vorhergehende Jahr ist.

Eine Liste zum Einstellen des Istwerts fiir die 12 Monate ab dem Erhebungsstartmonat wird bei (37)
eingeblendet. Wahlen Sie jeweils einen Monat und geben Sie den Istwert flr jeden Monat in den
numerischen Eingabedialog ein, der eingeblendet wird, wenn Sie die Schaltflache Andern (38) beriihren.

Die tats&chlichen Werte, welche von Pi-Verwaltungspunkten gemessen werden, kénnen nicht modifiziert werden.
Sie kénnen einen Wert von 0 bis 2.000.000 in Schritten von 0,1 eingeben.
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Der CO,-Umrechnungsfaktor fur den Energieverbrauch wird bei (39) eingeblendet. Die
angezeigte Einheit hangt vom gewéhlten Energietyp ab. Beriihren Sie die Schaltflache Andern und
geben Sie den Umrechnungsfaktor in den numerischen Eingabedialog ein, der eingeblendet wird.
Sie kénnen einen Wert von 0 bis 9.999,999 in Schritten von 0,001 eingeben.

(40) wird eingeblendet und ein neuer Energieumrechnungstyp wird im Bildschirm
Energieumrechnungstyp registriert. Die angezeigte Einheit hangt von der Energieart ab ([Einheit
in der neuen Umrechnungsart registriert]/kWh). Geben Sie nach Bedarf den Umrechnungsfaktor
ein.

Sie kénnen einen Wert von 0 bis 9.999,999 in Schritten von 0,001 eingeben.

Wenn Sie die Einstellung vorgenommen haben, berihren Sie die OK-Schaltflache, um die

Einstellungen zu speichern, und kehren Sie zum Bildschirm Aktuell zurlck.
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* Prifen des Budgets verglichen mit dem tatsachlichen Energieverbrauch
Bewerten Sie den Leistungserfolg, indem Sie den Wert, der im Energieverbrauchsplan festgelegt
ist, mit dem tats&chlichen Energieverbrauch vergleichen und dies graphisch darstellen.
Zeigen Sie auBerdem den geschéatzten Verbrauch an, wenn der Plan vollstdndig durchgefuhrt
wurde, und das Ziel zum Erreichen des Plans durch Berechnung vom aktuellen Istwert.
Der Bildschirm Budgetierter Verbrauch besteht aus drei Registerkarten: Jahresverbrauch,
Verbrauch tber Monat und Vergleich zu letztem (F)Jahr. Prifen Sie mit jeder Registerkarte das
Budget verglichen mit dem tats&chlichen Energieverbrauch.
Berlhren Sie die Schaltflaiche Aktuell Mng./En schatzen auf der Registerkarte Energienavigator
des Bildschirms Mendliste. (Siehe Seite 61.)

Registerkarte Jahresverbrauch (Bildschirm Budgetierter Verbrauch)

Aktuell Mng /En schatzen

F@) e
Jahresverbrauch ||\/erbrauch Uber Monat ||Verg|e|ch zuU letztem Jahr J
20 Belrag Uber geschitziem Verbrauch:Nichts (47)
(45) E -Geschatzer Verbrauch : 2848 D{kWh)
-Cienlanter Jahresverbrauch -~ 2940 DikYWhH)
500 4000
450 3600
400 izo0
_ s ¥ <% 2800 E
tan= ol .
¥ 250 2000 3
T 200 1600 %
150 1200 G
100 i
(46) O 50 400
1 | 5
an Juli Aug  Sept Okt Nov  Dez
(42) afpw | | | Acuel |
o |

Dieser Bildschirm zeigt das Jahresbudget verglichen mit dem tatsachlichen Energieverbrauchsstatus
fir die Energiegruppe an, die im Kombinationsfeld Ziel (41) gewéahlt wurde.

Stellen Sie die Energieart, die dargestellt werden soll, im Kombinationsfeld Art (42) ein.

Wahlen Sie aus Strom, Gas und Wasser aus.

Nur wenn die Energieeinheit CO, oder ein neuer Umrechnungstyp ist, kbnnen Sie den
,aesamtbetrag“ an CO, wahlen, der von allen Energiearten ausgesto3en wird.

Wird die im Diagramm anzuzeigende Energieeinheit aus Strom, CO2 und einer neuen
Umrechnungsart im Kombinationsfeld Einheit (43) gew&hlt, wird das Diagramm bei (44) dargestellt.

Im Diagramm stellt die waagerechte Achse jeden Monat des Jahres vom Erhebungsstartmonat dar, die linke senkrechte
Achse den monatlichen Energieverbrauch und die rechte senkrechte Achse den gesammelten Energieverbrauch (E).
Verwenden Sie zum Wechseln des angezeigten Jahres (45).

Durch Beriuhren der Schaltflache Legende (46) wird eine Erklarung jeder Diagrammkomponente angezeigt.
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Leg (Jahresverbrauch)

Aktueller Verbrauch

Geplanter Verbrauch

——  Zielverbrauch

/c/ Akkumulierter Verbrauch

Geschatzer Verbrauch

Geplanter Jahresverbrauch

=

[

(47) zeigt Symbole zusammen mit Nachrichten entsprechend dem Leistungserfolg des

Energieverbrauchsplans an.

AuBerdem werden durch Berthren eines Monats im Diagramm der tatsachliche Energieverbrauch,

der geplante Wert und der Zielwert fur diesen Monat in einer Quickinfo angezeigt.

Wenn der Bildschirm das letzte Jahr anzeigt

Angezeigte Informationen

festgelegt ist)

(Wenn der Energieverbrauchsplan nicht

Klassifizierung -
Symbol Nachricht
E- Gesamtverbrauch Betrag Uber geschatztem Verbrauch: .% (...kWh)
— Geplanter
W hl der tatsachiiche | E-Geesamtverbrauch ' — E-Gesamtverbrauch: .............cccoeeeenee kWh
ennlsowo eriaisachiche . — Geplanter Jahresverbrauch: ................. kWh
Energieverbrauch als auch der | >0
eplante Energieverbrauch -
gep . g E- Gesamtverbrauch Betrag Uber geschéatztem Verbrauch: ....... Nichts
vorhanden sind — Geplanter
E-Gesamiverbrauch — E-Gesamtverbrauch: ..........ccccooceiinieenn. kWh
<0 — Geplanter Jahresverbrauch: ................. kWh
Wenn nur der tatsachliche Energieverbrauch
vorhanden ist - E-Gesamtverbrauch: .........cccccceiiiiiiiinnns kWh

Wenn weder der tatsachliche
Energieverbrauch noch der geplante
Energieverbrauch vorhanden sind

(Es werden keine Nachrichten angezeigt)
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Wenn der Bildschirm dieses Jahr anzeigt

Angezeigte Informationen

Klassifizierung

Symbol Nachricht
Geschatzter Verbrauch Betrag Uber geschatztem Verbrauch: .% (...kWh)
- Geplanter .
. ' — Geschatzter Verbrauch: ..........ccccooeee. kWh
Wenn sowohl der geschétzte | E-Gesamtverbrauch )
) L] — Geplanter Jahresverbrauch: ................. kWh
Energieverbrauch als auch der | >0
lante Energieverbrauch >
gepan'e n('erglever faue Geschatzter Energieverbrauchsplan erreicht:............... Nichts
vorhanden sind Verbrauch — Geplanter .
E-Gesamtverbrauch — Geschatzter Verbrauch: ..........ccccooeee.. kWh
<0 — Geplanter Jahresverbrauch: ................. kWh
Wenn nur der geschéatzte Energie-
verbrauch vorhanden ist (Wenn der Energie- - Geschétzter Verbrauch: ..........ccocovieiiiieen. kWh

verbrauchsplan nicht festgelegt ist)

Wenn weder der geschatzte Energie-
verbrauch noch der geplante Energie- - (Es werden keine Nachrichten angezeigt)
verbrauch vorhanden sind

00
450

400 | gn]
350 Aktueller Verbrauch - 240 D{kWh)
300 Geplanter Verbrauch : 300.00KWh)
250 Fielverbrauch  —[kWh)

20 P B BLL BI e
150

100 |1
500 ]

¢
_____

Jan Feb  Mérz Apr  Mai  Jun  Juli

HINWEIS

Die Ergebnisse werden méglicherweise nicht angezeigt, wenn tatsachliche und/oder

geplante Werte fehlen.
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Verbrauch tGiber Monat Registerkarte (Bildschirm Budgetierter Verbrauch)

Aktuell Mng /En schatzen

Ziel

oo (48) ] [

Jahresverbrauch |Verbrauch Uber Monat I\/ergleich zu letztem Jahr |
2012 Mehrverbrauch:1%(3 6{kWh)}
(52) -Geschitzer Verbrauch : 313.6(kvvh) (54)
-Zielverbrauch : 310.0(kWWh)
A ouu
a0 450
a 00 =
_ (51 ) 70 50 ?_z’
= 50 ¥ T
§ 50 250 5
g an o0 &
30 0 &
20 B wo
5 0 pp [~ el -
(IO M Tl N ;
123456789 1011121314151617 1519 202122232425 2627 282830 31
(49) Ar‘t (50) =inneit sirom | | || Aktuel |

[

[

Dieser Bildschirm zeigt das Monatsbudget verglichen mit dem tatsachlichen Energieverbrauchsstatus
flr die Energiegruppe an, die im Kombinationsfeld Ziel (48) gewéahlt wurde.

Wabhlen Sie die Energieart, die dargestellt werden soll, im Kombinationsfeld Art (49).

Wahlen Sie aus Strom, Gas und Wasser aus.

Nur wenn die Energieeinheit CO, oder ein neuer Umrechnungstyp ist, kbnnen Sie den
,aesamtbetrag“ an CO, wahlen, der von allen Energiearten ausgesto3en wird.

Wird die im Diagramm anzuzeigende Energieeinheit aus Strom, CO, und einer neuen
Umrechnungsart im Kombinationsfeld Einheit (50) gewahlt, wird das Diagramm bei (51) dargestellt.
Im Diagramm stellt die waagerechte Achse jeden Tag des Monats vom Erhebungsstarttag zum
Erhebungsendtag dar, die linke senkrechte Achse den taglichen Energieverbrauch und die
rechte senkrechte Achse den gesammelten taglichen Energieverbrauch.

Verwenden Sie (52) zum Wechseln des angezeigten Monats zwischen dem aktuellen und dem
vorherigen Monat.

Durch Bertihren der Schaltflache Legende (53) wird eine Erklarung jeder Diagrammkomponente

angezeigt.
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Leg (Verbrauch Ober Monat)

I Aktueller Verbrauch
/ Akkumulierter Verbrauch
Everhr here Wert
%  Geschatzer Verbrauch

——  Zielverbrauch

=

[

(54) zeigt Symbole zusammen mit Nachrichten entsprechend dem Leistungserfolg des

Energieverbrauchsplans an.

AuBerdem wird durch Berthren eines Tages im Diagramm der tats&chliche Energieverbrauch fr

diesen Tag in einer Quickinfo angezeigt.

Wenn der Bildschirm den aktuellen Monat anzeigt

Leistungserfolg Symbol Nachricht fur den Leistungserfolg
Bei fortgesetztem Trend kann Ziel erreicht werden.
Sicher — Geschatzter Verbrauch: .....kWh
— Zielverbrauch: .....kWh
Mehrverbrauch: Nichts: .% (...kWh)
Vorsicht ' — Geschéatzter Verbrauch: ..... kWh
] — Zielverbrauch: ..... kWh
Zielverbrauch bereits Gberschritten.
Gefahr — Geschatzter Verbrauch: .....kWh
— Zielverbrauch: ..... kWh

Wenn der Bildschirm den vorherigen Monat anzeigt

Klassifizierungsinformationen

Klassifizierung Nachricht
Symbol
E-Gesamt- verbrauch — Mehrverbrauch: .% (...kWh)
Geplanter — E-Gesamtverbrauch: .....kWh
E-Gesamtverbrauch >0 — Zielverbrauch: .....kWh

Geplanter

E-Gesamt- verbrauch —

E-Gesamtverbrauch <0

E-Zielverbrauch erreicht.
— E-Gesamtverbrauch: .....kWh
— Zielverbrauch: ..... kWh
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100
a0
a0
o

e |[1Ta]
Altueller Yerbrauch : 50.0(kWh

80
40
30
20
10

1 23 45 6 7 8 2 1011 1213141516171

HINWEIS

Die Ergebnisse werden moglicherweise nicht angezeigt, wenn tatsachliche und/oder

geplante Werte fehlen.
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Registerkarte Vergleich zu letztem (F)Jahr (Bildschirm Budgetierter Verbrauch)

Aktuell Mng /En schatzen

s (55) [ [ vona ]

IVerbrauch Ober Manat

Ziel

Jahresverbrauch

IVergIelch zu letztem Jahr [

Akkumulierter Verbrauch

201 : 1515.0(KWh) (60)

2010 * 3165.0(kiwh)
500 5000

(58) 450 4500
400 4000
350 3500
300 3000
250 2500
200 2000

(59) @ 52 J J ] 500

Jan Feb  Marz  Apr fAai Jun Juli  Aug  Sept Okt Now  Dez

(56) Ar‘t (57) et

e

Dieser Bildschirm zeigt den Energieverbrauch des aktuellen Jahres verglichen mit dem vorigen Jahr

N—

Betrag{kuvh]
E-Gesamtsummel kW]

Strom | | H Aktuell |

[ ]

auf einer Monatsbasis fir die Energiegruppe an, die im Kombinationsfeld Ziel (55) gewahlt wurde.
Wabhlen Sie die Energieart, die dargestellt werden soll, im Kombinationsfeld Art (56).

Wahlen Sie aus Strom, Gas und Wasser aus.

Nur wenn die Energieeinheit CO, oder ein neuer Umrechnungstyp ist, kbnnen Sie den
,aesamtbetrag“ an CO, wéhlen, der von allen Energiearten ausgestof3en wird.

Wird die im Diagramm anzuzeigende Energieeinheit aus Strom, CO, und einer neuen
Umrechnungsart im Kombinationsfeld Einheit (57) gewahlt, wird das Diagramm bei (58) dargestellt.
Im Diagramm stellt die waagerechte Achse jeden Monat des Jahres vom Erhebungsstartmonat
dar, die linke senkrechte Achse den Energieverbrauch eines jeden Monats fir die Energieart, die
in der Registerkarte Jahresverbrauch des Bildschirms Budgetierter Verbrauch gewéhlt wurde,
und die rechte senkrechte Achse stellt &hnlich wie die linke Achse den gesammelten
Energieverbrauch eines jeden Monats der Registerkarte Jahresverbrauch dar.

Mit diesem Diagramm kénnen Sie das Ergebnis der diesjahrigen StromsparmafBnahmen mit
Bezug zu denen des letzten Jahres problemlos ermittein.

Durch Bertihren der Schaltflache Legende (59) wird eine Erklarung jeder Diagrammkomponente

angezeigt.
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Leg (Vergleich zu letztem Jahr)

I Diegjghr tats. E-Verbrauch
| Letzljsh tats. E-Verbrauch
/:/ Diegjahriger ges. E-Verbrauch

/ Letztjhriger ges. E-Verbrauch

=

i

(60) zeigt Nachrichten zusammen mit dem Leistungserfolgs des Energieverbrauchsplans an.

AuBerdem wird durch BerUhren eines Monats auf dem Diagramm der tatsdchliche

Energieverbrauch fur diesen Monat angezeigt und der Istwert des vorigen Jahres in einer

Quickinfo.

Nachricht

300
450

Akkumulierter tatséchlicher Energieverbrauch 400

350
300

— HINWEIS

280
200
150

100

a0

[Jan]
201 - 230.0(kWh}
2010 : 300.0(kWh}

Jan  Feb  Marz  Apr

Mai

Jun

Juli

Die Ergebnisse werden
geplante Werte fehlen.

moglicherweise nicht angezeigt, wenn tatsédchliche und/oder
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Management (Abweichung vom Betriebsplan)

Sie kbnnen Betriebsregeln definieren, um Energie zu sparen, und anschlieBend
Verwaltungspunktabweichungen von diesen Regeln abfragen.
Dies ist eine Funktion zum Extrahieren und Darstellen/Auflisten des Ausriistungsbetriebs an
bestimmten Zeitpunkten, an denen diese gestoppt werden sollten, und der Klimaanlagen, die
bei einem anderen Sollwert arbeiten, als im Betriebsplan der Klimaanlagen definiert usw.
Funktionen, die Sie verwenden kdnnen, hangen davon ab, ob die proportionale Testleistungsverteilung aktiviert ist
oder nicht, oder von der Verfugbarkeit der Betriebsregeln, wie in den nachfolgenden Tabellen gekennzeichnet.

Technikdetails

Management

. . . Abfragezeitraum/Zieleinrichtungsfunktion
Proportionale Betriebs- Betriebsregeln- Abf i Abf
Testleistungsverteilung regeln Erstellungsfunktion o ragezel raum- L rage- )
Einrichtungsfunktion Zieleinrichtungsfunktion
Ja Ja O O O
Ja Nein O O O
Nein Ja O O O
Nein Nein O O O
Technikdetails Management
Abschaltungsfehler-Abfragefunktion
Proportionale Betriebs- d d
Testleistungsverteilung regeln Abschaltungsfehler-Abfrageergebnis-Anzeigefunktion | Detaillierte Anzeigefunktion
Ja Ja O O
. A
N .
Ja en (Abfrage nach Standardregel méglich) O
A
Nein Ja (Zeigt den wahrend des Abschaltungsfehlers O
verbrauchten Strom basierend auf dem CT-Wert an.) *1
A
. . (Zeigt den wahrend des Abschaltungsfehlers
Nein Nein verbrauchten Strom basierend auf dem CT-Wert an.) *1 O
(Abfrage nach Standardregel méglich)

Technikdetails Management
Proportionale Betriebs- Einstellung Abst.-Abfragefunktion
Testleistungsverteilung regeln Einstellung Abst.-Abfragefunktion Detaillierte Anzeigefunktion

Ja Ja O O

. A

N

Ja en (Abfrage nach Standardregel méglich) O

A
Nein Ja (Zeigt bei einem Sollwertabstand den O

Stromverbrauch basierend auf dem CT-Wert an.) *1
AN
. . (Zeigt bei einem Sollwertabstand den
Nein Nein Stromverbrauch basierend auf dem CT-Wert an.) *1 O
(Abfrage nach Standardregel mdglich)

*1 Der CT-Wert ist der Strom, der vom Strom der AuBBeneinheit berechnet

wird. Wenden Sie sich fir Details an das Wartungspersonal.

(O: Verfugbar
/\: Einige Funktionen sind verfugbar

x : Nicht verfugbar
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Zwei Betriebsregeln sind standardmafig vorgegeben. Passen Sie sie nach Ihren Bedurfnissen

an, da ihr Inhalt gedndert und/oder geléscht werden kann.

* Abschaltungsfehler
Wochentag: Montag bis Sonntag, Keine Sondertageinstellungen/Betriebsstunden: 9:00 bis
21:00 (AM9:00 bis PM9:00, wenn die 12-Stundenanzeige genutzt wird)/Sollwert: Kein

¢ Einstellung Abst.
Wochentag: Montag bis Sonntag, Keine Sondertageinstellungen/Betriebsstunden: 9:00 bis
21:00 (AM9:00 bis PM9:00, wenn die 12-Stundenanzeige genutzt wird)/Sollwert:
Kihlen 24°C, Heizen 24°C

Im Folgenden wird beschrieben, wie man dies einstellt und verwendet.

* Einstellen der Ausriistungsbetriebsregeln
Stellen Sie die Ausrustungsbetriebsregeln ein.

Zeigen Sie die Registerkarte Energienavigator auf dem Bildschirm Mendliste (siehe Seite 61) an.

Mendliste

|Pslemenstolung || Belitscten | |Fnercienavietor

-
h.e

Aktuell Mng f Betr. Mng Daten
En schatzen fAusristy Ausgeben

Mi, D108
19:02

Berihren Sie die Schaltflache Betr. Mng. /Ausriistg (61) und rufen Sie den Bildschirm
Management auf. Der Bildschirm Management besteht aus zwei Registerkarten:

Abschaltungsfehler und Einstellung Abst.
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Management

” (62)

Ziel |Oben>AHe |H Andern ||| Einstellungen |
\Abschaltungstehler Einstellung Ahst. |
Befriehsregel ‘Abschaliungsieh | H| Abfrage ||| Bereich ||| Details ||| Speichern |
10 = |
El . |[Name Zeit Ereignis... Verhra.
&
* ] ;
7 o 14-03 9:15 4 36 5kWh
= &
T 5 1104 9:15 4 36 5kWh
N Pl
K 1405 915 4 36 5kWh
z
1
b v
1.2 3 4 5 8 7 & 9 10
Ereignistage (Tag)

oo |

s 00 u

Berthren Sie die Schaltflache Einstellungen (62) und rufen Sie den Bildschirm Betriebsregeln

auf. Die Schaltflache Einstellungen ist auf beiden Registerkarten verflgbar.

Betriebsregeln

Bearbeiten

Regeln - Liste
=
Name (Glﬂ) Erstellen |

|(6|5) Kopieren |

Abschaltungsfehler v

| (66 oo |
Einstellung Abst. I |

(6||T) Umbenannen |
(63) (68) Bearbeiten |

| Kalenderkopie

[ ]

i

(63) ist die Liste der registrierten Betriebsregeln. Fihren Sie den vorgesehenen Betrieb durch
Beruhren der entsprechenden Schaltflache auf der rechten Seite durch.

(64) Schaltflache Erstellen

Erstellt eine neue Betriebsregel. Sie kénnen bis zu 10 Betriebsregeln einschlieBlich der
standardmaBig registrierten erstellen.

Geben Sie einen Namen in den Namenseingabedialog ein, der eingeblendet wird. Berthren Sie
die OK-Schaltflache, um den Namen bei (63) zu registrieren.

Der Name der Betriebsregel darf 16 Zeichen lang sein.
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(65) Schaltflache Kopieren

Erstellt eine neue Betriebsregel durch Kopieren der gewéhlten Regel.

Geben Sie einen Namen in den Namenseingabedialog ein, der eingeblendet wird. Berthren Sie
die OK-Schaltflache, um den Namen bei (63) zu registrieren.

Der Name der Betriebsregel darf 16 Zeichen lang sein.

(66) Schaltflache L6schen

Léscht die gewahlte Betriebsregel.

(67) Schaltfliche Umbenennen

Benennt die gewéhlte Betriebsregel um.

Geben Sie einen Namen in den Namenseingabedialog ein, der eingeblendet wird. Berthren Sie
die OK-Schaltflache, um den Namen zu andern.

Der Name der Betriebsregel darf 16 Zeichen lang sein.

(68) Schaltflache Bearbeiten
Ruft den Bildschirm Betriebsregeln-Einrichtung auf, tGber den Sie die gewahlte Betriebsregel

einstellen kdnnen.

Der Betriebsregeln-Einrichtungsbildschirm besteht aus drei Registerkarten: Wochenmuster,

Muster Feiertag und Kalenderkonfig. Stellen Sie jede von ihnen durch Wechseln ein.

HINWEIS

Veradndern der Betriebsregeln fuhrt zum Ldschen der bis zu diesem Zeitpunkt abgetasteten

Daten.

Die folgenden Seiten beschreiben wie man jede Registerkarte einstellt.
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Registerkarte Wochenmuster (Betriebsregeln-Einrichtungsbildschirm)

Abschaltungsiehler

Wuchenr"(é*g) _(7.0)| Muster Feiertag Kalenderkontig |
oo 06 12 18 24 )
@Sonntag | ' I ‘ (7%) Kopieren |
OMomag ' I (I7§) Laschen |
ODiensIag } I (74@
O itwoch b |
ODunnerstag ' I
OFreltag ' I
OSamstag } I
} Startzsi | Stopzeit + Sollwert ] (71)
|| OK | ” Abbrechen |

e

Stellt eine wdchentliche Ausristungsbetriebsregel ein. Geben Sie fur alle Wochentage ein, fur
die Sie die Regeln festlegen méchten.

Wahlen Sie den Wochentag aus (69), der bearbeitet werden soll.

(70) ist der Inhalt der Betriebsregeln. (71) zeigt die Legende an.

BerlUhren Sie die Schaltflaiche Kopieren (72), um die Betriebsregel des aktuell gewéahlten
Wochentags zu kopieren und sie bei dem Wochentag einzufiigen, der im Auswahlbildschirm

Kopieren nach gewéhlt ist. Die Betriebsregel im Kopierziel wird Gberschrieben.

Abschaltungsiehler

Kaopieren von Kaopieren nach
Sonntag Name

>

Montag

Dienstag

Mittwoch

Donnerstag

Freitag

ISamstag

Esct

2 Ad

H OK | || Abbrachen |
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Durch Berihren der Schaltflache Léschen (73) wird die gewahlte Wochentag-Betriebsregel geldscht.
Durch Beruhren der Schaltflache Bearbeiten (74) wird der Bildschirm Betriebsregeln aufgerufen,

uber den Sie die gewéhlte Wochentag-Betriebsregel bearbeiten kbnnen.

Betriehsregeln ‘Abschaltungstehler
Einstellungen Liste _Bearbeiten
Betriebszeiten Einstellungen Betriebszeiten (77)
09:00 - 21:00 Kihlen :28.0°C Heizen Slart |08:00 |
Ende |2100 |
(a)
(75) ESullwer‘t

EKuh\en 23.0|°C || Andern |
[ Heizen 220|°C | Andern |

[(5) Hinzu | [(é) Andern |

(76)

H CK | || Abbrechen |

e
(75) ist die Liste der registrierten Betriebsregeln mit Betriebsstunden- und Sollwertdetails.
Durch Wéhlen einer Betriebsregel und Bertuhren der Schaltflache Léschen (76) wird die
gewahlte Betriebsregel geldscht.
Betriebszeiten und Sollwerte bei (77).
Geben Sie die Startzeit und Endzeit bei Betriebszeiten ein. Berilhren Sie die Schaltflache Andern
und geben Sie die Zeiten in den Zeit-Setup-Dialog ein, der eingeblendet wird.
Sie kdnnen im Bereich von 00:00 bis 24:00 (AM00:00 bis PM12:00, wenn die 12-Stundenanzeige verwendet
wird) und in Schritten von 15 Minuten einstellen. Wenn der eingegebene Wert kein Vielfaches von 15
Minuten ist, wird ein Dialog angezeigt und der Wert wird auf ein Vielfaches von 15 Minuten gerundet.
Des Weiteren kénnen Sie keine Zeitrdume einstellen, die uber zwei Tage gehen.
Waéhlen Sie das Kontrollk&stchen (a), wenn ein Sollwert fur die Betriebszeiten festgelegt wird.
Sie kdnnen Temperaturen sowohl flir das Kiihlen als auch das Heizen einstellen. Wéhlen Sie fiir die Temperatureingabe
das Kontrollkéstchen und beriihren Sie die Schaltflache Andern, um den numerischen Eingabedialog anzuzeigen.
Sie kénnen einen Wert im Bereich von —30 bis 70°C in Schritten von 0,1°C eingeben.
Berthren Sie die Schaltflache Hinzu (b), um die neue Einstellung zu (75) hinzuzuftgen.
Sie kdnnen bis zu 10 Betriebsstunden fir eine Betriebsregel einstellen.
Um die Einstellungen zu andern, kdnnen Sie eine vorhandene Betriebsregel aus (75) wéhlen, die neuen

Einstellungen fiir diese bei (77) eingeben und anschlieBend die Schaltfliche Andern (c) beriihren.

BerGhren Sie die OK-Schaltflache, um die Einstellungen zu speichern, und kehren Sie zum

Betriebsregeln-Einrichtungsbildschirm zurtck.
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Abschaltungsfehler

Registerkarte Muster Feiertag (Betriebsregeln-Einrichtungsbildschirm)

Wochenmuster Muster Feiertag Kalenderkonfig |
— 78)-——————————l
—
—( A oo 08 12 18 24
@)EfI ‘ ' I | || Kopieren |
O=2 [ ]
O= o |
C)EX4 (79) Umbenennen |
Oes
Startzeit Stopzeit  Sollwert
J |
H CK | || Abbrechen |

i

Richtet Betriebsregeln fur Sondertage gesondert von der Wochen-Betriebsregel ein. Sie kénnen
bis zu 5 Arten von Sondertagmustern festlegen.

Wahlen Sie den Sondertag bei (78) aus, der bearbeitet werden soll.

Die nachfolgenden Schritte und die Bildschirmauswertung sind die gleichen wie fur das
Wochenmuster. Stellen Sie die Betriebsregel mit den gleichen Schritten ein.

BerlUhren Sie die Schaltfliche Umbenennen (79), um den Namenseingabedialog anzuzeigen,

Uber den Sie den Namen des gewahlten Sondertags &ndern kénnen.

Registerkarte Kalenderkonfig (Betriebsregeln-Einrichtungsbildschirm)

Abschaltungstehler

Wochenmuster Muster Feiertag Kalenderkanfig [
Muster
(65) v | @) 5
Monat  Tag Muster Feiertag (82) @ ~
Taglich
Jeder 3. Sonnlag =4 Monat Tag
Jun 2. Montag BEx2 .
(80) [+
o A =8 OMonaIt’Tag
Monat Weche
Wochentag
(83) (84)
toren |
[ ] [mwee]

=
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Registriert das Sondertagmuster, das in der Registerkarte Muster Feiertag erstellt wurde, zum
Kalender. Sie kénnen bis zu 40 Sondertagmuster festlegen.

(80) ist die Liste der bereits registrierten Sondertagmuster.

Wahlen Sie das zu registrierende Sondertagmuster im Kombinationsfeld Muster (81) und stellen
Sie bei (82) den Tag ein, zu dem Sie registrieren méchten. Sie kénnen ein Datum oder einen
Monat/Wochentag wéhlen, das/der eingestellt werden soll.

Wenn ein Datum und Monat/Wochentag Uberlappen, hat der Monat/Wochentag Vorrang.

Die Werte, die Sie in den entsprechenden Kombinationsfeldern spezifizieren kénnen, sind folgende.
Monat: Jan, Feb, Marz, Apr, Mai, Jun, Juli, Aug, Sept, Okt, Nov, Dez und Jeder.

Tag: 1 bis 31. Nicht existierende Tage kdnnen jedoch nicht gewéhlt werden.

Woche: 1., 2., 3., 4. und Letzter

Wochentag: Sonntag, Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag und Samstag

BertUhren Sie die Schaltflache Hinzu, um das Sondertagmuster zum Kalender zu registrieren.

Um die Reihenfolge der Sondertagmuster in der Liste zu &ndern, verschieben Sie sie mit den
Schaltflachen 1| (83) nach oben und unten.
Durch Wahlen eines Sondertagmusters aus der Liste und Berlhren der Schaltflache Léschen
(84) wird die gewdhlte Einstellung geldscht.
Durch Beruhren der Schaltflache Vorschau (85) kénnen Sie im Kalenderformat den

Registrierungsstatus fur ein Jahr ab dem jetzigen Tag prufen.

Kalendervorschau

Ex Oba
Ex2 [Exs

=N

SchlieBen Sie den Kalender und berthren Sie die OK-Schaltfliche auf dem Betriebsregeln-
Einrichtungsbildschirm, um die Einstellungen zu speichern, und kehren Sie zum Bildschirm

Betriebsregeln zurick.
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Kopieren des Sondertagkalenders

Sie kdnnen den Kalender mit Sondertageinstellungen unter den Betriebsregeln kopieren. Rufen Sie den Bildschirm Betriebsregeln auf.

Betriebsregeln

Regeln - Liste Bearbeiten
MName ‘ Erstellen
Ahschaltungsiehler
- [ |
Einstellung Abst
[Comvorever |
[esatoier_]
(86) ‘ Kalenderkopie

| Zurlick
e ——————————————————

Wahlen Sie die Betriebsregel, wo der zu kopierende Kalender registriert ist, und berthren Sie

die Schaltflache Kalenderkopie (86), um den Bildschirm Kalenderkopie aufzurufen.

Kalenderkopie: Abschaltungsfehler

Kopieren von Vorschau (Sj)

Abschaltungsiehle (8_7) ‘ @Kup\eren von

Ochleren nach

Knnirran narh

Name

Einstellung Abst

(89)

O et
[1Exs

BE

Ex3

o] [on]

[P

Der Name der gewahlten Betriebsregel wird bei (87) angezeigt.

Bei (88) kdnnen Sie den Betriebsregelkalender von der Quelle und dem Ziel der Kopie vorab
anschauen. Prifen Sie durch Umschalten der Schaltflache.

Wé&hlen Sie zum Einfigen die zu kopierende Betriebsregel bei (89) und berihren Sie die
OK-Schaltflache. Dadurch wird die Kalendereinstellung im Betriebsregelziel der Kopie tUberschrieben.
Wenn die Einrichtung des Bildschirms Betriebsregeln abgeschlossen ist, berlihren Sie zum Speichern die

OK-Schaltflache und kehren Sie zum Bildschirm Management zurick.
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VorsichtsmaBnahmen bei gleichzeitiger Verwendung mit anderen Steuerungsfunktionen

1.

Die automatischen Steuerungsfunktionen, die funktionieren, wenn sich keine Personen im Raum
aufhalten (wie Zuruckstellung, Temperaturgrenze, Vorklihlen/Vorheizen), sind von den

Betriebsregeln wéhrend deren Betriebsstunden ausgeschlossen.

2. Die automatischen Steuerungsfunktionen, die funktionieren, wenn sich Personen im Raum
aufhalten (Automatik-Umschaltung, Heizmodus Optimierung, Party-Schaltung, Gleittemperatur,
Zeitplan, Sperrsteuerung), unterliegen wahrend deren Betriebsstunden den Betriebsregeln.

3. Die Betriebsregeln gelten nicht fir die Verwaltungspunkte, die gewartet oder auf Lecks geprft
werden.

* Priifen des Ausriistungsbetriebsstatus
Fihrt eine Abfrage durch und zeigt die Verwaltungspunkte an, die auBerhalb der eingestellten
Betriebsregeln arbeiten. Die Prifergebnisse kénnen auch zu einer CSV-Datei ausgegeben
werden.

Mit der Wahl eines Abfragezeitraums, der Abfrageziele und der zutreffenden Betriebsregeln und
der Ausfuhrung einer Abfrage wird ein Diagramm und eine Liste angezeigt.

Spezifizieren Sie das Abfrageziel nach dem Bereich. Unterbereiche und Verwaltungspunkte, die
in dem Bereich enthalten sind, werden zu Zielen.

Es gibt zwei Modi zum Anzeigen von Abfrageergebnissen: Bereichsabfrage und
Verwaltungspunktabfrage.

Im Bereichsabfragemodus werden die Ergebnisse nach dem Bereich abgefragt und nur die
Unterbereiche, die im gewéhlten Bereich enthalten sind, werden angezeigt.

Im Verwaltungspunkt-Abfragemodus werden die Verwaltungspunkte (einschlieBlich der
Verwaltungspunkte der Unterbereiche), die im gewéahlten Bereich enthalten sind, angezeigt.

Die abgefragte Information wird in zwei Registerkarten dargestellt: Registerkarte
Abschaltungsfehler, wo die Verwaltungspunkte abgefragt werden, die in Betrieb waren, als sie
hatten gestoppt werden sollen, und die Registerkarte Einstellung Abst., wo die Inneneinheiten
mit Abstanden zwischen dem tatsachlichen Sollwert und dem Sollwert abgefragt werden, der
hatte eingestellt werden sollen.
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— HINWEIS

Die Abschaltungsfehler- und Sollwertabstandszeiten werden pro Zeitraum abgefragt.

* 1 Zeitraum ... 15 Minuten ermittelt durch Dividieren von 1 Stunde durch 4.

Beispiel : p I/1 Zeitraumv1 Zei1raum\1/1 ZeitraumY1 Zeitraum\lI Vi

I |
7/ 3:00 3:15 3:30 3:45 4:00 l

* Abschaltungsfehler-Zeit
Die Ausristung war wahrend des gesamten Zeitraums in Betrieb, obwohl sie gemaf der

Betriebsregel hatte gestoppt werden sollen.

* Sollwertabstandszeit
Die Ausriistung war wahrend des gesamten Zeitraums in Betrieb und der Energieabstand
zwischen dem Durchschnittssollwert (Istwert) und dem Sollwert (Betriebsregel) ist positiv.

Wenn jedoch der Betrieb wéhrend des Zeitraums aufgrund mehrerer Betriebsmodi lauft, wird die Abfrage nicht durchgefihrt.

Berthren Sie die Schaltflache Betr. Mng. /Ausristg auf der Registerkarte Energienavigator des

Bildschirms Menuliste und rufen Sie den Bildschirm Management auf. (Siehe Seite 61.)

Registerkarte Abschaltungsfehler (Bildschirm Management)

L) ” )
(91) Ziel |Oben>AHe ‘ Andern I' Einstellungen |
Abschaltungsfehler (93) Einstellung AL‘(96) (97)
(92) Betriehsregel [Abschallungsteh... ’ﬁb@ej Bere\chi ur E;lails | Speichern |
10 e | I‘
i . .
(94) . Name Zeit Ereignis... Verbra...
v 1:1-00 345 & B .0kWh
— 2
=
3 5 1401 (95) 3.00 3 6.0KWh
4 »
3 ° 1215 300 3 6 1Wh
z
1
Y S S R
1.2 3 4 5 & 7 & 9 10
Ereignistage [Tag)
o |

il

Der Abtastungszeitraum wird in (90) angezeigt. Er lauft ab 15 Tage bis vor dem aktuellen Tag.
Stellen Sie das Datenziel bei (91) ein. Durch Beriihren der Schaltflache Andern wird eine Liste
der Bereiche angezeigt, die mit dem System im Datenziel-Einrichtungsbildschirm registriert sind.
Wahlen Sie die Ziele vom Bildschirm aus und berihren Sie zum Speichern die OK-Schaltflache.
Waéhlen Sie im Kombinationsfeld Einstellungen (92) eine Betriebsregel von den registrierten aus
und berihren Sie die Schaltflache Abfrage (93).
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Das Diagramm, das zum Abfrageergebnis gehdrt, wird bei (94) angezeigt.

<Auswertung des Diagramms>

e Die waagerechte Achse stellt die Anzahl der Tage dar, an denen ein Abschaltungsfehler
vorlag. Wenn nach Bereich angezeigt wird, werden die Gesamttage angezeigt, an denen
die Verwaltungspunkte, die im Bereich enthalten sind, nicht abgeschaltet wurden.

* Die senkrechte Achse stellt die Gesamtzeit dar.

* Verwaltungspunkte und Bereiche, bei denen ein Abschaltungsfehler aufgetreten ist, werden
mit einem blauen @ angezeigt.

* In der Liste gewahlte Verwaltungspunkte und Bereiche werden mit einem orangefarbenen
# angezeigt.

* Wenn die Anzahl der Verwaltungspunkte und Bereiche, bei denen ein Abschaltungsfehler
auftrat, 50 Uberschreitet, werden nur die ersten 50 angezeigt.

(95) ist die Liste der Abfrageergebnisse. Die Liste zeigt den Namen der Verwaltungspunkte und
Bereiche, die Anzahl der Tage, an denen ein Abschaltungsfehler auftrat, die Zeit und die
verbrauchte Energiemenge an.

Wenn die Anzahl der Verwaltungspunkte und Bereiche, bei denen ein Abschaltungsfehler auftrat, 50
Uberschreitet, werden die 50 mit den meisten Vorkommnis-Tagen und der langsten Dauer angezeigt.
Sowohl (94) als auch (95) zeigen die Ergebnisse standardmaBig flr den Verwaltungspunkt an.
Berthren Sie die Schaltflache Bereich (96), um den Bereich anzuzeigen. Die Schaltflache wird
in der Bereichsansicht zum Datenpunkt. Durch Berthren der Schaltflache wird die Ansicht zu
Datenpunkt geéndert.

Durch die Wahl eines Verwaltungspunkts aus der Liste in der Datenpunkt-Ansicht und Berlhren
der Schaltflache Detail (97) wird der Bildschirm Detail-Ansicht angezeigt.

Der Bildschirm Detail-Ansicht besteht aus zwei Registerkarten: Betriebsstatus und Ereignistag.

HINWEIS
rGrafik und Liste zeigen nur die abgetasteten Inneneinheit-Verwaltungspunkte an.
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Registerkarte Betriebsstatus (Bildschirm Eig Ansicht)

Eig Ansicht :1:1-01

Betriehsstatus Ereignistag |
(98) [ EZWCK 09/08/2012(Sa) Vor@ ]
28
(99) -
26
25
5 24
Eﬁ 23
=z
21
20
19
15
00 0z 04 06 0% 10 12 14 15 15 20 22 24 (Etd)
]
(10|0) @D | - - I

[ |

=

Stellen Sie das Datum, fir das die Details angezeigt werden sollen, bei (98) ein. Das Von-Datum

des Datumszeitraums wird standardmaBig angezeigt. Sie kbnnen das Datum durch Beruhren der
Schaltflachen Vor und Zurtick andern.

(99) ist das Betriebsstatus-Diagramm. Die waagerechte Achse stellt die Uhrzeit und die
senkrechte Achse die Temperatur dar.

Durch Berthren der Schaltfliche Legende (100) wird eine Erkl&rung jeder Diagrammkomponente angezeigt.

Leg (Betriebsstatus)

. Kihlen I:‘ Heizen . Urmluft I:‘ Stop

Sollwert - == Raum

. Betriehsregeln

[ |

[

HINWEIS
rDer Sollwert wird nicht angezeigt, wenn der Betriebsmodus Umluft oder Entfeuchten ist.
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Ereignistag. Registerkarte (Bildschirm Eig Ansicht)

Eig Ansicht 1:1-02

Belriebsstatus Ereignistag l
Ereignistag Liste
Datum Zeit Verbrauch
02/06/2012(8a) 015 22 BKWh
03/08/2012(S0) 545 4 5kWh
04/06/2012{Mo) Dz‘?l 01 ) 36.5k¥Wh
[ 2w |

e

(101) ist die Liste der Daten, an denen die Abweichungen von der Betriebsregel in den gewahiten Verwaltungspunkten gefunden wurden.

Die Liste zeigt die Daten, die Zeit und die verbrauchte Energiemenge an.

Wenn die Einstellung abgeschlossen ist, berihren Sie die Schaltflache SchlieBen, um den

Bildschirm zu schlieBen, und kehren Sie zum Bildschirm Management zurtck.

Registerkarte Einstellung Abst. (Bildschirm Management)

Management

Zeitraum Won @ | 0032012 An 1 [13/03/2012
Ziel |Oben>AHe |H Andern |H Einstellungen |
Abschaltungsiehler Einstellung Abst [
Befriebsregel ‘Einstel\ungAbsl. | H| Abirage ||| Bereich ”| Details ||| Speichern |
10 —m
Bl . |Name Zeit Ereignis... Verbra
5
7 1:4-00 2:30 & 2 4kWh
- 2
g 5 1401 2:00 1 2 3kwWh
N 4
3 * 12415 2:00 1 2 4kWh
FIRL
1
] S NI
1 2 3 4 5 B 7 8 9 10
Ereignistage | Tag)
R

[

Annlich wie die Registerkarte Abschaltungsfehler zeigt dieser Bildschirm den Betriebsstatus
fir den eingestellten Abfragezeitraum, die Abfrageziele und die Betriebsregeln an.

Die Bildschirmauswertung und die Schritte sind die gleichen wie fir die Registerkarte Abschaltungsfehler (siehe Seite 263).

Wenn die Abfrage und die Prifung abgeschlossen sind, bertihren Sie die Schaltflache SchlieBen und schlieBen Sie den Bildschirm.

Deutsch Benutzerhandbuch EM11A015 266
DCM601A51 intelligent Touch Manager



* Ausgabe der Abfragedaten an eine CSV-Datei
Die Bedingungen und die Abtastergebnisse der Abschaltungsfehler und des Sollwertabstands

kdnnen als CSV-Datei ausgegeben werden.

Management

Zeitraum Yon An
Ziel |Oben>AHe ||| Andern |H Einstellungen |
\Abschaltungsfehler Einstellung Abst (1 02)
Betriehsregel ‘Abscha\tungsfeh | ‘ H Abfrage | || Bereich |H Details ||| Speichern |
1 e |
Name Zeit Ereignis... Verbra
1:1-00 345 5 6 0kWh

101 300 3 &.0kWh

Zet ih)

° 125 3.00 3 6 1kiwh

I R T R W =~

wwwwwwwww
12 3 4 5 6 7 8 8§ 10

Ereignistage [Tag)

ETa
Durch AnschlieBen eines USB-Speichergerats an die iTM-Einheit und durch BerlUhren der
Schaltflache Speichern (102) werden die Daten, die mit den Bedingungen abgefragt wurden, die
auf dem aktuellen Bildschirm angezeigt werden, zu einer CSV-Datei gespeichert.

Der Name der Datei, die ausgegeben werden soll, dndert sich je nach der Quell-Registerkarte.

Die ersten 50 Verwaltungspunkte/Bereiche werden ausgegeben.

Registerkarte Abschaltungsfehler: MngPointData-TurnOffXX.csv

Registerkarte Einstellung Abst.: MngPointData-SetPointXX.csv

(Eine Zahl zwischen 01 und 99 wird automatisch XX zugewiesen, um ein Uberschreiben der
Dateien zu verhindern.)

Wenn der Speichervorgang abgeschlossen ist, erscheint ein Dialog. BerGhren Sie die

Schaltflache OK und schlieBen Sie den Bildschirm.
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Die Inhalte der Ausgabedaten und das Dateiformat lauten wie folgt.

<MngPointData-TurnOffXXX.csv Dateiformat>

A

B

Leer

Name des Controllers

Name des Controllers (Beispiel: Gebaude A)

Ausgabedatum (Beispiel: 2012/09/02 12:00)

S e (Das Format fiir das Datum und die Uhrzeit folgt den Systemeinstellungen)
iTM-Version iTM-Version (Beispiel: 1,0)

. Datenzeitraum
D2z T (Beispiel: 2012/09/02 - 2012/09/30)
Datenziel Name (Beispiel: Alle>1F)

. Bereich/Verw.pkt.

e (Beispiel: Verw.pkt.)
Leer

Name Regelverwaltung

Name Regelverwaltung

Monat Tag Muster Feiertag

Jan 3. Mi Feiertag 1
Wochenmuster Wochentag (Beispiel: Montag,

oder Dienstag, Mittwoch, Donnerstag)

Muster Feiertag oder Sondertag

Zeitzone Temperatureinstellung (Kiihlen ) [°C] Temperatureinstellung (Heizen ) [C]
Leer

Name Verw.punkt/Name

Bereich Ereignistage [Tag] Zeit Verbrauch [kWh]
<MngPointData-SetPointXXX.csv Dateiformat>

A B C D

Leer

Name des Controllers

Name des Controllers (Beispiel: Gebaude A)

Ausgabedatum (Beispiel: 2012/09/02 12:00)

S (Das Format fiir das Datum und die Unrzeit folgt den Systemeinstellungen)
iTM-Version iTM-Version (Beispiel: 1,0)
Datenzeitraum Datgn;eitraum

(Beispiel: 2012/09/02 - 2012/09/30)
Datenziel Name (Beispiel: Alle>1F)
Verw.pkt./Bereich Bereich/Verw.pkt. (Beispiel: Verw.pkt.)
Leer

Name Regelverwaltung

Name Regelverwaltung

Monat Tag Muster Feiertag

Jan 3. Mi Feiertag 1
Wochenmuster Wochentag (Beispiel: Montag,

oder Dienstag, Mittwoch, Donnerstag)

Muster Feiertag oder Sondertag

Zeitzone Temperatureinstellung (Kihlen ) [°C] Temperatureinstellung (Heizen ) [‘C]
Leer

Name Verw.punkt/Name
Bereich

Ereignistage [Tag]

Zeit Verbrauch [kWh]
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Funktion Daten Ausgeben

Der iTM kann andere Messdaten als die, die der Energienavigator-Funktion entsprechen, im CSV-
Format fUr Benutzer ausgeben, die komplexe Analysen durchfihren méchten.

Daten bezlglich der Verwaltungspunkte und Bereiche mit einem Abschaltungsfehler und einem
Sollwertabstand kénnen vom Bildschirm Management ausgegeben werden.

Dieses Kapitel beschreibt die Schritte fir die Ausgabe der Daten der Funktion Budgetierter

Verbrauch sowie die Daten eines beliebigen Verwaltungspunkis.

Zeigen Sie die Registerkarte Energienavigator auf dem Bildschirm Mendiliste (siehe Seite 61) an.

Mendliste

kW 2D -

fl n.e
Aktuell Mng.s Betr. Mng Daten
En schatzen FAusristg Ausgeben

i, 01406
189:02

BerUhren Sie die Schaltflaiche Daten Ausgeben (103) und rufen Sie den Bildschirm Daten
Ausgeben auf. Der Bildschirm Daten Ausgeben besteht aus zwei Registerkarten: Energiedaten und

Mng. Datenpunkte
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* Registerkarte Energiedaten (Bildschirm Daten Ausgeben)

Gibt die Informationen fir die Funktion Budgetierter Verbrauch aus.

Daten Ausgeben

Energiedat ||Mng Datenpunkte |

(1 04) Auslesezeitraum |o112011—0612011 | ‘ || Speichern |

[oes |

e

Wahlen Sie im Kombinationsfeld Auslesezeitraum (104) die Daten aus, die von diesem Jahr und
letztem Jahr ausgegeben werden sollen.

SchlieBen Sie ein USB-Speichergerat an die iTM-Einheit an und berihren Sie die Schaltflache
Speichern. Durch BerUhren der OK-Schaltflache auf dem Bestatigungsdialog, der eingeblendet
wird, wird die Ausgabe gestartet.

Dateien werden mit dem Namen ,EnergyDataXX.csv” ausgegeben. (Eine Zahl zwischen 01 und
99 wird automatisch XX zugewiesen, um ein Uberschreiben der Dateien zu verhindern.)

Wenn der Speichervorgang abgeschlossen ist, erscheint ein Dialog. Berlhren Sie die
Schaltflache OK und schlieBen Sie den Bildschirm.
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Die Inhalte der Ausgabedaten und des Formats lauten wie folgt.

* Energiegruppen werden in der Reihenfolge ihrer Registrierung ausgegeben.

* Energiearten werden in der Reihenfolge von: Strom — Gas — Wasser = CO, = Neuer
Umrechnungsfaktor-Name ausgegeben.

* Dateien in der gleichen Energieart werden pro Energieeinheit ausgegeben und in der

Reihenfolge von: Betrag = CO, = Neuer Umrechnungsfaktor-Name.

<Energiedaten CSV-Dateiformat>

A

B

Leer

Name des Controllers

Name des Controllers (Beispiel: Gebaude A)

Ausgabedatum
(Beispiel: 2012/09/02 12:00)

Aktueller Verbrauch [kWh/m®]*

S TG (Das Format fur das Datum und die Uhrzeit
folgt den Systemeinstellungen)

iTM-Version iTM-Version (Beispiel: 1,0)

Export des Jahres Ausgabejahr

Leer

Gruppenname Energiegruppenname

Energietyp Strom

Energieeinheit Betrag

Geschétzter Verbrauch oder | 150.000

(Istwert wird angezeigt, wenn es Daten der Vergangenheit sind)

Geplanter Jahres- verbrauch
[KWh/m?®]*

140.000(,“ wird angezeigt, wenn es Daten der Vergangenheit
sind, oder keine geplanten Werte vorhanden sind)

Monat

Datenerhebungs-Startmonat
(Beispiel: 2012/04)

Datenerhebungs-Endmonat
(Beispiel : 2013/04)

Aktueller Verbrauch
[KWh/m?®]*

Geplanter Verbrauch
[KWh/m®]*

Zielverbrauch
[KWh/m?®]*

Energieeinheit

CO,

Monat

Datenerhebungs-Startmonat
(Beispiel : 2012/04)

Datenerhebungs-Endmonat
(Beispiel : 2013/04)

Aktueller Verbrauch [kg-CO,]*

Energieeinheit

[Neuer Umrechnungsfaktor-Name]

Monat

Datenerhebungs-Startmonat
(Beispiel : 2012/04)

Datenerhebungs-Endmonat
(Beispiel : 2013/04)

Aktueller Verbrauch
[Neue Umrechnungsarteinheit]*

Monat

Datenerhebungs-Startmonat
(Beispiel : 2012/04)

Datenerhebungs-Endmonat
(Beispiel : 2013/04)

Verwaltungspunktname 1 [kWh/m]*
(zeigt nur den mit einer Energiegruppe

(Beispiel : 2012/04)

registrierten Verwaltungspunkt an und 10.000 15.000

die passende Energieart)

Energietyp Gas

Energietyp CO,

Monat Datenerhebungs-Startmonat Datenerhebungs-Endmonat

(Beispiel : 2013/04)

CO, [kg-CO,J*

14.000

Energietyp

[Neuer Umrechnungsfaktor-Name]

Monat

Datenerhebungs-Startmonat
(Beispiel : 2012/04)

Datenerhebungs-Endmonat
(Beispiel : 2013/04)

[Neuer Umrechnungsartname] Faktor
[Neue Umrechnungsarteinheit]*

So viele wie die
— registrierten
Energiearten

So viele wie die
registrierten
Energiegruppen.
(Keine Ausgabe,
wenn keine
Energiegruppe
registriert ist)

Gruppenname

Energiegruppenname

*Entsprechend der Energieart und dem Energiebetrag umgerechnet und angezeigt.

Fortgesetzt in der ndchsten Tabelle

271

Benutzerhandbuch EM11A015

DCM601A51 intelligent Touch Manager

Deutsch



>__

;

[Neue Umrechnungsarteinheit]*

A B AF
Leer
Gruppenname Energiegruppenname
Monat Monat (Beispiel: 2012/04) )
Energietyp Strom
Energieeinheit Betrag
Geschatzter Verbrauch 150.000
oder Aktueller Verbrauch (Istwert wird angezeigt, wenn es
[kWh/m®]* Daten der Vergangenheit sind)
. 140.000
[Z'(l\e;\ll\éelz:r?sr]éuch (,—” wird angezeigt, wenn es Daten
der Vergangenheit sind)
Aktueller
Tag L& Verbrauch
Aktueller Verbrauch
Energieeinheit CO,
Aktueller
Tag Us Verbrauch
CO,[kg-CO,]* 1.000 1.500
Energieeinheit [Neuer Umrechnungsfaktor-Name]
Aktueller
Tag U5 Verbrauch
Aktueller Verbrauch
[Neue Umrechnungsarteinheit]* 1.000 1.500
Aktueller
Tag 1. (Beispiel : 2012/04/01) Verbrauch
(Beispiel : 2012/04/30)
Verwaltungspunktname 1
kWh/m®]*
(Zeigt nur den mit einer
Energiegruppe und der 1.000 1.500
passenden Energieart
registrierten Verwaltungspunkt an)
Energietyp Gas
Energieeinheit CO,
Aktueller
Tag s Verbrauch
CO,[kg-CO,]* 1.000 1.500
Energietyp [Neuer Umrechnungsfaktor-Name] J
Aktueller
Tag L5 Verbrauch
[Neuer Umrechnungsartname] 1.000 1500

Monat

Monat (Beispiel: 2012/04)

Gruppenname

Energiegruppenname

*Entsprechend der Energieart und dem Energiebetrag umgerechnet und angezeigt.

So viele wie
die registrierten
Energiearten.

So oft wie

die Anzahl

der Monate
vom Erhebungs-
start zum
Erhebungsende
oder zum
aktuellen Monat.

So viele wie

die registrierten
Energiegruppen.
(Keine Ausgabe,
wenn keine
Energiegruppe
registriert ist)
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* Registerkarte Mng. Datenpunkte (Bildschirm Daten Ausgeben)

Gibt Daten eines beliebigen Verwaltungspunkts aus.

Daten Ausgeben

Mng. Datenpunkie [

Energiedat

Auslesezeitraum

Von | 10712012

An | 242012

(105)

=x

N
SchlieBen Sie ein USB-Speichergerat an die iTM-Einheit an und bertihren Sie die Schaltflache
Speichern (105). Durch Berlhren der OK-Schaltflache auf dem Bestatigungsdialog, der
eingeblendet wird, wird der Export gestartet.
Daten werden im Ordner MngPointData ausgegeben, welcher auf der ersten Ebene des USB-
Speichergerats erstellt wird.
An die Dateinamen werden der Monat und das Jahr angehangt, so dass sie aussehen wie
MngPointData201201.csv.

Wenn der Speichervorgang abgeschlossen ist, erscheint ein Dialog. Berihren Sie die
Schaltflache OK und schlieBen Sie den Bildschirm.

273 Benutzerhandbuch EM11A015 Deutsch
DCM601A51 intelligent Touch Manager



Die Inhalte der Ausgabedaten und des Formats lauten wie folgt.

Dio, Pi und Ai.

<Daten Betriebspunkt CSV-Dateiformat>

* Die Daten werden in der Reihenfolge des Verwaltungspunktnamens ausgegeben.
e Datum, Uhrzeit und Daten jedes Verwaltungspunkts werden als stlindliche Daten ausgegeben.
* Die Verwaltungspunkttypen, die ausgegeben werden kénnen, sind: Inneneinheit, Ventilator, Di,

A B C D
Leer
Name des Controllers
Name des Controllers (Beispiel: Gebaude A)
Ausgabedatum
(Beispiel: 2012/09/02 12:00)
Exportdatum (Das Format fur das Datum und die Sovlev
; ; 0 viele wie
. . .Uhrzelt foIgT den Sys.terjelnstellungen) die Anzahl der
iTM-Version iTM-Version (Beispiel: 1,0) auszugebenden
Auslesezeitraum Verwaltungspunkte.
Ausgabezeitraum (Beispiel: 2012/11/01 -
2012/11/30)
So viele wie L
die Anzahl | -©€r
der Daten im Auszugebender
i/i‘éslj%seze- Name Verw.punkt Verwaltungspunktname
Klassifikation Verw.punkt Auszugebender
Verwaltungspunkttyp
Datum Uhrzeit Element 1 * | Element 2 * >_
Ausgabedatum . L
(Beispiel: 2012/11/01) Ausgabezeit (Beispiel: 10:00)
Leer
*Das Ausgabeelement variiert fir jeden Verwaltungspunkityp.
Beziehen Sie sich flr Ausgabeelemente auf die nachfolgenden Tabellen.
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[Inneneinheit (DIII)]
Ausgabe der Datenelemente der Inneneinheit (DIII)

Nr. Element Erhebungsmethode Einheit Glltiger Ausgabebereich
) Durchschnitt 1-Minutenwert in 1 Stunde ‘C* 0<Wert<50,0 *

1| Soliwert (Durchschnitt (Datenerhebungszeit) ‘F* 32<Wert<122 *

° Sollwert Maximum 1-Minutenwert in ‘cC* 0<Wert<50,0 *
(Héchstwert) 1 Stunde (Datenerhebungszeit) ‘F* 32<Wert<122 *

3 Sollwert Minimum 1-Minutenwert ‘cC* 0<Wert<50,0 *
(Mindestwert) in 1 Stunde (Datenerhebungszeit) F* 32<Wert<122 *

4 Ansaugtemperatur Durchschnitt 1-Minutenwert ‘cC* -50,0sWert<120,0 *
(Durchschnitt) in 1 Stunde (Datenerhebungszeit) ‘F* —58<Wert<248 *

5 Ansaugtemperatur Maximum 1-Minutenwert in ‘cC* -50,0=Wert<120,0 *
(Hoéchstwert) 1 Stunde (Datenerhebungszeit) ‘F* —58<Wert<248 *

6 Ansaugtemperatur Minimum 1-Minutenwert ‘C* -50,0=Wert<120,0 *
(Mindestwert) in 1 Stunde (Datenerhebungszeit) ‘F* —58<Wert<248 *
Betriebszeit der Kiihlun Gesammelte Betriebszeit der Innen- .

/ (Gesamt) ’ einheit im Kuhimodus, in Minuten Minuten | 0=Wert<60
Betriebszeit des Gesammelte Betriebszeit der Innen- .

8 Aufheizens (Gesamt) einheit im Heizmodus, in Minuten Minuten | 0=Wert=<60

. . Gesammelte Bellftungsart-Betriebszeit
9 Betrl'ebszelt des der Minuten | 0sWert<60
Ventilators (Gesamt) T
Inneneinheit, in Minuten
10 | Start-/Stoppzahler Anzahl der Male, die die Inneneinheitin |, o1 | o <wert<9.999
Betrieb war.

*Die Raumtemperatur wird abh&ngig von den Systemeinstellungen in Celsius oder Fahrenheit ausgegeben.

[Ventilator]
Ausgabe der Ventilator-Datenelemente

Nr. Element Erhebungsmethode Einheit Gultiger Ausgabebereich
1 Betriebszeit (Gesamt) Gesammelte Venlt llator-Betriebszeit, in Minuten |0<Wert<60
Minuten
2 | Start-/Stoppzéahler Anzahl der Male,. die der Ventilator in Anzahl |0sWert<9.999
Betrieb war.
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[DllI-Chiller(Kaltwassersatz)]

Elemente, die vom DIlI-Chiller(Kaltwassersatz) ausgegeben werden
Die Daten werden bis zum effektiven Ausgabebereich gerundet, wenn sie auBerhalb des Bereichs sind.

Nr. Element Erhebungsmethode Einheit Gultiger Ausgabebereich
Betriebszeit des Gesammelte Betriebszeit (in Minuten)

1 . des DIII-Chiller(Kaltwassersatz) im Minuten |0<Wert<60
Aufheizens (Gesamt) .

Heizmodus
. . . Gesammelte Betriebszeit (in Minuten)

2 Betriebszeit der Kihlung des DllI-Chiller(Kaltwassersatz) im Minuten |0<Wert<60

(Gesamt) .
Kuhimodus
. Anzahl der Male, die der DIlI-

3 | Start/Stoppzahler Chiller(Kaltwassersatz) in Betrieb war. Anzahl | 0=Wert=9.999

4 Wasser Ein Temp. Durchschnitt 1-Minutenwert ‘C* -50,0=Wert<120,0 *
(Durchschnitt) in 1 Stunde (Datenerhebungszeit) °F* —58<Wert<248 *

5 Wasser Ein Temp. Maximum 1-Minutenwert in ‘cC* -50,0sWert<120,0 *
(Maximum) 1 Stunde (Datenerhebungszeit) ‘F* —58<Wert<248 *

6 Wasser Ein Temp. Minimum 1-Minutenwert ‘cC* -50,0=Wert<120,0 *
(Minimum) in 1 Stunde (Datenerhebungszeit) °F* —58<Wert<248 *

7 Wasser Aus Temp. Durchschnitt 1-Minutenwert ‘C* -50,0=Wert<120,0 *
(Durchschnitt) in 1 Stunde (Datenerhebungszeit) ‘F* —58<Wert<248 *

8 Wasser Aus Temp. Maximum 1-Minutenwert in ‘C* -50,0=<Wert<120,0 *
(Maximum) 1 Stunde (Datenerhebungszeit) ‘F* —58<Wert<248 *

9 Wasser Aus Temp. Minimum 1-Minutenwert ‘C* -50,0<Wert<120,0 *
(Minimum) in 1 Stunde (Datenerhebungszeit) F* —58<Wert<248 *

*Die Raumtemperatur wird abh&ngig von den Systemeinstellungen in Celsius oder Fahrenheit ausgegeben.

[Di/Dio]

Ausgabe der Di/Dio-Datenelemente
Nr. Element Erhebungsmethode Einheit Gultiger Ausgabebereich
1 | Betriebszeit (Gesamt) Gesammelt.e Dl(Dlo-Betrlebszelt, Minuten |0<Wert<60

in Minuten
2 | Start-/Stoppzéahler Anzahl der Male, .dle dle. Datenein- und Anzahl |0sWert<9.999
-ausgabe in Betrieb war.

[Pi]

Ausgabe der Pi-Datenelemente
Nr. Element Erhebungsmethode Einheit Gultiger Ausgabebereich
1 | Standwert (Gesamt) Gesamtstundenanzghl - 0=<Wert<999.999,99

(Datenerhebungszeit)

[Ai]

Ausgabe der Ai-Datenelemente
Nr. Element Erhebungsmethode Einheit Gultiger Ausgabebereich
1 Analogwert Durchschnitt 1-Minutenwert i —100.000,0=sWert

(Durchschnitt) in 1 Stunde (Datenerhebungszeit) <100.000,0
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Erklarung iTM-Integrator

12. iTM-Integrator

12-1  iTM-Integrator

Ein iTM-Integrator kann maximal funf Intelligent Touch Manager kontrollieren. Auf diese Weise
kénnen Sie von einem einzigen Bildschirm aus bis zu 2560 Verwaltungspunkte berwachen,
bedienen und einstellen.

Sie kébnnen dem iTM-Integrator wie beim iTM auch ein Manager-Passwort zuweisen, um
unerwunschtes Betreiben durch AuBenstehende einzuschrénken.

AuBerdem kdnnen Sie den iTM-Integrator, ahnlich wie den iTM, von einem PC aus Uber ein Netzwerk fernsteuern.
Durch AnschlieBen des iTM-Integrators an jeden iTM kénnen Sie auf die gleiche Weise wie mit der
iTM-Einheit Gberwachen, betreiben und einstellen. Hingegen sind die folgenden Funktionen speziell

far die iTM-Einheit und kénnen nicht durch Zugriff vom iTM-Integrator aus eingestellt werden:

* Bildschirmsperre, regionale Einstellung, Hardwareeinrichtung
* Tastpanel-Kalibrierung, Bildschirmschoner

e Sichern/Wiederherstellen

Jeder iTM arbeitet einzeln. Folglich missen Sie, zum Beispiel fir Erweiterungsarbeiten, nicht das

gesamte System anhalten.

iTM-Integrator

Web Remote

USB-Port

USB-Speichergerat

-~
Stromversorgung| LAN-Port - —E
(100 ~ 240 V) nterne
Internet

Web Remote

| Router |

=l e ]

100Base-TX kompatibel Funktioniert als

einzelner iTM*

iT™ iT™ iT™ iT™ iT™

——

5 Einheiten verbunden

Dieses Kapitel beschreibt die iTM-Integrator-Bildschirme und Punkte, die bei Verwendung des iTM-

Integrators zu berucksichtigen sind.
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Detaillierte Bildschirm- und Schaltflachenbeschreibungen

e Bildschirm Vue standard (iTM-Integrator-Einheit)

—(4) (5) (6)-
i w EW hi, 45402
(1) Symbolansicht

Zeigt die angeschlossenen iTM’s unter Nutzung von Symbolen an.

(2) Schaltflache Offnen

Greift auf den in der Symbolansicht gewéhlten iTM zu und zeigt dessen Standardbildschirmansicht
(Symbolansicht).

(3) Schaltflache Informationen

Zeigt die Legende fur die Symbolansicht und Kontaktinformationen fur Anfragen beziglich des
iTM-Integrators an.

(4) Meniilisten-Umschalttaste

Wechselt den Bildschirm Menuliste zwischen den Systemeinstellungen und den Registerkarten
Betriebsdaten.

(5) Schaltflache Sperren/Entsperren

Sperrt/entsperrt den Bildschirm. Die Schaltflache wird ausgeblendet, wenn die Bildschirmsperre
deaktiviert ist.

(6) Anzeigebereich Datum/Uhrzeit

Zeigt das Datum und die Uhrzeit auf dem iTM-Integrator.
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* Bildschirm Standard Ansicht (Zugegriffener iTM)
Dieser Bildschirm wird angezeigt, wenn Sie die Schaltflache Offnen (2) auf dem Standard Ansicht
Bildschirm des iTM-Integrators bertihren und auf einen iTM zugreifen.
Die Schaltflache Entsperren/Sperren, welche normalerweise in der iTM-Einheit angezeigt wird,
wird nicht angezeigt. Der iTM-Integrator kann auf eine iTM-Einheit zugreifen, selbst wenn dessen

Bildschirm gesperrt ist.

Oben @) o Alle
Oben | |47 Unten Hoch B Lse @ 7
Alle 10F I

AnfAus
Stop

Sollwert
.

Lufterstute

=

(8)

(7) Controller-Name Tag

Zeigt den Namen des iTM, auf welchen der iTM-Integrator zugegriffen hat und dessen Bildschirm
angezeigt wird.
(8) Schaltflache iTM-Integrator

Kehrt zum Standard Ansicht Bildschirm des iTM-Integrators zur(ck.
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* Registerkarte Legende (Informationsbildschirm)
Dieser Bildschirm wird angezeigt, wenn Sie die Schaltflache Information auf dem Standard

Ansicht Bildschirm des iTM-Integrators berihren.

Legends Kontakt
Siatus
Anzahl Externer Not-Als
Start Ausschaltung Fehler Kom. Fehler aktiviert
oS SENY /N
Tem. Sethack Selback Syelem Netzwerk
Wartung Option. Stopp fehler Fehler
Info
Filter
Anzeige
[ovow |
Sa, 26/01
Erder]

pg—

Es zeigt die Legende der Symbole an, die auf dem Standard Ansicht Bildschirm verwendet

werden.
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* Symbolansicht in Jedem Status

Wartung

Stopp/Kein Betrieb

Zurlckstellen
Inaktiv

Zurlckstellen
Aktiv

Start (*1)

=

a
&

]

e Wenn alle mit dem
iT™
angeschlossenen

Kommunikationsfehler
vorliegt

Uber dem Symbol In
Betrieb, Stopp/Kein
Betrieb angezeigt)

Notstopp vorliegt

Wenn Wenn mindestens | Wenn mindestens ein
. Verwaltungspunkte | . . . .
Symbol Wenn alle mit dem im Stopo/Kein mindestens ein ein andeniTM
iTM angeschlossenen Betrieti?\/lodus Verwaltungspunkt | Verwaltungspunkt | angeschlossener
Verwaltungspunkte in sind mit inaktiver mit aktiver Verwaltungspunkt,
Wartung sind « Wenn kein Zuruckstellung Zuruckstellung welcher *1 betreibt,
Verwaltungspunkt vorliegt vorliegt vorliegt
an den Controller
angeschlossen ist
Kommunikationsfehler GrenEzI:vZ?tl:/ehler Systemfehler Notstopp Netzwerkfehler
VAN ) A ~ 2N
Wenn mindestens » Wenn eln‘ .
. . Kommunikationsfehler
. einandeniTM . .
Symbol | WWenn mindestens . zwischen dem iTM
i . . angeschlossener Wenn mindestens .
ein andeniTM . . und dem iTM-
Verwaltungspunkt . ein an deniTM .
angeschlossener L Beim Auftreten Integrator vorliegt
mit einem Fehler . . angeschlossener s
Verwaltungspunkt . eines Fehlers im e Wenn zwei iTM-
L vorliegt N Verwaltungspunkt .
mit einem . . System iTM *2 o Integratoren an einen
(Fehlerzeichen wird mit einem

einzigen iTM

angeschlossen sind
* Wenn die Version

nicht kompatibel ist

*1 Die Symbolfarbe wird in der Farbe angezeigt, die in den Systemeinstellungen festgelegt

wurde.

*2 Ein Fehler des proportionalen Verteilungssystems wird als wiederhergestellt beurteilt, wenn

der Ballon ausgeblendet wird.

— HINWEIS

* Wenn die Zustédnde der an den iTM angeschlossenen Verwaltungspunkte variieren, wird

der mit der héchsten Prioritat durch ein Symbol dargestellt. Die Reihenfolge der Prioritaten

ist wie folgt:

~Wartung“ < ,Stopp/Kein Betrieb“ < ,Zurlckstellen Inaktiv‘ < ,Zurtckstellen Aktiv* < ,In

Betrieb” < ,Kommunikationsfehler” < ,Einheit/Grenzwertfehler < ,Systemfehler” <

,Notstopp“ < ,Netzwerkfehler”
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* Registerkarte Kontakt (Informationsbildschirm)
Dieser Bildschirm wird angezeigt, wenn Sie die Registerkarte Kontakt auf dem Informationsbildschirm
beruhren.

Infarmationen

Kontakt [

Legende

Bitte folgende Kontake f0r das System herstellen

o |

e

Zeigt Kontaktinformationen an, die vom Wartungspersonal eingerichtet wurden.
HINWEIS

Die hier angezeigten Kontaktinformationen sind Kontakte bezuglich des iTM-Integrators. Bitte

beachten Sie, dass sich diese Kontakte nicht auf die iTM-Einheit beziehen.
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* Betriebsdaten Registerkarte (Bildschirm Meniiliste)
Dieser Bildschirm wird angezeigt, wenn Sie die Menlliste-Umschalttaste auf dem Standard
Ansicht Bildschirm des iTM-Integrators berihren.
Die Einrichtungsmethode ist die gleiche wie bei der iTM-Einheit. Siehe ,4-5 Bildschirm

Mendliste“.

i, 15/02

(1) Schaltflache Verlauf
Stellt die Verlaufsverwaltung flr Fehlerereignisse, Statusénderung, Kontrollinformationen usw. flr

den iTM-Integrator ein.
HINWEIS

Die hier beschriebenen Einstellungen sind iTM-Integrator-Einstellungen. Bitte beachten Sie,

dass sich diese von der iTM-Einheit unterscheiden.
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* Registerkarte Systemeinstellungen (Bildschirm Meniiliste)
Dieser Bildschirm wird angezeigt, wenn Sie die Registerkarte Systemeinstellungen auf dem
Bildschirm Mentiliste des iTM-Integrators berihren.
Die Einrichtungsmethode ist die gleiche wie bei der iTM-Einheit. Siehe ,4-5 Bildschirm
Mendiliste®.

Sisemenstelne | S

Webzugritt Fasswarter Bildschirm
Benutzer Verwaltung Schoner

(8) R (10))
™3 % Ver.

Lokal Sicherung

Touchpane! Sommer

Hardware Kalibrisrung Winterzei

Netzwerk

Version
Infarmation

I m Mi, 15/02
e ——

(1) Schaltflache Netzwerk

Richtet die Netzwerk-IP-Adressen sowie die Webserver ein.

(2) Schaltflache Webzugriff Benutzer

Richtet Webbenutzer fir Web Remote Management ein.

Im iTM-Integrator sind nur Manager zulassig. Die maximale Anzahl an Managern, die registriert
werden kdnnen, ist 4.

(3) Schaltflache Passworter Verwaltung

Stellt das Passwort fiir Entsperren ein.

(4) Schaltflache Bildschirm Schoner

Andert den Bildschirmschoner und beendet den Bildschirmschoner, wenn Fehler auftreten.

(5) Schaltflache Hardware

Stellt die Helligkeit des Bildschirms sowie die Lautstdrke des BerUhrungstons und
Signaltongebers ein.

(6) Schaltflache Touchpanel-Kalibrierung

Korrigiert die Tastpanel-Kalibrierung.

(7) Schaltfliche Sommer Winterzeit

Stellt die aktuelle Uhrzeit und die Sommerzeit ein.
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(8) Schaltflache Lokal
Stellt die zu verwendende Sprache, Datums- und Uhrzeitformat, Dezimalpunkt und Trennzeichen

und die Symbolfarbe, die im iTM-Integrator verwendet werden sollen, ein.

HINWEIS
rDie Temperatureinheit folgt dem Gebietsschema der zugegriffenen iTM-Einheit.

(9) Schaltflache Sicherung
Exportiert die Sicherungsdaten des iTM-Integrators auf das USB-Speichergeréat.
(10) Schaltflache Version Information
Zeigt die Versionsinformation des iTM-Integrators.
HINWEIS

Die hier beschriebenen Einstellungen sind iTM-Integrator-Einstellungen. Bitte beachten Sie,

dass sich diese von der iTM-Einheit unterscheiden.
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VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung des iTM-Integrators

Betrieb und Einrichtung der iTM-Integrator-Einheit und Fernbetrieb und Einrichtung durch Zugriff
auf einen iTM durch den iTM-Integrator entsprechen grundséatzlich dem Betrieb und der
Einrichtung, die in der iTM-Einheit ausgefuhrt werden. Einzelheiten finden Sie auf den
entsprechenden Seiten.

Der folgende Abschnitt beschreibt spezielle Funktionen des iTM-Integrators und

VorsichtsmaBnahmen, wenn Sie ihn verwenden.

iTM-Integrator und iTM-Version

Um iTM durch Nutzung des iTM-Integrators zu kontrollieren, muss der iTM-Integrator mit einer
Softwareversion installiert werden, die mit der Software der zu kontrollierenden iTMs kompatibel ist.
Wenn die Software nicht kompatibel ist, erstellt iTM einen Kommunikationsfehler mit einer

Aufzeichnung der Ursache im Verlauf. Wenden Sie sich an eine Wartungsperson.

Zugriff auf den iTM
Zeitgleicher Zugriff auf eine iTM-Einheit via iTM-Integrator ist fir bis zu 5 Benutzer erlaubt.

Jedoch kénnen mehrere Benutzer nicht gleichzeitig denselben Einrichtungsbildschirm 6ffnen.

Verlaufsfunktion

Der auf dem iTM-Integrator Menuliste-Bildschirm aus der Registerkarte Betriebsdaten stammende
angezeigte Verlauf ist der Verlauf der iTM-Integrator-Einheit (kann bis zu 10.000 Aufzeichnungen
speichern).

Zur Uberpriifung des Verlaufs eines jeden iTMs, missen Sie vom Standard Ansicht Bildschirm des
iTM-Integrators aus auf den angestrebten iTM zugreifen und den Verlauf vom Mendliste-Bildschirm
des iTMs aus anzeigen.

Um iTM-Integrator-Verlaufsdaten auszugeben, geben Sie diese auf ein USB-Speichergerat,
welches an den iTM-Integrator angeschlossen ist, aus.

Region

Die Systemeinstellungen des iTM-Integrators erlauben Ihnen die zu verwendende Sprache,
Datums- und Zeitformat, Dezimalpunkt und Trennzeichen und Symbolfarbe zu bestimmen. Diese
Einstellungen gelten auch fir die Anzeige des Bildschirms eines iTMs bei einem Zugriff Uber den
iTM-Integrator.

Jedoch sind diese Einstellungen die Einstellungen des iTM-Integrators und nicht des iTMs, auf den
zugegriffen wird. Die Region der iTM-Einheit, auf die zugegriffen wird, bleibt jeweils wie eingestellt
und wird sich infolge einer Bedienung vom iTM-Integrator aus nicht &ndern.

Die Temperatureinheit folgt dem Gebietsschema der zugegriffenen iTM-Einheit (die Ansicht auf

dem iTM-Integrator kann ebenfalls nicht verandert werden).
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Notstopp und Fehlerinformation

Wenn ein Notstopp/Systemfehler/Ausriistungsfehler/Uberwachungsfehler in irgendeinem der mit
dem iTM-Integrator verbundenen iTMs auftritt, wird ein Signaltongeber erténen, wenn der
Signaltongeber in den Systemeinstellungen des iTM-Integrators auf EIN gestellt wurde.

Die Schritte zur Freisetzung und Uberpriifung eines Notstopps oder einer Fehlerinformation sind
die gleichen wie bei der iTM-Einheit.

Wenn irgendein Ereignis in iTM auftritt, wird umgehend eines der unteren Ballons angezeigt.

< ThA1> x

Mot-Aus oder Fehler aufgetreten.
Zum Prifen Zielsteuerung wahlen.

So, 2701
10:04

Dateneingabe/-Ausgabe
Ahnlich wie beim Betrieb einer iTM-Einheit kénnen Sie verschiedene Daten ein-/ausgeben, selbst
wenn Sie auf den iTM von einem iTM-Integrator aus zugreifen. In diesem Fall wird die Ein-/
Ausgabe durch Nutzung eines USB-Speichergerats ausgefihrt, welches an eine iTM-Integrator-
Einheit angeschlossen ist.

Sie kénnen die folgenden Daten importieren/exportieren:

Setup Export
Verlauf
Proportionale Leistungsverteilungsdaten (optional)

Energienavigatordaten (optional)

Die Ausgabedateien werden in &hnlicher Weise benannt wie bei der Ausgabe durch eine iTM-
Einheit. Jedoch erstellt und speichert der iTM-Integrator die Ausgabedatei automatisch in einen
Ordner, benannt mit dem Controllernamen und dessen IP-Adresse, [Name des Controllers]_
[IP-Adresse], um auf den iTM, der die Datei ausgegeben hat, hinzudeuten und die Dateien durch
iTM zu verwalten.

Jedoch, wie der Ordner erstellt und die Datei gespeichert wird, kann abhangig des internen Status

des USB-Speichergerats variieren. Siehe folgende Tabelle.

Interner Status des USB-Speichergerats Erstellungs- und Speicherungsmethode
Keine Datei mit demselben Namen im Neuen Zielordner erstellen und
Kein Zielordner im USB-Speichergeréat speichern
Stammverzeichnis des Datei mit d Iben N im USB Datei mit demselben Namen I6schen,
USB-Speichergerats atei mit demselben Namen im i neuen Zielordner erstellen und
Speichergerét .
speichern
Zielordner im Stammverzeichnis des USB-Speichergeréats vorhanden Im bestehenden Ordner speichern
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iTM-Einheit Einstellungen andern

iTM-Einheit Bildschirmwechsel oder Neustart usw. kann als Resultat von iTM-Einstellungsanderungen

vom iTM-Integrator aus auftreten. Siehe folgende Tabelle.

Einstellungsinhalte

Timing

Ergebnis

Neustart sind

Einstellungsénderungen, die Grund fur iTM-

Beim Start des Neustarts

Die iTM-Einheit startet neu

Bereichsléschung

Wenn die ,Ja“-Schaltflache im
Dialogfenster zur Bestatigung des
Léschens gedriickt wird

Registrierung von Bereichsmitgliedern

Wenn die ,OK“-Schaltflache auf dem
Bildschirm Registrierung gedrickt
wird

Anderung der Bereichsattribute

Wenn die ,,0K“-Schaltflache auf dem
Bildschirm Bereichsattribute
Einrichten gedrickt wird

Bereich bewegen

Wenn die ,OK“-Schaltflache auf dem
Bildschirm Bereich Bewegen gedriickt
wird

Verwaltungspunkt einrichten

Wenn die ,,OK“-Schaltflache gedriickt
wird auf dem Bildschirm
Verwaltungspunkte Einrichten

Anderung der zentralisierten
Uberwachungseinrichtung

Wenn die ,,OK“-Schaltflache auf dem
Bildschirm Zentralisierte
Uberwachung Einrichten gedriickt
wird

Bestéatigung der Einrichtungsénderung

Wenn die ,,OK“-Schaltflache auf dem
Bildschirm Einrichtung Bestéatigen
gedrickt wird

Anderung der Wechseloption

Wenn die ,,OK“-Schaltflache auf dem
Bildschirm Wechseloption gedrickt
wird

Zeigt den oberen Bildschirm der

Standardsymbolansicht des
iTM-Bildschirms an.
Wenn der

Einrichtungsbildschirm geéffnet

ist, werden die laufenden
Einstellungen abgebrochen.
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Unterbrechung der Kommunikation mit dem iTM

Der iTM-Integrator greift Gber ein Netzwerk auf den iTM zu. Deshalb kann die Kommunikation mit
dem iTM unterbrochen werden. Dariber hinaus kann die Kommunikation aufgrund von
Stromunterbrechung in der iTM-Einheit unterbrochen werden, oder eine Initialisierung aufgrund von
Einstellungsédnderungen eintreten.

Ist die Kommunikation unterbrochen, wenn ein Bildschirm des angesteuerten iTMs auf dem iTM-

Integrator gedffnet ist, werden die folgenden Nachrichten angezeigt.

Grund Timing Nachricht

Einstellungsénderungen, die Grund fir

TM-Neustart sind Wenn der iTM abgeschaltet wird

<Controller-Name>
Kommunikation unterbrochen.
Warten Sie einen Moment bis
zum erneuten Zugang.

iTM-Stromunterbrechung Wenn die iTM-Leistung nachlasst

Kommunikation aufgrund von

. Wenn die Kommunikation nachlésst
Netzwerkgriinden zusammengebrochen

Wenn die ,Ja“-Schaltflache im
Bereichsléschung Dialogfenster zur Bestatigung des
Léschens gedriickt wird

Wenn die ,OK“-Schaltflache auf dem
Bildschirm Registrierung gedrickt wird
Wenn die ,,0K“-Schaltflache auf dem

Anderung der Bereichsattribute Bildschirm Bereichsattribute Einrichten
gedrickt wird

Wenn die ,OK“-Schaltflache auf dem
Bereich bewegen Bildschirm Bereich Bewegen gedruckt
wird

Registrierung von Bereichsmitgliedern

Wenn d|e ,,Ja“-SChaltfléChe im <Contro”er-Name>
CSV-Bereichseingabe Bestéatigungsdialog gedrtickt wird und Systemeinstellungen

Speichern gelingt geéandert.
Wenn die ,OK“-Schaltflache gedriickt wird | Bitte greifen Sie erneut zu.

Verwaltungspunkt einrichten auf dem Bildschirm Verwaltungspunkte
Einrichten

Wenn die ,OK“-Schaltflache auf dem
Bildschirm Region gedrlckt wird

Wenn die ,,0K“-Schaltflache auf dem
Bildschirm Zentralisierte Uberwachung
Einrichten gedrtickt wird

Wenn die ,OK“-Schaltflache auf dem

Anderung der Region der iTM-Einheit

Anderung der zentralisierten
Uberwachungseinrichtung

Bestatigung der Einrichtungsénderung Bildschirm Einrichtung Bestéatigen
gedrickt wird
Anderung der Wechseloption Wenn eine Wechseloption veréndert wird
Webanwender

Die Web Remote mithilfe des iTM Integrators ist nur far Fihrungskréafte zuldssig, und die maximale

Anzahl der registrierbaren Fuhrungskréfte betragt 4.
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Wartung

13. Wartung

13-1 Zurucksetzen des Filterzeichens

Setzen Sie das Filterzeichen nach der Reinigung der Klimaanlage mit dem Zeichen AN zurUck.

Chen=Alle>nnen

2:305
B e =
_ 1k 225C
/R\b /§\5 Kahlen
1314 1315 ——
o |
& (\\E AnfAus
1:4-03 1404
. Sollwert
1:4-08 1408

Lifterstute:

K
=0

So, 2108
2218

1. Wéhlen Sie (1) mit dem Filterzeichen AN auf dem Bildschirm Standardansicht und berthren Sie

die SchaltflacheKonfig (2), um den Bildschirm Detail Setup aufzurufen.

Cretail Setup : 2:3-05

MNormal (3) ||ngerren ||K\|magerét |
EAanus
®)stat
Oston (Osetback Hoch (O selback Niedrig
(4)ER%91 Filt zeich

|| OK | H Abbrechen |

8 So, 2108
22:08
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2. BerlUhren Sie die Registerkarte Normal (3) des Bildschirms Detail Setup und rufen Sie den
Bildschirm Normal auf. Wahlen Sie das Kontrollkdstchen Reset Filt.zeich. (4), um die
Zurucksetzung zu aktivieren. Bertuhren Sie die Schaltflaiche OK und schlieBen Sie den

Bildschirm.

HINWEIS
rNicht wahlbar, wenn keine Filterzeichen vorhanden sind.

13-2 Wartung des LCD-Displays
Wenn die LCD-Oberflache des iTM oder der iTM-Einheit schmutzig ist, wischen Sie den Schmutz
mit einem weichen Stuck Tuch weg, das in verdinntem neutralen Reinigungsmittel getrankt und

ausreichend ausgewrungen wurde.

—A VORSICHT

¢ VVerwenden Sie keine starken saurehaltigen Reinigungsmittel und organische Lésungsmittel

wie Alkohol, Farbverdinner oder Benzol. Die Druckschrift kann verblassen oder sich
abnutzen und verfarben.

* Wenn das LCD-Display mit einem harten Tuch gewaltsam gerieben wird, kann es beschéadigt
werden. Verwenden Sie zum Entfernen von Schmutz stets ein weiches Tuch.

e Wenn Wassertropfen und/oder Schmutz auf dem LCD-Display verbleiben, kann das LCD

beschmutzt werden oder der Lack abblattern.
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Nutzliche Informationen

14. Fehlerbehebung

14-1 Vor der Wartung des Gerats

W Das Display des iTM hat sich ausgeschaltet.
* Prifen Sie die LED der MONITOR-Schaltflache an der Einheit.
Wenn sie orange leuchtet, ist der Monitor ausgeschaltet. Dricken Sie die MONITOR-
Schaltflache und schalten Sie den Monitor ein. Die LED leuchtet grin.
* Wenn Licht Auto-Aus bei den Bildschirmschoner-Einstellungen des iTM eingestellt ist, schaltet
sich der Bildschirm aus, wenn er langere Zeit nicht berihrt wird.

Berlhren Sie den Bildschirm mit lnrem Finger. Das Display schaltet sich wieder ein.

B Das Hintergrundlicht erlischt nicht, obwohl Bildschirmlicht Auto auf AUS gestellt ist.
e Licht Auto-Aus ist eine Funktion, die das Display automatisch auf AUS schaltet, wenn der
Bildschirm langere Zeit nicht berihrt wird.

Das Display schaltet sich nicht automatisch aus, wenn ,Set/Details®, ,Systemeinstellung.” usw. angezeigt wird.

B Der iTM kann nicht bedient werden oder die Uberwachung funktioniert nicht.
* Bewegen Sie die Schiebefrontabdeckung. Nehmen Sie anschlieBend die verschraubte
Abdeckung ab und dricken Sie die RESET-Schaltflache unten rechts am iTM.
Durch Drucken dieses Schalters wird der iTM erneut gestartet.
(Durch Driucken dieses Schalters werden die Bereichs-/Verwaltungspunkteinstellungen,

Zeitplane usw. nicht geldscht.)

mmmmmmmm

MW Die Stromversorgung far den iTM muss ausgeschaltet werden.
 Schalten Sie den Fehlerstromschutzschalter an/aus, um die Stromversorgung fur den iTM an-/
auszuschalten.

Der iTM verfligt nicht tber einen Strom-Ein-/Ausschalter.
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—A VORSICHT
* Dricken Sie den Schalter nicht gewaltsam. Dadurch kénnten die Komponenten
beschadigt und eine Fehlfunktion verursacht werden.
e Wenn elektrische Komponenten im iTM mit statischer Elektrizitat geladen werden, kann
dies Fehlfunktionen verursachen.
Achten Sie darauf, die statische Elektrizitat, die sich in Ihrem Kérper angesammelt hat,
vor dem Betrieb zu entladen. Berlihren Sie einen geerdeten Metallgegenstand

(Bedienfeld usw.), um sich selbst zu entladen.

B Beim Betrieb im Bildschirm Standard Ansicht ist ein Tastenton horbar, selbst wenn ein Bereich
gedruckt wird, der nicht einer Schaltflache zugeteilt ist.
¢ Der iTM-Bildschirm wurde so entwickelt, dass er stets ertdnt, egal wo er berihrt wird. Dies ist

normal.

B Der Bildschirm flimmert in regelméBigen Intervallen.
¢ Der Bildschirm Standard Ansicht des iTM wird alle 3 Sekunden aktualisiert, um den aktuellen
Status der Klimaanlagen wiederzugeben. Der Bildschirm flimmert bei jeder Aktualisierung,
dies ist jedoch normal.

W Der Bedienvorgang, der durch Beruhren des iTM-Bildschirms durchgefuhrt wird, dauert etwas,
bis er auf der Bildschirmansicht wiedergegeben wird.
* Abhéngig vom Kommunikationsstatus mit den angeschlossenen Klimaanlagen kann die

Aktualisierung der Bildschirmansicht etwas dauern. Warten Sie bitte ein paar Sekunden.

W LCD-Display
* Die LCD-Displays werden mit hochpraziser Technik hergestellt, es ist aber méglich, dass ein
paar Bildpunkte niemals oder stets leuchten. Des Weiteren kann das LCD-Display
Unebenheiten aufgrund von Temperaturdnderungen und Ahnlichem erzeugen. Dies sind

jedoch Phanomene, die typisch fur die LCD-Panels sind, und keine Mangel darstellen.

M Ein Inneneinheits-Filterzeichen ist auf dem Bildschirm Standard Ansicht AN.
e Das Filterzeichen erlischt nicht, selbst wenn der Klimaanlagenfilter gereinigt wurde und das
Reinigungszeichen mit der Fernbedienung zurlickgesetzt wurde.
Das Filterzeichen auf dem Bildschirm Standard Ansicht wurde so entwickelt, dass es nur
erlischt, wenn die Reinigungszeichen fir alle Klimaanlagen in der Gruppe zurlickgesetzt
werden.
Prifen Sie, ob die Reinigungszeichen aller Klimaanlagen, mit Ausnahme der gereinigten

Klimaanlage, in der Gruppe auf AN stehen.
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Ml Eine Klimaanlage funktioniert nicht.

* Die Klimaanlage kann mdéglicherweise mit der Sperrsteuerung gestoppt werden. Prifen Sie
die Sperrsteuerungs-Einstellungen.
Unter den folgenden Bedingungen funktioniert die Klimaanlage 1-01 nicht.
(1-00 und 1-01 werden beide gestartet, aber anschlieBend wird 1-01 durch die Sperrsteuerung
gestoppt.)
Der Zeitplan 1-00 1-01 startet die Inneneinheiten 1-00 und 1-01.
Wenn die Inneneinheit 1-00 AN ist, wird 1-01 durch die Sperrsteuerung gestoppt.

Haupteinheit AuBeneinheit

/ / \
! ! |
1L |
Inneneinheiten 1-00 und 1-01 : | | | Inneneinheit 1-01 gestoppt,
nach Zeitplan gestartet \A: ‘\} wenn 1-00 mit der Sperrsteuerung
A | ! gestartet wird
\ -

Im obigen Fall stoppt die Sperrsteuerung 1-01, obwohl sie durch den Zeitplan gestartet wurde.
= Es sieht so aus, als ob es nicht funktioniert.
Bedenken Sie beim Einstellen eines Zeitplans oder der Sperrsteuerung die Interaktion mit

anderen Zeitplanprogrammen und Sperrprogrammen.

W Eine andere Ausriistung stoppt, wenn eine Inneneinheit und Ahnliches vom iTM aus gestartet
werden. (Unerwartetes Verhalten)
* Prifen Sie die Sperrsteuerungs-Einstellungen.
Die Sperrsteuerungs-Funktion kann zum Stoppen anderer Ausristung eingestellt werden,
wenn eine Inneneinheit in Betrieb gesetzt wird.

Prifen Sie die Einstellungen wie nachfolgend gekennzeichnet.

1. Prufen Sie die Sperrsteuerungs-Einstellungen mit der Batch-Einstellungsausgabefunktion.

Einzelheiten Uber die Batch-Einstellungsausgabefunktion finden Sie auf Seite 141.

2. Prifen Sie den Steuerstatus der relevanten Ausristung im Verlauf.

Einzelheiten Uber die Verlaufsfunktion finden Sie auf Seite 139.
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B Eine Inneneinheit kann nicht mit der Fernbedienung gestartet werden.

* Die Fernbedienung ist méglicherweise deaktiviert.

Eine Inneneinheit kann mdglicherweise nicht gestartet/gestoppt werden oder ihr
Betriebsmodus und die eingestellte Temperatur wurden abh&ngig von den Fernbedienungs-
Betriebseinstellungen geéandert.

Prufen Sie die Fernbedienungs-Betriebseinstellungen lber den Bildschirm Standard Ansicht
(Listenansicht) oder die Registerkarte F/B Sperren des Bildschirms Detail Setup.

Einzelheiten Uber die Fernbedienungs-Betriebseinstellungen finden Sie auf Seite 45.

W Ein Bereich oder eine Inneneinheit kann nicht Gber den Bildschirm Standard Ansicht bedient

werden.

* Prifen Sie den Bildschirm Standard Ansicht fir das Symbol ,Notstopp®, wie in der

nachfolgenden Abbildung gezeigt.

,Notstopp*“ wird in den folgenden Fallen angezeigt:

Ein Notaus-Befehl wurde Uber das zentrale Steuerungsgeréat einschlieBlich des iTM
empfangen (zentralisierter Verwaltungs-Controller, AN/AUS-Controller usw.). Wenn ein Notaus-
Befehl empfangen wird, werden standardm&fBig alle an den iTM angeschlossenen
Klimaanlagen gestoppt. AuBBerdem ist der Betrieb von Klimaanlagen Uber ein zentrales
Steuerungsgerat oder eine Fernbedienung unméglich, wahrend ein Notaus-Befehl vorliegt.
Das Symbol ,Notstopp“ wird ausgeblendet und der Betrieb Uber den iTM wird ermdglicht,
wenn der Notaus-Befehl aufhort.

QOben=10F Reorml

|| Obenl ‘ég' Umen‘ ‘% Hoch E Liste | | i '
Room? Room2 Room3 Room#4 Roomb ]
[ooer |
/ AnfAus
Gificet Office? Office3 Officed Officed Stop
Sollwert
“C
Areal Area? Aread Aread Areab

Lofterstute

1400 140 1402 11403 1404

b B

1405 1406 11467 Notaus * r

Schaltflache zur Wiederherst ber

. ] [ WM, D106
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W Das Starten/Stoppen der Klimaanlagen ist Gber den Bildschirm Standard Ansicht nicht méglich.
¢ Durchsuchen Sie den Uberwachungsbildschirm nach dem Zeichen ,Zentrale Regelung®, wie in
der Abbildung unten gezeigt.
In ,Zentrale Regelung* verbleibt der iTM nur dann zur Uberwachung, wenn ein héher gestuftes
Zentralgerat (Schnittstelle zur Verwendung im BAC net usw.) vorrangig bericksichtigt wird.

Ohen>10F 1102

1k 217 c

S Vi S Vo Kahlen

AL Al SfL 4

(elelan} ooMm. Gol+lnp} oo |
£ £ £ £
Citicet Otfice2 Cffice3 Oificed
£ £ £ £
Areal AreaZ Areal Aread

: Zentrale
1;—.(;0 11(7)1 1402 1403
1108 1108 1407 1108

VS . 8a, D904

Ml Die Schaltflache Konfig kann auf dem Bildschirm Standard Ansicht nicht bertuhrt werden.
* ,Handbetrieb sperren® kann fir den gewéhlten Verwaltungspunkt eingestellt sein.
Wenn ,Man. Deaktiv“ in der Listenansicht wie in der nachfolgenden Abbildung gezeigt
angezeigt wird, ist ,Handbetrieb sperren” eingestellt.

Ohen>10F 1401
‘ Unten Typ |\nnen | ||EEESymboI {i, /:\)
1k 223c
Name Status FB Mo... FB Soltwert  Deakiv Fehlercode Heizen
100 = Lt
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|
1103 N
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MW Die Registerkarte F/B Sperren wird nicht angezeigt.

Die Einstellungspunkteinschr. wird nicht in der Liste Bereich/Verwaltungspunkt auf dem

Bildschirm Systemeinstellung angezeigt.

* Wenn ein héher stufiges Zentralgerat (Schnittstelle zur Verwendung im BACnet usw.) angeschlossen
ist, sind F/B Sperren und Einstellungspunkteinschr. nicht verfugbar. Des Weiteren, wenn zwei iTMs
angeschlossen sind, sind F/B Sperren und Einstellungspunkteinschr. fir den als Slave eingestellten
iTM nicht verfagbar.

M Klimaanlagen kénnen nicht gestartet oder gestoppt werden, wenn der iTM nicht betriebsfahig ist,
wenn der Fernbedienungsbetrieb deaktiviert ist.

» Schalten Sie den Schutzschalter der iTM-Stromversorgung als NotfallmaBnahme aus, bis das Wartungspersonal

vor Ort ist. Dadurch wird der Betrieb der Klimaanlagen von der Fernbedienung aus nach 5 Minuten méglich.

Wenn andere zentrale Steuergerate als der iTM angeschlossen sind, schalten Sie den Strom

zu allen zentralen Steuergeraten auf einmal aus.

B Der Kommunikationsfehler wird fiir die Inneneinheiten und Ahnliches angezeigt.
* Der Status der Inneneinheiten wird méglicherweise nicht sofort nach einem Start angezeigt
(Kommunikationsfehler), der einem iTM-Neustart usw. folgt.

Bitte warten; die Bedingungen werden nach héchstens 10 Minuten normal.

B Die Dateiausgabe zu einem USB-Speichergerat schlagt fehl.
Der iTM liefert mehrere Funktionen wie die Datensicherung und den Setup Export fur die
Ausgabe von Dateien an ein angeschlossenes USB-Speichergerat.
Prufen Sie die folgenden Elemente, wenn die Dateiausgabe zu einem USB-Speichergerét fehlschlagt.
* Der freie Speicherplatz des Speicherorts des USB-Speichergerats reicht nicht aus.
Prifen Sie, ob genug freier Speicherplatz auf dem USB-Speichergerat vorhanden ist. (5 GB oder mehr empfohlen)
* Der Speicherort des USB-Speichergerats ist schreibgeschitzt.
Heben Sie den Schreibschutz vor der Verwendung auf.
Information zum Aufheben des Schreibschutzes finden Sie in der Bedienungsanleitung oder
dergleichen des verwendeten USB-Speichergerats.
* Der Speicherort des USB-Speichergeréts enthélt eine Datei mit dem gleichen Namen.
Verschieben Sie die Datei im USB-Speichergerat zu einem Computer.
Andern Sie den Namen der Datei im USB-Speichergerét.
Léschen Sie die Datei im USB-Speichergerat. (Bestatigen Sie, dass das Léschen der Datei kein Problem darstellt.)
* Das USB-Speichergerét ist nicht an den iTM angeschlossen.
SchlieBen Sie das USB-Speichergerat an den iTM an und geben Sie die Datei erneut aus.
» Das USB-Speichergerat ist wahrend der Da teiausgabe nicht angeschlossen.
Trennen Sie das USB-Speichergerat wahrend der Dateiausgabe nicht ab.

SchlieBen Sie das USB-Speichergerat an den iTM an und geben Sie die Datei erneut aus.
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B Der Bildschirm fr die Web-Zugriffsfunktion wird nicht richtig angezeigt.
* Die Netzwerkeinstellungen kénnten fehlerhaft sein.
Richtige Netzwerkeinstellungen sind fir die Verwendung der Web-Zugriffsfunktion erforderlich.

Einzelheiten Gber die Netzwerkeinstellungen finden Sie auf Seite 209.

* Der Bildschirm zeigt méglicherweise nicht ordnungsgeman an, wenn alter Inhalt im Cache des

Browsers gespeichert ist.

Beim Zugriff auf den iTM Uber einen PC wird die folgende Meldung angezeigt, wenn alter

Inhalt im Cache des Browsers gespeichert ist.

Information

Web version and iTM version are different.
Please clear cache of your browser.

Léschen Sie den Cache des Browsers mit dem nachfolgenden Verfahren.

<Mit Internet Explorer>

1. Wahlen Sie [Extras] - [Internetoptionen] aus der Menlileiste.

Strg+Umschalt+Entf
Strg+Umschalt-P
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2. Klicken Sie auf der Registerkarte [Allgemein] die Schaltflache [L6schen] unter
[Browserverlauf] an.

Verbindungen I Programme I Erweitert

Allgemein | sicherheit |  Datenschutz | Inhalte

Startseite

Geben Sie pro Zeile eine Adresse an, um Startseiten-
lf'_]_ ~  Registerkarten zu erstellen,

about:blank -

[ Aktuelle Seite ] [ Standardseite ” Leere Seite

Browserverlauf

’I_ Léscht temporére Dateien, den Verlauf, Cookies, gespeicherte
¥ Kennwérter und Webformularinformationen.

[ Browserverlauf beim Beenden lischen

Léschen... ” Einstellungen ]

Suchen

() Endert Suchstandards. Einstellungen
Registerkarten

Andert die Anzeige von Webseiten in Einstellungen
Registerkarten.

Darstellung

Farben ] [ Sprachen ] [ Schriftarten ] [Barriereﬁeiheit]

OK ] [ Abbrechen ] Ubernehmen

3. Wahlen Sie [Temporére Internetdateien], [Cookies] und [Verlauf] und klicken Sie
anschlieBend auf die Schaltflache [Léschen] .

[|Bevorzugte Websitedaten beibehalten:
Cookies und temporare Internetdateien behalten, damit die

Einstellungen fir die bevorzugten Websites bewahrt und diese schneller
angezeigt werden.

Temporire Internetdateien

Kopien von Webseiten, Bildern und Mediendateien, die zur schnelleren
Anzeige gespeichert werden.

Cookies

Dateien, die auf dem Computer durch Websites gespeichert wurden,
um Einstellungen wie z. B. Anmeldeinformationen zu speichern.

verlauf
Liste der Websites, die Sie besucht haben.

"] Downloadverlauf
Liste der heruntergeladenen Dateien,

[] Formulardaten
Gespeicherte Informationen, die Sie in Formulare eingegeben haben.

[ Kennwérter
Gespeicherte Kennwirter, die automatisch eingegeben werden, wenn
Sie sich bei einer bereits besuchten Website anmelden.

] paten der ActiveX-Filterung und des Tracking-Schutzes
Liste mit Websites, die von der Filterung ausgeschlossen sind, und

Daten, die vom Tracking-Schutz verwendet werden, um zu ermitteln,
wa Websites maglicherweise Details Gber Ihren Besuch weitergeben.

Info zum Laschen des Browserverlaufs l Léschen l [ Abbrechen ]
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<Bildschirm zeigt auch nach dem Léschen des Caches des Internet Explorers nicht
ordnungsgeman an>

1. Wahlen Sie [Extras] - [Internetoptionen] aus der Menlileiste.

Strg+ UmschaltEntf
Strg+Umschalt+P

Stige)

2. Klicken Sie auf der Registerkarte [Allgemein] die Schaltflaiche [Einstellungen] unter
[Browserverlauf] an.

Verbindungen | Programme Erweitert

Algemein | sicherheit |  Datenschutz | Inhalte

Startseite

Geben Sie pro Zeile eine Adresse an, um Startseiten-
lf'_l Registerkarten zu erstellen.

about:blank -

[ Aktuelle Seite ] [ Standardseite ” Leere Seite

Browserverlauf

) fl_ \ Léscht temporére Dateien, den Verlauf, Cookies, gespeicherte
¥ Kennwérter und Webformularinformationen,

[ Browserverlauf beim Beenden lischen

Léschen... ” Einstellungen ]

Suchen

() Endert Suchstandards. Einstellungen

Registerkarten
— Andert die Anzeige von Webseiten in Einstellungen
| — Registerkarten,

Darstellung

[ Farben ] [ Sprachen ] [ Schriftarten ] [Barriereﬁeiheit]

[ 0K J [ Abbrechen ] Ubernehmen
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Temporére Internetdateien

Internet Explorer speichert Kopien von Webseiten, Bildern und
Medien, damit diese spater schneller angezeigt werden kénnen.

Meuere Versionen der gespeicherten Seiten suchen:
(@) Bei jedem Zugriff auf die Webseite
() Bei jedem Start von Internet Explorer
() Automatisch
() Niemals

Zu verwendender Speicherplatz (8 - 1024 MB) 5o 1=
(Empfohlen: 50 - 250 MB) =

Aktueller Crt:

C:¥Users¥daikin¥AppData¥loca¥Microsoft¥wWindows¥Tempaorary
Internet Files¥

Ordner verschieben. .. ] ’ Objekte anzeigen ] ’ Dateien anzeigen

verlauf

Legen Sie fest, wie viele Tage die Liste besuchter Websites
gespeichert werden soll.

Tage, die die Seiten in "Verlauf™ aufbewahrt werden: 20 =

[ OK J [ Abbrechen

3. Wahlen Sie die Optionsschaltflache [Bei jedem Zugriff auf die Webseite] unter Neuere

Versionen der gespeicherten Seiten suchen und klicken Sie auf die Schaltflache [OK].
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<Mit Firefox>

1. Wahlen Sie [Extras] — [Neuste Chronik I6schen] aus der Menlileiste.

Mozilla Fi

&

Datel Bearbaiten Ansicht Chronik Lesezaichen [Ex

{7} Neuer Tab +

Hilfa

Downloads Strg+]

Add-ons Strg+Umschalt+A
Website Gfinen

Sync einrichten

| [~ cooge

EIES

Web-Entwickler »
Seiteninformationen
Privaten Modus starten
MNeueste Chronik lschen-

Strg+Umschalt-+P
Strg+Umschalt+Entf.

Einstellungen

2. Wahlen Sie [Alles] aus Léschen und [Cookies], [Cache], [Aktive Logins] und [Website
Einstellungen] aus Details, klicken Sie anschlieBend auf die Schaltflache [Jetzt I6schen].

gemacht werden.

r Bl
Gesamte Chronik l6schen S5
lAIIes - I léschen

Alle ausgewdhlten Elemente werden
geldscht.
_x I. -_;_ Diese Aktion kann nicht rickgéngig

B Details

[7] Besuchte Seiten & Download-Chranik
Eingegebene Suchbegriffe & Formulardaten

Cookies

Cache

Aldive Logins

Website-Einstellungen

Jetzt léschen ]

[ Abbrechen ]
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14-2 Ein-/Ausschalten der internen Batterie

Der iTM ist mit einer internen Batterie ausgestattet, die die Uhr bei Stromausféllen und beim
Abschalten weiter mit Strom versorgt.

Die interne Uhr wird mit dem Schalter BACKUP (1) ein/ausgeschaltet. Der Schalter BACKUP
befindet sich unter der verschraubten Abdeckung, die erscheint, wenn die Schiebefrontabdeckung

der Einheit verschoben wird. (Siehe Abbildung unten.) Normalerweise ist er auf AN eingestellt.
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Beim Ausschalten der Einheit fiir einen langeren Zeitraum
Wenn der Controller langere Zeit (6 Monate oder Ianger) ausgeschaltet bleibt, stellen Sie den
Schalter BACKUP auf AUS.

(Durch Einstellen dieses Schalters auf AUS werden die Bereichs-/Verwaltungspunkteinstellungen,
Zeitplane usw. nicht geldscht.)

* Wenn der iTM langere Zeit nicht mit Strom versorgt wird, entladt sich die Batterie moglicherweise

vollstandig.
e Wenn Sie den iTM wieder benutzen méchten, stellen Sie den Schalter BACKUP auf AN.

—A VORSICHT

* Berlhren Sie keine anderen Schalter.

* Schalten Sie den Schalter nicht gewaltsam an/aus. Dadurch kénnten die Komponenten
beschadigt und eine Fehlfunktion verursacht werden.

e Wenn elektrische Komponenten im iTM mit statischer Elektrizitat geladen werden, kann
dies Fehlfunktionen verursachen. Achten Sie darauf, die statische Elektrizitat, die sich in
Ihrem Koérper angesammelt hat, vor dem Betrieb zu entladen.

Beruhren Sie einen geerdeten Metallgegenstand (Bedienfeld usw.), um sich selbst zu entladen.
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14-3 Fehlerinformations-Funktion
Wenn ein Fehler auftritt, kann der Verwaltungspunkt, wo der Fehler aufgetreten ist, Uber das
Gruppenuberwachungssymbol gepruft werden, das einen Fehler auf dem Bildschirm Standard

Ansicht anzeigt.

Chen=10F 1401

oo a0 | &
L | 2Fse
Kihlen
e

Room1 Room2 Room3 Room#4 Roomb |
[owe |
AnfAus

Office? Office? Office3 Officed Offices Stop

Sollwert

ol <

Areat Area2 Aread Aread Areab
Lifterstuie
1400 1401 1102 1403 1104 = E
—
— % /-\) /-\) /\, /\, pa
g g g Systemiehler X
1405 1108 107 Schaltflache zur Prifung u Wisderherst ber

- Mo, 15/08
A

1. Wenn ein Fehler erkannt wird, wird er durch ein blinkendes ‘ oder A und die Anzeige
(Rot) (Gelb)

eines Ballons gekennzeichnet. Falls eingestellt, ertdont auch ein akustisches Signal.

‘ Blinkend: Systemfehler

(ROY Text: Systemfehler. Schaltflache zur Prifung u Wiederherst ber.

& Blinkend: Externer Fehler

(Gelb) Text: Fehler aufgetr. Beriihren Sie dieses Symbol zur Uberpriifung.

ZE& AN: Kommunikationsfehler * Es ertdnt weder ein akustisches Signal noch wird eine
(BlaY) Meldung eingeblendet.

Durch Beruhren der Schaltflache wird der Fehlerinformationsdialog angezeigt.

HINWEIS

Durch Beriihren des Symbols, wenn die Vorzugseinschrénkung eingestellt ist, wird der Passworteingabedialog

angezeigt. Durch die Eingabe des richtigen Passworts wird der Fehlerinformationsdialog angezeigt.
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Fehlerinf Kontakt |
Zei Name Inhalt Fehlercede
15/08/201 17:40:37 DIFNET D3 Plus AdptrKommFehl(5)

15/08/201 17:40:37 DIFNET D3 Plus AdptrKemmFehl(s)
15/08/201 17:40:37 DIFNET D3 Plus AdptrKommFehl(7}
15/08/201 17:40:37 DIFNET 3 Plus AdptrKemmFehl(8)
T

— A

2. Der Fehlerinformationsdialog zeigt eine Liste der Fehler an.
Die in der Liste gelieferten Informationen sind folgende:
Uhrzeit: Die Zeit, als der Fehler auftrat
Name: Der Name des Verwaltungspunkts/Systems, wo der Fehler aufgetreten ist
Inhalt: Der Inhalt des Fehlers

Fehlercode: Der Fehlercode

Wenden Sie sich an einen autorisierten Handler, der im folgenden Kontaktbildschirm registriert

ist.
Fehlerint Kontakt [
Bitte folgende Kontake fir das System herstellen
DAIKIN INDUSTRIES. LTD
U000
2|

Einmal aufgeflihrte Systemfehler wie Geratefehler/Analogfehler/proportionale

Leistungsverteilung (optional) werden nicht erneut angezeigt.
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15. Hardwarespezifikationen

15-1 iTM-Hardwarespezifikationen
| | |
256,6mm
A ____
A
£ £
3 S
(aV} o
A
i
v
290mm
< 4
Strom AC100 - 240V 50/60 Hz
Stromverbrauch 23 W
Notaus-Einaan Stets ,a“ Kontakt
gang Kontaktstrom etwa 10 mA
GroBe 290 x 243 x50 (BxH xT)
Gewicht 2,4 kg
Zeitgenauigkeit Innerhalb —195,7 bis 79,1 Sek./Monat
Betriebstemperaturbereich 0-40°C
Betriebsfeuchtigkeitsbereich | 85% oder weniger
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15-2 Peripheriegerate-Spezifikationen

Funktion

Erforderliche Spezifikation

PC fur Web Remote

Betriebssystem: Windows XP Professional SP3 (32-Bit)
Windows Vista Business SP2 (32-Bit)
Windows 7 Professional SP1 (32-Bit, 64-Bit)

CPU: Gleichwertig zu Intel Core 2 Duo 1,2 GHz oder héher

Speicher: 2 GB oder mehr

Freier Festplattenspeicher: 10 GB oder mehr

Netzwerk: 100Base-TX oder hdéher

Bildschirmauflésung: 1.024 x 768 oder hdher

Netzwerk 100Base-TX
Echte Ubertragungsrate: 115 kBit/s oder héher
USB-Speicher USB2.0

Speicherkapazitat: 8 GB (Freier Speicherplatz: 5 GB) oder mehr,
32 GB empfohlen.

==Empfohlenes Produkt (Betrieb bestétigt)==

Kingston Data Traveler Generation 3 (G3) 32 GB

Unterstitzte Sicherheits-

McAfee 2011

software Norton 2011
Virus Buster 2011
Flash Player Version 11,1

Web-Browser

Internet Explorer 8, 9
Firefox 10,0

15-3 Copyright und Warenzeichen
* Das SDHC Logo ist ein Warenzeichen von SD-3C, LLC.

* Das Echtzeit-Betriebssystem ,eT-Kernel”, das Netzwerkprotokoll ,PrCONNECT/Pro”, das
Dateisystem ,PrFILE2” und der USB-Stack ,,PrUSB”, die auf diesem Gerat installiert sind, sind

Produkte der eSOL Co., Ltd.
* Fugue © 1999-2011 Kyoto Software Research, Inc. All rights reserved.

* Die von diesem Produkt verwendete Schriftart TrueType ist ein Produkt der Ricoh Company,

Ltd.

307

Benutzerhandbuch EM11A015 Deutsch

DCM601A51 intelligent Touch Manager




Anhang

B iTM-Uberwachungssteuerungsfunktionen

Einstellungsort

Anzahl der Einstellungen

Zentrale
Uberwachung

Bereich

Anzahl der Bereiche, die erstellt
werden kénnen

Bis zu 650 (Alle ausgenommen)

Gesamtanzahl der Verwaltungspunkte, die
in Bereichen registriert werden kénnen

Bis zu 1.300

Anzahl an Verwaltungspunkten, die in einem
Bereichen registriert werden kénnen

Bis zu 650

Anzahl der Hierarchiestufen

Bis zu 10

Verwaltungspunkt
* Die Gesamtanzahl der
Verwaltungspunkte betragt 650.

Verwaltungspunkt der Inneneinheit

Bis zu 512

Verwaltungspunkt der AuBBeneinheit

Bis zu 80

Externer Verwaltungspunkt

BACnet-Verwaltungspunkt

Bis zu 512

(Gesamtanzahl der externen
Verwaltungspunkte, BACnet-
Verwaltungspunkte und Internen Ai)

Verwaltungspunkt des Ports der Einheit

Bis zu 32

Verwaltungspunkt der internen Pi

Bis zu 80

Bildschirm
Layout-Ansicht

Anzahl der Bilder, die in einem
Layout verwendet werden kénnen

Bis zu 60

Anzahl der Symbole, die in einem
Bild platziert werden kénnen

Bis zu 100

Verlauf

Anzahl der Verlaufe, die gespeichert
werden kénnen

Bis zu 100.000 (iTM)

Bis zu 10.000 (iTM-Integrator)

* EinschlieBlich der Anzahl der internen
Entwicklungsaufzeichnungen. Die internen
Entwicklungsaufzeichnungen kénnen
nicht betrachtet werden.

Automatische
Steuerungsfunktion

Funktion Zeitplan

Anzahl der Zeitplanprogramme

Bis zu 100

Anzahl der Zeitplanmuster

Woéchentlich: 7 Muster

Sondertag: 5 Muster

Anzahl der Ereignisse

Bis zu 20 pro Zeitplan

Jahreskalender

Kalenderansicht

1 Jahr

Maximale Anzahl an Kalendern, die registriert werden kdnnen

40

Sperrsteuerungsfunktion

Anzahl der Sperrprogramme

Bis zu 500

Anzahl an Verwaltungspunkten, die als
Eingang verwendet werden kénnen

Bis zu 50

Anzahl an Ereignissen fur Ausgang1

Bis zu 25

Anzahl an Ereignissen flr Ausgang2

Bis zu 25

Notstopp-Funktion

Anzahl an Notstopp-Programmen

Bis zu 32
(EinschlieBlich des Standardprogramms)

Anzahl an Verwaltungspunkten, die in
einer Gruppe registriert werden kénnen

Bis zu 650

Anzahl an Verwaltungspunkten, die in einem
Not-Aus-Signal verwendet werden kdnnen

Bis zu 6

Funktion Automatik-Umschaltung

Anzahl der Gruppen, die erstellt werden kdnnen

Bis zu 512

Anzahl an Verwaltungspunkten, die in
einer Gruppe registriert werden kénnen

Bis zu 64

Funktion Temperaturgrenze

Anzahl der Gruppen, die erstellt werden konnen

Bis zu 8

Anzahl an Verwaltungspunkten, die in
einer Gruppe registriert werden kénnen

Bis zu 512

Funktion Gleittemperatur

Anzahl der Gruppen, die erstellt werden kénnen

Bis zu 8

Anzahl an Verwaltungspunkten, die in
einer Gruppe registriert werden kénnen

Bis zu 512

Anzahl an Ai-Verwaltungspunkten, die in
einer Gruppe registriert werden kénnen

Bis zu 1

Funktion Heizmodus Optimierung

Anzahl an Verwaltungspunkten, die mit der
Heizmodus-Optimierung gesteuert werden kénnen

Bis zu 512

Funktion Party-Schaltung

Timer-Erweiterungszeiten

Wahlbar aus 30 Min., 60 Min.,
90 Min., 120 Min., 150 Min., 180 Min.
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Einstellungsort

Anzahl der Einstellungen

Automatische Zuruckstellungsfunktion Rel. Sollwert Setup Wahlbar aus 1 bis 7 sowohl fur
Steuerungsfunktion Rel. Sollwert Riicks Setback Hoch als auch fir Setback
Niedrig
Wiederherstellungssollwert Waéhlbar im Bereich
Kihlwiederherstellungstemperatur:
1 bis 6
Heizwiederherstellungstemperatur:
1 bis 6
Daten- Proportionale Maximale Anzahl an proportionalen | Bis zu 80
verwaltungs- Leistungsverteilungsfunktion Leistungsverteilungsgruppen
funktion Anzahl an Eingangsports, die in Bis zu 80
einer Gruppe registriert werden
kénnen
Anzahl an Verwaltungspunkten, die | Bis zu 512
in einer Gruppe registriert werden
kénnen
Spezieller PPD-Berechnungsbereich | Fir das letzte Jahr ab dem Tag, an dem
der Bildschirm gedffnet wird
PPD-Datenausgabe | Datenaufbewahrungstage Bis zu 13 Monate
Ausschlussperioden- | Ausschlussperioden Wéchentlich: 7 Muster
Einstellung
Energienavigator-Funktion Budgetierter Verbrauch Wird fur jede Energiegruppe angezeigt
Geplanter Verbrauch Es kann eine Verringerungsrate von 0
bis 100 in Bezug auf das vorige Jahr
eingegeben werden
Eingabe geplanter jahrlicher
Energieverbrauch
Eingabe geplanter monatlicher Energie-
verbrauch flr Januar bis Dezember
Aktuelle Verbrauchsregistrierung Der Umrechnungsfaktor von 0 bis
9999,999 kann eingegeben werden
Anzahl der Energiegruppen Bis zu 30
Anzahl an Pi-Verwaltungspunkten, Bis zu 100
die in einer Gruppe registriert
werden kénnen
Anzahl an Energiearten, die Bis zu 30
registriert werden kénnen
Energieumrechnungsfaktor- 1 fur jede Energieart
Registrierung
Anzahl der Betriebsregeln, die Bis zu 10
erstellt werden kénnen
Betriebsregeln-Muster Woéchentlich: 7 Muster
Sondertag: 5 Muster
Detaillierte Betriebsregeln 10 Muster
Abfragezeitraum Bis zu 15 Tage
Timer-Erweiterungs- Bis zu 15 Tage
Abfragezeitraum
Einstellung Abst.-Abfragezeitraum Bis zu 15 Tage
Datenexport Fur das letzte Jahr ab dem
Datenerhebungs-Startmonat
Monat der Jahreseinstellung 1 bis 12
Okomodus- Sollwertdnderungssteuerung Temperaturanderungsbereich Senken der Temperatureinstellungen
Funktion um 1 bis 4°C
Erhéhen der Temperatureinstellungen
um 1 bis 4°C
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Einstellungsort Anzahl der Einstellungen
Fern- Web Remote-Funktion Anzahl an Web-Benutzern, die Bis zu 4 Administratoren
zugriffsfunktion registriert werden kénnen Bis zu 60 Benutzer
Funktion E-Mail Fehlerbericht SMTP-Server-Einstellungen SMTP-Server-Adresse: 0 bis 128
Zeichen
SMPT-Server-Port-Nr.: 1 bis 65.535
Authentifizierungsmethode: Keine
Authentifizierung
POP vor
SMTP
SMTP-AUTH
POP-Server-Adresse: 0 bis 128
Zeichen
POP-Server-Port-Nr.: 1 bis 65.535
Benutzer-ID: 0 bis 64 Zeichen
Passwort: 0 bis 64 Zeichen kénnen
eingestellt werden
Bedingung fiir die Ubertragung Empfénger: Bis zu 512
Verwaltungspunkte
Intervall fir erneutes Senden: 1 bis 72
Stunden
Aufstellungsort: 0 bis 20 Zeichen
E-Mail Bis zu 10 An-Mail-Adressen
Bis zu 10 Von-Mail-Adressen
System- System Passworter Administrator-Passwort 1 bis 15 Zeichen
funktionen Flni'gallungs- Verwaltung Bildschirm-Freigabepasswort 1 bis 15 Zeichen
unktion =
Verwaltungspunkt, Siehe zentrale Uberwachung.
Bereichseinstellungen
Zeit/DST Setup Zeiteinstellung Von 2010/1/1 0:0:0 bis
2036/12/31 23:59:59
Sommer-/Winterzeitkonfig. Startdatum:
Monat Jan bis Dez
Die Woche 1. bis 4., Letzter
Wochentag Mo bis So
Uhrzeit 1:00 bis 4:00
Enddatum:
Monat Jan bis Dez
Die Woche 1. bis 4., Letzter
Wochentag Mo bis So
Uhrzeit 2:00 bis 4:00
Netzwerk Host-Name 1 bis 63 Zeichen
IP-Adresse 1 bis 223, 0 bis 255, 0 bis 255, 0 bis 255
Subnetz-Maske 0 bis 255, 0 bis 255, 0 bis 255, 0 bis 255
Standard-Gateway 1 bis 223, 0 bis 255, 0 bis 255, 0 bis 255
Primarer DNS oder
Sekundarer DNS 0,0,0,0
Web-Server-Port-Nummer 1.024 bis 65.535
Name des Controllers 1 bis 64 Zeichen
Verlaufsaufzeichnungen | Siehe zentrale Uberwachung.
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Einstellungsort Anzahl der Einstellungen
System- Funktion Spracheinstellung Verfligbare Sprachen Zehn Sprachen sind verfligbar:
funktionen Lokale Englisch, Franzdsisch, Deutsch,
Einstellung Italienisch, Spanisch, Hollandisch,
Portugiesisch, Chinesisch, Japanisch,
Koreanisch
Zeitzonenkonfiguration | Verfligbare Zeitzonen 30
Datumsanzeige Verfligbare Datumsformate Drei Muster sind verflugbar: ,TT/MM/
JJJJY,
SJMMTTAII, WJIJIMMTT
Dezimalpunkt CSV-Trennzeichen “r L oder .
Temperatureinheit Temperatursymbol °C, °F
Symbolfarbe Symbolfarbe Rot, Grin
Umschaltungsfunktion Anzahl der Verwaltungspunkte, fur Bis zu 512
die die Auswahleinstellung Kiihlen/
Heizen eingestellt werden kann
Controller-Einrichtung Fehlererkennungsstufe Warnung als Fehlerstufe beachten/nicht
beachten
Betriebsmodus (Entfeuchten) Entfeuchten aktivieren/deaktivieren
Hardware Helligkeit 8 Stufen, zwischen 1 und 8
Lautstarke des akustischen Signals | 6 Stufen, zwischen 0 und 5
Summerdauer Vier Muster: 1 Min., 3 Min., 5 Min.,
Durchgehend
Tastenlautstarke 6 Stufen, zwischen 0 und 5
Verwaltungsdatenregistrierung Siehe zentrale Uberwachung.
Bildschirm Schoner Bildschirmschoner-Einstellungen Deaktivieren, Hintergrundbeleuchtung
ausgeschaltet,
Bildschirmschoner1 bis 3
Leerlaufzeit 1 bis 60 Minuten
Bschirmsch b Fehler AUS Aktivieren/Deaktivieren
Kontaktinformation Kontakteintréage Bis zu 3 Zeilen
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DAIKIN INDUSTRIES, LTD. DAIKIN EUROPE NV

Head office: Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium
Umeda Center Bldg., 2-4-12, Nakazaki-Nishi,

Kita-ku, Osaka, 530-8323 Japan

Tokyo office:
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